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Materjaty do dziejéow wojny konfederackiej
1768—74

z olbrzymiej masy materjatdw do dziejow Konfederacji Barskiej ogta-
szamy tu — oczywiscie, z pominieciem rzeczy drukowanych poprzednio —
wybOr wazniejszych, poczesci nawet najwazniejszych aktéw historyczno-woj-
skowych, pochodzgcych z réznych zbioréw krajowych i zagranicznych.

Czytelnik znajdzie tu przedewszystkiem curriculum vitae Kazimierza Pu-
faskiego do r. 1774 piora Jozefa Zajgczka, dalej opisy walk pod Krystjampo-
lem, Lwowem, Rzeszowem i Rzemieniem (1769), czeSciowy obraz kampaniji
litewskiej 1769 r.; ofensywe Drewicza na Krakéw, bitwy pod Piotrkowem
i Sulejowem t. r., szczegotowy opis kleski pod Dobrg; rosyjskie i polskie
opowiadanie o walkach pod Wysowag; szereg relacyj Drewicza o gonitwach
i potyczkach 1770 r.; réwnolegly fragmentaryczny dziennik dziatan Putaskiego
i Walewskiego; memorjaty putk, Dumourieza o stanie konfederacji pod jesien
r. 1770; niektére instrukcje Generalnosci dla poszczeg6lnych dowddzcow; nie
ogtoszony dotad fragment dziennika obrony Czestochowy (brakujacy w tek-
scie wyd, p, K, Pulaskiego, Zilota Ksiega szlachty polskiej VIII, 344); plan
kampanji na Litwie opracowany przez Dumourieza dla J, A, Puttkamera na
r, 1771; rodzaj apologji J6zefa Zaremby; opis walk Putaskiego pod Zamosciem;
zeznania wzietego tam jehca Jakdba Wieckowskiego; plan organizacyjno-
operacyjny Pufaskiego z jesieni 1771 r,; instrukcje VioTéniia dla Putaskiego
i Zaremby oraz sprawozdanie o klesce pod Radomiem; wreszcie szczegotowy
opis ostatnich dziatann rosyjskich, przeciw konfederatom od pazdziernika 1771
do sierpnia 1772 roku,

Materjatow tych dostarczyly: Bibljoteka XX. Czartoryskich w Krakowie
(cyt. B, Cz), Bibl, Ossolineum we Lwowie (Os,), Bibl. Ordynacji Zamojskiej
w Warszawie (B. O, Z), Bibl, Ord, Krasiriskich tamze (B, O. K.), Bibl, Uni-
wersytecka tamze (rekopisy rewindykowane z Rosji, cyt, B, U. W,), Bibl, Tow.
Przyjaciét Nauk w Wilnie (Protokét Generalnosci, cyt, Wil.), Archiw, Mini-
Arch, Kom. Hist. Wojsk. 1
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sterstwa Spraw Zagranicznych w Paryzu (Aff. Ztr.), Bibliothéque Mazarine
tamze (Maz.), Arch. Moskiewskie Sztabu Generalnego (A. M. Szt).

O teks'cie, wzgl. o tekstach kazdego Zrddta znajdzie czytelnik blizsze
wiadomosci pod nagtéwkiem. Formy jezykowe, choc¢by bardzo nieprawidtowe,
zachowujemy, pisownie modernizujemy wedlug dzisiejszych zasad danego je-
zyka. Bledy oczywiste poprawiamy w tekscie, notujac w przypisku brzmienie
znieksztatcone. Uzupetnienia i inne notatki w tekscie uwydatniamy kursywa;
nazwy i nazwiska zachowujemy w brzmieniu, jakie chciat poda¢ piszacy. Ko-
mentarze redukujemy do minimum informacji o osobach i miejscowosciach.

U Detail des operations militaires dti comte Putaski

par le comte Zajaczek.
; LU
Przeglad spraw wojennych Kazimierza Putaskiego. Oryg. w AfF. Elr., Pologne t CCCVI, 397 sq.

Ce 20 doécembre 1774. Marseille.

Vous m'avez demandd [I'histoire de mon ami, Ja void en abrége.

Les raisons qui ont determine les vrais Polonais a se confédcrer contre
la violence et l'oppression sont trop connues pour que j'en repete ici le de-
tail. La maison de Bourbon les a senties, et avec la magnanimité qui dcter-
mine toutes ses actions a bien voulu s'intéresser a la partie de la nation,
qui avait os6 se soulever contre le joug qu’on voulait Ilui faire porter. —
C'est sous les auspices de cette géncreuse protection que les premieres Con-
feddrations se sont formoes, c'est & Elle qu'elles doivent tous leurs succes.
Le pére de Mr de Pulaski etait un des premiers qui a mis a ses compatri-
otes les armes & la main, pour sauver les autres de la tyrannie qu'on leur
imposait. Ni les menaces, ni les promesses les plus flatteuses n'ont pu deter-
miner ce citoyen vertueux & quitter un aussi noble dessein. Victime de la
jalousie, accablé par les chagrins et la vieillesse, ii sacrifia a sa patrie son
repos, sa fortune et les faibles restes de sa vie. Toute sa familie suivit un
exemple aussi glorieux. Un des freres de Mr de Pulaski qui repoussait les
Russes pres de Chocim, fut fait prisonnier®, l'autre perdit sa vie les armes
& la main. Il resta le seul rejeton d'un sang qui "“venait d’etre vers¢
pour la liberté de la Pologne. Tant des pertes ajoutaient encore & la bonté¢
de sa cause. Il prit dés lors la résolution de ne quitter les armes qu’ apres
avoir venge la Ropublique et sa familie. Aprés des longs et penibles com-
bats sur le bord du Dniestre, il eut le bonheur de penétrer au milieu de son
pays. La nation, pour lui marquer la réconnaissance des services qu'il venait
de lui rendre, I'honora de la dignit6 du Mardchal de Lomza et lui donna

A Antoni Putaski 7—8 marca 1709 r. pod Rzepifcami, na potudnie od Orynina.
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te ¢ommandement des troupes de [Palatinat] ~ cette terre. La fortune et sa
conduite seconderent ses armes: avec des forces beaucoup inférieures aux
ennemisViil les vainquit presque partout ou il les rencontra.

Mais au moment ou les Confederes pouvaient tout esperer de leurs
succes, deux puissances voisines de la malheureuse Pologne se joignent aux
Russes, lui arrachent les plus belles provinces et otent a Mr Pulaski les mo-
yens que Ses travaux lui avaient fait trouver, pour s'opposer a nos ennemis.
Tous les genres de persecutions furent employes par les vainqueurs contre
lui, ils attenterent jusqu’a son honneur.

Loin debsuCcomber a tant de revers, il employa les debris de Sa for-
tune a se rendre au camp du Grand Vizir, pour y servir sa patrie. Prdsent
a la derniere action de Szumig, il eut le malheur de voir toutes esperances
frustrees par la ddfaite des Turcs. Son equipage pilie par les fuyards, ses
dOmestiques massacres, lui-meme a peine echappd se voit aujourd’hui aban-
dorine de l'uniYers ehtier et plonge dans la misere.

Quant a ce qui concerne la description des combats qu'il a livres aux
Russes, je nenSaurais Yous en donner un detail circonstancie, parceque la
plupart des raisons qui ottt infiue sur les operations militaires de Mr Pulaski
se sont effacees de ma memoire. Je me contenterai a vous faire une enume-
ration des actions principales qu'il eut avec les Russes, sans compter les es-
carmOuches, et sans vous rien dire de ses marches qui valaient quelquefois
plus qu'une bataille gagnee et par lesquelles, en se transportant d’une posi-
tion & lautre, tant6t il couvrait de grandes etendues de pays, tantdt surpre-
nait I'ennemi, tantét le prevenait dans un point interessant.

Mr Pulaski commence seS premieres armes par battre deux escadrons
des hussards Russes que le general Podhoryczani avait envoye pour recon-
naitre le camp des Confederds pres de Puheryfa*.

Au comniencement de mai 1767*, avec mille Polonais il disperse
a4 Konstantynéw deux mille cosaques et les poursuit & deux lieues.

Le lendemain ”~ & trois heures du matin le general Podhoryczani I'at-
taque dans la ville avec quatre mille hommes; Mr Pulaski fait une vigoureuse
resistance pendant dix heures, force l'ennemi & se retirer, et continue sa
marehe vers Chmielnik, place fortifiee & la héate, destinee & servir den-
trepét aux Confederes, et qu'il eut ordre de couvrir.

Le 10 mai le general Podhoryczani qui dtait toujours & sa piste I'at-
teint & Tereszpole”™. Mr Pulaski fait face avec la moitie de sa troupe, arréte
les Russes, donne le temps a un de ses lieutenants pour jeter le pont sur

‘ Wyrazy w klamrach [ j — skredlone w rekopisie przypuszczalnie rek” Putaskiego.
Okoto 20 kwietnia 1768 r.; Pohorete na potudnie od Staro-Konstantynowa.
® Sic. * 23 kwietnia. N 28 kwietnia.
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un endroit marecageux qui fut sur son passage, se retire en ordre, et ne
perd que 8o soldats avec un capitaine nommé Kwiatkowski.

Le 12 mai Mr Putaski arrive a Chmielnik, mille cavaliers qui furent
dans la place renforcerent sa troupe Y

Le 13 l'ennemi se présente, et est repousse, deux jours se passent en
des escarmouches.

Le 16 les Russes vont en desespcres, on se retire dans la ville qui est
bloguée sur le champ. Dans I'espace de trois jours on soutient cing attaques.

Le 19 la garnizon fait une sortie.

Le 20 l'ennemi leve le siege, se campe a une lieue de la ville, les
assiégés le poursuivent, font sur lui une cinquantaine de prisonniers, et se
retirent.

Le secours de 3000 hommes commands par Mr Potocki * arrive a huit
lieues de Chmielnik; la nouvelle que ce commandant reeoit de la levée du
siege lui inspire de la sécurité, it permet au soldat de se reposer, et se garde
peu de I'ennemi.

Le 21 il est surpris, le soldat se rallie, mais a mesure qu’il s'assemble,
ii est battu Mr Pulaski quitte Chmielnik, vole a son secours, les Russes
attaques par derriere ne songent qu'a se dc¢fendre, et donnent le temps aux
Polonais de se retirer en ordre.

Le 22 Mr Pulaski reeoit I'ordre de marcher a Winnica avec 500 hommes.

Le 1 juin il est attaqu¢ par un commandement de Podhoryczani; 60
Russes restes sur le champ de bataille et 19 prisonniers ont eté tout le fruit
de cette victoire.

Le 3 ce brave Polonais surprend a deux lieues de Winnica un dcta-
chement Russe de 600 hommes et le disperse.

Le 4 juin il reeoit I'ordre de marcher & Berdyczéw.

Le 8 un dcétachement de Kreczelnikow s'oppose & son passage, il est
battu par les Polonais et tout son bagage pris.

Le 13 Mr Pulaski arrive a Berdyczew” il part le meme soir pour se-
courir Mr Zdanowski® qui fut attaqué a Zytomierz, il marche toute la nuit.

Le 14 au point du jour il apprend la défaite de Zdanowski et s'arr“te
a Leszczyna pour ramasser les fuyards. A midi on l'instruit que les Russes
attaquent Berdyczew, il y vole, I'ennemi se retire a son approche, et n'est
point poursuivi, parceque les chevaux des Confedéres furent trop fatigues.

Trois jours se passerent en petits combats ou l'avantage fut reciproque.

Le 18 la forteresse est bloquoe®.

Les 24, 26 et 27 les Russes escaladent la ville et en sont repoussos.
La garnizon fait tous les jours des sorties.

‘2 maja. * Wawrzyniec Szeliga Potocki. ® 8 maja. * Okoto 23 maja.
* Antoni Laryssa ZdanowskKi. ® 28 maja.
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Le 13 juillet la garnizon mourante de faim et manquante des munitions
compose. Le goéneral russe s’engage a lui accorder tous les honneurs de la
guerre. On tient en partie la parole kK la garnizon, mais son commandant
est arr6t§ On mene Mr Pulaski a Potonne

Dans le TéTe temps Mr Potocki se laisse battre a Podhayce * Bar est
pris®, et le reste des Confed¢res se retire en Valachie. Mr Pulaski aprbs deux
mois de prison * obtient la liberte d'y joindre son pere. Mr Potocki ennemi
de sa familie fait courir le bruit, que le fils n'est venu en Turquie que pour
debaucher le pere. Mr Pulaski s’appergoit de la mefiance de ses compatriotes,
va trouver les larmes aux yeux le marechal son pere, lui demande a genoux
un détachement de deux ou trois cents hommes, et la permission de passer
le Dniester, pour aller prouver a ses compatriotes que ses sentiments sont
toujours les TéTes.

Le pere y consent. Mr Pulaski eniéve le 12 novembre quatre postes
avancés, pousse jusqu’'a six lieues dans le pays, s'empare des magazins enne-
mis a Studenica*' et les amene en Valachie ou les camarades mouraient de faim.

Le 20 il cotoie la riviére, s'approche de Mohylowla garnizon de 300
hommes du palatinat de Kiovie se rend prizonniére, et la ville est mise & con-
tribution.

[Le pére de Mr Pulaski quitte la Turquie pour passer avec ses troupes
en Pologne] & On occupe Zwaniec et Okopy, deux places tant soit peu for-
tifices, la dernibre est commandee par Mr Pulaski et la preTiére par son
Irére aine. 2 Le pere passe [le jour en Pologne et se retire tous les soirs
en Turquie]

Les combats livres aux Russes pres de Ttuste, Jagielnica, Zaleszczyki
sont du nombre des victoires que Mr Pulaski a remportées sur les Russes

1768~ — L’ennemi fort a huit mille hommes s'approche de Zwaniec
et Okopy, [il surprend hors de la forteresse] le frére cadet de Mr Pulaski
et le fait prisonnier. Les deux forteresses sont bloquées du cété de la Polo-
gne et attaquces a la fois le jour de Saint Casimir Zwaniec, seconde
par les Turcs, resiste a l'assaut. La forteresse d’Okopy en repousse trois, I'en-
nemi medite le quatriéme, on ordonne aux ouvriers qu’'on avait dans la place
au nombre de 200 de prendre les armes, le brave Suak’* gentilhomme po-
lonais les Téne sur les remparts, en attendant toute la garnizon sort par
une porte du derriére, I'assaut commence, les Polonais 6vad¢s au nombre de

' 13 czerwca. * 18 czerwca. * Joachim Potocki, ii maja. * 20 czerwca.

@ 17 lipca. * 8 wrzednia.

" Dopisek wiasnoreczny K. Pulaskiego: »apres avoir gagn6é deux actions contre les Russes
aupre de Szarogréod et Murachwac. 8 Wykreslone j. w.

+ Zamiast tych wyrazéw wykre$lonych K. P. dopisat: »Le pere de Mr Putaski voulut etre
a portée de traiter avec les Turcs s’arr$te dans leurs pays aprés avoir remis le commandement

génoéral K son fils, Pierwotnie byto: Szarogrod. Sic.
** Wiasciwie 8, nie 4 marca. Jézef Suhak.
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400 tombent sur 500 carabiniers russes qui furent sur leur ipassage”™ les dis-
persent et prennent le chemin des montagnes; pendant ce temps la place d'0-
kopy est prise, et la garnizon de Zwaniec se retire en Turquie.

Mr Pulaski marche dans les montagnes au travers des glaces et par
un chemin impraticable; il y est quatre fois attaque et [quatre fois] ~vainqueur.

Les troupes du palatinat de Sandomir se joignent a lui a quelques, lieues
de Sambor.

Le | mai son frere arrive a Sambor, de la ils marchent ensemble a Prze-
mys$l, la noblesse s’y confedere, et elit pour son marechal le frere aine tde
Mr Pulaski

Au commencement de juin, ce brave Polonais marche avec mille hom-
mes du cot¢ de Loopol, rencontre Mr Bierzinski, lui propose d’attaquer Leo-
pol; les arrangements faits, I'assaut commence, Mr Pulaski force tne des portes
de la ville et [domine] occupe les remparts de ce cété-la, mais mal secondé
par Bierzinski qui fut son ennemi iure, il se voit tomber sur les bras toute
la garnizon de la ville et est force de lacher de prise®.

, Mr Pulaski marche”™ avec son frere en Lithvanie, enleve les pulks de
Bielak et Korycki, le régiment de Mscibow et celui de Kamieniek. Son frere
reste & Brzesc®, pour conféderer le palatinat. [ dii

Mr Pulaski va & Krzynki® et disperse mille cosaques.

Il bat les Russes & Kukietki et les force & capituler. Deux coldnels
Russes signerent la capitulation dont I'un se nommait Popow 1

Son frere le joigne, ils marchent & Stonim qui fut le rendez vous des.
troupes Russes, Mr Pulaski en chasse le detachement qui I'occupait, luiien-
leve un ¢tendart, s'empare des magazins®, et vole & Mysza, ol il livre un
combat et s'en tire avec gloire”.

Les Lithuaniens se confederent dans ces environs, Mr Pulaski prend rou-
tes les précautions necessaires, pour qu'ils ne soient pas troubles dans leurs
operations, et marche a Dworce Les Russes I'y attaquent, mais entraines
dans une embuscade perdent beaucoup de monde. Les Polonais campent a vue
d’'oeil de ennemi de lautre c6té du [marais] ruisseau qui separait les deux
armcées. On décampe a minuit sans faire le moindre bruit, on passe la riviere
de Mowczada™; Mr Pulaski, apres l'avoir passe, ordonne de couper les pieux
du pont et met une partie de ses troupes en embuscade; le stratageme téust
sit, et les Russes perdent beaucoup de monde.

Toutes ces courses Ctaient faites, pour donner le temps aux Lithvaniens
a former une conféderation generale; celle-ci faite, on redemande les troupes
de Lithvanie qui furent jusqu’a cette epoque sous les ordres de Mr Pulaski.

~ Byto to miedzy lo marca i i kwietnia. ' 22 maja. ' | czerwca.
* Okoto 10 czerwca. ® Odezwa datowana 15 czerwca. ; ® Krynki, S lipca. . i

6 lipca. ® 12 lipca. a Mysz, .15 lipca. Dworzec, 16 lipca. . Motczadka.
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Il [qgtiitte ta Lithvanie] laisse 2000*' aux Lithvaniens," dvec mitle hoitimeis$ tra-
verse la Podlachie et trouve a Ostroteka Bierzynski malade. La, la terré de
tomza confere & Mr Pulaski la dignit¢ de marcchal*, et ZTindisposition de
Bierzynski lui donne pour quelque temps le commandement de son corps;

Le 24 juillet Mr Pulaski arrive a Zamo$¢, fort a 60ooo hommes, dont
cing appartenaient a Bierzynski. Mr I'érdinat de Zamos$¢ lui laisse entrce libre
dans la forteresse. On s'accorde & en faire la place d'armes des confederos
et a y passer lhiver. Sur ces entrefaites Bierzynski arrive, rompt toutes les
mesures, et fait marcher sa troupe du cdte des montagnes.

Mr Pulaski, n'ayant pas assez de soldats pour garder la place, va cher-
cher ses quartiers d’hiver dans la Polisie, pays qui une fois pris pas les Con-
féderss pouvait ¢tre rendu inaccessible aux ennemis i

Les Russes apprennent la separation des chefs confedcres, laissent aller
Bierzynski dans les montagnes et poursuivent l'autre en quatre colonnes, dont
une [latteint a Orzechéw. Ce village fut entouré¢ de marais et de bois, Mr
Pulaski sy jette non sans connaitre le risque qu'il y courait, mais pbur évi-
ter un corps des troupes Russes qui apres avoir disperse les Lithvaniens
marchait a sa rencontre. On y arrrive le 14 d’aolt; toutes les avenues sont
fortement gardées, on met bas tons les ponts, on répare ceux qui doivent
servir de retraite, les postes avancés sont jusqu'a trois Heues d'alentour.

Le 15 on rapporte a cinq heures du matin que le générdl Szuwardéw
est a quatre Heues; la garde du passage par ou l'ennemi s'approche est ren-
forcée, le bagage reeoit lI'ordre de prendre le devant, mais les endroits ma-
récageux retardent sa marche. A dix heures les Russes tentent le passage,
notre canon les contraint a se retirer. Cependant l'infanterie marche dans la
boue jusqu'a la ceinture, et tandis qu'elle périsse par le feu continu de no-
tre artillerie et mousqueterie, les cosaques passent d'un autre cété a trois
Heues plus haut et veulent nous prendre le derriere. On abandonne [l'infan-
terie russe au milieu de marais pour tomber sur les cosaques, on se retire
a la fin, les mémes endroits qui avaient arrétés la marche de notre équipage
occasionnerent le retard de notre retraite et la perte du régiment de Pinsk,
qui, ayant un commandant mal intentionné, s’est rendu aux Russes.

Dans le meme temps Mr Pulaski apprend que les deux autres colonnes
russes ne sont qu'a deux Heues de nous, il marche la nuit a Wiodawa. Le com-
bat de sept heures, et une marche Torcée de cing Heues, pendant gu'il pleu-
vait a verse, a tellement épuisé notre soldat qu'il demandait a haute voix
un moment de repos; tandis qu’il s’y abandonne, ce colonel Rénne, comman-
dant de la quatrieme colonne russe, s'approche de Wiodawa et n'en est &ioi-
gn¢ que d'un quart de Heue. Le régimentaire de Pinsk envoyé avéc 300
hommes pour I'amuser et donner le temps a notre troupe, pour se mettre

Putaski poprawia: 4000. * 3 sierpnia. * Okoto 20 sierpnia. * Borejsza?
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en ordre, prend la fuite, les Russes tombent sur nous, la confusion devient
generale; Mr Pulaski avec le comte Migczinskiayant rarnasse quelques esea™
drons de fraypoczty, soutient le choc pendant plus d’un quart d’heure; en at-
tendant son frere rallie les fuyards, mais a mesure qu’ils se forment, les co-
saques qui nous prirent le derriere les dispersent. La mort du marechal de
Przemisky, frere de Mr Pulaski, qui fut tu¢ dans cette action, jette les Con-
federes dans le dernier decouragement; la Campagne en est couverte, et a peine
y avait-il 200 hommes avec lesquels Mr Pulaski se retire, ayant quatre lieues
de suite toute la cavallerie ennemie sur les bras

Dans des circonstances aussi critiques il ne lui restait d'autre parti a pren-
dre que de se sauver dans les montagnes et s'approcher de la Hongrie.

Le 10 decembre Mr Pulaski est attaqudé a Grabie; apres trois heures
de defense il se retire en Hongrie, le lendemain Grabie est dvacue et Mr
Pulaski y retourne, poursuivant les Russes, tombe sur larriere-garde 3 enleve
quelques prisonniers et se retourne”.

1769.5 Mr Pulaski va au secours du brave marechal de Belsk. 11 arrive
exactement, lorsque les Russes se presentent devant le camp des Confedcres.
Quelques compagnies des husards a qui il avait fait distribuer le mdme jour
des uniformes neuves dont la couleur les faisait prendre pour les Autrichiens,
deconcertent les Russes, les Polonais en profitent, et apres un combat de deux
heures les Russes plient et sont poursuivisg.

Le 3 avril Mr Pulaski combat le colonel Poliwanow pres de Gierlice
lavantage est egal des deux cotes.

Campe depuis sur la montagne d’'lzby et [a la veille d’etre attaque par
le meme officier Russe, il renvoie le colonel Nowicki pour prendre lennerni
en flanc, lorsqu’'il commencera son attaque; l'ordre est ponctuellement exe-
cute, les Russes surpris laissent sur le champ de bataille leur convoi, et 200
morts et 80 prisonniers] 6.

Trois semaines apres Mr Pulaski sort la nuit de son camp avec 200
husards 5 se porte dans le bois de Swiagtkowa pour y attendre un général
russe  mais trahi par ses espions, il se vit entoure par plus de 2000 Russes;
sa valeur Pen sauva, et il se fait jour au travers de Pennemi, n'ayant perdu
que quelques hommes.

Au mois de juillet Drewicz attaque le camp de Wysowa, on se defend
avec vigueur, le lendemain Drewicz fait grimper ses soldats sur la montagne.

1J6zef Miagczynski. * 13 wrzesnia. * Rps.: sur aliergarde.

* OkoJo 13 stycznia 1770 r. ~ gic. e kwietnia. ' 5 kwietnia pod Gorlicami.

* Pulaski skreslit to i zredagowat inaczej: >Etant apris qu'un detachement de Leopole s'a-
proche pour se joindre avec le nomme colonel, il efivoya au rencontre le colonel Nowicki; I'ordre
etait ponctuellement executd, les Russes disperses laissérent sur le champs de bataille leur canon
200 morts et 80 prisonniersc. Dotyczy to bitwy pod Frampolem (w czerwcu). » 21 lipca.

Ks. Szachowskoj.
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ii y perit plus de 300 Russes, le jour fut vers son ddclin, lorsque les cosaques
passant par la Hongrie attaquerent les Confederes par derriere. La consterna-
tion fut grande, mais on se battit en désesporés:.. la moiti¢ des Polonais re-
pousse les cosaques, l'autre résiste a Iinfanterie; a la fin on se retire en Hon-
grie. Drewicz demande une confSrence a Mr Pulaski, on se voit et on se rend
mutuellement les prisonniers”™.

Trois heures apres le courrier du Taréciiai Pac arrive par lequel ce chef
des Conlederés fait savoir que les intentions des Autrichiens ne nous sont
pas favorables et qu’il faut quitter leur pays au plustot possible. Mr Pulaski
sort sur le champ de la Hongrie, se joigne au general Szyc et a Mr Walew-'
ski * prend le chemin de Varsovie pour eluder les Russes et apres une marche
de trois jours tombe sur les faubourgs de Cracovie et y enleve le regiment
des gardes de la Couronne du Roi, avec deux compagnies des pancerny *

Drewicz vole au secours de Cracovie, les Polonais se retirent et sont
poursuivis, a cing Heues de Cracovie le combat s'engage, et les Confédorcs
y sont victorieuxf

On vient encore aux mains a Jedrzejowi Les Russes remplissent 60
voitures des blessés et les Polonais ne perdent que 30 soldats.

Drewicz se retire k Cracovie, Mr Pulaski prend Czestochow I

Le régimentaire Zaremba vient I'y trouver i on convient d'attaquer Po-
znan. Zaremba se charge d’observer un détachement de 300 Russes et aider
Mr Pulaski d’emporter cette place. Il manque a toutes les deux conditions,
et Mr Pulaski apres avoir fait une brkche a la ville est oblig¢ d’abandonner
son dessein @ les Russes ayant regu du secours.

Mr Pulaski est assiege a Czestochow, les Russes donnent un assaut et
sont repousscs; la place est bombardee pendant dix jours, en attendant on
fait des sorties continuelles, on enleve tous les jours des prisonniers a I'en-
nemi, on clone plusieurs de ses canons; a la fin une diversion faite a propos
par Mr Miaczynski maréchal de Belsk force les Russes a lever le siege apres
18 jours de tranchee.

1771. — Au commencement de juillet Mr Pulaski dirige sa marche vers
Zamos'c, il est attaqu6é pres de Kolbuszowa par 2500 Russes, la confusion se
glisse parmi ses [soldats] troupes, il perd les canons, et est repousse. Mais

* 3—5 sierpnia. * Michat Walewski, 25 sierpnia. * i wrzednia.
~ Zapewne pod Skalmierzem 4 wrze$nia. ~ 29 wrzednia. ® lo wrzesdnia.
2 pazdziernika.

@ tg pazdziernika. Tu znajduje sie nastepujacy dopisek Putaskiego: >son retour K Czensto-
chowa engage les Russes de la poursuivre et layant joigné pres de la place, le combat est WNvrég;
I’ennemi aprés la perte considerable se retire et Mr Putaski entre dans la place. Une partie des
troupes subordone a Mr Miagczynski maréchal de Betz et lautre & Mr Radziminski maréchal de
Sanok tous les deux devaient le seconder dans le si¢ge de la place quelle entreprit lui meme d¢-
fendre avec une batalion de linfanterie et le regiment de dragons du Roi quelle prit par la force
a Cracovie lui a fait serment de fidclité«.
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le Soldat Polonais revenu a lui et hoflteux de c¢eder a une force egale répare
ses fautes, reprend son canon, et s’empare de toutes les munitions des Russes

L’ennemi defend le passage de la riviére de San, Mr Pulaski ordonne
a sa cavallerie de la passer plus haut a4 la nage, les Russes se trouvent entre
les deux feus et sont entierement defaits.

Les officiers de la garnizon de Zamo$¢ font une conspiration et ne
veulent point rendre la forteresse aux ConfederCs. Sur ces entrefaites le ge-
neral Szuwardw, arrive avec 4000 hommes * oblige Mr Pulaski a se retirer.

Le general Branicki menace dans le Té Te temps d'assieger Czestochow,
Mr Pulaski s’y porte avec ceierite, et au moment que le premier se presente
devant la place, l'autre y entre Apres les diffSrentes escarmouches Branicki
se retire, les ConfederCs tombent sur son arriere-garde et enievent quelques
prisonniers: un detachement de Mr Pulaski inquiete la marche des royalistes
jusqu’a Cracovie et amene a Czestochow 30 de ses soldats prisonniers.

[Voilk a peu pres I'enumeration de tons les combats de Mr Pulaski, il
ne reste qu'a y ajouter] la malheureuse action de Radome, oiA, trompe par
Zaremba, il manqua de perir; son cheval [fut tue] tombe, et sans un officier
qui lui a olfert le sien il etait tue [pris] f

1 a encore livre deux combats aux Russes dont l'avantage fut contre-
baiancé par plusieurs pertes que firent ses lieutenants

Je ne garantis point les dates de ce récit, mais les faits en sont certains

Pendant le siege du chatau de Cracovie il observe par trois les Russes
M. Lopouchin, Derevicz et Lange et de c6te de Cracovie par une techement
de Major Mihelson, avec cela voulant attaquer Mr Derewicz, il se retire vers
Warsovie; Mr Kossakowski marche de concert avec lui vers Cracovie, Major
Mihelson etoit deja chassé, les confederes s’approchant a Cracovie aprits que
regimentaire Zaremba voulut se joindre a la partie russe et de concert avec
Derewicz et Lopuchin il s’approchait vers Czenstochowa, qu’il ait occasione
le retour de Mr Pulaski a la place; en Téte terns il fit 60 prisonniers de
troupes royales a Chlewer, un grand quantite de fourage et a laisse un colo-
nel avec 500 chevaux pour attaquer les fouragers Russes a caute de Cracovie,
et apres avoir retourne a Czenstochow il prit 600 cavallerie qu'elle ayant
reeu l'ordre de M. Zaremba allait prendre la partie.

‘ Okoto 28 maja.

* 2 czerwca. Tu nalezy dopisek Putaskiego: »Et aprés un combat sanglant Mr Putaski prend
la retraite, la perte de deux partie égalisait sans que 300 prisonniers qu’avait fait dans les actions
précédents éiak obligde de renvoyer a Mr le general Szuwaréw ne voulent par les abandonner
a la vengeance de ses troupesc. * 18 czerwca. ~ 31 pazdziernika.

® Przytuski pod Janowcem 2! marca, Nowicki pod llig 24-go, inni pod Piotrkowem 32-go.

® Dalszy ustep dopisany przez Putaskiego w widocznym pospiechu i zdenerwowaniu; zacho-
wujemy w nim charakterystyczng pisownie i interpunkcje. Mowa tu, zdaje sie, o wypadkach z konca
marca i z kwietnia.
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2, Raport podputk. Drewitza do gen. Weymarna

(o bitwie pod Skrzynnem).

I0ryg. i deszyfra w B. U. W. rps F. IV. 117. Stara Wie$ 31 marca (li kwietnia) 1769.

Hochgebietender Herr General Leutnant und Ritter, Hochzuvehren-
der Herr!

Ew. Excellence haben ohne Zweifel meine Rapports vom 28. aus Rawa
und den andern unvollstandigen aus Prisucha vom 29. erhalten, ich fahre
also in derselben Ordnung.

Aus Rawa ging ich nach Bela\ woselbst ich Nachricht hatte, dal die
Quartiermeister gewesen waren und die Konfoderierten, so bei Krow* gestan-
den hatten, wollten eelbiges Tages dort einricken; ich kam ihnen aber zuvor,
kam ehe nach Bela an und erfuhr, da die Quartiermeister wieder zuriicke
berufen wéren, und sie statt nach Bela zu gehen, von Krow nach Scrinno
zu sollten marschiert sein. Und wie man mir jetzo versichert, sollen sie gar
keine Nachricht von mir gehabt haben; und dies lait sich glauben, indem ich
drei ihrer Espions gefangen hatte. Ich ging von Bela nach Nowa-Mesta ™ wo
ich néachtigte, von dort den 29. vor Anbruch des Tages nach Krow. und so
weiter gegen Scrinno zu. Nachmittags um ein Uhr stie ich auf der ersten
Fahne, so ohnweit Scrinno in einen Dorfe stund und etwa aus sechzig Mann
bestand; ich umschloss und Uberfiel sie, so dass keiner mit dem Leben da-
von kam. Da dies sehr geschwinde abgemacht war, schiickte ich ein Kom-
mando auf noch zwei andere Dorfer seitwérts linker Hand, wo gleichfalls®
Konfbéderierten standen, die mit vorigen gleiches Schicksal hatten; ich selber
aber ruckte gerade mit einigen Kosaken und den Carabiniers auf Scrinno zu,
beorderte auch die Infanterie gerade auf Scrinno zu marschieren, [weil ich
Nachricht hatte, dass dort ihre Infanterie und der grosste Teil sei] die auch
ohngeséurnt eben zur rechten Zeit ankamen. Die Gegend erlaubte nicht, mit
der Kavallerie den ersten Angriff zu tun, weil die Stadt in den Grund und
im grossen Morast lieget; ich musste mir also erst zwei Passagen um der Stadt
herum zu bauen suchen, ich fand sie und auf beiden Seiten der Stadt ging
ich mit der Kavallerie durch einen kleinen Strom: die Konfoderierten waren
wéhrend der Zeit aus der Stadt heraus, auf jener Seite gegangen, wo sie sich
formierten en Ordre de Bataille. Meine Infanterie war wahrend der Zeit auch
auf dies Seit der Stadt angekommen; ich befahl also, da die Stadt im Grunde
lag und man Uber die wegsetzten konnte, auf dieser Seite sich zu formieren, so
wie sich die Konfdderierte aufjener Seite mit ihrer Infanterie formieret hatten.
Ein Teil aber meiner Infanterie befohl ich durch die Stadt zu defilieren, sich

~ Biata, m. Raw” i Groéjcem. 2 Klwéw pod Nowem Miastem.
* Nowe Miasto nad PLLcS.
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aber nicht auf der Anhdhe zu zeigen, bis sie sehen konnten, dass ich mit
der Kavallerie von beiden Seiten der Stadt durch den Fluss passieret ware.
Alles ward so genau befolget, wie ich mir nicht besser wiinschen konnte,
und die Infanterie die ich diesseit der Stadt gelassen, hatte ich befohlen, so
bald sie sehen wirden, dass die Kavallerie um der Stadt rechts und links
den Fluss und Morast passieret, sollten sie auf der feindlichen Linie einige
Kanonenschiisse tun. Alles geschdhe durch die Geschicklichkeit und Aufmerk-
samkeit meiner Herren Infanterie Commandeurs (wovon ich besonders die
Herrn Capitains vom Uglitzischen Regimente Belalipski und Baron Ungern
Ew. Excellence empfehlen muss), so vollkommen gut ich es nur winschen
konnte. Nachdem auf die Art etwa vier Schiisse geschehen, ohne abzuwarten,
bis der bestimmte Teil Infanterie durch der Stadt defilierte, fiel ich mit meiner
Kavallerie und besonders Kosaken auf ihre beiden Fligel wo die Konféde-
rierten stunden, schmiss sie gleich Uber Haufen, machte tot was nicht ent-
laufen konnte; die feindliche Infanterie, so in der Mitte stand, feuerte ein
Mal aus ihren Kanonen, denn mehr war nicht Zeit, und etwa zwanzig Mann
mogten ihr Gewehr abschiessen, so war ich schon in sie, rief den Leuten
zu, sie sollten nicht schiessen, und davor alle Pardon haben; die armen Leut-
chens folgten meinen Worten, und ergaben sich alle zu Kriegsgefangene, da
sie ohnedem ganz zerstreuet waren, und ihre Herren Officiers konnten nicht
anders wie folgen, ausser einige wenige ergaben sich wohl mit guten Herzen.
Kaum war ich hiemit fertig und hatte bereits meine ganze Infanterie durch
die Stadt defilieren lassen und das gefangene petrikowsche Regiment (dem
ich ihr Gewehr und alles, was sie hatten, Hess) befohlen an selbige anzu-
schliessen, so bekam ich von meinen, auf jener Seite ausgestellten Piquets
Nachricht, dass sich ein grosser Teil Konféderierte mit denen polnischen Dra-
gonern vereinigt, von der Gegend von Prisucha, und also uns im Rucken
kdmen. Nicht lange darauf kamen sie auch wirklich an; ich detaschierte in
der Geschwindigkeit mi tem Capitaine Belalipski etwas Infanterie gerade nach
der Stadt zuriicke, den Capitaine Baron Ungern aber Hess ich die eine Ge-
gend besetzen, wo man durch den Fluss reiten konnte und rechter Hand
um der Stadt, Hess ich eine Esquadron Carabiniers und etwa hundert Kosa-
ken wieder durch den Fluss zurtickgehen, mit dem Befehl, gleich zu attakie-
ren. Dies geschah auch, und die Konfdderierten, die bei den Dragonern waren,
wurden geschlagen, die Dragoner selbst hatten sich aber aufjener Seite zwi-
schen den H&usern so postieret, dass sie weder attakieret, noch von Kaval-
lerie mit Nutzen attakieret werden konnten, mit ihren Flanken aber hielten
sie recht unter meinen Kanonen ganz stille; hieraus konnte ich nicht anders
schliessen als dass sie entweder niemalen einen Feind gesehen hatten, oder
nicht willens zu fechten waren, ich verschonte sie also mit meinen Kanonen
und Hess garnicht auf sie feuern, suchte aber wédhrend der Zeit Mitteln, so
geschwinde wie mdglich sie véllig einzuchliessen; darauf schickte ich mit dem



MATERJALY DO DZIEJOW WOJINY KONFEDERACKIEJ 13

Rittmeister Duwe, der ais Volonteur mit mir aus Warschau ging, einer! Trom-
peter zu sie und Hess sie fragen, ob sie sich ergeben wollten. Ich selber fol-
gete ohnweit und liess von den Officiers jemand, oder den Commandeur
selbst auf Parole zu mir bitten, es kamen auch sogleich erstlich der Adjutante,
nach dem aber gleich kurz der Herr Obrist-Leutnant Manzet selbst, sie wollten
viel kapitulieren, alleine ich sagte ihnen kurz, dass keine Bedenkrzeit ware, sie
mussten sich schlagen oder ergeben, denn umringet wéren sie schon. Sie ba-
ten, dass ihnen nichts abgenommen wiirde und besonders um ihrer Equipage;
um bald aus der Sache zu kornmen, besonders da es den ganzen Tag erbarm-
lich regnete, akordierte ich ihnen solches, ob mir gleich hundert von ihren
Pferden meine Kavallerie zu komplettieren sehr notig gewesen ware; hierauf
ergaben sie sich. Ich eilte also selbst vor ihren Eskadrons, liess ihnen das
Gewehr einstecken, und vivat der Kénig von Polen drei Mal schreien,
und so endigte sich die ganze Affaire.

Von den Konfdderierten sind zuverlassig Uber vierhundert Mann tot, der
Rest von etwa 500 wie sich Ew. Excellence schon in meinen ersten Raport
vom Walplatz die Ehre zu melden gehabt, ist in allen Eilen der Welt zer-
streuet. Ich habe weder Tote noch Blessierte, ausser einige Pferde. Acht Ka-
nonen sind erbeutet, zwei habe vernageln und wegwerfen lassen, sechs habe
bei mir; meinen Gefangenen drei Regimentern habe nicht das geriingste ab-
nehmen lassen, ich verspreche mir dabero dass ihre Herren Cheffs oder die
Krieges-Kommission mein Kommando daher ohnfehlbar recompensiren wird,
sonst habe ich meinem Kommando unrecht getan und das wollte ich um vie-
les nicht, da die Leute unmenschliche Fatigen haben. Ich marschiere nun
schon zwei Tage mit meine Gefangene, die mir zur grossten Last sind, gegen
Warschau zu, und erwarte von Ew. Excellence Befehle, was ich mit sie ma-
chen soll, und bin eben bei Starawies mit sie angekommen, woselbst ich
auch heute néchten will Ich habe noch vergessen, Ew. Excellence zu emp-
fehlen Dero Adjuntanten den Graf Mellin, der eine bei allen Gelegenheiten
aufnehmende Dienstbegierde zeigt; vom Schuguewer Kosaken-Regimente den
Charunge Kapnb XapuHb und BaxmeTieBb, welche sich besonders vor andern
distinguiret haben, ob ich gleich nicht anders sagen kann, als dass ein jeder
seine Schuldigkeit rechtschaffen getan

Noch muss ich Ew. Excellence meine Nachrichten mitteilen. Diese Kon-
foderirte, so ich geschlagen, waren unter Kommando des sogenannten Regimen-
tars Telecki \ ihr Marschall Stawinski”® ist aber noch zur Zeit im Lenritzischen,
und diegestern entflohen, haben sich teils, wie ich vermute, auch dahin gezo-
gen, teils aber wohl nach dem Sandomirschen, und der grdsste Teil ist wohl
nach Hause gelaufen. Die Radomer Konféderation wird sich nach dieser Af-
faire wohl besinnen, und im Sandomirschen sind aufs beste zur Zeit 600

~ Andrzej Zaremba Cielecki, * Jan Szczawinski,
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Mann versammlet, folglich mogte wohl der Krieg ebalde ein Ende haben. Ich
habe dieses melden sollen und bin mit grésster Submission, blochgeborner
Herr, Hochgebietender Herr General Leutnant und Ritter, Ew. Excellence
ganz ergebenster Diener Drewitz.

3. Raport Drewitza do Weymarna

(Bitwa z Bierzyriskim pod Krystjampolem).
Oryginat i deszyfra j. wyzej. Krystjampol 29 maja (9 czerwca) 1709).

Hochgeborner Herr, Hochgebietender Herr General Lieutenant und Ritter
Hochzuehrender Herr.

Ich habe Ew. Excellence vom 23. dieses gemeldet, dass Berinski, nachdem
er (von) meiner Anndherung Nachricht bekommen, aus den Gebirgen von Muschi®
mit den gréssten Teil seiner Leute aufgebrochen und nur einen kleinen Uber-
rest dort verschanzet zurtickgelassen; imgleichen habe ich Ew. Excellence
in eben denselben Raport wissen lassen von der Uneinigkeit, die zwischen
den Berinski und Lubomirski ” in dem Gebirge vorgefallen ohnweit Dukla.
Ich hielte dahero nicht vor gut, mich mit dem kleinen verschanzten Haufen
Moschinka abzugeben (die bei meiner Anndherungen so hatten davon, und
nach Ungarn laufen mussen), sondern ich folgte diesen vorbenannten Birinsky,
der nach der allgemeinen Ansage, mit Pototzky™ vereiniget 1500 Mann stark
sein sollte. In Dukla bekam ich die Nachricht, dass er Uber Premisle gegen
Lemberg zu gegangen, woselbst er die polnische Garnison gefangen nehmen
wollte; und dieses, sagte man mir, konnte nicht fehlen, da tberdem ein ge-
wisser Pulawsky mit 2000 Mann Konfoderirte, mit Tartaren vereiniget, schon
in der Gegend von Lemberg ware, und wirden sich beide vereinigen. Ich
beschloss dahero, ihm eilig dahin zu folgen und in diesem Unternehmen zu
hindern, zugleich aber suchte ich es mdglich zu machen, jemand an unserer
grossen Armee abzuschicken, mit der Nachricht, dass ich dieser Partie folgte
und was ich vor Nachrichten von ihren Vorhaben hatte, bat dabei, dass da-
mit diese Rebellen nicht gar zu weit vorricken, oder wieder in die Gebirge
laufen konnten, wenn ich sie angreifen wirde, dass man ein Detachement
von jener Seite gegen Lemberg zu marschieren liesse: dieses geschdhe, ich
bekam bald Nachricht, dass ein Oberst-Lieutenant Schandor nach Lemberg
zu kommendieret sei, welcher 12 Stunden eher wie ich dort ankam. Berinsky
und Pulawsky hatten sich aber wahrend der Zeit wirklich vereiniget, und eini-
nen Versuch auf Lemberg getan, der dasige brave Commendant* aber hatte
sich zum Glicke nich so gleich, wie sonst diese Trouppes gewohnt sind,
schrecken lassen, und da ich von der einen und der Obrist-Lieutenant Schan-

1 Muszynka. * Marcin Lubomirski. ® lgnacy Potocki. ~ Felicjan Korytowski.
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dor von der grossen Armee von der andern Seite anrtcketen, konnte Birin-
ski keinen weitern Versuch unternehmen, sondern zog von Lemberg ab 2 Mei-
len nach Schu.lckwa ™ zu, welches von der Seite von Lemberg, wo ich stand,
etwas Uber 3 Meilen entlegen war; von dem Obrist-Lieutenant Schander aber
nur 2 kleine Meilen; ich schrieb deshalb an den Obrist-Lieutenant Schander,
was er machen wollte, er Hess mir aber zur Antwort wissen, dass er keine
Ordre hatte, weiter wie Lemberg zu gehen, es sei denn, dass ich Secours ge-
brauchte, so wollte er mir folgen. Ich antwortete ihm darauf, dass ich mit
meinen Detachement die Rebellen verfolgen und angreifen wirde, und wenn
er die 2 Meilen ohne Ordre nicht mitgehen kdnnte, so mdgte er mir doch
wenigstens 200 von seinen Kosaken schicken; letzteres bewilligte er und
schickte mir 180 Kosaken, selber blieb er aber bei Lemberg stehen; dies
geschah den 27. Mai und ich kam selbigen Tages in Schulckwa an. Birinsky,
Pulawsky und Potocky hatten sich aber schon von dort weggemacht und
waren Uber Most* nach Christianpol gegangen, dort hatten sie sich getrennt:
Birinsky war nach Bels und Pulawsky nach Sucal gegangen, Potocky war
aber in Christianpol mit etwa 500 Mann stehen geblieben. Ich war willens
Birinsky zuerst anzugreifen, bekam aber Nachricht, dass er bei Bels die Briicke *
ruinieret, und dass ich ihm nicht beikommen kénnte, ohne Uber Christianpol
zu gehen; ich marschierte dahero durch die ganze Nacht dahin, Uberfiel den
Potocky in Christianpol den 28. friihe, woselbst tot auf den Platz blieben
Uber 200 Mann und einige 60 wurden gefangen; Potocky selber reterierte
sich zu Fuss Uber einen Morast, ein Teil von seiner Partie lief zerstreuet nach
Sockol zum Pulawsky und einige wenige nach Bels zum Birinsky; beiden
wurde hiedurch also bekannt, was geschehen war. Da ich durch die Nacht
sieben Meilen marschieret und darauf die Attague gemacht, fand ich es nétig,
einige Stunden auszuruhen, mit dem Vorsatz aber, nachmittag desselben Ta-
ges noch nach Bels zu gehen und den Birinsky zu attaquieren, schickte aber
vorhero Kundschafter umb zu erfahren, was diese beide Rebellen auf der
Nachricht von Potocky seinen Schicksal unternehmen wuirden; ich bekam
auch bald Nachricht dass Pulawsky gleich aufgebrochen und davongelaufen
gegen Wludawa zu, Birinsky aber hatte sich anders entschlossen, er Hess
keine Zeit auszuruhen, sondern kam von Bels mit etwa loo Mann Infanterie,
sieben Kanonen und bis 1000 Mann zu Pferde gegen Christianpol zu mar-
schieret; ich benahm ihm die {Mihe)" den ganzen Weg zu tun, rickte ihm
mit meiner Kavallerie und Kosaken entgegen, griff gleich seine Infanterie,
die voran war, an, die nachdem sie kaum alle zum Schuss kamen, teils nie-
dergemacht und der Rest gefangen, und die sieben Kanonen 2hge{nommen)"
wurden, Birinsky war noch auf eine Entfernung von Y2 {Meilen) von uns
da er den betriibten Untergang seiner Infanterie ~ansahe, machte er, ohne

ZbJkiew. 2 Mosty Wielkie. * Mowa o moscie na rzeczce Sotokija.
Rps uszkodzony.
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einen Schuss zu tun, gleich rechts um und liet wie toll davon: ich habe ihm
beinahe drei Meilen...™ verfolget, da meine Pferde aber zu mide waren sind
kaum..” Mann von ihnen geblieben; seine ganze Partie hat sich aber auf hundert
Wegen zerstreuet. Wo sie sich wieder sammlen werden, wird die Zeit lehren.
Uberhaupt ist ihr Verlust an Tote heute zum wenigsten 250, Gefangene ge-
gen 100. Der Verlust unserer Seits an Tote ist i acaynb namens Po3gopckii
vom Schuguewschen Regimente- und i Kosake, Blessierte aber sieben, welche
alle nicht geféhrlich sind. Die Kanonen, wovon sechs eiserne sind, werde
zersprengen lassen, die metallene aber mitfihren; denen Gefangenen habe
ihr Gewehr abgenommen, eine namentliche Liste von denen mehresten ge-
macht und ohne Schwur laufen lassen; habe ihnen aber angekindiget, dass
sofern sie sich zum zweiten Mal wurden betreffen lassen unter denen Rebel-
len, ich sie ohne Gnade bei den Fissen wuirde aufhangen (lassen) ...

Morgen werde ich meinen Marsch weiter fortSetzen, um die Entlaufe-
nen, wo sie sich etwa sammlen kdnnen, wieder zu zerstreuen.

Ich habe dieses melden sollen, und bin mit grdsster Soubmission etc.

4. Raport Drewitza do Weymarna.

(Poscig za Putaskim od Motczadzi do Grodna).

Oryg. i deszyfra j. w. Grodno 13 (24) lipca 1769.

Hochwolgeborner Herr, Hochgebietender General-Lieutenant und Ritter
Hochzuehrender Herr.

Ich habe Ew. Excellence vom 4. dieses aus misz  gemeldet, dass ich in
drei Tagen Uber 27 Meilen marschieret, um mich mit dem Detachement des
Grafen Wachtmeister zu vereinigen, und dass selbigen Tages solches auch
wirklich geschehen. Aus demselben Rapport werden Ew. Excellence auch er-
sehen haben, auf was Art ich die Pinsker Konfoderation zerstoret habe. Jetzo
folgt der weitere Bericht Nachdem ich mir den 4. dieses in der Nacht mit
dem Detachement des Grafen Wachtmeister vereiniget, brachen wir sogleich
den 5. vor Anbruch des Tages auf; drei Meilen davon trafen wir hinter dem
Stadtchen Molschetz * und hinter einem Fluss des Pulawsky ganze Partie im
Lager stehend an; zu ihnen zu kommen war nicht mdglich, indem der Uber-
gang zu ihnen nur eine schmale Briicke war, die sie sehr gut mit Kanonen
und Infanterie besetzt hatten. Ich machte dahero Mine, indem ich mit denen
Kosaken den Fluss linker Hand mich zog, als ob ich einen andern Ubergang zu
ihnen suchte, um sie im Ricken zu kommen, welches, ob es gleich ohne einige
Meilen umzugehen nicht angehen konnte, doch so viel wirkte, dass sie ihr Lager

* Rps uszkodzony. Mysz. ® Molczadz.
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gleich aufbrachen und sich zu retirieren anfingen. Wéahrend der Zeit war un-
sere Infanterie angekommen; wir fanden es alle vor gut, die Infanterie sogleich
auf der Briicke zu zu schicken, selbige zu forsieren, und so wollen wir Uber-
gehen, den Feind auf der Retraite angreifen und schlagen; der Feind wartete
aber solches nicht ab, und ehe die Infanterie herankommen konnte, war er
auf seiner volligen Retirade. Ich verfolgte ihm also wieder so eilfertig wie
moglich und es meine abgemattete Pferde verstatteten, und héatte sein Ver-
lust gross sein muissen, wenn eine einzige Werst frei Feld gewesen, so aber
war nichts wie abscheilige Berge die mit dicken Waldern bewachsen waren
und bin und wieder kleine Moraste und Bricken, und diese Gegend daurete
etwa mehr wie 1Y2 Meilen. Da die Infanterie in so grosser Hitze, und wenn
auch diese nicht gewesen waére, doch so eilig ohnmoglich héatte folgen koén-
nen, wie die Rebellen liefen, so verfolgte ich mit einige hundert Mann Ko-
saken diese 2500 stark sein mogende Partie so eilig wie mdglich diese an-
derthalb Meilen; ich konnte aber zu nichts kommen, weil die Passage se enge
war, dass ich kaum zu drei Mann gehen konnte. Nach Endigung dieser an-
derthalb Meilen zeigte sich ein kleines Feld von etwa 2 Werst lang, gleich
darauf aber war wieder Berg und Wald zu sehen. Ich mogte kaum 150 Ko-
saken bei mir haben, denn alles andere war noch zuricke, ich wollte warten,
bis sich alles aus dem Walde herausziehen kénnte und alsdann attaquieren;
da die Feinde aber so rasend liefen, so griff ich mit diesen kleinen Haufen
an, schlug sie Uber diese ganze Piene, bis wieder an einen kleinen Fluss,
hinter welchen sich ihre Infanterie gesetzt; da verstreueten sich die Hulanen
rechts und links in den Waldern, die Infanterie aber gab eine Salbe auf
mir, doch ohne grossen Effet; zu sie kommen konnte ich nicht, denn sie
stand jenseits einen kleinen morastigen Fluss, ich zog mich also aus ihrem
Feuer mehr links, um denen Hulanen und Husaren zu folgen. Wahrend der
Zeit dass ich auf den linken Flugel also mit meinen kleinen Haufchen victo-
risierte, liess sich mein rechter Fligel der etwa aus 80 Kosaken bestand und
mehrentheils Donsche, von den Husaren tber 50 Schritt zurucktreiben; ich
war solches nicht so bald gewahr, als ich gleich spornstreichs vom linken Flugel
dahin eilete, und war so gliicklich, durch meine Ankunft sie wieder gleich
zum stehen zu bringen und schlug darauf auch sogleich den feindlichen rech-
ten Fligel in die Flucht. In diesem Gefechte mochten etwa aufs beste von
unsern Leuten 300 Mann Kosaken gewesen sein, die Konféderierte aber waren
alle beisammen; unsere Detachementer kamen aber auch gleich darauf an,
wie sich der Streit geendigt und die Feinde bereits wieder alle jenseits des
kleinen morastigen Flusses getrieben waren, hinter welchen sie sich gleich
auf denen Anhdhen mit ihren 18 Kanonen postieret, und eine erbarmliche
Kanonade anfingen. Ich muss Ew. Excellence erstlich melden, was bei diesem
hitzigen Charmitzel blieb; von Seiten der Konféderirten tot, gefangen und
blessieret Uber 70 Mann, von unserer Seite 4 Mann tot 11 blessierte, und

Arcb. Kom. Hist. AVojsk. 2
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ich glaube, wir hétten nicht die Hélfte verloren oder wohl garnichts, wenn
mein rechter Fligel von der Avant-Garde nicht solchen dummen Streich
gemacht hétte: ich kann wohl sagen, ich héatte gerne gesehen, wenn alle die
achtzig Mann waren in die Pfanne gehauen worden, denn solch Canallien-
Zeugs lebt nicht mehr, wie unsere Donsche Kosaken; sie sind ein wahres
Ebenbild von den Konfdderirten, So bald mein und des Graf Wachtmeister
Detachement sich aus dem Walde nach Piene gezogen, und wie ich vorhero
schon gesagt, wir auf dieser Seite des kleinen morastigen Flusses und die
Konfoderirten auf jener Seite des Flusses auf den Anhdhen stunden, dort
ihre i8 Kanonen postieret, und erbérmlich kanonieret, Hessen wir unsere Ar-
tillerie etwas weniges antworten, doch dauerte solches nicht lange, sondern
ich schickte darauf auf requisition des Herrn Jagermeister Branitzki (der aus
Brszce an mir geschrieben und gebeten, die Ulanen-Regimenter zu schonen)
einen Officier mit einen Trompeter an sie ab, Hess ihnen sagen, dass sie ohne
Blutvergiessen das Gewehr strecken mdogten und sich ergeben, denen Regi-
mentern verspreche ich Pardon und denen andern Konfdderirten von Pu-
lawsky an bis zum geringsten Passeports, nachdem sie das Gewehr gestrecket,
mit welchen sie nach ihren Hausern zurtckkehren kdnnten, widrigenfalls
aber man nicht allein feindlich gegen sie agieren wirde, sondern Ubefdem
als mit Meutmachern gegen sie verfahren, worauf sie mir zur Antwort einen
Obrist-Lieutenant schickten mit denen Worten, dass sie nimmermehr solche
ihrer Ehre nachteilige Conditions eingehen, sondern lieber alle sterben wollten.
Ich bat also den Herrn Obrist-Lieutenant sich so bald mdoglichst von mir
zu entfernen und den Marchal zu sagen, dass er nunmehro keine weitere
freundschaftliche Anfrage zu gewarten hétte, und wenn er es kinftighin be-
dauren sollte, hatte er niemand wie sich selbsten die Schuld zuzuschreiben.
Hieriber ward es Abend, und ich ward gezwungen, sowohl meinen Leuten
als Pferden etwas Futter zu schaffen, doch ohne dass ich meine Position verliess;
und waren wir mit dem Grafen Wachtmeister einig darlber, nach Mitternacht
sie anzugreifen, und machten deshalb zum Uberfall alle mogliche Anstalt und
Disposition; der Feind fing aber vor Mitternacht noch an mit solcher Eilfer-
tigkeit zu laufen, dass wir ihm bis heute noch nicht haben einholen kdnnen,
und statt nach Novogrod zu gehen, zog er sich durch lauter Wiisteneien
Zenzu, Wintzowitz, Daretzin, Pieski, Wolpa, Luna”™ und so nach Grodno, wo-
selbst er sich mit Birinsky vereiniget.

Ich glaubte gewiss, dass sie nunmehro stehen wurden, allein vergebens,
sondern beide vereiniget seind sie schon wieder in einem Tag zehn Meilen
von hier gelaufen und haben sich diesseits des Niemen-Flusses Uber Olinka
nach Simno zu gezogen, von dort, sagt man, wollen sie bei Olita Uber den
Niemen-Fluss gehen, und so nach Wilna oder Kowno. Ich habe also mit

Zdzifcio!, Wiszowiec, Dereczyn, Piaski, Woipa, Lunna.
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Graf Wachtmeister mich dartber besprochen, und haben festgesetzet, uns bei
Grodno mit allen Uberzusetzen und nach Olita zu eilen, dort die Uberfahrt
zu verderben und nach Kowno zu gehen, von Kowno an aber wieder und
den Niemen-Fluss zurlickzugehen, damit wir sie entgegenkommen und gewiss
schlagen, da sie denn so leicht nicht ausweichen koénnen. Von dem Deta-
chement des Fursten Golitzin habe ich Nachricht, dass er bei Belastock eine
kleine Partie unter Anfihrung des Brszczter Marschais Bachowetzki”™ soll ge-
schlagen haben. Von den Herrn Oberjdgermeister Branitzki aber sagt man
hier, er sei noch in Brszec. Es ist nicht zu glauben, wieviel Geld und Mihe
es kostet, jemand abzufertigen, und wenn man es noch so weit bringt, so
nehmen sie Geld, gehen ab, aber kommen nicht wieder. An den Herrn Ge-
neral Major de Colongue werde ich oder der Graf Wachtmeister auch schrei-
ben. Von Ew. Excellence habe seit den 19 Juni nicht die geringste Silbe
erhalten; wo sollen mich auch die Leute finden, da ich seit meinen Aus-
marsch aus Warschau in einer Bewegung bin? So viel muss ich Ew. Excel-
lence nur noch melden, dass ob sich gleich nach Empfang anderer Nach-
richten mein Vorhaben nach Kowna zu gehen é&ndern kann, indessen das
bleibt doch immer die Hauptabsicht, Lithauen von den Putawski- und Bir-
schinskischen Banden zu reinigen und suchen so viel mdoglich zu schlagen,
und den Rest nach einer andern Gegend hin zu treiben, zu welchem Ende,
da der Haufen jetzo sehr gross ist, ich mich von dem Detachement des Grafen
Wachtmeister auch nicht trennen werde, und zweifeln keinesweges, dass ich
in meinem Vorhaben ohnerachtet ihrer grossen Anzahl nicht glicklich sein
sollte. Wie ich sie aber zum Stehen bringen werde, das weiss ich noch nicht,
wie ich es moglich mache. Uberdem finde ich auch dass sowohl Menschen
als Pferde anfangen ohnmadchtig zu werden, woran die heissen Tage sehr viel
schuld seind. In Grodno hat heute der Landtag sein sollen, wo sich der Adel
hat versammlen sollen und einen Marschall zu wéhlen; unsere Ankunft hat
es aber verhindert. Jetzt lauft bei mir die Nachricht ein, als ob der First Go-
litzin mit seinem Detachement gegen Warschau zu marschierte. Ist es wahr
so muss die Ursache auch wohl nicht die beste sein.

Diesen Augenblick lauft bei mir die zuverlassige Nachricht ein, dass die
Rebellen sich in drei Teilen geteilet. Putawski der Marschall ist Uber Sche-
dra nach Ratza™ gegangen, der Regimentarius nach Augustéw und Ruda; Bir-
schinski aber und Belak nach Simno gegen Kowno zu. Ich muss nun also
wohl gewiss dieser letzten Partie nachgehen und baldmdéglichst nach Kowno
zu eilen, wo ich ihm nicht noch von Olita abschneiden kann. Man sieht nun-
mehro ganz deutlich, dass ihre Absicht ist, sich nie zu schlagen, sondern nur
zu rauben. Man sagt, der Pufawski wird auch dorthin ihm folgen. Man will
sich unsern Grenzen ndhern um zu rauben.

Dies ist alles, so ich weiss und Ew. Excellence habe melden sollen; etc.

* Antoni Buchowiecki. * Moze; Szczebra — Raczki.
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5. Raport Drewitza do Wcymarna.
(Poscig za Litwinami do Jurborka).

Oryginat z deszyfr™ j. w. Jurbork 25 lipca (5 sierpnia) 1709.

Hochgeborner Herr, Hochgebietender Herr General Lieutenant und Rit-
ter, Hochzuehrender Herr.

Haben Ew. Excellence meinen letzten Raport aus Grodno vom 13. er-
halten, so werden Sie daraus ersehen haben, dass ich bei Grodno uber den
Fluss gegangen mit Graf Wachtmeister, Major Knorring, und Schubbe verei-
niget, weil ich in Grodno noch vor meinen Ausmarsch die Nachricht hatte,
obgleich sich die feindliche Partie in drei Teile geteilet, jedennoch alle gegen
Kowno zu ihren Marsch nehmen; so vereiniget gingen wir bis Olita, da be-
kam ich die Nachricht, als ob die ganze Partie, Birschinski, Putawski, Sapieha,
Bielack, Horei, Patz ~und dergleichen Anfuhrer mehr, vereiniget bei Kalwari
stiinden. Ich ging also bei Olita wieder Uber den Fluss mit allen, von dort
nach Balbarischki, und nachdem linker Hand auf Kalwari zu. Den 24. kam
ich bei Kalwari an von einer Seite, und die Confoederirte unter Commando
des Patz, Sapieha, Bielack, Horei, Koritzki und Baranowski von der andern
Seite und noch immer hiess es. Puftawski, Birschinski stinden bei Philippowa
und wuirden sie folgen: so Ubel waren meine Nachrichten. Hier war also wei-
ter nichts zu tun, als zusammenzubleiben, damit ein Detachement schlagen
und das andere den Ricken decken konnte. Wir waren gleich dartber eins,
die Patzer Partie, da er den Bielack und Koritzki bei sich hatte, die vor
Helden gehalten werden, imgleichen die Dragoner, und die eben diejenigen
waren, so bei Kalwari auf uns stiessen, anzugreifen und zu schlagen, und nach-
dem wollten wir uns nach Umstédnden trennen. Ich schatzete diese Partie bis
auf dreitausend Mann. In meinem Leben aber habe ich niemand so tapfer
laufen sehen, wie die Helden Bielack und Koritzki; ohne rechtschaffen hand-
gemein zu werden, liefen diese dreitausend Mann, so auch auf dreihundert
Mann Infanterie mit sechs guten Kanonen bei sich hatten, in sechsunddreis-
sig Stunden von Kalwari Uber Lubowna, Wischau, Werbolowa, Nowamiesta,
Slowischka®, bis lurborck, wohn ich sie bestdndig folgete ohne auszuruhen.
Ich muss Ew. Excellence die Beschreibung nur kurz machen; da diese Tour
immer langs der preussischen Grenze ging, so ward die Partie alle Stunden
kleiner; Sapieha, Patz, Koritzki, Baranowski, Horei, und mehrere, die ich nicht
zu nennen weiss, liefen mit noeien Leuten Uber die Grenze, einige dreissig
wurden niedergemacht, zwei polnische Fahnen capitulierten in lurborck, einige
achtzig Mann wurden gefangen und ihre sechs gute metallene Kanonen erbeu-
tet, die sie verliessen und ganz zu einzeln, wie ein jeder konnte, in den grossen
Waldern davon liefen. Unter denen Gefangenen ist von der Infanterie aus

1 Jdzef Sapieha, J6zef Bielak, Jan Antoni Horain, Michat Jan Pac.
~ tubowo, Wiiajny, Wierzbotéw, Nowe Miasto, Stowiki.
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Slonim der Obrist-Lieutenant Laskaris und ein Capitaine, von denen Konfo-
derirten ein Obrister Patzkowski; den grossten Teil habe bereits schworen
und laufen, die altesten aber fuhre mit mich. Bielack mit seinen Tartaren
wie auch die Dragoner schlugen sich rechter Hand im Walde und liefen zu
einzeln davon durch solche Woisteneien, wo ihm nachzufolgen ohnmdoglich
war. Vermutlich wird er wohl wieder durch denen grossen Waldern zurticke
nach Pulawsky laufen, denn nach Kowno zu gehen soll ihm wohl nicht ein-
fallen. Kurz, diese ganze Konféderation ist ohne grosses Blutvergiessen in
alle Welt zerstreuet. Hatten ihre viele Proviant- und Furagewagen womit sie
mir alle Defiles verstopfeten, sie nicht geschiitzet, so hétten sie eine totale
Niederlage gehabt; ich habe keinen einzigen Mann verloren. Ew. Excellence
kénnen sich leicht vorstellen, wie es fatigieret, mit solchen Feind zu tun zu
haben, der einige 30 Mann ohne sich umzusegen lauft. Morgen werde ich
mich nunmehro mit den Grafen Wachtmeister wieder trennen. Er und der
Major Schubbe werden die tour lédngst des Niemen-Flusses nach Grodno
nehmen, und ich werde langst der Grenze mit Knorring auf Philippowa, Au-
gustéw, Reigrod zu gehen, zumalen sich alles dorthin wieder zurtickgeschla-
gen was sich zerstreuet hat, und nicht nach Hause gelaufen, vermutlich zum
Putawski und Birschinski. Die Gefangenen wollen aussagen, als ob Birschinski
und Putawski nicht hieher kommen, sondern gegen Warschau und Thorn
zu gehen wirden, und dass sie bereits von Reigrod dorthin aufgebrochen.
Ich werde also meinen Marsch um desto mehr besehleinigen, sie nachzukom-
men, taglich aber mit Grafen Wachtmeister, der mir immer aufs mehreste
zehn Meilen linker Hand gehen wird, correspondieren.

Von Ew. Excellence habe seit dem 19. Juni noch nicht die geringste
Befehle erhalten, welches mir in nicht geringer Verlegengeit setzet, ich habe
dieses melden sollen und bin etc.

6. Relacja Francuza Du Hamela dla ksiecia de Choiseul.
(M. Lubomirski pod Lwowem, Rzeszowem i Rzemieniem).

Oryg. w A. E, Pologne CCXCIM, 283. 18 wrzesnia 1769, b. m.

Monseigneur....

..Le prince Martin Lubomirski, doht vous pourrez mieux juger qui moi
par ses actions et par ses opcrations militaires, forma le vingt quatre juillet
le projet d’attaquer L’'imberk~d’apres les assurances les plus positives que
le gouverneur et la garnison se rendraient par capitulation sitot que Son
Altesse ferait sommer la ville de se rendre et apres qu’elle aurait fait quel-
ques sirnulacres de guerre.

Son armee, composee alors seulement de sept cents hommes, dont six

1 Lwow.
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cents cinquante de cavallerie, et de cinquante soldats avec dix pieces de ca-
non de differents calibres, partit de son camp de Grabe pour remplir son objet.

Arrivé au Limberck et apres avoir fait ses dispositions\ il fit sommer
le gouverneur™ qui bien loin d’etre dans les sentiments dont on avait flatte
le prince, repondit qu’'il ne reconnaissait que le roi et que le prince et tous
les confodsrds Ctaient des gens fous * et qu'ils pouvaient aller au diable. Cette
reponse suivie d'une gtele de mousqueterie nous dstermina d'attaquer dans
toutes les regies. Deux pieces de seize furent pointees sur une tres belle
maison du gouverneur et sur 'hétel de ville qui ont beaucoup souffert quel-
quautres pieces qui enfillaient le rempart et qui se croissaient (sic) apres
avoir tue le major de la place, un capitaine, un lieutenant et plusieurs sol-
dats en chasserent I'ennemi.

Le prince renvoya pour la seconde fois sommer le gouverneur, son refus
quoique plus modern que la premiere, nous fit redoubler notre feu qui fut
tres vif.

Son Altesse imagina des boulets goudronnes remplis de inatieres corn-
bustiles (sic): on en jeta quelqu'uns dans la ville, et asSez heureusement
pour faire craindre aux habitants une incendie g¢nerale pour leurs maisons
qui sont couvertes en bois, tout fut inutile, le gouverneur refusa pour la troi-
sieme fois de capituler.

Je ne doute point que l'approche des Muscovites qui venaient a son se-
cours n'eut beaucoup de part a son opiniatrete, eile determina done le prince
ainsi que la desertion des soldats sur le rempart a proposer lassaut; il fut
accepte, a condition qu'on livrerait la ville au pillage. Cette demande qui
est contraire aux lois du gouvernement; I'humanite du prince envers ses com-
patriotes, les reproches que les ennemis du prince lui font d’etre un pillard
lui firent rejeter d'abord cette proposition; premierement pour n'etre pas
responsable un jour a la Republique de la licence effrenee du soldat quil
n'aurait pu contenir, secondement pour ne pas donner des armes contre lui
a ses calomniateurs, mais la force de ses raisons et les prieres qu'il fit de
profiter de [I'occasion n'ayant pu prevaloir il proposa au marechal Parish
et au regimentaire de la Confederation de Pulaski® de partager avec lui le
blame et la perte, si jamais on lui faisait un crime d'une chose que les lois
de la guerre autorisent, ils ne voulurent point et la levee du siege fut resolue.

Il etait temps: six cents Muscovites® qui parurent et une garnison de
huit cents hommes pouvaient nous inquiéter beaucoup; nous n'avions pour
retraite qu'un marais qu’on pouvait tourner.

Le feu de notre canon qui redouble a l'aspect des Muscovites et cing
cents paysans gu'on avait mis en bataille sur une hauteur avec des perches

' 26 lipca. N Felicjan Korytowski * Rps ; jean. f. * Adam Raiys,
5 Filip Radziminski. ® Oddziat putkownika K. Ronnego,
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qui avaient Pair de picques de Cosaques, quelques sabres qui brHlaient au
soleil en imposerent a Pennemi: incertain de nos forces, il nous laissa reti-
rer avec notre canon sur une hauteur ou nous restames un jour et une nuit.

Les ennemis ont exactement perdu vingt-sept hommes et trois officiers;
nous avons eu trois soldats de tues et huit ou dix de pris avec nos four-
rages que nous avons abandonnes, tons les villages en etant remplis.

Apres avoir manque notre entreprise sur Limberck par le peu dauto-
rite du general sur une nation inconstante, sans discipline, qui ne
respire que le vol et le pillage, et par une suite du vice qui est dans le
principe et dans la forme” de cette espece de militaire, nous nous sdpara-
mes d’avec le regimentaire Radziminski.

Par une suite de Pesprit d'independance de cette nation la plus basse
de PEurope et du vice dont je parle qui donne un pouvoir absolu et inde-
pendant du general a chaque petit chef qui a rassembln vingt ou trente no-
bles brigands avec lui ou quelquefois huit ou dix paysans le regimentaire
voulut nous quitter malgre le bien du service et quelqu'uns de ses petits
partisans en firent autant.

lls ne voulurent point nous suivre a Sendomir ou nous aurions pu mul-
tiplier nos forces; ils prelererent la route de Jaroslau, quoique les espions
du prince nous assurassent que les Muscovites etaient de ce cote-la.

Le regimentaire fut bientot puni de son indocilite: les ennemis le chas-
serent de place en place et le bloquerent bient6t dans la forteresse de Rechoff.

Quoique la plupart des Polonais qui restent dans l'inaction reprochent
au prince Martin d’etre inconfodrre et qu’ils le traitent en consequence, des
que ce prince “sut son allie en danger, il ne consulta que son courage, il vola
a son secours avec environ trois cents hommes qui lui restaient et dont la
moitie etaient mal armes.

Quoique Son Altesse sut les Muscovites plus de sept cents hommes, il
fut a peine en leur presence qu'il les attaqua malgro la fatigue et forage
alfreux quil faisait  Le regimentaire averti par le bruit du canon de notre
arrivee sortit avec ses quatre cents hommes; mais au lieu de tourner Pen-
nemi, de charger en ordre, et de tomber le sabre a la main sur lui, il monta
la montagne de front, son monde s'eparpilla et selon la coutume des Po-
lonais on samusa a tirailler et on donna le temps aux Muscovites que
nous avions ebranlns, apres leur avoir tue leur colonel Bock, de se retirer en
bon ordre sur une hauteur.

Vous trouverez Monseigneur, le fait suivant encore bien plus extraor-
dinaire. Le prince m'ayant dit de prendre trente hommes pour attaquer par
le flanc a la faveur d’'une montagne Pennemi, nous ne trouvames plus per-
sonne sur le champ de bataille, lorsque nous arrivames. En moins de cing

1 Wyrazy rozstrzelone — podkre$lone w oryginale, 13 sierpnia.
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minutes tout disparut. Le prince, incertain du sort de son monde et ne sa-
chant ou etait ennemi, manqua de tomber dans leur main.

Nous fumes TéTe charges vigoureusement et obliges de faire le coup
de sabre; Son Altesse fut reduit a tuer un Moscovite pour sa propre surete.

L’ennemi battu, et qui elt pu dtre defait, manqua encore de nous en-
lever tout notre canon et de tourner a son avantage une victoire que Tin-
discipline manqua de nous oter.

Le desordre encore'une fois qui conduit les Confederes est au point que j’ai
vu a Taffaire de Rechoff le major des hussards du prince crier halte et un
lieutenant commander de marcher et la troupe le suivre.

Comme les Moscovites sont dans Tusage d’enlever avec des crochets
leurs morts, nous ignorons au vrai la perte quils ont faites; nous savons seule-
raent par les paysans qu'ils en avaient plein six chariots. Nous avons perdu
guarante huit hommes, un capitaine, un lieutenant, un autre officier, et deux
pieces de canon qui ont ete droit (sic) aux ennemis n'ayant pas voulu suivre
la route prescrite”; pendant le combat I'ennemi criait: »Ou est le prince,
le prince

Le lendemain, ayant appris a la pointe du jour qu'il nous etait venu
cing cents hommes de renfort de la Confederation de Lublin, le prince reso-
lut de suivre Tennemi et de Tattaquer partout. L’'ordre en fut donne, mais
cet esprit de jalousie qui perdra les Confederes, cette repugnance quils ont
pour la subordination fit que le chef des nouveaux venus™ qui ne pouvait
se soumettre d'obeir au prince fit dire qu'il ne pouvait combattre faute de
munition, et il partit, ainsi comme il etait venu, sans savoir pourquoi.

Le temps qu'on avait donne a l'ennemi de se remettre, d'avoir un nou-
veau chef et du renfort nous obligea bientot de nous retirer et de fuir a Cour-
beschoff?, ville du prince Martin.

Sur Tavis que Tennemi voulait se revenger nous gagnames la forteresse
de Remin ou j’ai decidé dans mon esprit, sans espoir de retour les Con-
federes (sic).

Les espions du prince ayant ete pris ou trompes, les officiers charges de
conduire les patrouilles et de poster les vedettes ne Tayant pas fait par la raison
gu’ils ne font que ce quils veulent, nous apprimes Tarrivee de Tennemi par le feu
quils firent sur quelqu'uns des notres que le prince venait d'envoyer en avant.

J'avais pris Temetique, j’etais par consequent fort mal, je courus prendre
les ordres du prince. Sur le rapport que je lui fis d'une petite place defen-
due par dix pieces de canon et de deux enormes fosses pleins d'eau et de
boue, il resolut de s’y defendre vigoureusement.

Il avait approuve mes dispositions, et j'allais mettre le feu a une petite

* Fodkre$l. w oryginale, ~Nazwisko wodza nieznane.
* Kolbuszowa. * Rzemien.
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maison du fermier derriere laquelle I'ennemi pouvait etablir des batteries,
guand les Confdderes declarerent qu'ils voulaient sortir et se sauver.

lls appuyaient leurs raisons sur les forces gu'ils supposaient a I'ennemi,
(qui ne pouvait rien nayant que de la cavallerie) et sur le peu de vivres
gue nous avions.

J'eus beau leur representer que nous avions des chevaux dans le der-
nier besoin, de Peau, du sei, du bois, et qu’il etait possible pendant la nuit
de se procurer dautres secours par des issues inconnues a Pennemi deja trop
faible pour garder une place dune demi-lieue de tour par le contour de
ses fosses et d’'un marais.

Le prince appuya en vain ma harangue de I'espoir d’etre bientot secouru,
et il les pria inutilement au nom de Jesus Christ quils tenaient tous en main;
ils furent inexorables. La bouche collee contre chacun leur crucifix et Pimage
de St. Michel que tout Confedere porte au col, ils ne Pouvrirent que pour
demander la fuite.

Le prince, force de suivre ces laches devots, ces pieux voleurs, me
pria de monter a cheval et de ne le plus quitter.

Incertains de la position de Pennemi, nous sortimes au hazard, et sans
savoir de quel cote tourner; nous allions enfin etre rejetes dans la forteresse,
lorsque le destin nous sauva, en nous faisant prendre par la gauche. A cent
pas de la place oil nous abandonnames malgre le prince notre canon et cin-
guante hommes d’infanterie, nous apereumes sur notre droite quelques esca-
drons en bataille a Pentree du bois; nous avions surement Pennemi derriere
nous qui tiraillait avec les traineurs; nous allions done etre coupes et pris
entre deux feux, quand je proposal le passage d'une riviere qui Stait a gau-
che et de nous faire masquer par les hussards. Le prince qui avait la meme
idee approuva mon avis, mais quand les Polonais furent de Pautre bord, au
lieu de faire volte face pour proteger la retraite des hussads ils se sauverent
a toute bride chacun de leur céte. Le prince et moi nous n'eumes d'autres
ressources que dans nos eperons. Comme il y avait a présumer que les Mos-
covites qui en veulent au prince dont ils venaient de ravager le chateau et
la ville, nous poursuivraient, nous nous jetames avec trente six hommes que
nous ramassames en galopant dans une langue de terre qui est bordee a droit
et kK gauche par la Vistule, et nous passames cette riviere apres avoir fait
quatorze de nos lieues d'un trait. Cette distance ne fut pas capable de re-
mettre les esprits, la moitie ne voulut pas attendre nos hussards. 1 nous
fallut ceder, et nous mettre en route pour les frontieres de la Silesie ou nous
comptions rejoindre le palatin de Mazovie et quelques regimentaires du prince.

Nous etions deja a la chartreuse de Gidle, lorsque cinquante confede-
res de la Confederation des marechaux de Gablestone * instruits de notre

1 Michat Pawet Mostowski.
2 Gabiittéw koto Muszyoki, gdzie koncentrowali sif marszatkowie zalezni od T. Wessla.
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dssastre resolurent d'en profiter pour assassiner le prince, leur ennemi capital.
Ne ZIayant pas heureusement trouve, ils nous ont desarmes, molestes et voles,
U'officier meme a mis le doigt dans lanus de quelqu’'uns de nous pour
y chercher de TIar ge nt. Quoique ces brigands ne pussent nous reprocher que
d’avoir combattu leurs ennemis, pendant qu’ils sont restes dans l'oisivete, ils
nous ont conduits comme des criminels & la forteresse de Czenthou” dou
fon nous a renvoyes sans une obole trois jours apres, et apres nous y avoir
laisse manquer de pain. Le prince echappe & la fureur de ses ennemis fai-
sait route pour la Silésie, lorsque je l'ai rejoint. Je n'ose dire ici & Votre
Excellence le sujet de I'animosite de ses ennemis. Elle est de nature & ne
pouvoir $tre ecrite ni annoncee sans les preuves necessaires, et il est impos-
sible de les produire d'aussi loin, eile vous feront fremir d’liorreur™.

Monsieur I'eveque de Kamienielc, le plus dangereux et le plus factieux
prelat de Pologne, l'accuse de concussion, sacrilege et d’etre mauvais Con-
fédéré. La preuve contraire gite dans les faits, et si le prélat était d'un tem-
pérament a admettre des juges, j'ofFrirais bien ma tete contre la sienne, pour
gu'on la coupat & celui de nous deux qui serait convaincu d’imposture.

Le prince fait poser son cachet sur les boutiques des marchands de
peur qu'on ne les vole sous préiexie dacheter. Il paye partout, et s'il est
coupable envers les Oglises, c'est de trop de munities (3re) religieuses et de
trop de vénération pour des ministres qui abusent encore dans ce pays ici
de la crédulité des peoples. Cest leur siecle dor.

Permettez, Monseigneur, que je joigne a l'esquisse que je viens de faire
de la maniere de combattre des Polonais, une idbe de leurs moeurs et de leur
caractere. lls joignent a la bassesse la plus rampante, quand ils ont besoin
de quelqu’un, un orgueil insoutenable. Ils dévorent le mangg, avant qu'il soit
servi, ils se l'arrachent des mains, (je parle des officiers), ils ramassent un os
gu'un autre a rongb; sans respect pour le prince ils pillent sa table, avant
gu'il soit servi; il nous faut mettre a la pointe de lépée ce que nous gar-
dons; alors ils n'osent-ils toucher, une voiée de coup de plat d’épée, un
soufflet avec les trois quarts et demi est sans conséquence. Ces memes affa-
més jeunent deux lois la semaine, excepté d'eau de vie. Avec un extérieur
de dbvotion qui vous les ferait prendre pour des saints ils sont fripons, men-
teurs et de mauvaise foi plusqu’aucune autre nation.

lIs ne sont pas moins hypocrites en fait de guerre, a deux lieues
de 'ennemi ils tirent leur sabre, ils coupent tout ce qui trouvent en
criant toujours: »Moscou, Moscoul«; ils sont joyeux a la folie; ils galoppent
ventre a terre, a les voir on croirait qu'ils ne respirent que le combat; sont-
ils en presence de l'ennemi, ce ne sont plus les mémes homines. 1ls sont
cruel s, je leur ai vu tuer trois Moscovites de sangfroid, leurs

Czestochowa. Nie wiemy, co autor wa na mysli.
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prisonniers depuis quinze jours. Je ne les crois point effemines. 1is
sont sales, malpropres, robustes, ils couchent toujours, chez la plupart deux
sur une poignee de paille, & la guerre sur la terre au serein et & la pluie;
je les ai vus huit jours et huit nuits veiller et dormir la pluie sur le corps
et dans la boue sans se plaindre, mais il leur faut de l'eau de vie et & man-
ger et beaucoup.

Je les ai vus aussi dans d'autres temps ayant lI'ennemi en croupe re-
pondre au prince qui les pressait de partir: »il pleut«, »il faut manger«.

Je vous parle ici, Monseigneur, de cing & six confederations, et non pas
de la notre seule, les gazettes et papiers publiques nous trompent sur les
forces des confsdérés et sur tout ce qui les concerne. Je vous dit affirmati-
vement la verite, je ne charge en rien le tableau et je vous en offre la preuve.

Si vous joignez done, Monseigneur, aux verites que vous venez de lire
une loi de l'etat qui subordonne tout officier etranger, fut-il un gc¢neral au
premier de ces goujats qui vous crie d'aussi loin qu’il vous voit; »sum no-
bilis«, vous concevrez aisement I'impossibilite de discipline!' cette nation et
de la mettre en etat de tenir contre une armse reglee.

Le seul moyen, et celui que le prince Martin se propose, est d'avoir
des corps de troupes etrangeres qui ne prennent lI'ordre que du general. Mais
il y a de grandes diflficultés a lever ces corps. Les ménagements que les
Confederes doivent a llmperatrice Reine et au Roi de Prusse les empechent
non seulement de recevoir les deserteurs, mais les obligent de les rendre en-
core aux puissances a qui ils appartiennent. La mer est la seule ressource
gu'ils aient, encore souffre-t-elle bien des difficultés.

Si lon tient parole au prince, nous pourrons avoir une bonne legion,
et quelques mille Turcs; mais je doute de ce dernier article, je suis trop initi¢
dans les affaires de ce pays pour ne pas voir clair sur les impressions que
Tidee seule d’'une armee turque en Pologne fait aux Confederes les plus decides.
J'aurois bien des choses a dire, Monseigneur, mais le papier est indis-
cret, et il faul du SECIel. s

7. Raport Drewitza do Weymarna.

(Walki z Trzebinskim, zajecie Krakowa).
Oryg. (triplicat) i kopja jak N® 2. Krakow 30 pazdz. (lo listop.) 1769.

P. T.

Ich habe Ewr. Exc. gestern als den 29. Octobre einen ganz kurzen
Rapport in duplo par Estafette auf verschiedenen Strassen aus Krakau zuge-
sandt; ob solche richtig eingelaufen, daran zweifele ich beinahe. Jetzt folget
die vollstdndige Relation. Ich habe Ewr. Exc, in meine vorigten Rapports,
besonders aber in dem vom 22. Oktober aus Pinezow bereits genjeldet, in
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welcher Verfassung ich war und was ich vor zuverlassige Nachrichten von
denen Konfdderirten hatte. Ich habe es auch dazumal gemeldet, dass ich
gendtiget sei, meiner Kranken wegen, die mir ein grosses Geschleppe mach-
ten, und da ich vorne, hinter und auf allen Seiten Konfdderirte Partien hatte,
die ganze Einrichtung meines Marsches zu &ndern. Ich beschloss deshalb bei
Pinczow mich mit dem Corps des Hr. Obrist Lieutenants Lobry zu vereini-
gen und aus diesen vereinigten Corps machte ich funf Detachements. Ich
selber machte die Avant-garde mit zweihundert Mann Infanterie und drei-
hundert Kosaken; hinter mir folgete das Lazaret in einer Distance von etwa
einer halben Meile, welches eine Bedeckung von zweihundert Mann Infan-
terie und flnfzig Kosaken bei sich hatte. Hinter dem Lazaret eine gute halbe
Meile marschierte der Herr Obrist Lieutenant Lobry mit seinem ganzem
Detachement, bestehend (da er eine Compagnie Infanterie zur Bedeckung des
Lazarets abgegeben) aus drei Compagnien Infanterie und hundert dreissig
Kosaken, dem Lazarete und der Ubrigen Equipage, welche beisammen gingen);
rechter Hand eine halbe Meile marschierte der Major Knorring mit zwei
Esquadrons Carabiniers, eine Compagnie Infanterie und vierzig Kosaken; auf
dieselbe Art der Major Maurinow linker Hand dem Lazaret mit ebenso
vieler Mannschaft, und formierten wir also ein hier abgezeichnetes Crucifix

und so zogen wir von Pinczow aufs beste den Tag zwei Meilen der unbe-
schreiblichen bdsen Wege und Ubeln Witterung halber, und wir marschierten
so selbst, und in solcher Distance einer von dem andern verlegten wir uns
auch in die Quartiere. Die Konfdderirte, die zu verschiedenen Partien nicht
weniger als zu tausend um uns waren, blieben uns aber immer auf sechs
Meilen gewiss aus dem Wege, bis wir nach Skalmierz ankamen. Da bekam
ich durch meine Espions die Nachrichten, dass die Partien, so uns seitwarts
gegangen, sich alle wieder in und gegen Krakau zu seitwérts an der Weichsel
gezogen, und zwar stiinde Derszanowski \ Przilucki™ Trzebinski Czerni*,
Potocki® und Wilkonski® mit etwas Uber zweitausend Mann und sieben Ka-
nonen in Krakau, Tarnowski ~ eine Meile von Krakau rechter Hand in Mo-

‘ Michat Dzierzanowski. ~ Tadeusz Przytuski.
® Putkownik krakowski. * Joachim Schwartzenberg-Czerny.
*Ignacy Potocki. ® Tomasz Wielkonski. * Rafat Tarnowski.
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gillo mit tausend finthundert Mann, Birszinski ~ mit dreitausend Mann linker
Hand Krakau bei Czernigow, Putawski aber jenseits der Weichsel; mit wie-
viel Mannschaft letzterer aber eigentlich sei, konnte ich nicht™erfahren. Ich
bedachte mich nicht lange, was ich tun wollte; denn da ich so weit avan-
cieret war, musste ich mehr tun, oder ich hatte mir auf einmal einen bdsen
Namen gemacht. Ich stellte dem Obrist Lieutenant Lobry dies alles vor und
machte ihm alle meine Nachrichten bekannt, rekognoscierte nachhero die
Stadt Skalmirsz, und fand, dass das terrain zur defension gut genug sei, und
wir wurden einig darlber, dass er dort mit sein ganzes Detachement stehen
bliebe auf sechs Tage (alsn ach Verlauf derselben er, wann ich in meinem Vor-
haben nicht reussiren wirde, wieder bei ihm sein wollte), weshalb ich ihm
auch mein Lazaret, obos, und noch einige Hundert Mann, teils marode, teils
gesunde Leute von meinem Detachement zurlicke Hess. Ich dagegen nahm
vierhundert Kosaken, dreihundert Karabiniers, finthundert Mann Infanterie und
sechs Kanonen ohne sonst die allergeringste Equipage und ging damit vier
Meilen bis Stomnik den 27. dieses, ohne dass mir was Feindliches aufstiess.
Ich hatte noch wieder Kundschafter ausgeschickt, die mir alles vorbeschrie-
bene bestatigten; ich brach indessen bei Anbruch des Tages auf, als den 28.
dieses, mit dem Vorhaben, da die Gegend bis Krakau ganz bergigt ist und
voller Defiles, folglich mit solchen Detachement wie ich hatte, wann sie auch
noch einmal so stark gewesen wéren, wie man sie mir beschrieb, keine Ge-
fahr laufen konnte, es mit ihnen, wann sie sich auch alle vereinigt hatten,
aufzunehmen. Ich ging darauf mit grosser Behutsamkeit etwa eine gute halbe
Meile von Stomnik, als ich schon einige flanqueurs und kleine Truppen von
sie entdecket; da mein ganzes Detachement noch hinter einem Berge war,
wo es noch nicht gesehen werden konnte, befohl ich sogleich haltzumachen,
selber aber rekognoscierte ich mir die Gegend, wo ich war. Ich muss Ew.
Exc: gestehen, dass mein Gliick so gross war, dass wann ich mir die Gegend
selber hatte machen sollen, ich nimmermehr eine so vorteilhafte Gegend vor
mir, und Ubler vor dem Feinde, hatte projektieren kdnnen. Hierauf Hess ich
gleich sowohl meine Infanterie als Kavallerie defilieren, schickte den Feind
etwa hundert Kosaken entgegen, die ihn nadher zu mir locken mussten. Ich
muss hierin die Geschicklichkeit des sich als Volontaire bei mir aulhaltenden
Rittmeister Duwe Ewr. Exc; anrihmen, der, da ich ihm hiezu mit denen
Kosaken kommandiert hatte, solches ohne den geringsten Verlust und so
gut ich es nur winschen konnte, bewerkstelligte; wahrend diesen fiihre ich
meine Infanterie, Kavallerie und Kosaken auf einer solchen Art, wo mir
die vortrefiliche Gegend zu half, an den Feind heran, bis auf vierhundert
Schritte, ohne dass er solches gewahr werden konnte. Es rickten also in
grosster Ordnung etwa tausend Mann Kavallerie auf meine hundert flan-

~Jozef Bierzynski.
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queurs heran; das war, was ich wiunschte. Hierauf rickte ich mit einmal ihnen
von allen Seiten mit meinen schon formierten Detachement entgegen; wie
bald verdnderte sich diese stolze Fronte! ich kam zu keiner formlichen action,
sondern sie machten gleich rechts um kehrt. Was konnte

bis Krakau, das seind zwei Meilen, wurde massacrieret. Meine KavMlerie
konnte ohnmdoglich folgen, denn die ganze Gegend besteht in Berge Taler,
grosse Moraste und Graben, und sie liefen so erbarmlich, dass es iecht vei
driesslich anzusehen war; indessen ist ihr Verlust an Tote au ern
mit Blessierte und Gefangene bis zweihundert zu rechnen, unserer Seite is
kein Mann tot ausser einige Pferde, und einige Mann seind sehr leicht bles-
siert. Kurz diese tausend Mann wurden fast bis zu den Toren von Krakau,
ohne dass sie sich viel umsehen konnten, getrieben,
Aussage der Gefangenen, ihre auserlesensten Truppen, und mehrentei s
saren unter Anfuhrung des Trzebiniski. Hierauf kam aus Krakau funf Esca-
drons ihnen zum Succurs angertcket; ich ward dies nicht so ba gewaii,
so Hess ich appel blasen, weil meine Infanterie gute anderthalb Meilen zurucke
geblieben, und der Kavallerie hatte ich auch zu folgen verboten, folglich wai
ich sehr schwach, hatte nichts wie zerstreute Kosaken und die ihre Pfer e
ziemlich abgemattet hatten. Indessen liess ich meine Kosaken sich doch auf
allen Anhéhen Troup-weise formieren und wartete so ab, was der heind
machen wiurde. Sie traueten aber keinen neuen Versuch und es fing so an
Schummer zu werden. Ich zog mir also von den Anhodhen herunter liess
meine Kavallerie und Infanterie auch anrticken, und assignierte au enen
mir am nachsten gelegen Dorfern vor mein so fatiguiertes Detachement die
Nachtquartiere, mit dem Vorsatz, morgen einen andern Versuch zu machen,
erkaufte aber sogleich einen Pfaffen, der nach Krakau herein laufen musste
unter dem Vorwand, als sei von unsern Kosaken rein ausgeplundert un
man hétte ihm selber das Leben nehmen wollen, so dass er kaum ent au-
fen sei. Nachdem ich also diesen guten Geistlichen auf alle Frapn, die
man ihm dort tun koénnte, vollkommen instruierte, ihm gut bezahlet und
dabei heilig versichert, ich sei auch ein Katolike, machte er sich auf un
davon. Ich praecavierte mir indessen auf alle Art, schickte durch die Nactt
rund um Krakau herum Kkleine Patrouillen. Es war aber noch nicht die
halbe Nacht vorbei, so war mein Geistlicher zurtcke und versicherte, dass
Krakau auch verlassen sei mit Furcht und Schrecken; die Konfdderirten
hétten sich alle Uber die Weichsel gezogen, und die Bricke hinter sich
zerhauen. Ich brach also gleich auf, rickte dichter vor Krakau und wartete
den Tag ab, damit in der Nacht keine Unordnungen geschehen sollten, und
bei Anbruch des Tages den 29. rickte ich herein. Habe also Krakau ohne
eines Mannes Verlust wieder eingenommen. Jetzt werde ich an Lobry schrei-
ben, dass er mit seinem Detachement von Skalmirsz, welches sieben Meilen
von hier ist, anmarschiert komme und Krakau besetze es, damit ich wieder

und dies waren, naci
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ausricken kann. Meine Espions sein auch schon von allen Orten wieder
zurtcke mit der Nachricht, Birszinski sei dieselbe Nacht auch von Chernigow
aufgebrochen und Uber der Weichsel gegangen. Tarnowski aber hat sich langst
der Weichsel gegen Nowamesta, und so nach Sendomir zugezogen. Diesen
dort zu begrissen wirde vor den Obrist Renne am gelegensten sein;
allein ich kann nicht erfahren, wo er eigentlich ist, sonst wirde ich ihm
avertieren. Alle aus Krakau aber entlaufende Marschalls mit ihren Truppen,
wie auch Birschinski, haben den Weg Uber Zator nach Bilitz zu genommen.
lhre Furcht ist nicht zu beschreiben, obgleich die Gegend, wo sie sich hin-
ziehen, bis es frieret, ohnmdglich mit Infanterie und Kanonen zu passieren,
und mit blosser Reiterei ist wieder in denen Gegenden nichts rechts zu tun
und zu unternehmen. Was ich also weiter mit Nutzen machen werde, dariber
will ich mich bedenken. Kurz, ich werde suchen, die Krakauer und andere
Gegenden zu reinigen und gegen Neujahr, wann ich lebe, wieder bei War-
schau sein, so wie Ew. Exc. es mir befohlen haben. Das einzige, so ich mir
Ew. Exc. erbitte, ist die Gnade vor mir zu haben, und Hochsten Orts dar-
Uber vorzustellen, dass das Detachement vor andern ein kleines Winter-Dou-
ceur, wie bei allen andern Armeen gebrduchlich, bekomme. Ich winschete
von Herzen einen andern Coramandeur an meiner Stelle meinem ganzem"
Commando, so wirden sie vielleicht glicklicher und ihre unbeschreibliche Mih-
samkeit wiirde erkannter sein. Was ich also zu geringe bin, ersetzen Ew. Exc.,
wann ich bitten darf, durch Dero hohes Vorwort. Ich habe dieses melden
sollen und bin etc.

8 Raport putk. Karola Rénnego do Weymarna.

(Walka z Zaremba o Piotrkéw).

Oryg. i deszyfra j. w. Piotrkéw 29 listopada (10 grudnia) 1709.

Hochwohlgeborner, Hochverordneter Herr General-Lieutenant und Ritter,
Hochgeneigter Gonner!

Ich habe die Ehre Ew; Excellence zu berichten, dass ich mich seit gestern
Abend in Petrikow befinde, und dass gleich bei meiner Ankunft zu Opoczno
ich durch einige gemachte Gefangene die Nachricht erhalten, dass die zu Czen-
stochow befindliche Konfoéderation willens sei, nach Warschau zu gehen, und
dass sie entweder ihren Weg Uber Petrikow oder Konsk und Opoczno nehmen
wirden; um nun auf beiden Wegen Obacht zu haben, detachierte ich den
Rittmeister Muller von meinem Regimente mit fiinzig Carabiniers und hundert
Kosaken nach Konsk, so drei Meilen von mir gelegen war, um auf des Feindes
Bewegung Obacht zu haben; den Herrn Rittmeister Graf Castelly aber mit
zwei Esquadron Carabiniers, finfzig Mann Infanterie, einer Kanone und hundert
Kosaken nach Petrikow, um auf das schleunigste diesen Ort zu besetzen; er-
sterer, sowohl als letzterer, waren ihrer Bestimmung gemass glicklich angelanget;
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ich machte zu Opoczna Rasttag, um vom Feinde Nachricht zu erwarten und
dadurch des Feindes seine desseins desto sicherer zu verhindern; kaum waren
beide Parteien an ihren Orten angelanget, als beide, ei'sterer in der Nacht,
und zweiter in der Morgenstunde von dem Feinde angegriffen wurden. Der
Rittmeister Muller ward von ohngefahr achthundert Mann attaquieret, er hatte
das Gluck, den Feind, der ihn sehr heftig angriff, mit Verlust zurlickzutreiben,
wobei er Tote und Blessierte gehabt, unter welchen letztem der Adjutant von
meinem Regimente Baron Schultz sich befindet; heute hat sich der Rittmeister
Mdaller mit seinem Commando hier glicklich eingefunden. Zu eben der Zeit
da ich von den Angriff auf den Rittmeister Muller benachrichtiget wurde,
erfuhr ich durch eingebrachte Gefangene, dass die Konfdderirte teils nach
Warschau zu gehen sich vorgenommen héatten und die anderen nach Petrikow
marschieret waren, um das da befindliche Detachement unter dem Rittmeister
Castelly zu gleicher Zeit anzugreifen. Ich eilte gleich auf das schleunigste dahin,
um ihn zu unterstlitzen, doch da die Entfernung weit ist, kam ich erst des
Abends um vier Uhr, nachdem ich von den Morgen an ohne Aufenthalt
marschieret war, unter der Stadt an. Gleich auf die Nachricht von meiner An-
naherung retirierte sich der Feind auf das schleunigste; ein starker Morast und
die Anziindung der Vorstadt, so sich der Feind bedienet hatte, seine retirette
zu decken, verursachte, dass ich einen Umweg nehmen musste. Der Feind
profitierte von dieser Gelegenheit, um sich ohne grossen Nachteil retirieren
zu kénnen; er wurde dennoch von denen Kosaken eingeholet und sehr viele
niedergemacht. Das in der Stadt befindliche Detachement hatte sich von den
Morgen bis zu meiner Ankunft ungemein wohl defendieret, und den Feind,
der nicht allein schon Meister von der Stadt war, mit sehr grossem Verluste
wiederum herausgetrieben, ihm verfolget, und im Nachsetzen viele niederge-
macht und eine Kanone abgenommen; da aber die Anzahl der Feinde, die
sich auf viertausend belief, zu stark wurde, und die Truppen sich von der
Stadt entfernten, machte der Feind mine sie zu coupieren; sie sahen sich also
gendtiget, wiederum in die Stadt zu ziehen. Der Feind continuierte seine
Attaque auf das schérfeste, wurde aber immer mit Verlust abgetrieben, und
die unsrigen wehrten sich solange ungemein, bis ich zum Succurse ankam.
Der Feind hat sich unségliche Muihe gegeben und alles angewandt, Meister
von der Stadt zu werden; er ist durch Hulfe einer Tlre, so ihm diejesuiter
gedffnet hatten, einige Male eingedrungen gewesen, aber allezeit mit vielem
Verluste abgetrieben; es haben sowohl die Carabiniers als Infanterie ein be-
stdndiges Feuer unterhalten. Der Verlust des Feindes an Toten und Bles-
sierten belduft sich nach Aussage der Gefangenen, unter welchen ein Domi-
nikaner-Monch ist, auf einige hundert Mann. Unserer Seits sind bei dieser
Affaire, so den ganzen Tag ohne aufhtéren gewéhret, geblieben sechs und
dreissig Mann tote und flnizig blessierte, sieben und zwanzig Pferde tot und
zwoOlf Pferde blessiert. Unter denen Toten bedaure ich den Verlust des bra-
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ven Rittmeisters Grafen Castelly, der in denen wiederholten Attaquen erschos-
sen worden. Der Feind hat sich nach der Affaire bis auf sechs Meilen gegen
Czenstochow zuriickgezogen, und ist die ganze Nacht ganz zerstreuet gelassen;
ich habe bis dreissig Gefangene gemacht, so mir sehr zur Last sind.

Ich nahm mir die Freiheit, den Rittmeister Forster vom Viatkischen
Karabinier-Regiment, der nach dem Tode des Rittmeisters Castelly das Kom-
mando wéhrend der Attaque sehr rihmlich gefiihret, und den Kometen Dis-
terloh von meinem Regiment, der ebenfalls sich in dieser Affaire sehr her-
vorgetan, hauptséchlich aber den Rittmeister Muller der in allen Affairen
sich besonders ruhmlich gezeiget, Ew. Excellence Gnade und Gewogenheit
bestens zu empfehlen. Ich stehe hier in Petrikow so lange bis ich von Ew.
Excellence weitere Befehle erhalte, oder die hiesigen Umstdnde ein anderes
erzwingen; ich werde auf die Bewegung des Feindes alle Obacht haben und
ihn an seinen Vorsatz, nach Warschau zu gehen, zu hindern suchen. Ich er-
warte die Anndherung des Herrn Obrist-Lieutenant Drewitz, um zur kinfti-
gen Operation die gehoérige Abrede zu nehmen.

Fir jetzt habe die Ehre etc.

9. Raport DrevFitza o walkach z Szaniawskim.

(Wyprawa w Opoczynskie, poscig, bitwa pod Sulejowem).

Oryg. i deszyfra j. w. Stara Rawa 6 (17) grudnia 1769 r.

Hochgeborner Herr, Hochgebietender Herr General-Lieutenant und Ritter,
Hochzuehrender Herr!

Nachdem ich glaube, dass Ew. Excellence meine Rapports vom 26. mit
Beilagen, und den ganz kurzen vom 29. erhalten haben, so fahre ich nun-
mehro fort, meine Bewegungen von Andreow ” bis dato umsténdlich zu be-
schreiben. Die ganze vereinigte Partie der Konfdderierten unter Kommando
des Schanewsky” und Saremba® brachen von Wiosowa*, da ich nur in An-
dreow ankam, gleich auf, und zogen sich nach Predbur ich schickte ihnen
Espions nach, ging aber selber nach Malagotz®; da kamen meine Abgeschickte
zuriicke mit der Nachricht, dass Saremba mit sechshundert Pferde bei Pred-
bur Gber der Pilitza gegangen, um sich dort mit einer grosspolnischen Partie
zu vereinigen, Schanewsky aber stiinde ohnweit Zarnow, und beide, wie auch
die Deserteurs versicherten, sie sprengeten aus, nach Warschau zu gehen. Ich
gab Obersten von Rénne umsténdlich hievon Nachricht, weil ich wusste, dass
er in Opotzno stand. Er soll aber, wie er sagt, solche nicht bekommen ha-

1 Jedrzejow. 2 Adam Szaniawski,
a Jozef Zaremba. ~ Wtoszczowa,
a Przedboérz. * Malagoszcz,

Arch. Kow. Hist. Wojsk.
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ben; imgleichen schrieb ich ihm, wie ich avancieren wirde. Ich mar-
schierte die ganze Nacht von Malagotz, nachdem ich die Lobrische Equi-
page ” (so mir den Tag begegnete) abgefertiget hatte, nach Radoschitza

kaum kam ich dort an, so erfuhr ich, dass von Schanewsky seiner Partie
etwa zweihundert Pferde die Nacht von Zarnow durch das Dorf Ruda mar-
schieret: den dort stehenden Rittmeister Mduller dort allarmieret und wieder
zurtick nach Zarnow gegangen sei, Muller hingegen sei nach Opotzno zu sei-
nen Obersten gegangen. Ich schrieb wieder an den Hr. Obersten, dass er ja
nicht von Opoczno gehen mdogte, weil ich Nachricht hatte, Schanewsky wiirde
sich nach Konsky hinziehen; ich wollte ihm dort angreifen, auf die Art, dass
er nirgends anders als gegen Opotzno zu sich retirieren kénnte, und bat ihm,
auf seiner Hut zu sein. Diesen Brief sollte der Hr. Oberste auch nicht be-
kommen haben, auch, wie er mir selber sagt, hat er von dieser Schanewski-
schen Partie (die ihm doch auf drei Meilen nahe war) gar keine Nachricht
gehabt. Allen meinen Nachrichten nach, war es indessen gewiss, Schanewsky
zog sich wirklich den 28. nach Konsky, tber dem Dorfe Ruda; kaum aber
kommt ein Teil seiner Truppen dort an, so lasst ihnen Malachoski™ wissen,
dass ich in Radoschitza sei; denn er selber, noch seine Truppen, konnten
solches ohnmdéglich wissen, weil ich durch lauter Walder einen Marsch nach
Radoschitza von neuen Meilen gemacht. Ich hielte ohnweit Konsky im Walde
eine Patrouille mit vier Espions, hatte also alle Stunden Nachricht, was dort
vorfiel, denn ich wollte ihm nicht eher angreifen, als bis sie alle in Konsky
eingerucket waren; allein sie waren nicht so bald dort angekommen, so er-
fuhr ich, dass sie sogleich auf der ihnen von Malachowsky gegeben Nach-
richt, ein grosser Larm unter sie entstanden und durch die Nacht durch alles,
Uber Hals und Kopf gegen Opotzno, wie es hiess, zugezogen. Ich konnte
dieses nicht begreifen, weil ich dort den Hr. Obristen von R6nne zu sein
glaubte; indessen ging ich dieselbe Nacht durch den Wald, nach Belna™ zu
und liess Konbky linker Hand liegen: Nun war ich auf ihren Strasse, so sie
von Konsky genommen; es dauerte auch nicht funf Minuten, so bekam ich
einige Mann, die sich noch nachschleppeten, gefangen; die sagten, dass selbst
Schanewsky ohnweit nadchtige mit der ganzen Partie, auf dem Wege nach
Suleow, und wollte er nach Petrikau zu Saremba, welcher bereits mit unsern
Truppen bei Petrikau eine Affaire gehabt, die aus Opotzno waren aber zu
Hulfe gekommen, und wollten nunmehro auch hin und ihm das Garaus ma-
chen: doch kdnnten sie nichts mit Gewissheit sagen, weil der Herr Scha-
newsky auf der Nachricht, die er in Konsky bekommen, dass ich hinter ihm
so nahe sei, sehr bestlirzt geworden und nur gesagt, »um Gottes Willen, Kin-
der, nur geschwinde zu Walde«. Ich will Ew. Excellence hiemit weiter nicht

* Tabor ppulk, Lobry’ego z Krakowa. ~ Radoszyce.
8stanisJaw Malachow'ski starosta opoczynski. * BedIno na potud. od Opoczna.
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auihalten, sondern nur melden, dass ich von Belna gleich ihre Tour folgete
und ohnweit von dort schon zu schlagen anfing. Von Belna bis Suleow ist
ein dicker Wald, ich konnte also nicht agieren, wie ich wollte; dabei hatte
ich zwei Kkleine FlUsse zu passieren, wo sie mir immer mit ihrer Infanterie
den Ubergang schwer machten und hiedurch ihre Retirade sehr decketen,
indessen forcierte ich alles, hieb Uber dreihundert herunter, und machte end-
lich ihre ganze Infanterie, was nicht niedergehauen ward, und in allem hun-
dert einige funfzig Mann gefangen; doch horete ich hiemit nicht auf, sondern
verfolgte bis in die Nacht, da ich denn gezwungen war haltezumachen, zu-
malen sich wieder eine Briicke fand, hinter welcher sie sich postieret hatten:
indessen schlug ich ihnen noch ganz zuletzt zwolf Wagens mit Gewehr, Pul-
ver und Blei ab; letzteres ist mir sehr zustatten gekommen, weil ich mein
ganzes Detachement damit den Abgang komplettieret und noch genug Ubrig
behalten, das Gewehr aber Hess ich alles zerschlagen. Ich bin verbunden Ew.
Excellence die Tapferkeit und Klugheit des Second Lieutenants Grafen Mel-
lins anzupreisen, der diesen Tag Uber, da der Feind lauter Wald und Dofilees
hatte, wo er mit Gewalt repoussieret werden musste, und ich hiezu etwas In-
fanterie unter Kommando dieses Grafen detachieret, selbiger sich sehr distin-
guieret, und verdienet wahrhaftig Ew. Excellence hohe Vorsorge.

Da sich das Feuer beim Einfall der Nacht also ohnweit Suleow en-
digte, so blieb ich auch so die Nacht im Walde mit allen meinen Leuten
stehen, und fertigte an Ew. Excellence einen ganz kurzen Rapport an. Der
Feind verlor sich gleich jenseits der Briicke und wollte den Tag nicht ab-
warten; ich brach also auch noch vor Anbruch des Tages auf und ging ihm
ganz langsam nach, bis der Tag anbrach. Ich meinete nicht anders, der Feind
wirde bei Suleow Uber den Piltza gehen, und sich entweder nach Petrikau
oder Rospra zu, zum Sarernba ziehen; allein ich betrog mich: der Feind Hess
Suleow linker Hand liegen, teilte sich in drei verschiedene Orten recht auf
den Weg nach Warschau zu, Uber die Piltza, ndmlich bei Barkovitz, Saren-
zin und Smarsowitz Ob ich nun gleich von meinen Gefangenen die Nach-
richt bekam, dass unsere Truppen bei Petrikau einen ziemlichen Verlust ge-
habt, aber alle in Petrikau beisammen waren, ferner da ich wusste, dass
Sarernba, welcher sie attaquiert aufs beste sechshundert Mann stark, so wusste
ich, und wenn sie auch so waren geschlagen worden, dass nur einige hundert
Mann in Petrikau Ubrig geblieben waren, ein solcher Feind ihnen nicht scha-
den konnte; so hatte ich hauptsachlich mein Augenmerk auf Warschau und
folgete den Schanewsky, ging Barkowitz vorbei, schickte aber hin und Hess
erforschen, wieviel Mann dort Ubergegangen, und wohin ich selber ging be.
Sarenzin Uber, als woselbst die grosste Partie Ubergegangen war; schickte
aber auch nach Smarzewitz um zu wissen, wieviel dort Ubergegangen waren.
Alle Nachrichten kamen Uberein, dass sie nach Olbur® gegangen und dort

‘ Barkowice, Zarzecin, Smardzewice. ' Wolborz.
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noch stinden. Nun sdhe ich wohl, dass sie so gerade auf Warschau zu gehen
nicht intentionierten, sondern vielmehr auf Petrikau ihr Augenmerk haben
missten: zugleich lief auch die Nachricht ein, dass von der grosspolnischer
Konfoderation secours bei sie angekommen; in Sarenzin versicherte man mir
gewiss, dass morgen, als den ersten Dezember Petrikau sie von allen Seiten
attaquieren wollten, weil von unsern Truppen teils wenig Ubrig wéaren und
teils sich verschlossen hatten. Ich hatte nun also zwei Augenmerke, das eine
war auf Warschau, das andere auf Petrikau. Ich tat Folgendes: statt von
Sarensin gerade nach Olbur zu gehen und den dort stehenden Feind anzu-
greifen, hielte ich nicht vor gut, weil er, wenn ich ihn geschlagen, sich nir-
gends, als nach der Warschauer Seite hinretirieren konnte; ich marschierte
also von Sarentzin zwei Meilen noch desselben Tages um rechter Hand und
kam, wie es schon ganz dunkel, in einen Dorfe Sawada an. Nun war ich also
der in Olbor stehenden Partie im Ricken von der Warschauer Seite, und
etwa von Olbor eine halbe Meile von mir in dem Dorfe Chorezin ward ich
auch ihre Vorposten gewahr, die ich in der Nacht rekognoscierte, aber
garnicht allarmierte. Meine Nachrichten in Sawada bleiben einerlei,
namlich, dass von der grosspolnischen Konféderation was angekommen und
dass sie morgen einen Versuch auf Petrikau machen wollten, Saremba von
der Seite von Rospra, Schanewsky von Olbor, und die Gross-polnischen von
Tuschin. Wer war froher wie ich, weil ich von hinten mitgespielt héatte; es
kam nur darauf an, dass sie von mir nichts erfiihren, wo ich sei; denn urtei-
len konnten sie nicht anders, und ich hatte bei Sarentzin ausgesprenget,
ich ginge nach Rawa; ich brauchte sonst alle mégliche Behutsamkeit und
Hess, ob ich gleich mit meinem ganzen Detachement bei Savada im Walde
stund und es ziemlich kalt war, kein Feuer anlegen; allein weil sich die Ka-
nalien, wie die Hihnerdiebe des Nachts allenthalben herumtreiben, so musste
es auch zu ihrem Glicke sich treffen, dass etwa sechs Mann auf meine Vor-
posten stiessen etwa vor Mitternacht, wovon drei zwar gefangen wurden, aber
drei entlieien und brachten nach Olbur Nachricht, Ich schickte gleich kleine
Patrouilles nach, um zu forschen, was passierte; die kamen eilig zurticke und
sagten, dass ein grosser Larm dort sei und sie marschiereten; ich brach also
gleich nach Mitternacht vom 30. bis zum i. Dezember auf und ging gerade
auf Olbor los, kam aber schon zu spatte, sodass ich etwa in der Nacht 30
Mann erwischte, so niedergemacht und 12 gefangen gemacht wurden. In Ol-
bor versicherte man mir, dass sich alles nach Tuschin in grosster Eil gezo-
gen; ich wollte sie in der Nacht nicht folgen, sondern wartete den Tag dort
ab, weil meine Leute, wie Ew. Excellence leicht abnehmen koénnen, sehr er-
midet waren, und Uberdem in vier Tagen fast kein Bissen Brot gesehen; ich
schickte ihnen also nur Espions nach, die des Morgens um zehen Uhr auch
zurtickekamen und versicherten, dass sie auch in Tuschin nicht angehalten,
sondern in einen Marsch gegen Fabianitz und Lasko zugezogen. Hier fand
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ich also keine Ursache zu folgen mehr, ich wollte erst Obrist Rdnne sein
Schicksal wissen, liess deshalb mein ganz Detachement in Olbor wohl postie-
ret zuriicke, nahm 300 Pferde und ritte damit nach Petrikau zum Obersten
Roénne. Bei meiner Ankunft dort, fand ich die Sachen dort bei weiten so
Ubel nicht, wie die Polen mir solches beschrieben, indessen auch nicht gut;
was mir aber am mehresten wundern musste, war dass der Hr. Oberste in
Petrikau von dem Ubergang des Schanewsky bei Sarenzin, und dass selbiger
die Nacht in Olbor gewesen, ferner dass eine andere Partie bei Tuschin ge-
standen und dass sich die Schanewskysche Partie bei meiner Ankunft auch
dorthin ziehen mussen, und dass man ihm in Petrikau auf die Art ganz ein-
geschlossen gehabt, und selbiges Tages attaquieren wollen) bei meiner An-
kunft nicht das geringste davon wusste. Ich sagte ihm, dass er kiinftig sich
in diesen Gegenden bessere Nachrichten halten muisste, und wenigstens 6,
10 bis 12 Espions taglich auf allen Seiten abfertigen; der Herr Oberste sag-
ten mir, dass er solches nicht getan hétte, sich aber vermutet, dass die um-
liegende Staddte ihm ja schuldig gewesen waren, Nachrichten zu schicken, da
sie wussten, dass er in Petrikau ware; allein ich habe ihm dieses alles demon-
strieret. Ich wollte noch desselben Tages wieder zuriicke, und beredete mir
mit d. Hr. Obersten, dass es notig ware, ehe wir was weiteres vornehmen,
erstlich unsere Kranke, Blessierte und Ubrige sehr hinderliche Officiers Wa-
gens nach Warschau abzufertigen, da ohnedem mein Detachement Ruhe
bedurfte; und dass diese Abfertigung gedecket sei, so wollte ich mich nach
Rawa er aber sollte sich von Petrikau tUber Ugesd Geschooff* nach Sker-
newitza zu ziehen, und dort wollten wir uns, ich bei Rawa und d. H. Oberst
bei Skernewitz verlegen, bis unser Kommando aus Warschau zurtickekdame.
Der Herr Oberste hielt es aber vor gut, noch einen Tag in Patrikau zu blei-
ben, und ich liess folglich mein Detachement auch in Olbor. Den 3. brachen
wir auf, der Herr Oberst ging Uber Ugesd nach Geschof und ich nach Lu-
bochnia, den 4. ging ich nach Rawa und d. H. Oberst sollte laut Abrede
nach Skernewitza marschieren, allein kaum kam ich in Rawa an, so bekam
ich ein Schreiben von Hr. Obersten Ronne, dass Schanewsky und die Gross-
polnischen Konfdderirten in Skernewitz waren, wo er hinmarschieren sollte,
ich mogte also meine Massregeln darnach nehmen; er wirde in Geschof halt
machen, bis er wisste, was ich tate. Ich schrieb ihm zur Antwort, dass ich
zwar, ob ich gleich etwas weiter entfernet, doch bessere Nachrichten von der
Gegend hétte, und in Skernewitza weiter nichts wie einige 80 Mann gewesen
oder noch waéren; indessen, ob ich gleich an der Richtigkeit seiner Nachricht
ganz zweifelte, wollte ich doch meinen Nachrichten nicht zu viel trauen, da
er so viel néher der Gegend wadre. Ich ruhete in Rawa so lange, als ich Zeit
gebrauchte, ihm Vorerwahntes zu schreiben, und marschierte wieder durch

Ujazd. 2 Zapewnie Gluchow.
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die Nacht bis ohnweit Skernewitz. Da ich aber je weiter ich kam, erfuhr,
dass meine Nachrichten richtig und seine ganz falsch waren, machte ich halte
eine halbe Meile von Skernewitz, gab d. H. Obersten Nachricht davon, und
ritte selber mit 200 Pferden nach Skernewitz, wo ich denn etwas eher, als
d. H. Oberste mit seinem Detachement, ankam. Ich sagte ihm, dass man die
Nachrichten hier sehr untersuchen muisste; nahm ferner Abrede, dass er dort
einige Tage stehen bliebe, damit wir unsere Abfertigung vor uns nehmen
konnten, und ging darauf retour nach Rawa zu, wo ich eben angekommen
mich verleget, und morgen meine Gefangene und Lazaret nach Warschau ab-
fertigen werde. Den Herrn Obersten habe ich gebeten, so lange wir in sol-
cher Position stehen, sich Nachrichten von Lowitz, Bresin ~und Strickoff”~zu
halten. Ich werde von Petrikau und so linker Hand bis an der Weichsel zu
Nachrichten haben, und sobald das Kommando aus Warschau retournieret,
wollen wir gleich wieder vorwarts ricken; auf was Art aber, dartber werde
ich Ew. Excellence meine Gedanken umsténdlich zu berichten die Ehre ha-
ben. Laut meinen gegenwartigen Nachrichten sollen sich die Partien jetzo
noch im Siratz- und Lenzitzischen aufhalten, eine Partie aber gegen Krakau
zugegangen sei. Das hauptsachlichste ist, setzen sich Ew. Excellence bei War-
schau so, dass ich gar kein Augenmerk darauf haben darf. Haben sie die
Gnade und verstarken mein Detachement noch wenigstens mit 200 Kosaken,
so verspreche ich Ew. Excellence bis zum Fruhjahr mehr zu tun, wie sich
Ew. Excellence vermuten werde; ich werde mich gelegentlich noch mit etwas
Kavallerie von d. H. Obersten von Rdnne vereinigen, und in einen oder zwei
Monate mussen Ew. Excellence von einer totalen Niederlage aller Konfo-
derierten horen, wenn ich gesund bleibe, oder ich will nicht sein, wer ich
bin; nur Ew. Excellence Kosaken muss ich gewiss noch haben, denn mit
meinen Schuguewschen und Donschen bin ich niemalen Gber 300 Mann in
der Fronte, und das Vornehmste bei allem ist, dass unsere beiden Detache-
menter auf Warschau nicht zu sehen haben, so muss bis zum Frihjahr, wenn
wir unsere Schuldigkeit tun, es mit der Konfoderation aus sein. Ich habe
dieses melden sollen und bin mit grosster Submission etc.

10. Raport Ronnego i Drewitza o bitwie pod Dobra.
Oryg. z deszyfr® w Bibl. Uniw. Warsz. Autogr. 157. Kalisz 15 (26) stycznia 1770.

Ew. Excellence wissen, dass wir aus Petrikau den 27 decembre mit bei-
den Detachements aufbrachen, um teils unsre Absichten zu verbergen, teils
auch das Kommando aus Krakau mit dem Major Salomon zu uns zu ziehen,
machten wir die Bewegung; ein Detachement ging nach Predbur und das

* Brzeziny.
> Strykéw na pézZn. zach, od Brzezin.
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andere nach Radomsko im Siradzischen, Dieses war urn soviel mehr notig, als
wir noch aus Kleinpolen gute Nachrichten von dasiger Verfassung nétig
hatten. Diese bekamen wir auch, teils durch unsere abgeschickten espions,
die Bestétigung aber auch durch das Kommando, welches mit dem Major
Salomon aus Krakau kam, und auch von d. Hr. Obristlieutenant Lobry aus
Krakau selbst, welcher letzterer nicht allein berichtete, dass im Krakau- und
Sandomirschen keine grossen Partien waren, sondern auch 0Uberdem wissen
Hess, dass bereits von der Grossen Armee sich ansehnliche Kommandos Kra-
kau naherten. Den 31 décembre stiess Major Salomon zu uns, und den 2.
Januar brachen wir auf und nahmen mit beiden Detachements die Tour nach
Widawa. Auf der Nachricht, dass Scheniawski bei Kalisch stehe, und die
grosspolnische Konfoderation auch an sich ziehen wirde, vereinigten wir uns
auch mit beiden Detachements und riickten so von Widawa nach Sieradz vor,
von dort aber nach dem Stadtchen Warta, woselbst wir den 9. Januar an-
kamen. Unsere taglichen Nachrichten bestétigten, dass Schanaewski zu der
Zeit in Kalisz stand, keine Miene zum Weglaufen machte, sondern uns fest
dort erwartete. Ew. Excellence wissen, dass wir Uber 300 Kranke bei bei-
den Detachements haben, welche wenigstens 160 Podwoden gebrauchen, da-
bei auch, dass bei beiden Detachements bis 100 andere Wagens befindlich.
Mit diesen sich auf flachem Felde auf den Marsch zu machen, gehet freilich
an, allein solche Anzahl Wagens will eine ansehnliche Bedeckung haben. Die
Starke beider Detachements wissen Ew. Excellence auch. Allen Nachrichten
nach sollte der Feind sehr stark sein; um uns also auf keine Art in Verle-
genheit zu setzen, beschlossen wir, dass es besser sei, unser Lazarett im
Bernhardinerkloster zu Warta, welches eine gute Mauer hat, mit einer gu-
ten Bedeckung zurlickezulassen, und alsdann den 11 ganz leicht aufzubrechen,
nach Kalisz zu gehen, und den Feind anzugreifen und zu schlagen. Dieses
ins Werk zu setzen, mussten wir auch darauf bedacht sein, unsere Zurlck-
gelassenen mit Fourage und Proviant zu versehen. Hierzu Kommandos zum
Austreiben zu gebrachen, war keine Mdglichkeit, weil selbige genug zu tun
hatten, alle Patrouilles zu bestellen. Wir machten daher eine Ausschreibung
auf die nachsten Dorfer, kein Mensch lieferte aber, es musste also eine zweite
Entschliessung gefasst werden, namlich alle unsere Kranken mitzunehmen,
um sie weder Hunger noch anderen Gefahren auszusetzen. Den 11 war bei
uns der Tag zum Auibruche bestimmt;, Tages vorher aber hatten unsere
Patrouilles (die wir bis unter den feindlichen Vorposten geschickt hatten,
mit dem ausdricklichen Befehl, es koste, was es koste, einige Gefangene zu
bringen, um bessere Nachrichten zu haben, als die, SO man von seinen espions
bekommt) das Glick, zwei Tawarisze zu fangen, von denen wir denn andere
Nachrichten bekamen, als von unseren espions, und es ist auch ganz natr-
lich, denn da die Leute aus selbiger Nation sind, und nur von uns entweder
gezwungen oder durch Geld erkauft sind, kann man sich freilich nicht alle-
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mal auf ihre Nachrichten verlassen. Die gefangenen Tawarisze sagten, Sza-
niawski sei wenigstens 5000 Mann stark, es hatten aber selbigen Tages noch
von der grosspolnischen Konféderation mehr Truppen zu sie stossen sollen;
Uberdem aber wéaren von der grosspolnischen Konfoderation zwei Korps be-
stimmt, eines Uber Konin und das andere Uber Kolo uns im Ricken zu kom-
men, Szaniawski aber wirde Uber Opatowetz auf uns anriicken. Dies war kurz
vor Abend, als wir diese Nachricht bekamen Hier musste also geschwinde
was resolviert werden, besonders da unsere ausgeschickten espions versicher-
ten, dass bei Konin und Kolo schon Partieen von der grosspolnischen Kon-
foderation gewiss angekommen waren, auch kurz nachdem kam der espion
von Kalisch mit der Nachricht, dass Szaniawski schon wirklich aus Kalisz
bis Opatowetz ~ und Staw vorgeriicket sei, und letzterer Ort ist nur 2 kleine
Meilen von Warta, wo wir standen. Dies war also ganz was neues, indem
wir darauf bedacht waren, Szaniewski bei Kalisch zu attaquieren, so kam er
uns schon entgegen. Nun wussten wir, dass Uber Konin und Kolo zwei an-
dere Korps anrlckten, folglich schien uns die Position bei Warta tbel, weil
dort lauter frei Feld, und wenn wir auch auf zwei Fligel geschlagen hatten,
so waren wir doch nicht im Stande gewesen, unser Lazarett zu decken. Nach
geniigsamer Uberlegung alles dessen, was hieraus hatte folgen kénnen, be-
schlossen wir Warta zu verlassen und uns in einer vorteilhaftem Gegend zu
ziehen, die zehnmal soviel chicanes vor den Feind, als die Gegend bis Warta
Vorteil vor ihn hatte. Wir brachen also abends um 10 Uhr von Warta auf
und gingen durch die ganze Nacht Uber dem Dorfe Rimska * nach dem St&dt-
chen Dobra. Dieses Stadtchen ist so gelegen, dass wer von Konin und Kolo
kommen will, solches passieren muss, von beiden Seiten aber ist Morast und
Briicken. Wenn man diese beiden Zugdnge mit 50 Mann und einer Kanone
besetzt, so muss ein ganz anderer Feind, als die Konfoderierten, wohl das
Ubergehen bleiben lassen, und dergleichen passages zu forcieren, muss gar
kein Konfoderierter sein, sondern einer der Herz und Erfahrung hat. Dieses
war also schon der eine grosse Vorteil unseres Marsches nach Dobra, dass
man mit 100 Mann und 2 Kanonen beide feindliche secours, so tber Konin
und Kolo kommen sollten, inaktiv machte, und folglich seine ganze force
gegen der grossten Partie, so von vorne kam, gebrauchen konnte. Da wir
also nun von diesen beiden Seiten gedecket, folglich auch hierdurch un-
sere ganze Abos ~ und Lazarett gedecket hatten, war nur darauf zu denken,
den auf uns anriickenden Szanewski zu schlagen. Die Gegend bot uns hierzu
tausend Gelegenheiten an, es kam nur darauf an, dass er uns attaquierte,
allein auch hieran war nicht zu zweifeln, denn da er schon in der Absicht
uns anzugreifen, den 10. von Kalisz bis Staw vorgeriicket war, konnte er
unsern Marsch nach Dobra nicht anders, wie eine Retirade ansehen, und der-

Opatdwek. 2 Rzymsko, 3 Wyraz rosyjski ob6z = tabor.
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gleichen von uns ungewohnte Sachen mussten ja naturlich einem dummen
Feind Courage machen, doch ist auch wohl ein kluger Feind bisweilen durch
dergleichen scheinende Retiraden betrogen. Den Feind indessen hierin noch
mehr zu bestdrken, war noch eine List nétig. Wir hatten gleich Nachricht,
dass sobald wir von Warta in der Nacht aufgebrochen und der Feind die
Nachricht bekommen, sogleich ein Freudengeschrei bei sie entstanden; Die
Russen laufen vor uns, meine Herren, lasst uns verfolgen, nun
ist alles unser! Brechen auch gleich auf, kommen nach Warta, und von
dort nehmen sie unseren Weg gegen Dobra zu. Wie der Abend anbrach,
waren sie schon bei dem Dorfe Rimska, dieses Dorf aber war mit gutem
Bedacht von uns mit zwei Kanonen, 150 Mann Infanterie und dem Tschugu-
ewschen Regimente besetzt. Es dauerte nicht lange, so brach die Nacht ein,
und sie fingen an in der Nacht mit Kleingewehr und Kanonen auf das Dorf
entsetzlich zu feuern, taten aber hiedurch nicht den geringsten Schaden. Un-
sererseits war mit der grossten Contenance auf ihre 10 i Schuss geantwor-
tet, aber auch nicht eher, als wenn sie auf IO Schritt dem Dorfe nahe Kka-
men. Dieses bekam ihnen denn immer sehr Ubel, folglich, da sie in der
Nacht 3 dergleichen Versuche gemacht hatten, war Stillstand und war zu
vermuten, dass sie den Tag abwarten wollten und hielten also nur ihre Pi-
quets, so wie wir die unsrigen, einer gegen den anderen. Wir hatten unserer-
seits, wie schon vorhin gesagt, die gréRten Vorteile, wenn der Feind auch
von allen Ecken noch so stark gekommen waére, bei dem Stadtchen Dobra
zu schlagen. Hier musste der Feind hingefihrt werden, und das war sehr
leicht, da der Feind ohnedem schon den Gedanken hatte, als retirierten wir
uns vor ihm. Das Mittel, ihn hierin zu bestdrken, war folgendes.

Drei Stunden nach Mitternacht mussten die in Rimska stehenden 150
Mann Infanterie und das Tschuguewsche Regiment sich in aller Stille bis
zu dem Stadtchen Dobra, wo unsere ganze Macht versammelt war, zurticke-
ziehen, ausser nur 50 cosaques blieben dichte vor dem Feind stehen und
riefen sich immer an, bis der Tag anbrach. Sie hatten aber den Befehl, so-
bald es Tag ware, und der Feind diesen Betrug sehen wirde, sich zurilicke-
zuziehen. Dies alles geschéhe. Szaniewski glaubte nunmehr ganz gewiss, wir
liefen vor ihm und rickte mit aller force an; je forcer er aber kam oder
anriickte, je vorteilhafter war es vor uns; denn bei Dobra mussten wir ihn
haben.

Die zurickgelassenen 50 cosaques, denen noch wieder andere sekon-
dierten, retirierten sich in grésster Ordnung diese Meile und mussten ihre
Retirade eben dort nach dem Felde hin machen, wo wir den Feind hin ha-
ben wollten. Dieser folgte aber sehr behutsam, recht, alswenn sie ihr Un-
glick vorhergesehen hatten. Beiliegender Plan wird Eure Excellence von
der Gegend mehr Licht geben. Wir waren vollig formieret, ehe der Feind
sich aus dem Walde zog, aber so verdeckt, dass unsere force nicht zu sehen
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war. Der Feind rekognoszierte uns, wir liessen solches auf einer gewissen
Art zu, doch so, dass er unsere force nicht sehen konnte. Er rickte hierauf
aus dem Walde, postierte seine Kavallerie, Infanterie und Kanonen auf den
Anhdhen, wie der Plan zeiget, wir liessen dieses gern zu, denn je néher er
uns kam, je vorteilhafter war es vor uns. Wie wir nun sahen, dass er mit
allen arrangements fertig war, so liessen wir mit einmal unsern rechten Fli-
gel hinter dem Berge, welcher sie bedeckte, vorriicken und kanonierten aus
sieben Kanonen ihren linken Fliigel; sie antworteten aus ihren Batterien; mit
unsern linken Fligel aber, wo alle unsere Kavallerie verdeckt stand, rick-
ten wir zu gleicher Zeit mit einmal auf der Anhohe hervor, hieben auch so-
gleich mit verhéngten Zigeln ein, und da ging die massacre an! Alle Batte-
rien und ihre Kanonen waren in einer Minute unser, die ganze Infanterie mit
ihren Obersten und sogenannten Feldzeugmeistern wurden alle in die Pfanne
gehauen, so dass kein Gebein davon kam. lhre Kavallerie ward mit solcher
Hitze auf unterschiedenen Wegen verfolget, anderthalb Meilen, nédmlich eine
gute halbe Meile hinter Rimsko, so dass sie sich nicht umzusehen Kkriegten,
die massacre war gewaltig! In dieser Flucht wurden die drei marechals, Sza-
niewski, Malewski ™ und Kardlubowski ® gefangen, denen ein blosses Unge-
fahr das Leben erhielte, wie sie selber Euer Excellence am besten werden
sagen konnen, einige kleine officiers wurden auch mit einigen dreissig Ge-
meinen noch zu Gefangenen gemacht, die aber fast alle an ihren empfange-
nen Wunden gestorben sind, ausser ein Tawarisch namens Niewedomski lebet
noch, und die drei Marschalls, die aber alle auch, zwar nicht tddlich, aber
gut blessieret sind. So wurden in diesem Verfolgen wenigstens tausendfinf-
hundert Mann heruntergehauen. Und unsererseits ist der Verlust sehr geringe:
Tote haben wir nicht mehr wie drei Mann, worunter ein Artillerie Lieutenant,
der vom Kanonenschuss geblieben, namens Retkin. Blessierte Kosaken vom
Tschuguewschen Regimente, worunter ein Rittmeister namens Bachmetiow,
funfzehn, Karabiniers blessieret acht, und hiemit endigte sich der 12. Januar
mit gloire.

Der von Konin und Kolo ervartete soucours blieb aus, und wenn er
auch gekommen wadre, so war sein Tisch schon gedeckt.

Jetzo ist es unsere erste Schuldigkeit, Euer Excellence die bravour un-
serer Truppen zu beschreiben, und wer sich namentlich vor anderen distin-
guieret. Die Begierde zu siegen war bei jedermann so gross, dass noch vor
Anbruch des Tages alle unsere Kranken aus eigenem Triebe (da doch einige
so schwach waren, dass sie kaum stehen konnten) verlangten mitzufechten;
und man hétte sie gewiss nicht mehr beleidigen kdnnen, als wenn man ihnen

1 Szymon Malewski marsz, wyszogrodzki.
2 Romuald KadJubowski marsz, zakroczymski.
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solches abgesagt hétte, und kurz wo nicht mehr so machten sie doch die
ganze Bedeckung bei der Wagenburg aus. Unsere Infanterie und Kavallerie
rickten mit solcher Herzhaftigkeit gegen den Feind, die sich durch keine
Feder gut genug beschreiben l&sst, vorzuglich aber distinguierte sich beim
Verfolgen des Feindes Major von Patkul mit zwei escadrons vom Karga-
polschen und noch einer escadron vom Novogrodschen Regimente mit dem
Rittmeister Sandberg, welche bestdndig das Tschuguewsche Regiment unter-
stutzten; kurz, sie taten merveille. Vom Tschuguewschen Regimente distinguierte
sich ein jeder, vorziglich aber die Rittmeister Charin und Bachmetiow, er-
sterer machte auch eigenhéndig den Generalmarschall Szaniewski gefangen,
letzterer aber wurde zu geschwinde blessiert. Von der Infanterie haben sich
der capitaine Heitzig vom Nasseburgschen, der Premierlieutenant Gagrin vom
Kasanschen Regiment und der Secondlieutenant Graf Mellin vom Nasseburg-
schen Regimente (welcher letzterer einen besonderen Posten, namlich die
Batterie auf dem linken Flugel zwischen der Kavallerie kommandierte) be-
sonders distinguieret. Kurz, es ist niemand, von dem man sagen konnte, dass
er nicht seine Schuldigkeit rechtschaffen getan, sogar bis auf die Donschen
Kosaken: auch von denen muss man sagen, dass sie im Verfolgen viel taten,
weshalb wir auch vor unserer grossten Schuldigkeit gehalten, alle unsere Un-
tergebenen Ew. Excellence Gnade namhaft gemachte, aber besonders Ew.
Excellence hdhern Vorsorge zu empfehlen. Was uns selbst betrifft, so be-
durfen wir alles dieses auch, was wir aus Schuldigkeit vor andern erbitten,
uberlassen aber alles Ew. Excellence hohern Beurteilung.

Jetzo ist es notig, Ew. Excellence erstlich zu melden, was wir nach
dieser affaire getan. Zweitens mussen wir unsere Nachrichten Ew. Excellence
bekannt machen, so wir vom Feinde haben. Drittens unser etwaniges weite-
res Vornehmen wissen lassen, obgleich selbiges nie bestimmt werden kann,
weil durch einer Nachricht 6fters unser ganzes System sich andert und an-
dern muss.

Den Tag nach der Affare gingen wir wieder gegen dem Stadtchen
Warta zu, und waren willens denen Verstreueten noch Kommandos nach zu
detachieren, allein unsere auf allen Seiten ausgeschickte kamen mit solchen
Nachrichten zurticke, dass wir solches nicht nétig hatten; denn die Zerstreuten
waren wenigstens auf verschiedenen Wegen durch die Nacht sieben bis acht
Meilen gelaufen, folglich wem oder wohin sollte man verfolgen ? Wir gin-
gen also nach Kalisz mit beiden Detachements aus Ursache, unsere sehr
fatiguierten Truppen und besonders unseren Kranken Ruhe, allen aber haupt-
sachlich Brot, woran wir schon 4 Tage grossen Mangel gelitten, zu verschaf-
fen. Wir werden auch hier wenigstens 8 Tage stehen missen und wiinscheten,
wenn wir in der Zeit unsere Gefangenen und erbeutete Artillerie los wer-
den konnten. Doch sieht es bei alle dem mit unseren weitern Operation Ubel
aus, bei diesem Tauwetter. Alle Strome ergiessen sich gewaltig, die Moréaste
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sind inpassable und unsere Leute kradnken erbarmlich; doch vor letzteres wére
ein Mittel, aber wenn der Boden nicht hédlt und es so beim Tauen bleibt,
so sieht es Ubel aus. Die Warte ist jetzt auf keine Art zu passieren, ausser
bei Konin, diesen Pass haben die Konfdderierten besetzt gehabt, aber nach
der Affare von 12. selben verlassen. Sie hdatten ihn aber besetzt oder nicht,
diesen Pass mussen wir platterdings haben, damit wir die Warte komman-
dieren. Wir kénnen auch dort unser Lazarett festsetzen und von da aus dies-
seits oder jenseits der Weichsel agieren; sind dabei an solchem Orte, dass
wir sowohl mit Warschau als auch mit Thorn in correspondance sein kdnnen,
woran sehr viel gelegen, denn bis dato haben wir von beiden Orten keine
Silbe. Wird die Witterung nur etwas gut, Malczewski zu schlagen und auch
alle andern Konfdderierten, sie haben Namen wie sie wollen, das sind Sa-
chen, woran nicht zu zweifeln, wenn sie nur stehen; nur Posen wegzunehmen
und sich dort zu setzen, ist noch zu frihe, wir mussen erst Malczewski auf-
suchen und schlagen. Er soll gegenwartig unweit Gnesen stehen und sich
nach dem Kujawischen hinziehen wollen, auch sind von seiner Partie in Ko-
nin gewesen, so sich von dort auch nach dem Kujawischen sollen gewandt
haben. Hier bei Kalisz diesseits der Warte bis Posen hin ist nichts, son-
dern hat sich alles jenseits Posen retiriert, unsere Zerschlagenen haben sich
nach dem Krakauschen gezogen, und werden sich dort, wo nichts ist, wieder
sammeln bei Putawski oder Birzinski, wo unsere Detachements von der
Armee es anders zulassen.

Das sind gegenwartig unsere Hauptnachrichten. Es bleibt demnach da-
bei, wir gehen den 22 von Kalisz nach Konin: dort setzen wir unser La-
zarett und Uberfllssige obos fest, und fangen von dort aus an zu agieren.
Bleibt es aber beim Tauwetter, so ist alles vergebens, denn wir kommen in
Gegenden, die nicht zu Pferde, nicht zu Fusse zu passieren sind, da dieses
Jahr so vieler Schnee gefallen, und folglich erstaunend viel Wasser geben
muss. Doch sein Euer Excellence versichert, dass alles mdgliche geschehen
soll. Wie bald kann nicht andere Witterung einfallen, und wie bald ist es
nicht moglich, dass wir Ew. Excellence eine Relation von einer zweiten Nie-
derlage der Konfdderierten zu schicken.

Wir haben dieses melden sollen und sind mit grosster Hochachtung etc.

1. ,Ciekawosci z obozu konfederackiego 1770".
Kopja petna btedéw WOs. 3024. Sierpien 1770.

Die 12 Junii po wymaszerowanym podjezdzie JW. Lomzynskiego na Naj-
$wietszag Matke Szkaplerzng mielis$my dzieto pod wsig Swigtkowa, od Koniecz-
nej mila dobra; tam z malg utrata naszych, bo tylko dwéch dostato sie
w niewole poranionych, osobliwie rotmistrz Czerski. Na samag $w. Anng¢ pod
wsig Ossowg w obozie naszym mieliSmy akcjg od wschodu stonca az do go-
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dziny 3-ciej po pofudniu; tam szczesliwe mieliSmy utarczki, bo z naszych
tylko 2 plejzerowanych, ale nieszkodliwie, z strony nieprzyjacielskiej to tylko
wiemy, ze swoich tak zabitych jako plejzerowanych zaraz miedzy siebie chwy-
taja, bo moj kolega kozaka zgolit, to w oczach naszych zaraz go porwali;
nieprzyjaciela wieksze mnéstwo byto, i piechota generata Szachowskiego i jazda
odstagpi¢ ze wstydem musiata z utratg ludzi niemata. Moskal, pojmany od na-
szych, Swiadczy, ze wiele straty i plejzerowanych wielu; ten cziek nie byt
zohnierz, tylko lokaj i perukarz razem, o ktorego rekwirowat generat Sza-
chowski, bo nam 2 kowali naszych na wsi oni zabrali byli, ktérych za lo-
kaja oddali; co wiegksza, JW. marszatek”™ na rosolisu butelek dwie prosit Sza-
chowskiego, ale go pi¢ nie chcieli, ktéren to rosolis wozit p. Rogulski; cho-
rych dwéch na wsi zabrali i w nocy wymaszerowali.

3-tia, gdy spodziewany Derewicz przybyt do nas, mieliSmy nadzieje, ze
sie utrzymamy. 2, 3, 4 i 5 Augusta, gdy pierwszego dnia na Hanki uderzyli,
nic nam uczyni¢ nie mogli, wielkg strate oni od naszych poniesli, az do
mroku samego walczyli®; rozeszliSmy sie i nam dwdéch huzaréw juz w nocy
skiuto, to jest trebacza i zoinierza, podstuchy strzelaly sie w nocy czesto,
nazajutrz rano mgta nam zaszkodzita i wiatr ciaggnat na nas; ktérzy podsta-
pili blizko pod nas, tym odpér daliSmy, gdy koto godziny 10 pogoda juz
pokazata sig, rzna¢ sie poczagliSmy, dosy¢, ze na tak wielkie wojsko przeciwko
naszej liczbie 400 i to niespetna moze, a ich 3200 byto, jak wyznanie Kko-
mendanta wegierskiego $wiadczy, o ktérym nizej viden (si) byt u niego, tego
Drewicz afidowat o tej liczbie. Odpor jeszcze dalismy i piechote z placu ru-
szyliSmy, jazda po trzeci raz ich jeszcze natarta, tej nasi husarowie odpor
prawdziwy dali, potem catg forsg gdy na nas wywart tak jazdg jako i pie-
chota, oparliSmy sie. Szturm przypuscit, rejterowac za granice musieliSmy sie,
ktéra nas zdradzita, boSmy na polskiej stronie trupa zostawili 2 i to jeden
masztalerz, drugi uzar, ale za granicg 25 zabitych; szkaradne ciecia, a to ci
niebozeta, ktorzy piechotg zostali na odp6r; z koni zsigé¢ kazano, ktéry do-
padt konia, szczesliwy, i wszystko wojsko na Wegry poszio, jednak i za gra-
nicg jeszczeSmy sie opierali. Piechota cesarska, ktéra byta okoto granic, moze
z 50 lub 60, ta zaraz w poczatku ataku bez porzadku najmniejszego, jak
owce uciekata i umkneta pod wie$ Cygle  husarowie toz samo spraktyko-
whani, ta robota oficeréw wojsk cesarskich, bodaj ich Bég skarat, zaprzedac
chcieli, najniepoczciwszy komendant! Bron ztozyliSmy, szkody mamy lub przez
odbieranie broni od nich na kupie lezata wszystka jak warta, ta przedawata
i chowala; skarzyliSmy sie, nic z tego. Co wieksza, chiopi namowieni bi¢ na-
szych z kosami, kijmi za granice puszcza¢ nie chcieli i kilku zabili, z cho-

* Zapewne Tadeusz Przytuski marszatek czernichowski, ktéry zastepowat w obozie chorego
Mi§czynskiego.
* 3 sierpnia. * Dzi$ Cigelka.
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remi plejzerowanych w polu dobijali, ktérych zaraz zwi$¢ nie mozna byto
bo jeszcze Moskwa ucierata sie z nami, a chilopi goscili (nc) kradziez w wsi;
Przez nichze samych koni z kulbakami koto 60 przepadto: ktdéren tylko wbiegt
do wsi kon lub cziek z koniem, odbierano i bito, konie bez wiesci popro-
wadzili i pono przepadng. Bron, patasze pokradli, mnie para pistoletéw i szabla
cztowieka przepadta, wody nam zabronili byli tak dla koni, jak dla ludzi, do
wsi puszcza¢ nie chcieli chiopi, az komendant powrécit od Derewicza wie-
czorem samym, wode pozwolit Powtérnie bron odebrano nam, ale ja swo-
jej nie datem, skrylem ja i dotad u nich jeszcze znajduje sie. StaliSmy na
ich placu pod wsig, w nocy moskiewskie wojsko ku nam ciagna¢ poczeto.
Szwadrony uszykowano, postrzegliémy oczywiste zdrady dla nas cze$cig niby
przez pozwolenie, ale bardziej przez nasz upér, bo bez broni nasi Za wie$
wymaszerowalisSmy, na ktérem miejscu patyczka najmniejszego nam ucig¢ nie
pozwalajg i chiopi pilnujag. Tego wkroczenia moskiewskiego komenda nie zga-
nita; »zwyczajnie jak wojsko zapedzito sie. szkody zadnej nie zrobili*, taka
odpowiedz oficeréw cesarskich nam. Nie mozna tych przykrosci opisa¢ dla
nas, reka otluszczona 'chudej sie nie ima, a chociaz dano im, tylko ze tamci
pierwej, to jest Derewicz ugtaskat. Nowa komenda przyszia do tej wioski
jeszcze nieznajoma, bo tego dnia tylko ze korespondowali z sobg, lecz nie-
wiele wskorali, tyle wojska oni majgc, a naszych garstka. Chlop wegierski
Swiadczy, ktéren pomagatl trupa moskiewskiego zaciggna¢ w dot, ze byto 113,
jak juz w rejterowaniu, a co pierwszego dnia, o tych nic nie méwig. Ofice-
rowie zatujg, Moskale tak jak i my réwnie, naszego kapitana od regimentu
Wieniawskiego i wszystkich zal; tak sie Bogu podobato, a jeszcze nadziei nie
tracimy. B6g dopomoze. Plejzerowanych 15, z tych i umart. Drewicz zapra-
szat na obiad oficerow naszych, bo JW. marszalek tomzynski byt u niego
z trebaczem i oficerem cesarskim, parolu dotrzymali, ale gdy postrzegt, »tom-
zynski«, krzyczat, »nie strzylaj do mnie p. marszatku, prosze*. Przywitali sie
z oficerami, niewolnika naszego oddat 5-ciu, nam wzajem oddali; bo mieli
dawniejszych kilkadziesigt i kapitana, ktory byt wziety, zwat sie Widenepen)”,
ale grzeczny cztowiek; ten ganit tyranjg Drewicza i czyni¢ zaprzesta¢ obie-
cal, bo drudzy oficerowie zaii wstyd majg sobie. Odpowiedziat Drewicz ge-
neratom komendy innej, ze Polacy obiecuja sie zyty pru¢ ze mnie, jak pojma,
wolez sie ja im da¢ w znaki; ale odpowiedzieli oficerowie: »Chociaz sie ty
nie dostaniesz, lub oficer twoj, to moze z nas ktdren, toz oni konfederaci
réwniez postepowaé beda«. Jeszcze obiecat sie Drewicz stara¢ sie o naszych
braci, uwolni¢ pod podsciwym parolem; radzit, abysmy kazdy w domy swoje
pozjezdzali i bezpieczenstwo zupetne nam warowat, abysmy, siedzac, radzili
0 dobrem Ojczyzny naszej. Odpowiedz JW. fomzyriskiego: »nie w mocy to
1 woli, cala Polska i ci bracia na to przysta¢ nie beda chcieli, azardowac sie

Wiedeniapin, wzigety pod Frampolem.
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przyobiecali«; »To, mowit Drewicz, niechaj na mojg komende nie d)oapadaja
przynajmniej«. Trudno tego dziela wszystkiego opisac. Do Konieczny takze
atak przypuszczali # ale naszym nic nie zrobili, ta komenda Szachowa
prébowata przez tez same dni jak i u nas, jeszcze raniej tam zaczeli, ale
raport mamy, iz Moskwa odstapita; nasi uszli za granice, gdzie i tam po-
dobnie znosi¢ niedole, jednak zupetnie nie wiem jeszcze, jak sie tam stalo
dalej, to wiem, ze koni 4 zabito, z naszej strony wojska nic a nic. Suak »
przyszedt po potyczce naszej, miat pod Liskiem szczeSliwszy sukces; Pro-
siemy Boga, zeby marsz wzigs¢ w gigb Polski. Drewicz poszedt na wie$ ku
Zmigrodowi przeciwko naszym. Daj Boze tylko sie $ciagna¢ naszym, rewanz
czyni¢ zechcemy, ochota nie ustaje. Zdobyczy Moskwa w obozowisku nie
wzieta, tylko chyba zabitego obdarta, i to niewiele miata czasu do obdarcia.
Armatke jedng ze wzigto i to za granica; konie sie splatalty, z gory zjez-
dzajac, ale mata byta i stara. Budy im w zysku zostaly, ten ogien tak rze-
sisty od takiego szturmu jak nieszkodliwy, tak nie byt straszny, bo pod gore
maszerujgc, przenosili tak z reczny jako i z armat; jazde na ostatku jeszcze
odparliSmy, piechota »gwatt«, »stupaj«, — gdyby tak bylo na czem pisac!
Pan Suak regimentarz w niewole dostat 3 karabinieréw, tych cesarscy ode-
brali pod Konieczng, dajac racje, ze niewolnik nie powinien by¢ zagranica.

2. Raport Drewitza do Weymarna.
Oryg. i deszyfra j. w. Nr. Wieliczka 30 lipca (10 sierpnia) 1770.

Meine letzten Rapports an Eure Excellence waren vom 21 dieses aus
Grzibow, in welchen ich meldete die Verfassung der hiesigen Konfoderierten
und mein Vorhaben auf sie; den 24. aber rapportierte ich Euer Excellence
vom Wabhlplatze ganz kurz die gluckliche Einnahme des unuberwindlich ver-
schanzten Berges und der Niederlage des Pufawski, jetzt will ich alles aus-
fuhrlicher Euer Excellence zu melden die Ehre haben, was sich seit meinem
Ausmarsch aus Krakau, welcher den 14 war, zugetragen. Bis den 21 machte
ich meine Mérsche Uber Zakliczin nach Gorlitz und Grzibow. Diese meine
Tour durch verging kein Tag, wo nicht Partieen von 10 bis 20 Mann ins
Gras bissen; in Zakliczin und von einigen Gefangenen erfuhr ich vor gewiss,
dass ein Kommando russischer Truppen unter dem Befehl des Fursten Sza-
chowski, so wohl vor 8 Tagen bei Isbe, Wisowa als auch Koneczno gewe-
sen (das sind die drei sogenannten uniberwindlichen Berge und Verhaue
und Verschanzungen der Konfdderierten, und liegen alle drei hart an der
ungarischen Grenze), sie aber von dort unverrichteter Sache wieder abgezo-
gen und Uber Dukla gegangen. Ich schickte sogleich von Zakliczin einen zu-
verlassigen Menschen mit Nachricht von meinem Anmarsch an Seine Durch-
laucht den Flrsten Schachowskoi, und ersuchte ihn, wenn es moglich ware,

Szachowskoj. 2 Jozef Suhak.
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von der Seite von Zmigréd bis Koneczno vorzuriicken; der Furst aber ant-
wortete mir, dass die Konfdderierten in ihrem Verhau anzugreifen nicht mo-
glich wére, und das sich am besten tun wiirde, wenn ich mein Detachement
in Gorlitz, Grzibow, Alt-und Neu Sandecz verlegen wiirde, er wollte von
Zmigréd an das Kordon bis Gorlitz ziehn, und in dieser Verfassung glaubte
Seine Durchlaucht die Konfdderierten auszuhungern und sie zu zwingen, sich
entweder mit ihm oder mir zu schlagen, oder sie missten nach Ungarn lau-
fen. Ich antwortete sogleich dem Firsten und stellte ihm die Unmoglichkeit
dieser Sache vor. Denn bei diesem grossen Kordon behielten sie einen Strich
Landes von 8 bis 10 Meilen in der Ld&nge und 3 bis 5 Meilen in der Breite,
jetzt wére die Zeit, dass alle Feldfriichte reif wirden, folglich kdnnten die
Konfoderierten an nichts Mangel haben, wollte man aber ein Kordon machen,
so miusste man sie so genau auf ihrem Berge einschliessen, dass sie auch nicht
einen einzigen bewohnten polnischen Ort zu ihrer Disposition Ubrig behielten,
und wann sie denn auch, vom Hunger gedriickt desperat wirden, sich mit
uns zu schlagen, so wéren wir forrnidabler solche zu empfangen, als in Ver-
splitterung in einer weiteren Entfernung. Es hétten dabei Seine Durchlaucht
von Zmigrod und Koneczno vorzuricken und die Partie des dort sich ver-
schanzten Marschall Bielski ~ zu observieren, ich aber wollte den Pulaski bei
Isbe und Wisowa zu Leibe gehen. Hierauf antwortete mir Seine Durchlaucht,
dass er autbrechen wirde, auf Koneczno losgehen, die dort Verschanzten an-
greifen und schlagen, denn aber nach Wisowa (welches eine starke Meile von
dort ist) kommen und mit seinem Detachement auch den Pulawski das Ga-
raus machen, ich mdéchte nur blos verhindern, dass Putawski nicht davon liefe.
Ich verschrak nicht wenig, da ich mit einmal solchen Art von Befehl bekam,
dass ich auch nicht einmal mit zur attaqgue kommen sollte. Der 23 war hierzu an-
gesetzet, ich riickte also vor bis Hanczowa, einem Ddorfchen zu, welches sowohl
eine halbe Meile von Isbe als Wisowa liegt, horte bei Koneczno schon eine starke
Kanonade, und auf den Abend schrieb der Furst an mir, dass es platterdings
unmdglich wére, zu attaquieren, er wirde also nur noch zwei Tage dort verweilen
und alsdann nach Dukla zurtickegehen. Ich meldete ihm darauf meine Progressen,
dass namlich noch vor meiner Anndherung die Konftderierten ihre Schan-
zen bei Isbe selbst verlassen und sich zusammen bei Wisowa auf einen noch
Ubler verschanzten Berge und Verhaue unter dem Befehle des Putawski ver-
einiget, ich aber willens ware, sie dort anzugreifen. Ich okkupierte auch noch
gleich den 23 gegen Abend drei vor ihn liegende Anhéhen, wovon ich sie
mit Verlust ihrerseits (von einigen 20 Mann) zuriickeschlug, so dass sie sich
alle auf den vierten hohen Berge, und welches eigentlich der verschanzte
war, zusammenziehen mussten. Nun ging die Kanonade an, und wurden bis
zweihundert Schuss auf mir getan. Die Thoren wussten aber nicht, dass ich

¢ Jézef Mi~czynski marsz, betzki.
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durch Einnahme dieser Berge schon unter ihren Kanonen war, ich liess da-
hero auch nicht mit einem Schuss antworten, da sie mir gar keinen Scha-
den tun konnten, rangierte hierauf alles, so notig war, und erwartete so in
aller Bereitschaft auf meinen eingenommenen Anhéhen den Tag ab. Zweimal
in der Nacht versuchten sie mich zu attaquieren, ich hatte mich aber zu al-
lem préparieret. Wie der Tag anbrach, ging auch ihre Kanonade wieder an,
ich hingegen liess keinen Schuss tun, sondern blieb funf Stunden unbeweg-
lich auf meinen dreien Anhdhen, um sie hierdurch glaubend zu machen,
dass ich sie nicht attaquieren konnte. In dieser Zeit beritte ich ihren ver-
schanzten Berg wohl dreimal und nahm mir alles wohl in Augenschein. Ich
sdhe auch, dass sie oben auf den Berge auf allen Seiten Sturmbalken hatten,
dabei sahe ich, dass gleich hinter dem Berge O0Osterreichische Infanterie und
Husaren in fronte stunden. Ich liess gleich gegen den kaiserlichen Truppen
in die Trompete stossen und verlangte den Kommandeur zu sprechen, sel-
biger kam auch sogleich. Ich frug ihn an, was das bedeudete, dass seine
Truppen sozusagen mit denen Konfoderierten vereinigt stiinden; ich wuisste
nicht anders, als dass unsere beiden Hofe in gutem Vernehmen stiinden; we-
nigstens hatte ich meinerseits die scharfesten Befehle, die Grenze Seiner Ko-
niglichen- Kaiserlichen Majestat als Freundes und heilig anzusehen. Hierauf
zog der kaiserliche Rittmeister eine Ordre aus der Tasche, von den Gene-
ral Esterhasy unterschrieben, und gab mir solche zu lesen. Hierauf stunden
folgende Worte: »Sobald die Konfoderierten, als welche lhro Koniglicher
Majestat allerhdchsten Schutz geniessen, nicht mehr im Stande sein sollten,
den Russen Widerstand zu tun, so steht ihnen frei, sich in unsere Grenzen
zu retirieren; folgen ihnen die Russen nach, so postieren Sie sich mit unsern
Truppen gut, warten ab, dass sie auch in diesem Handgemenge von den Rus-
sen attaquiert werden, alsdenn aber machen Sie mit den Konfoderierten ge-
meinschaftliche Sache und sehlagen, wann Sie sich dazu stark genug finden,
auf die Russen los«. Ich sagte ihm: »Mein Herr, geben Sie mir die Kopie
lhrer Ordre zu meiner Legitimation, dass ich abmarschieren kann, denn ich
habe keine Ordre, mich mit Sie zu schlagen, oder gehen Sie von den Kon-
foderierten weg und postieren sich hart an lhrer Grenze; ich weiss, dass lhr
Hof hiervon nichts weiss, das weiss ich aber auch, dass Ihr General der Kon-
foderierten Schutzgott ist, und was haben Sie, Herr Rittmeister, hiervon?
Ich will Thnen__ « und hier sagte ich ihm was ins Ohr. Ich kenne das gar-
stige Interesse der Osterreichischen officiers; ich hatte also meine Sache ge-
wonnen. Der Rittmeister ward gleich ganz freundschaftlich, bat mir nur, ihre
Grenze nicht weit zu Uberschreiten; ich antwortete ihm, dass ich gar nicht
willens sei, auch einen Schritt ihrer Grenze zu Uberschreiten, er sollte mir
nur die Freundschaft tun, da die Grenzen nicht aller Orten und besonders
in der Gegend gar keine Zeichen haben, und stellen seine Vorposten harte
an der Grenze, und da diese meist Bandelier hatten, wéren sie ja sehr kennt-
Arch. Kom. Hist. Wojsk. 4
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bar, dass ich also meine Truppen bei Lebensstrafe verbieten wdirde, aui
funfhundert und mehr Schritte diesen nicht zu nahe zu kommen. Er mochte
mir aber auch nur nicht zu sehr einschrdnken, und uberdem sobald ich das
Retranchement der Konfoderierten auf dem hohen Berge eingenommen,
versprach ich ihm, da hinter dem Berge nicht weit gleich die ungarische
Grenze ist, dass meine Leute keinen Schuss mehr tun sollten, damit auch
keine Kugel einmal zu sie hertberfliegen konnte. Hierauf frug mir der Ritt-
meister noch im Vertrauen, ob ich denn wirklich willens sei den Berg zu stir-
men. Er muisste mir sagen, dass ich sehr viel Leute dabei einblssen kodnnte.
Ich antwortete ihm, dass es die Ehre der Waffen meiner Allergnadigsten Kai-
serin nicht litte, so abzugehen, es mdchte verloren gehen, was da wollte. Hie-
rauf beredeten wir noch eins und das andere, so mir noétig schien, und der
Rittmeister ging zurticke zu seinem Kommando, befohl alles nach unserer
Abrede und zog sein Kommando von den Konfoderierten ganz ab rechter
Hand Uber dreitausend Schritt. Ich ritte sogleich zu meinem Kommando,
ermahnte jeden zu seiner Schuldigkeit und sagte ihnen vorhero, dass es ohne
Verlust von 50 oder mehr Mann nicht ablaufen konnte, ich wollte aber sel-
ber an dem allergeféhrlichsten Orte vorangehen und bédte mir nur treu zu
folgen. Ich habe auch in meinem Leben keine grdssere Freude gehabt, als
da mir alles so bereit mit Ja! antwortete. Alles, was zum Sturme komman-
dieret war, hatte Befehl, nach mir zu sehen, und wie ich avancierte, sollte
alles avancieren, einen anderen Teil hatte ich zum Ruckhalt kommandieret
und informieret. Die Uhr war auf den Schlag eilf des Sonnabends, als den
24 vormittags, wie ich vorwérts ruckte. Ich hatte auf meinen Fligel achzig
Mann Grenadiers und eine Eskadron Karabiniers, mit dieser erstieg ich zuerst
in weniger wie zehn Minuten bei dem erschrecklichsten Kanonen- und Muske-
tenfeuer das feindliche Retranchement. Alle meine Ubrigen Posten sekondier-
ten mir auf der Minute von allen Seiten. Bis zweihundert Mann wurden im
Retranchement massakrieret, vier Kanonen erbeutet, und Pufawski ging mit
seinen Ubrigen, die sich noch auf sechshundert Mann beliefen, vom Berge
herunter nach Ungarn. Hatte ich ihm dort auch nur finfhundert Schritte ver-
folgen dirfen, so wére kein Gebein davongekommen, die Osterreichischen
Truppen aber ruckten gleich vor, umringten und desarmierten sie und hier-
mit hatte die Sache zur Ehre unserer Truppen ein Ende. Ich bezog gleich
ihr Retranchement und ihre Hutten auf zweimal 24 Stunden, erkundigte mich
bei den Osterreichern, was sie denn mit sie machen wiirden. Selbige gaben
mir zur Antwort, dass sie bei ihnen, solange sie wollten, bleiben kdnnten,
und wann sie wieder einmal nach Polen wollten, wiirde ihnen das Gewehr
wieder gegeben. Ich sdhe also, dass ich hier unndtig und an andern Orten
Uber der Weichsel vielleicht notwendig sei, entschloss daher auch noch nach
Koneczno, wo der First Schachowskoi ist, anzugehen, von dem ich wieder
die Nachricht hatte, dass keine Mdoglichkeit zu attaquieren wére. Kaum aber
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hatte der sogenannte Marschall Bielski bei Koneczno die Nachricht bekom-
men, dass Putawski geschlagen und mit dem Rest nach Ungarn sein Leben
zu retten entflohen sei, so verliess er von selbst sein Retranchement in der
Nacht, ging nach Ungarn und streckte das Gewehr freiwillig, und der Furst
Schachowskoi bezog es mit seinem Detachement des Tages darauf und gab
mir Nachricht davon; ich ersparete mir also den Marsch und die Mihe.

Jetzt muss ich Ew. Excellence nur noch melden, dass, sobald die Af-
faire vorbei war, mich die curiosite trieb, den Helden Putawski zu sehen und
Zu sprechen.

Ich schickte einen Trompeter nach Ungarn nach dem Dorfe und liess
ihn solches sagen. Anfanglich wollte er sich nicht dazu verstehen, endlich
aber unter folgende conditions, dass unsere Unterredung mit Bewilligung der
Osterreicher auf ungarischem Grund und Boden seie, dass ferner so wie von
meinen, Osterreichischen, als auch Konfdderierten niemand auf dreihundert
Schritte uns nahe kommen sollte. Ich liess ihm sagen, er kénnte noch mehr
conditions Vorschlédgen, denn ich wollte ihn nur sehen und sprechen; es blieb
aber bei vorigem, und ich ritte alleine zu ihm und fand an ihm eine kleine
trockene Figur, die mit drei Paar Pistolen rund herum behdngen war, weiter
nichts. Ich stellte ihm vor alles Ungliick, so er seinem Vaterlande machte,
und wie viele Ehre es ihm machen wirde, wann er von seinem Leben ab-
stande, zu mir kadme und sein Gewehr streckte. Allein er antwortete mir,
nicht eher, bis er sterben wirde. Ich konnte mir hiebei das Lachen nicht
enthalten und sagte ihm; »Mein Herr, Sie werden nimmer sterben, wann Sie
immer nach Ungarn laufen. Heute war die Gelegenheit, und Sie gingen da-
von, und was ich ihm nicht sonst noch sagte, so sich vor ihn passete. Das
Ende unseres Gespraches war. Mein Herr, ich habe vorhero gewusst, dass Sie
nach Ungarn laufen wirden, ich habe also aus keiner andern Ursache Sie
attaquieret, als lhnen zu zeigen, dass in Polen kein Ort vor lhnen sicher ist,
und dass man schlagen kann, wie man will, um Sie hierdurch zur Erkenntnis
lhres Irrtums zu bringen«. Er antwortete hierauf: »Wie ich unméglich zu sein
geglaubet, habe ich nunmehro gesehen, und ich sehe vollkommen ein, dass
ich und wir alle, wann wir keine andere Macht zu HuUlfe haben, nichts aus-
richten, da wir aber diese Hulfe bald und ganz gewiss hoffen, so will ich
wenigstens bei dem, so ich angefangen, verbleiben, um den Namen in mei-
nem Vaterlande zu verlassen, dass ich wenigstens Willens gewesen, unsere
Freiheit zu behaupten«. Ich wirde zu weitlaufig werden, wann ich Ew. EXx-
cellence alles beschreiben sollte, nur das muss ich noch melden, dass ich bei
ihm ausmachte, dass er, mir den officier und 24 Mann, so Nowicki von den
Herrn General Suworows Detachement gefangen bekommen, ausgeliefert,
welche in Ungarn arretieret sassen. Er sagte, wann ich ihm seine Gefangene
auslieferte; ich sagte, dass ich mich mit Leuten von seiner Art freilich in
keine Auswechslung einlassen konnte, allein ging ich, um nun die Gelegen-
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heit nicht vorbeizulassen, dieses ein und gab ihm die denselben Tag von
ihm gefangenen 24 Mann zurlicke, und er schickte mir aus Ungarn unsere 24
Mann und den armen officier, die ich hier bei mir habe und gelegentlich
nach Lublin schaffen werde. Ich muss Ew. Excellence nur noch melden,
dass sein ganzer Verlust bei dieser Affaire Tote auf dem Platz in 179 Mann
bestanden, blessierte aber, so doch noch nach Ungarn geflichtet, wie ich die
allergenaueste Nachricht habe, sind einige sechzig Mann, unter den Toten
sind verschiedene officiers. Mein Verlust ist unglaublich geringe: Tote habe
ich keinen Mann, aber vierzehn Blessierte, unter welchen der capitaine Ga-
grin vom Kasanschen Regimente, zwei choronschi vom Czugujewschen Re-
gimente, namens Makaréw und Tumin, sonst sind blessieret drei Grenadiers,
sieben Kosaken und ein Karabinier, Pferde sind tot zwolf, blessiert sechs
und dreissig.

Ich kann Ew. Excellence die bravoure unserer Truppen nicht genug
anrihmen, besonders aber distinguierten sich der capitaine Gagrin (schade,
dass er zu friihe blessiert worden), die Herren Lieutenants Graf Mellin und
Helmers und die Sergeants Kridner und Knias Maksutow, kurz, ein jeder
tat seine Schudigkeit rechtschaffen. Von der Kavallerie distinguierten sich
noch vor andern der Rittmeister Chartéw und lieutenant Duwe, welches ich
Ew. Excellence nicht verbergen kann und empfehle alle vorbenannte Ew.
Excellence hohen Versorge und Gnade.

Ich bin hierauf nach zwei Tage aus dem Konféderierten-Retranchement,
nachdem ich solches ganz ruinieret, ausmarschieret, habe aber noch gestern
gewisse Nachricht, dass sie den 28-ten noch aus Ungarn nicht wieder her-
ausgelassen sind. Den 28-ten des Abends kam ich nach Bochnia an, wo ich
von neuem eine Partie Konfoderierte von etwa einige sechzig Mann so schlug,
dass nicht tber 10 oder 12 Mann mit der Flucht sich retteten. Sie hatten
54 Fa.sser genommen, die ich ihnen abschlug und als eine gute Beute zum
douceur fur meine Infanterie, die keine Stiefeln mehr hat, werde verkaufen
und austeilen lassen. Meine Pferde sind in diesen vierzehn Tagen gewaltig
mitgenommen, und ich bin also gezwungen, sechs Tage wenigstens auszu-
ruhen, und denn werde ich meine Tour auf Czestochow zu nehmen und nicht
ehe wieder rasten, bis ich der Zarembaschen Partie das Garaus gemacht habe.
Es soll mir ein Teil dieser Partie jetzt nicht weit entfernt sein jenseits der
Weichsel, wie mir der Herr Kommandant von Krakau schreibt. Ich stehe
mit mein Detachement gegenwartig in und bei Weliczka, um wenigstens den
Salzraub, so lange ich hier bin, zu hindern. Ubermorgen riicke nach Krakau,
dort habe ich wieder drei Tage zu ruhen und den 6-ten aufshochste breche
auf und raste in zwei Monaten nicht. Von Ew. Excellence habe ich gar
keine ordres erhalten. Ich habe dieses melden sollen und bin ” etc.

1 Nadal opuszczamy tf stal§ kofAcowg formule raportéw.
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13. Etat de la Confederation Generale de Pologne, envoye a la Cour le
15 Aout 1770 (Dumourieza).

Oryg. Maz. 1899 i Pologne.

On a genéralement ignor¢ jusqu'a présent l'etat de la Confederation
Generale de Pologne; on doute dans presque toutes les cours de son exi-
stence; celles TéTe qui sont les mieux intentionnees ne savent rien de po-
sitif sur sa constitution; pour tirer de ce chaos le procis des ¢évenements, il
faut diviser en quatre ¢poques la suite historique de ce qui s'est passc.

1. La Confederation de Bar, commencee au mois de mars 1768 par
la familie de Potocky et l'eveque de Kaminiec, porcait tous les caracteres
de la Iégalite, mais un jour malheureux a tout detruit. L’ignorance absolue
de la guerre, le mauvais etat des troupes polonaises, le deiaut de dispositions
de la part de ces premiers confederés n'ont pu é&ire un obstacle siffisant
contre la discipline des Russes, qui n'ont trouve aucune resistance de la
part de cette Confédération, qui ne leur opposait que de la timidite; le reste
de ces malheureux confederes s'est refugie a I'armee turque, et s’y trouve
encore plutot a titre d’'dtages que d’auxiliaires.

2. Toutes les provinces du Royaume eprouvant les memes maux avaient
eu les memes desseins. La principale noblesse de la Lithuanie et de la Grande
Pologne avec le prince de Radzivil, attiree a ladiete de Radom au mois
de mai 1768 par les perfides insinuations de Poniatowsky, s'y est trouvee
enveloppee de Russes; la terreur a suivi I'imprudence. Cette diete opprimée
a signe la condamnation de la confederation de Bar, qu’elle croyait imiter
en s'assemblant. Le prince Radzivil et tous les membres de la diete de Ra-
dom, honteux de leur faiblesse, rbvoltes par la tyrannie et rinfidelite des
Russes et du roi, se sont rassembles a Nieswiezau mois de juin 1769, ou
ils ont proteste contre la diete de Radom, et ont forme une confederation
de Lithuanie, dont Mr le comte de Pac a ete nomme mareclial general.

3. La province de Prusse seule a tenu une conduite vigoureuse, par
le courage du sieur Sarnacky, qui s'etant fait nommer maréchal general
de la diete de la province assemblee a la fin de lannee 1768 & Grau-
dentz, quoiqu’environnb par les Russes, et entre les mains des generaux
Soltikoff et Apraxin, a eu la gloire de ne rien signer de contraire aux con-
stitutions du Royaume, et ensuite l'adresse de faire faire une protestation en
pleine diete de Varsovie par un notrné Wibisky.

4. Toutes ces différentes confédérations se sont battues séparément contre
les Russes, chacune depuis Mépoque de sa naissance, toujours avec le plus
mauvais succes, parcequ’elles n’avaient ni ordre, ni discipline, ni ensemble, ni
plan, Enfin le malheur commun les a rdunies, ainsi que celle de Cracovie et
plusieurs autres particulieres, pour former la Confédération Générale élablie
a Biala au mois d'octobre 1769, transfdrde depuis a Eperies. C'est de cette
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epoque que les conféderés rassembles ont represente reellement la Républi-
que de Pologne, et gu’ils sont dignes non seulement de la compassion, mais
encore de la protection la plus speciale de toutes les Puissances, puisque les
grands intérsts de IEurope et la suret¢ de I'6quilibre se reunissent avec I'in-
téret particulier de ce Royaume infortunc.

On a pu se meprendre jusqu'a present sur la realite de cette progres-
sion qui a amene la Confederation Generale depuis son principe, la confede-
ration de Bar, jusqu’a son etat present. Indépendamment de la separation des
Confedorations particulieres dont la Generale s'est formee, qui ne mettait
point les puissances etrangeres dans le cas de pouvoir traiter formellement
avec elles, chacune d’elles etait en outre separee en autant de volontes par-
ticulieres qu’il y avait de chefs en chaque district. Chacun de ces particu-
liers ecrivait a toutes les cours et voulait etre le principe et le mobile de
toutes les negociations. De la les disputes, les proces, les ecrits contradic-
toires, les factions des Lubomirsky, Mostowsky, Birzinsky, Dzierzanowsky et
autres, qui jamais n'ont ob¢i a la Confederation dont ils dependaient, ont
toujours pille et fait la guerre de voleurs de grands chemins, se sont sou-
vent battus entr'eux pour s'enlever ou des soldats, ou des armes, ou des dé-
pouilles faites sur les amis, enfin ont toujours infeste et desol¢ les propres
Polonais, dont ils ¢taient autant craints et detestes que les Russes memes,
et ont commis tant de crimes et de lachetes, qu’'ils ont inspire une horreur
et une Télhance generale contre toute espece de confedcration. La Cour
de Vienne surtout qui a vu de plus pres tous ces désordres, montre le
plus d'aversion et de mefiance. Cependant la Confed¢ration Generale a cher-
che & réparer tous ces maux par une administration plus juste. Elle a in-
spiré un peu plus de respect & ses gens de guerre et eile a s6vi et procédé
contre ces chefs indignes, dont les uns ont déserte chez les Russes, les au-
tres sont chassés et éloignés de la Confederation. Générale, qui par ce moyen
est un peu plus sure de Tobolssance & ses ordres. Un meme esprit anime ce
corps. L’experience d'une guerre malheureuse doit léciairer sur ses besoins,
eile a épuisé ses ressources pecuniaires, mais il lui reste des bras et le voeu
général de la nation qui, pourvu qu’elle apergoive la protection ou publique
ou secrete des puissances garantes, fera un effort general.

La Confédération Generale porte décidément le caractere de la R¢-
publique. Ce n'est point un arnas de particuliers Sans aveu, c’est I'assemblee
formelle d'un peuple tyrannisé et malheureux, c’est le corps de la nation,
reprbsentd par des Taréciiamx et des conseillers élus selon toutes les regies
de la Constitution de ce Royaume, il n'y manque pas un district, tout est
d’'un consentement unanime; les points de confédération sont arrstos,
les griefs décidés, et le but final est le rétablissement de la religion et de
la liberié, opprimbes par I'election forcée et illégale d'un roi, donne & main
arTée par une puissance etrangere, et enfln par I'envahissement manifeste



MATERJALY DO DZIEJOW WOINY KONFEDERACKIE] 55

des Russes qui depuis trois ans depeuplent, ravagent, pillent la Pologne, en-
rolent de force les habitants, emmenent en esclavage, entrainent a I'armee
les paysans, enlevent les bestiaux, les chevaux, les charriots, l'argent, les
meubles et jusqu’aux vases sacres, de concert avec ce roi qui n'a de ressource
gu’en eux contre la juste haine de sa nation.

La liste ci-jointe des marechaux et conseillers ranges par provinces
et par districts prouve la legalitd, I'ensemble et [l'universalite de la Confe-
doration Generale a laquelle il ne manque aucune des qualitds nécessaires
pour etre reconnue de toutes les puissances.

Une seconde branche de cette Confederation, qui n’est point dans cette
liste, mais qui n'en existe pas moins, et qui en fera la principale force, c'est
un nombre considerable de magnats, que la politique, la timidite, Il'interet,
la prudence, ou les menagements ont retenu dans le silence, mais qui n’atten-
dent pour se declarer que l'appui des puissances et la surete des secours. Ces
personnes puissantes soutiennent jusqu'a present la Confédcration par des
contributions secretes, et Il'apuyeront de tout leur pouvoir, des qu'elles
verront sortir de l'indifference les Cours interessees &a les delivrer de lop-
pression.

Quant aux forces de la Confederation Gendrale, elles sont moindres
c[uelles n'ont jamais ete. La plus grande partie de leurs ressources sont
epuisees, la guerre qu'elle soutient n'en est pas une, c'est un d¢sastre
de plus: par sa forme eile est inutile et ruineuse, eile repand un mepris
universel sur une nation respectable par ses malheurs, et eile donne un juste
prétexte aux Russes pour traiter la Pologne en pays ennemi et soutenir leur
armee avec les contributions de toute espece qu’ils tirent de ce Royaume,
si on ne ranime pas Pesprit militaire absolument eteint chez les Polonais,
si on ne change pas les vues et la conduite de la Confederation Ge-
nerale, en lui prescrivant de la methode, lui donnant de I'ensemble, et di-
rigeant tous ses mouvements, eile sera obligee de congcdier ses troupes qui
desertent continuellement faute de paye, et de se contenter de porter ses
justes plaintes a toutes les puissances, attendant ainsi dans une inaction hon-
teuse, mais forcee, les succes bons on mauvais des Turcs, et les bons offices
des puissances qui prennent interet a ce qu’elle cesse d'eprouver la tyrannie.

La constitution meine de ces troupes, les reglements particuliers
de la Confederation Generale, sont contraires a une conduite de guerre
vigoureuse et utile. Il est dit expressdment que chacune des trois provin-
ces doit avoir ses troupes independantes pour sa propre defense, que les
troupes ne doivent pas sortir de leurs provinces, et qu'on ne pent les join-
dre ensemble; cette regie, qui est deja nuisible par provinces, setend
encore par abus jusqu’aux plus petits districts. Chaque mardchal ou regi-
mentaire particulier de chaque palatinat fait la guerre pour son canton tout
seul, sans but general, sans correspondance avec sa droite et sa gauche, au-
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cun ne peut empieter sur les droits de lautre, il n'y a point de comman-
dant. La Confederation n'a aucun droit sur tous ces marechaux qui ne la re-
connaissent pas, parceque ses ordres venant de Hongrie ne penetrent pas en
Pologne, ou n'y ont aucune autorite. Les Russes ont done peu de peine
a dissiper tous ces petits corps, qui d'ailleurs portent en eux le meme ca-
ractere de desordre et d'indiscipline.

La plus mauvaise espece de troupes sont les nobles polonais: ceux-la
sont independants, ivrognes, cabaleurs et pillards. Les marechaux par-
ticuliers, bien loin de chercher & en avoir dans leurs petites armies,
les evitent et s’en separent le plus qu’ils peuvent. Ces nobles, presses par
la faim, servent d’espions aux Russes dans les mains desquels ils tom-
bent & tout moment. lls fuient du plus loin gu’ils voyent le danger et ils ne
sont propres qu'a tout gater. Les paysans sont d'une espece excellente, et
on en ferait de bons dragons et hussards, mais il n'est pas de la politique
de la noblesse d’en armer beaucoup, et ce ne sera que lorsqu’on aura etabli
un plan de régiments et de compagnies bien reglees, qu'on pourra permettre
de recruter dans cette espece. La Confederation Generale a I'exemple du mas-
sacre des nobles de la province de Kiovie par les paysans souleves par
les Russes et le roi, ce qui est tres bien expliqué dans les griefs qu’elle
compte envoyer dans toute I'Europe.

La force des troupes confederees, telles qu'elles sont, est ainsi repartier
dans la Petite Pologne & peu pres 800 homines sous deux principaux chefs
tres independants, Pulawsky, marechal du district de Lomja, et le comte
Mioczinsky, marechal du palatinat de Belcz: le premier est un temeraire
dont on ne peut tirer aucun parti pour un plan regulier; le second est un
officier de grande esperance, qui sent le vice de la constitution militaire de
son pays, et se pliera & tout avec docilite. Dans la Grande Pologne environ
15 a 1800 hommes aux ordres d’'un nomme Zaremba qui a servi en Prusse,
mais qui n'obeit jamais, et qui fait la guerre pour son compte. Entre la Grande
Pologne et la Lithuanie, un nomme Sawa partisan, qui a servi chez les hay-
damaques, et qui a environ 4 a 500 hommes. Ainsi, quelque chose que
disent les Polonais et les gazettes, la Confederation n'a pour soutenir cette
guerre qu'environ 3 a 4000 hommes, divises en huit ou dix petits comman-
dos particuliers, separes et independants, qui ne vivent que de npillage, evi-
tent I'ennemi et ne font de mal qu'a leur patrie.

Pour soutenir cette ombre d'armee il n’y a pour toute ressource que
278304 florins polonais, faisant environ 16000 ducats a recevoir au mois de
septembre, de toute cette annee, sur quoi il faut prendre la depense des
ambassadeurs et tous les autres frais. L’ambassade du prince Radziwil va
achever d'epuiser absolument la caisse et le credit, quoique plusieurs con-
fedérés caches se cotisent, pour Ilui former une partie de ses avances.
Jusqu’'a present la Confederation Generale ne pouvant payer l'armee, lui
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a abandonne les revenus publics et le pillage. Cest ainsi que les mines de
sel et bien dautres fonds ont ete ruinés. La rentree des douanes, qui
forme le plus clair des i6000 ducats ci-dessus, va cesser dans ce moment-ci
par la contumace et linterruption du commerce. loooo ducats qu'ont apporte
de Saxe les deputes qui reviennent de Dresde et de Vienne, ont ete ab-
sorbes tout de suite. Les droits royaux et les revenus de [I'Etat qui peu-
vent S$tre tirés par des contributions, le sont effectivement avec exactitude
par les chefs des partis, mais ils les partagent et les gardent pour eux sous
prétexte que la paye leur manque. Le peu que lon peregoit est mal admi-
nistre et absorbe par des dcpenses etrangeres. Les secours etrangers arrivent
rarement, on ne peut pas les mettre en ligne de compte, ni les faire entrer
dans l'arrangement d'un plan regulier. Avant la Confederation Gendrale on
ne devait point envoyer de secours d'argent, parceque les particuliers a qui
ces secours etaient adresses s’en servaient a des usages particuliers. A pre-
sent on ne le peut pas encore, parceque le sc¢nat de la Conféderation est
compose d'une centaine de marechaux et conseillers qui se sont attri-
bués des charges, comme dans les temps les plus heureux de la Républi-
gue, et qui prendraient cet argent pour se payer de leurs gages, sans s'em-
barasser de Tetat militaire sur lequel ils ne comptent pas. Ainsi ces som-
mes s'absorberaient en depenses inutiles, on serait tromp$ sur l'etat de
I'armee, ce serait un brigandage de plus, et les affaires n'en iraient pas
mieux. C'est ce pillage et ce desordre qui donnent peu de confiance a la
haute noblesse qui n'a jamais voulu se declarer, qui menage les Russes et
qui aide sous main la Confederation, mais plus par respect humain et par
compassion, que par esperance de voir reussir une pareille assemblee, tant
gu’elle sera livree a eile menie; ii est certain que cette haute noblesse est
bien disposee, et qu'elle se declarerait, si eile voyait de meilleures disposi-
tions, et surtout un appui etranger, mais il lui faut des certitudes, et quel-
ques fortes que soient les raisons qui ont donne naissance a la Confedera-
tion, ses mauvais succes et ses mauvaises mesures epouvantent avec raison
les seigneurs et les gens riches, lesquels donneront aux puissances les assu-
rances de leur bonne volonte, mais en les priant de ne pas confier leurs sen-
timents a cette troupe peu sure.

Pour en revenir a l'etat des finances, la Confederation Generale a en-
viron dix mille ducats de dettes, autant de depenses de diverses espe-
ces indépendamment de la guerre a soutenir, et pour faire face a tout cela,
eile n'a pour toute ressource que 16000 ducats a recevoir au mois de sep-
tembre.

Ainsi, en recapitulant I'etat present de la Conféddration, on trouvera

1. Que ses droits sont reels, que sa forme, est legale, et que son as-
semblee est ldgitime.

2. Qu'elle n'a point assez d’ensemble, que son Conseil ddlibere conti-r
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nuellement, et ne resoud jamais, que ses assemblees trop nombreuses ne pro-
duisent que des dsbats et des factions et point de plans ni d’execution.

3. Qu'elle n'a point de troupes pour soutenir la justice de sa cause, et
que Tespece de soldats qu’elle emploie lui nuit.

4. Qu'elle n'a point de revenus, que par consequent eile ne pent entre-
prendre ni guerre, ni voyages, ni negociations, que la seduction pent se
glisser par la pauvrete, qu'un million donn¢ a propos par les Czartorinsky
pent dissiper cette assemblee, ou former, avec une partie de ses membres
memes, une reconfederation qui la perdrait, et que si sa finance n'augmente
pas, son existence diminuera, ou cessera tout a fait.

Voila Tetat le plus vrai de la Confederation de Pologne. Il n'y a que
des grands moyens qui puissent la relever, et il faudrait, pour qu’ils fussent
efficaces, que la puissance qui voudrait les employer ftit voisine; ainsi par
leur position il n'y a que I'Autriche, la Prusse, ou la Turquie, qui puisse
arranger les affaires. Pour suivre la forme du resultat precedent, je diviserai
les moyens en quatre articles.

1. Malgre toute la bont¢ de la cause des confederes, il manque la for-
me et l'authenticite. Pour rendre les droits de la Confederation. G¢nerale en-
core plus reels, sa forme plus legale, et son assemblee plus legitime, il fauty
joindre l'ordre des sénateurs, qui a eu [lexclusion, parcequ’'on a craint
qu’il ne dominat, ou gu'il ne s'emparat des voix et du gouvernement par
séduction ou par prépotence. Le moment propre a la jonction de cet ordre
a celui de la noblesse viendra, lorsque la sirete de I'appui d’une puissance
preponderante engagera les families puissantes a se declarer. C’est alors aussi
que la Confederation, qui ne produit a present que des plaintes, pourrait por-
ter des sentences d'apres des griefs, que tous les adherants a la Russie
pourraient etre déclares ennemis de [FEtat. Mais pour cet effet, il faut
que la ConfSderation Generale soit deja forte en troupes et maitresse au
moins de Cracovie et de la Petite Pologne. Mais bien loin que ce cas
arrive, eile sera toujours genée dans cette démarche dscisive par ses voisins
mal intentionnes, et meme par ceux qui le seront le mieux. C'est la combi-
naison des circonstances, qui eclaircira le Systeme de linterregne et d'une
nouvelle electien, encore enveloppe dans les nuages d’un avenir tres embrouille,
et dont les apparences ne sont pas favorables.

2. Pour mettre de I'ensemble, de la vigueur et de l'execution dans la
conduite de la Confedcration Generale il faudra que la puissance qui voudra
s'y interesser voritablement se rende absolument maitresse de la partie
militaire, dont toutes les autres tireront leur influence. J'ai deja demandd
et fait accepter un Conseil de Guerre compose de six personnes; j'ai 3pé-
cifi¢ les Statuts de son institution assez fort pourque ce Conseil auquel la
Confederation a transport”™ tous ses droits, décide souverainement de tout ce
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1qui regarde la guerre. Il faut que ce Conseil porte les lois, mais qu’elles lui
soient absolument dictees d'apres un plan regulier. C'est a quoi on ne peut
reussir qu'avec de l'argent, non pas pour gagner des voix, mois pour assurer
I'ex6cution du plan qu'on proposerait. Il en est de meme de la partie poli-
tique, qui doit etre reglee par le Cabinet de la Puissance qui protege ouver-
tement ou secretement. Cette espece d’assujetissement peut s'accorder avec
l'egalite des confdéderes et le droit de vote de chaque nonce. Un seul article
du Conseil de Guerre que j'ai fait former leve toutes les difficultes que pour-
rait opposer une nation libre; c’est que le Conseil de Guerre rendra compte
tous les quinze jours a la Confdderation Géncrale de tout ce qu'il aura or-
donne, fait et retabli. Sans cette influence d’'une Cour Gtrangere la Confdde-
ration Genodrale restera toujours indecise dans toutes ses demarches, et ne
montrera que de la nonchalance et de lindiscretion, au lieu que la promp-
titude, la vigueur, la reunion des volontes, surtout le secret suivront cet ar-
rangement.

3. L’etat des troupes de la Confederation ne monte, comme je [ai dit,
gu’'a 3000 hommes; il peut, si les Turcs ont de grands succes, arriver au
double, mais avec leur forme c’est un malheur de plus. La Confederation a eu
I'annee passee jusqu’a 20.000 hommes, le pays en a d’autant plus soulfert, les
ressources en ont ete d’autant plus ruinees, n'ayant ni places, ni retraites, ni
force, ni plan, ni ensemble; I'hiver et les Russes ont tout détruit.

Si dans ce moment-ci la Lithuanie se; declarait, si le voisinage des
Turcs faisait prendre les armes a la Wolhynie et»a la Podolie, on aurait
plusieurs milliers de confederes, mais point ensemble, ce serait un feu de
paille: les Turcs se retirant, tout se dissiperait et I'annee prochaine les affai-
res seraient d'autant plus ddsesperees qu’'on aurait abuse des dernieres res-
sources.

On ne peut cependant pas au milieu de la guerre changer la consti-
tution militaire de la Pologne, on n'a ni le temps, ni les moyens de deranger
la forme actuelle des troupes qui sont fournies par contingents des palatinats,
des districts et des seigneurs. Ce serait renverser ce qui semble aux Polo-
nais leur plus beau droit. Il faut done laisser subsister ces mauvaises troupes
avec leur forme, et seulement les faire concourir a un plan de guerre rai-
sonnable, et en faisant donner des ordres par le marechal genéral a cha-
que marechal ou commandant particulier, en esperant qu’il voudra bien
s’y soumettre. Mais il faudrait de plus, outre beaucoup d’argent et la sureté
d'etre obei, lever des corps polonais bien longs a former, y placer des offi-
ciers, des sergents, des caporaux etrangers. ou bien faire entrer en Pologne
des troupes etrangeres, qui se desuniraient d'elles memes dans un pays deja
ruind, et surtout qu'on dcartat les troupes nationales et qu'on ne les employat
que tres loin de soi, pour faire des diversions telles qUelles.

4. Il faudrait une premiere mise tres forte, qui serait bien hazardee, et
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du succes de laquelle on ne pourrait 6tre sur qu'en y veillant de pres avec

une armee.
Voici les fonds qu’'on pourrait rassembler dans la Petite Pologne seule:

Les douanes sur le pied actuel.......vrcennnn. i6ooo ducats
Les confiSCaAtioNS. .o 20000
Les abbayes .. 25000
LeS MINES 08 S € T cevivirririeiiree e 150000
Les droits, impots, economies royales..........cccoenene. 120000

total 331000 N

Je ne comprends dans cette somme ni les contributions qu'on tirerait
des palatinats voisins, ni les revenus de la Grande Pologne; on tirerait
encore trois ou quatre fois plus des autres provinces, mais ce serait fonder
une guerre sur des incertitudes; ii faudrait etre sur que ces gens-1& ne pille-
raient pas eux-memes, et que tout entrerait fidelement dans la caisse publique.

Enfin la Conf~d$ration Cénéraie est en si mauvais etat qu'on ne peut y re-
medier qu'a grands frais, car de petits secours ne feront que miner la puis-
sance qui les donnera et I'exposer & des desagrements. Cette assemblee na-
tionale est Sans force, sans confiance et mal conduite. Elle se détruira d'elle
meme indubitablement, & moins que fentrée des Turcs en Pologne ne pro-
duise des Ovenements extraordinaires et incalculables. Les plus fins s'accom-
moderont, les honnstes gens seront sacrifies, et la Pologne restera assujetie
et dovastee. *

14. Tableau de la Confederation.

uryg, jak wyzej JSr 13. Le 25 aout 1770.

Apres avoir donne I'Etet de la Confederation, il faut en presenter le
tableau. D’apres les personnages qui la composent, on jugera des causes de
son delabrement. J'ai rendu compte des vices de sa Constitution;, comme
il N’y a ni ordre, ni lois, ils ont leur principe dans les vices des particuliers
qui la composent.

On connait deja le comte Krazincky marechal general de la Confe-
deration de Bar et de la Confederation Generale. C'est un komme emporte,
ignorant, borne, opiniatre, qui passe pour un brave, mais qui fuit toujours;
cependant il serait bon & rappeier, parcequ’il ne. trame rien avec son frere
Teveque de, Kaminiec, et que n'etant pas fin, ni adroit, il n'est point dange-
reux, ayant dailleurs les intentions pures, et etant plus sur que son colle-
gue le marechal gencral de la Lithuanie.

Le comte Potosky, regirnentaire general, est un fort honnete homme,
born¢, faible, pleurant toujours sur ses malheurs, toujours allarme, n'ayant
jamais ni esperance, ni ressources dans la tete Il serait cependant utile iei.
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premierement comme chef d’'une familie nombreuse et puissante, fort attachce
a la France et a la Porte, que le roi craint beaucoup, et qui a du credit;
secondement, parce qu’etant chef naturel de larmee, il servirait a remplir les
vues de la France, en y mettant de lordre et de la discipline, que son ar-
rivée detruirait Tegalitd des commandants, des marechaux et des regimen-
taires, qu'ils seraient tous dans le cas d'obeir, et quon pourrait compter sur
la docilite et I'exemple de la part de ce Regimentaire general.

Il faut joindre encore & ces deux messieurs un secretaire goéneral de
la Pologne, pour balancer le sieur Bohusz secretaire general de la Lithuanie;
le choix de ce membre n'est pas indifferent, il faut qu’il soit integre, ferme
et eclaire; je ne vois guere que le Sz. Lindsky™ en etat de remplir cette
place.

Le comte de Pag, ou Patz, marechal general de Lithuanie, est fort
borne” fort ignorant, faible, rempli des droits de sa place; il craint tous, et
ne prevoit rien, quoiqu'on apergoive toujours dans sa conduite un Systeme
de finesse. ,l1 a un exterieur fort agreable, comme homme du monde, rnais
il n'a pas fair d'un chef de Nation republicaine. Il est meprise & Varsovie,
assez aime dans la Confederation, peu estime des grands, il n'est respecte de
personne. 1l est toujours vacillant et sans plan, sa seule occupation est de se
maintenir, et son temps est absorbe en petites considerations c'est en gene-
ral l'occupation des frequentes sessions de la Confederation Oé&néraie, qui
tantot travaille et attaque son Taréciiai general, tantot la Confédération & Bar,
tant6t Tordre senatorial, tantét le prince Radzivil, tantot differents membres
particuliers qui elevent des pretentions, mais il ne s’agit presque jamais du roi,
des Russes et de I'ennemi. Il semble que I'objet principal ne soit qu'un pré-
texte, et que le point essentiel soit d'intriguer et de cabaler. Le Comte
de PagacoTtTencé par signer la honteuse confedbration de Radom, de la il avoulu
3éiever avec le prince Sapieha, il s'est laisse enfermer dans NieSwiez avec
4000 homines par le prince d’Aschkow commandant 800 Russes; il a encore
signé, en se rendant, une capitulation indigne qui commence par »nous Rebel-
les«. Ensuite il est alle a Varsovie, ou il a &ié regu avec indiffdrence. Son amour
propre choqué I'a ramene dans son pays, ou Pulawsky ayant rassembl¢
des troupes, il les lui a enlevées, sous préiexie qu'il n'¢tait pas Lithuanien.
Pulavsky s’etant retir¢, les Russes qui connaissaient ddja les talents militaires
du comte de Pag, se sont rapprochés de lui; alors il a fui, toujours en nombre
supérienr, enfin il a dissipé cette troupe dont il n'existe pas un homme. Ce
sont-la les cascades qui font aTtené a la place de Taréciiai général de la
Lithuanie, n'étant ni des plus ri¢hes, ni des plus accrédités, ni des plus puis-
sants de la Lithuanie. Le prince Radzivil, dont il est commensal, et dont
il tient une starostie de 40000" de rente, est le but perpétuel de ses plaisan-

1 Michat Lniski, marszatek pomorski. * Znak -|—klI prawdopodobnie: florins.
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teries et d'une partie de ses intrigues. 11 I'eloigne, de peur que la nation ne
le prefere, comme le bienfaiteur general. Le comte de Pag est peut-etre le
conféder¢ le moins dangereux et celui qui pliera le plus vite sous la seduc-
tion ou le pouvoir; il veut tout menager, et il ferait surtout plustt sa paix,.
que de ceder sa place intdrimaire au vrai martéchal general Krazincky.

Bohusz, secretaire general de la confederation de Lithuanie, et par inte-
rim de la Confederation Generale, a ete docrete au grod (ou jurisdiction) de
Vilna pour faux actes et violences, il est encore sous le decret; s'dtant at-
tache au prince Radzivil, il Ta trahi et en a ete chasse, c'est par 1a qu'il
a obtenu le vice-palatinat de Vilna. Actuellement il mene la Confederation
Generale, et surtout le marechal de Pac. 1l est faux devot, fanatique, violent,
hautain, flatteur, mais il a en mdme temps une grande force d'ame, beau-
coup d’eloquence et il connait les lois et les constitutions de sa patrie. Tou-
tes les archives de la Confederation Generale sont dans ses mains, ce qui
est fort dangereux, car etant capable de tout, s'il ne renverse pas le roi,
contre lequel il a pris une inimitie personnelle, il est homme & lui vendre la
Confederation.

L'evbque de Kamieniec est un homme vain, pretre inddcent, intrigant,,
et gouverne facilement par ceux qui le flattent. La Palatine de Lublin
a remis bien, dit on, avec les Czartorisky. Il a intrigue a la cour de
Saxe avec la castlelane de Polosk son ancienne amie. 1l change de
parti comme les hussards, et est en consequence comme eux, ndgociant,
comme ils font la guerre. 1l a fait quantite de fausses demarches en France,
en Saxe, en Turquie; c'est un prodigieux ecrivain, ses combinaisons politi-
ques sont fort embrouillees. Il est indecis entre le projot de mettre sur le
trone le due de Courlande qu'il espere conduire, et qui a epousC¢ une
de ses cousines, et le plan de raccommodement de la Confederation avec
le roi et les Czartorinsky. 11 a laudace des pretres, quoique fort poltron*
la Confederation Gc¢nerale, et surtout Bohusz, ont craint qu’il ne vou-
lut gouverner, et c'est contre lui et contre les sOGnateurs qu'ils ont mis dans
leur Sancitum un article qui oblige tous les membres de l'ordre sdnato-
rial a ne se presenter au Conseil, que quand ils sont requis. On pent se ser-
vir d’'un Frangais nomme La Roche, pour conduire I'eveque; il a de [I'esprit,.
il est sur, et son intorot est d'etre utile a la France.

Le comte Wessel, grand tresorier de Pologne, est un homme de beau-
coup d'esprit, grand ennemi du roi, des Czartorisky, des Russes, de la Con-
fodoration d’Eperies, de l'eveque de Kaminiec, et de quiconque ne le laisse
pas mener toutes choses & sa fantaisie. Il aime l'argent, et il abuse de celui.
qgu'on lui donne en commission d'employer pour le bien public; il le detourne

* Antoni Lubomirski, ktérego brat Stanislaw, marszatek w. kor., byt zieciem Augusta Czar-
toryskiego.
® Genowefa z Oginskich Brzostowska.
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& son profit particulier: c’est ce qui lui est arrive avec la Saxe, qui a fait
passer par ses mains plus de 40000 ducats, dont il a employe une partie
a se faire des creatures, et dont il s’est approprie le surplus. En outre il est
obsede par la comtesse Wielopolska qui rend compte de toutes ses ac-
tions et de toutes ses pensees a Varsovie. On pent tirer parti de cet officier
de la Couronne, senateur et homme puissant: il sera toujours dans les mains
de la France.

Le prince Radzivil est borné et ignorant, mais fort honnete homme
et de bonne volonte. Il s’enivrait autrefois tous les jours et commettait dans
cet etat les plus violents exces; il avait tue plus de 40 hommes de sa main,
et on le fuyait comme un monstre. Depuis un an il s'est corrige, et ne boit
plus que de l'eau, C'est le plus grand seigneur de la Pologne, et peut etre
du Nord; descendant des Jagelions, il est tres magnifique, il nourrit la moi-
tie de la ConfSderation, et ne fait que des ingrats. Il est faible, facile a gou-
verner, il suit les impressions du premier qui lui parle, mais en gencral il
suivra les volontes de la France, et ses intentions sont bonnes. Son nom fait
la partie la plus reelle de son existence, et entraine les Lithuaniens, qui
tous vivent de ses dons, et dependent de lui. Il est I'objet de la jalousie du
comte de Pae, du mepris de Bohusz, et de ZIespoir peu fonde de la no-
blesse lithuanienne, ingrate et legere, qui a tout moment le quitte pour
revenir a lui. Il est entoure d'6missaires des Czartorisky, entrautres d'un
nomme Buckowisky fermier du palatin de Russie, qui a ete nomme
marechal du palatinat de Brzesk; c'est un des acolytes perpetuels, et le
principal espion de ce prince faible.

Le comte de Czerny, mardchal de Cracovie, est un homme sage,
n'ayant rien de brillant; on le dit fort honnste homme; il parait bien in-
tentionne, il a fait un assez bon usage des sommes qu'il a tirees de son
palatinat, qu’il a employees a stipendier les troupes, au lieu que les autres ma-
récbanx se sont appropriés les deniers publics et s'en sont servis pour leur
propre usage; il va en ambassade a la Porte avec le prince Radzivil, et il
doit y rester apres le retour de ce prince.

Le prince de Sapieha régimentaire gdnéral de la Confédération de
la Lithuanie, est fort borné, poltron, on doute meme de ses intentions, par-
ce qu'au lieu de venir remplir sa charge et lever des troupes, il demeure chez
Févéque de Warmie @, créaiure du roi. Cest un homme nul qui sus-
pend un emploi essentiel. Son frerec le comte de Sapieha\ est un jeune
homme de bonne volonté, de beaucoup de courage, mais peu d’'esprit et nulle
experience.

Le général Sboinsky homme de beaucoup d'esprit, tres fin, se tient

* Antoni Buchowiecki. 2 Jozef Sapieha. 3 Ignacy Krasicki.
~ Kajetan Sapieha. Michat Zboinski.



64 w. KONOPCZYNSKI

& Dantzick, et ne vient point & la Confederation, pour laquelle on le dit bien
porte. 11 a refuse d'stre deputé¢ a Vienne, a moins d'etre sur d'avoir un titre
connu, et de traiter directement avec le prince de Kaunitz.

Olizar, marechal de Wolhinie, homme dur, bon legiste, ami des Czar-
torisky, ne s'est determind qu’a regret a faire le serment contre le roi et la
familie, peut ~tre suspect, peu d'esprit, grand clef de meute.

Lindsky marechal de Pomeranie, homme d’esprit, eloquent, bon pa-
triote, prompt et meme violent, susceptible de vanite, ne resiste pas &4 la
flatterie. 1l est ferme et bon & employer. Sarnacky ™ a les mdmes qualites
civiles, les memes defauts et moins d’esprit. Il vient d'accepter un emploi de
8000 florins qui & fait un peu chanceler sa vertu.

Dzierbicky = du Conseil de Guerre, homme fin, creature du due
de Courlande, dont il a &€ié page, creature aussi, peut- etre, du roi, son
frere”™ ¢tant a Varsovie a la téte d'un Conseil de reunion pour les affaires
des dissidents, n'a point de talents, il est avide, cabaleur et menteur. Il
a une femme chez qui se traitent tous les jours le pharaon et les cabales,
surtout celle du grand tresorier par son mari, Dzierdzanowsky ™ et Go-
molensky  ce dernier, homme borne est totalement devoue an grand
trésorier.

Turno de la Grande Pologne, du Conseil de Guerre, homme borne,
bien inteqtionne, fort ignorant, incapable d’affaires.

Piwnisky 8 du Conseil de Guerre, jeune homme ignorant et incapable,
mais credule et facile a tourner, quoique de bonne volonte, a un frere créa-
ture du roi et dela familie, amoureux de la filie de Dzierbicky, qui
le mene. Putkammer du Conseil de Guerre, marechal de Samogitie, crea-
ture de la familie, apres avoir ete mal aveceile, menteur, dissimule, en
correspondance avec l'ev®que de Warmie, incapable d'affaires et dan-
gereux.

Vibranowsky 8du Conseil de Guerre, honn6te homme, ignorant,
borne, paresseux et incapable d'affaires. Il a un frere, chevalier de St. Louis,
fort attache au grand tresorier, et presqu’imbecile.

Karzewsky staroste de Live, du Conseil des Finances, petit vieillard,
etourdi et brouillon, flatteur, maladroit, menteur, d'intention douteuse, fort
ignorant, avait ete choisi pour aller & Vienne; je lui ai fait substituer le
sieur Lindsky.

Malzewsky, marechal de la Grande Pologne, & moitie imbccile, a ruine
un corps de 6000 confederes par sa mauvaise conduite & la guerre, n'est

1 Michat Lniski. ~ Antoni Sarnacki konsyljarz pomorski.

® Teodor Dzierzbicki, konsyljarz ruski.

~ Szymon Dzierzbicki. ~ Michat Dzierzanowski. ® Karol Gomolinski.

' Jan Turno. ® lgnacy Piwnicki. ® Jacek Antoni Puttkamer.
Stanistaw Wybranowski, konsyljarz lubelski. Jozef Karczewski.
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pas exempt du soupeon de pillerie, n'est bon a rien; il vient de s'enfuir de
Hongrie par la Silésie avec un passeport du comte Esterhasy, sa desertion
est reelle, puisqu’il en a fait un secret a la Confederation.

Kosakowsky \ jeune audacieux, menteur, grand intrigant, ennemi de
la Conféd¢ration d’Eperies, ayant dérangé les affaires de celle de Bar en
Turquie, et compromis la Cour de Saxe, en but aux plaintes de Krazinsky,
de Potocky, de Mr de St. Priest et de ZIelectrice de Saxe, cette der-
niere lui reproche de n'avoir pas remis entre les mains de Mr. Potocky,
3000 Ducats et des bijoux dont eile l'avait charge, s’est raccroche au due
10e Courlande et au prince Radzivil, qu'il a gouvernes autrefois, en grand
ami de Pulgwsky et Walewsky ™ chefs des groupes.

Le comte Tarnowsky maréchal de Sendomir, poltron, menteur,
voleur et fort bete, dangereux par ses cabales, son pharaon, sa table et
«es creatures. 1l devait plus que tous ses biens, et tout etait engage jusqu’a
«on argenterie, lorsqu’il est entre dans la Confederation; il a paye ses dettes,
et en refait de nouvelles, en divertissant I'argent de son palatinat. Il est en-
nemi de toute regie, et on ne pent compter en rien sur lui. Il etait un des
.marechaux de la Confederation de Gabultow, qui n'a tourne qu'au des-
honneur de la nation, dont etaient Birzinsky, Visosky ~ et Dzierdzanowsky,
1encore a present marechal de Gorstyn, grand avanturier, fripon, menteur
et poltren. Toute cette Confederation etait de la meme espece. Tarnowsky
retient injustement la place de marechal de Sendomir, qui appartenait
1a un nomme Paris fort borne, mais bon confeder6, qu’on a impliquh
dans raffaire de prince Martin Lubomirsky pour le perdre et pour avan-
1cer Tarnowsky.

Le comte Rzewusky ® n'a point de caractere pour soutenir son nom
illustre, il est menteur, poltron, effeminé

Tout le reste est un amas obscur de gens qui ne font que nombre, qui
1des premiers sont entres dans la Confederation, n'ayant rien a perdre, et plu-
«ieurs ayant tout a gagner. On pourrait les ranger en deux ou trois classes,
de desesperes, de clients et de gens a vendre; mais il est plus court de leur
appliquer en general le vers qui termine le portrait des conjures de Cinna.

Le reste ne vaut pas 'honneur d’etre nomme. Toute la nation est d'ac-
cord sur les points de la Confeddration, mais elle est sans confiance. L’Armee
obeit a celui qui la paie, les conféderés d’Eperies ne peuvent que lui don-
ner l'ordre de piller pour subsister, et eile n'a pas besoin de leur ordre pour
cela. Ainsi il faut tacher de substituer l'ordre a l'anarchie, et s'il y a peu
1tdhommes en Pologne, au moins il faut presenter des noms, comme les Za-

1 Szymon Korwin Kossakowski. ® Michal Walew'ski. a Rafat Tarnowski
~ Czy Vilosky? Moze mowa o Wilkonskim.
5 Adam Parys. ~ Stanistaw Ferdynand Rzewuski.

Arek. Kom. Hist. Wojsk.
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moisky, Ossolinsky, Potocky, Yablonowsky, Sangusko et autres. L’accessior»
de ces grands noms pent rendre la Confedcration toute dififérente. 1l y a pea
de parti a tirer des personnes.

Le comte de Mniszek, géneral de la Grande Pologne, a fort peu d’esprit®
mais il a le sens droit et honnete, et sa femme, qui le gouverne, a beaucoup-
d'esprit et est fort connue. Elle a plus de gualités pour les affaires que de
vices, et eile aura toujours une grande influence en bien, ou en mai; eile
est toute Saxonne

Le Comte Ossolinsky \ palatin de Wolhynie, est fort riche, bien inten-
tionn¢ et fort borne; sa femme et ses enfants ® ne pensent pas de TéTe,
qguoiqu'ennemis particuliers du roi, mais fort amis des Russes et de Mr. de Sacken)-

Le comte de Zamoisky * ordinat de Zamo$¢, nomm¢ au palatinat de
Podolie, qu’il n'a pas accepte, quoique beau-frere du roi, est fort bon citoyen,
fort riche et assez aimable; il est impotent, et ne peut etre utile que par son-
nom, son crédit et ses richesses. Son frere ~ peut $tre extremement utile, il
est fort respecté a cause de sa démission de la charge de grand chancelier,
gu'il n'a pas voulu conserver sous la tyrannic des Russes. Le palatin de
Kiovie ® est faible et voudrait tout menager. En general c’est le dafaut des
magnate, mais ils sont excusables, vu la mauvaise constitution et la faiblesse
de la Confédcération Oénéraie. Le désir est unanime; mais il y faudrait un
appui et de lordre. -

Enfin le fonds est bon, la cause est legitime, le but est pareil pour
tous: il s'agit de I'expulsion des Russes, de Selection d'un autre roi et de
I'abaissement de la familie Czartorisky, mais les moyens ne sont pas dans les-
Polonais, ils doivent les recevoir du dehors. Il faut leur faire un plan et
les conduire, sans quoi la Confederation tombera d’elle TéTte, le roi restera,
les Russes seront plus puissants, et la Pologne tout K fait asservie et partagee,

15. Raporty Drewicza.
o akcji przeciw Putaskiemu w sierpniu i wrzesniu.

Oryg. i deszyfra jak Nr. 12.

A. Czestochowa 20 (31) sierpnia.

Ich bin nie in solcher Verlegenheit gewesen, wie jetzt. Ew. Excel-
lence wiflen aus meinem letzten Rapport aus Krakau vom 8-ten dieses, dal3
ich meine tour uber Czenstochow machen wollte und so auf dem Zaremba
losgehen. Sobald ich aber nur von Krakau aufbrach, bekam ich gleich Nach-
richt, dal? Puftawski und Miaczynski aus Ungarn herausgeriickt und sich ver-
einigt in Bewegung setzten. Ich machte dahero ganz kleine Marsche, um zu
sehen, was sie intentionirten. So viel erfuhr ich schon, daR sie, da ich in Si-

N Jozef Ossolinski. ~Jo6zef O., starosta sandomierski i in.
3 Sacken, pierwszy minister saski. * Jan Jakob Zamoyski.
3 Wiasciwie: stryj. Mowa o eks-kanclerzu Andrzeju. ® Franciszek Salezy Potocki.
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wer eintraf, sie in Bogna waéren. Ich vermutete also, sie wirden des Salzes
wegen dort sein, kaum aber komipe ich in Czenstochow an, so kommt mein
Espion und sagt mir, dass Putawski zuverlaRig mit etwa zwei tausend Mann
bei Wawrencize Uber der Weichsel gegangen. Von Zaremba hingegen habe
ich hier die ganz gewi3e Nachricht, dal} er bei Kalisz sich versammelt ge-
habt, von dort aber nach Posen zu aufgebrochen. Es kann aber auch sein,
dal er bei Konin Uber der Warte gegangen, und statt nach Posen zu gehen
sich rechts nach dem Kujawischen oder Lentzischen gezogen, meine Ausge-
schickte aber wollen behaupten, nach Posen zu. Ich bin lange bei mir ange-
standen, was ich machen soll. Es scheint, als wenn sich die zwei Partien be-
redet haben, eine der anderen zu sekondiren, denn wie ich in den Gebirgen
war, den Pufawski zu attaquiren, rickte Zaremba sogleich gegen Czenstochow
vor, und detachirte looo Pferde Uber der Weichsel bei Oswiezim, welche ge-
gen Nowy Targ zu gingen. Jetzt, da ich auf Zaremba gehen will, kommt Pu-
fawski mit seiner ganzen Partie Uber der Weichsel und steht bei Skalmir; von
dort kann er, wenn ich auf Zaremba gehe, mir im Ricken kommen und mir
grosse diversions machen, oder er kann auch sich mit denen Haufen verei-
nigen, so an der Pilica stehen und so gegen Warschau vorriicken, oder su-
chen nach Litauen einzudringen, welches alles tUbel wére und man nicht vor-
her sehen kann. Zaremba indessen, kommt er nach Posen, so wird ihm der
Herr Obrister von Rdnne schon bewillkommnen; gehet er aber gegen War-
schau zu, so sind ja dort der Herr Brigadier First Golitzin, kurz, er kann
nie gefahrlich werden, ich aber habe mich entschlossen, den Augenblick nach
Endigung dieses von Czenstochow aufzubrechen, mit forcirten Marschen auf
Putawski zu gehen, doch aber so, dal3 ich etwas vorbeigehe, damit er keine
retirade habe, als zuriick Uber der Weichsel, und dabei denke ich ihm das
Garaus zu machen. Zaremba muR also, wenn er nicht von sonst jemanden .
vorher geschlagen wird, sein Schicksal etwas spater abwarten; denn sobald
ich mit Putawski fertig bin, gehe ich gegen Petrikow zu, oder wo Zaremba
sich der Zeit aufhalten wird; jetzt aber kann ich nicht, meiner besten Mei-
nung nach, verfahren, als zu suchen, des Putawski seine vielleicht weit aus-
sehende Projekte zu vernichten, glaube auch, da mein Verfahren Ew. Ex-
cellence véllige Approbation erhélt.

B. W marszu pod Skalmierzem 24 sierpnia (4 wrzesnia).

Ich weil3 nicht, ob Ew. Excellence meinen Rapport vom 20-ten aus
Czenstochow erhalten haben. Ich sende hierbei das Duplicat.

Ich brach selbigen Tag von Czenstochow auf und ging Uber Olstin, Za-
reck, Czekatzin nach Wodzistaw. Wie ich dort den 22-ten ankam, erfuhr ich,
dall Putawski Tages vorher bei Krakau das konigl. Garde Regiment aus Ka-
simir weggenommen (ich erspare hieriber mein Urteil) und sich darauf nach
Proschowitza zuriickgezogen. Ich eilte was ich konnte nach Proschowitza; den
13-ten kam auch bei guter Zeit dort an, die Kanaillen aber, da sie immer so
gute Nachrichten haben kénnen, machten vor meiner Ankunft Miene, als wenn
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sie nach Wislitza gehen wollten, schwenkten sich aber und gehen nach Skal-
mir und Dzialischitza, und ehe ich hiervon die Gewissheit haben konnte,
brachen sie heute Nacht von dort wieder auf und zogen sich gegen Zarno-
wetz. Ich komme den Augenblick in ihrem Lager bei Dzialischitza wo sie
die Nacht gestanden, an, allein da heute bereits der funfte Tag, dass ich mit
meinen Leuten von keinem Schlaf wissen und folglich Pferde und Menschen
ermidet sind, so kann ich sie ohnmdglich heute sehr weit mehr folgen. Da-
bei bekam ich auch die Nachricht, als wenn Zaremba mit dem grofiten Teil
seiner Partie schon bei Konetzpol angeriickt wére, und beide den Vorsatz
haben, ihr letztes Heil an meinem Detachement zu ersuchen. Ich bekenne Ew.
Excellence, ich scheue keine Gefahr, allein die Proportion, wenn beide ver-
einigt sind, ist ein wenig zu grof3; und das ist gewiss, wenn ich eine Schlappe
bekomme, so sitzen viele Tausend in Polen mehr auf, die jetzt ruhig sitzen
und koénnen daraus auf kurzer Zeit Uble Folgen enstehen. Ew. Excellence
willen, dal das Teufelszeug, das alles zu Pferde ist, und ich nach Abgang von
Kranke und Maraude nicht voll sieben hundert Mann Kavallerie mit Kosa-
ken habe, und Infanterie nach Abgang etwa vierhundert Mann. Ist Pufawski
mit Zaremba vereinigt, welches ich nun schon nicht mehr hindern kann, wo-
mit soll ich schlagen? Mit der Infanterie lassen sie mich nicht ankommen
und Kavallerie sie beide zusammen (sic.), habe ich zu wenig. Sie wiirden mir also
in der Verlegenheit setzen, dass sie rund um mich her alle Lebensmittel ab-
schneiden; vor das Ubrige, dass sie nicht die Oberhand bekommen, kann ich
schon sorgen, ich muf mir nur terrein zu choisiren wilBen. In dessen auf der
Lange fahre ich immer Gbel dabei Ich habe dieses Ew. Excellence melden
sollen, dabei ersuchend, mir, von welcher Seite es nicht sei, secondiren zu
laBen mit Kavallerie: jetzt ist der Zeitpunkt, jetzt haben wir sie im flachen
Lande und kdnnen sie schlagen bis aufs Haupt. Ich werde sie nicht mit mei-
nen Detachements aus dem Auge lassen, und bin ich nicht mehr im Stande
offensive zu agiren, so wird es defensive sein. Werde ich aber nicht secon-
dirt, so bin ich ausser Schuld und versichere Ew. Excellence, ich werde mei-
nen Kopf mit Ehren verlieren, mein Corps aber auer Gefahr zu setzen su-
chen. Ich habe dieses melden sollen etc.

P. S. Von allen Kleineren affaires, so ich dieses Tages gehabt, will ich
bei mehr miussiger Zeit Ew. Excellence zu melden die Ehre haben; im glei-
chen von denen Kanaillen zu Czenstochow.

C. Piekoszow 26 sierpnia (7 wrze$nia).

Die Zeit erlaubet mir nicht, Ew. Excellence ausfihrliche Rapports ein-
zusenden, was vom 24-ten zwischen mir und dem Putawski vorgefallen; meine
rapports vom 20-ten und 24-ten, welche ich in duplo abgefertiget, kdnnen
Ew. Excellence einiges Licht geben. Vom 24-ten bis diese Stunde verfolge
ich den Pufawski durch Tag und Nacht, allein er lauft ganz erbarmlich, ohner-
achtet er soviel Volk bei sich hat. Ich habe ihn dreimal forcieret, aus dem
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Lager aufzubrechen, habe ihm auch dabei ansehnlichen Schaden getan, allein
ein Verlust von einigen Hundert Mann ist ja diesen Leuten soviel wie nichts,
und ich bin ja nicht im Stande, wann ich ihm auch aus Gegenden, die ihm
undberwindlich scheinen, delogiere, sie zu verfolgen aus Mangel an Kavalle-
rie. Lassen Ew. Excellence sich nun die Gegenden von Pinczow und Chen-
czyn von jemand beschreiben; Putawski gehet mit 3000 Mann Kavallerie, 2
Kanonen und 150 Infanterie, so er auf Podwoden fuhret, vor mir her, nimmt
naturlich alle Lebensmittel und Fuhren weg, was haben also meine Kosaken
zu tun, die mir die allernotwendigsten Lebensmittel und Fuhren zuschaffen;
kurz, was ich und mein Detachement in acht Tagen ausgestanden, lasst sich
nicht beschreiben. Wie ich Pufawski von Chenczyn diese Nacht vertrieb, teilte
er sein Corps in vier Teile, eines ging die Strasse gegen Kornskie, ein ande-
res gegen Radoszyc, er selbst Uber Malagoszcz und noch ein viertes zuriicke
gegen Czekacin. Wohin sollte ich nun verfolgen...

D. Legonice 8 (19 wrze$nia).

Ich habe bereits Ew. Excellence vom 25-ten vorigen Monats mit der
ordinairen Post, den ganzen Czenstochauer Umstand zu melden die Ehre ge-
habt. Dieser Rapport muss also nicht eingelaufen sein. Ich wiederhole dem-
nach auf Ew. Excellence Befehl, den ganzen Verlauf der Sache zu melden.
Ich kam den i8-ten mit meinem Detachement bei Czenstochow an, verlegte
mich in denen zwei nebeneinander gelegenen Stadten; darauf schickte ich
auch auf dem Berge nach der Festung und lieR denen Geistlichen sagen, es
mogte doch jemand zu mir kommen; meine Abgeschickte kamen aber mit
der Antwort zuriick, dass man die Zug-Briicke aufgezogen und gar keine
Antwort gebe, als die Schildwache vom Walle hatte geschrieen, man mdgte
dem Kloster nicht zu nahe kommen, oder man wirde Feuer geben. Ich war
mir nichts weniger wie dieses vermuthen; ritte dahero selber vor der Zug-
briicke, um solches personlich anzuhdren. Ich hatte auch nicht lange Zeit zu
warten, so bekam ich von ihrer Grenadier-Wache dieselbe Anrede. Ich frag
ihm, ob er toll wére, wir wéren ja keine Feinde, ich wollte nur den Prior
sprechen, allein ich bekam zur Antwort, das ginge nicht an, sie wifdten un-
ser Verfahren wohl mit ihrer Geistlichkeit, der wir das Geld abzwackten und
unter der Wache mitschleppten, und sagte die Wache hierauf, ich sollte nichts
weiter sprechen, oder sie wirden Feuer geben. Mit meinen Augen sahe ich
auch nicht allein alle Walle voll mit Soldaten Birger und Bauern besetzet,
und bei den Kanonen stand man mit brennenden Linten. Ich war also ge-
zwungen (nachdem ich Uber eine Stunde mit sie kapituliert und nur verlan-
get, einen Pfaffen zu sprechen, wenn auch nicht den Prior selbst, welches mir
auch abgeschlagen wurde) wegzureiten. Eine Stunde nachdem war mir in der
Stadt verraten, dass ein konfoderirter Zollbedienter mit einem Kasten mit
Gelde und einige Konfoderirte mit ihm in dem Kloster kurz vor meiner An-
kunft geflichtet wéren, ferner dass sie schon seit vier Wochen, vor den Kon-
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foderirten Pulver machten in einer nahe dem Kloster gelegenen Pulver-Mihle.
Ich schickte also gleich hin einige Kosaken nach der Pulver-Mihle und lie3
solche erst visitieren und nachhero in Brand stecken, damit dies hdchst schad-
liche Gewerbe (als woher die Konfoderirten alle ihre Pulver bekommen) auf-
hore. Zu gleicher Zeit aber schickte ich wieder nach dem Kloster und lie3
ihnen sagen, so sollte es allen ihren Dorfern gehen, wenn sie nicht zu mir
heraus kdmmen und sich wegen denen auf ihnen noch haftenden zwei tausend
Dukaten Straf-Gelder verglichen; Uberdem aber liess ich ihnen ihr neu Ver-
brechen, dass sie ndmlich den Konfoderirten-Zollbedienten in ihren Kloster
aufgenommen nebst seinem Gelde und Leute, bekanntmachen, welches man
ihnen tber Wall und Mauern zuschreien muRte; allein die Antwort war, man
mdgte sie in Ruhe lassen, oder sie wirden andere mesures nehmen; sie wa-
ren an uns nichts zu zahlen schuldig. Dies schrieben dia Pfaffen Uber dem
Walle und hatten hinter sich eine ganze Reihe besoffener Grenadiere mit Ge
wehre stehen, die lauter Schmahworte wider uns wahrend der Zeit aussties-
sen. Ich gestehe Ew. Excellence, dass ich vor Bosheit nicht wusste, was ich
machen sollte, und einige Tage mir dort aufzuhalten erlaubte mein Vorhaben
nicht, denn ich wollte den Zaremba zu Leibe. Ich liess ihnen also sagen,
sobald nicht jemand herauskémme und mir die rickstandige zwei tausend
Dukaten und den Konfdderirten- Zoll- Bedienten auslieferte mit seinem Gelde,
wirde ich ihre Dorfer brennen lassen; hierauf antworteten sie, das wollten sie
abwarten und dies mit der grof3ten impertinence. Was war hierbei zu tun?
Ich schickte gleich, da ich kein ander Mittel sahe, nicht zum Gelachter zu
werden, auf jener Seite des Klosters und der Stadt; dort lag ein im freiem
Felde gebautes Bréau-Haus, ein lediger Speicher und drei Stéalle: Brau-Haus
und Scheune waren leer, in denen Stallen aber war ein Haufen Vieh, Schafe
und Ochsen, diese liess ich in ihrem Augensichte, da sie solches vom Walde
ansahen, wegtreiben; hierauf liess ich Feuerbréande zurechtmachen, schickte
aber nochmal, ob sie sich nicht bequemen wollten, allein sie nhahmen solches
nicht an, sondern gaben Feuer auf meine Abgeschickten. Hierauf liess ich
das Bréu-Haus, Scheune und die drei Stdlle anstecken. Kaum brannte es, so
spannten sie andere Saiten auf, schrieen und winkten Uber dem Walle. Ich
schickte sogleich hin, da war ihr Antrag, sie verlangten, ich sollte vor meine
Person allein zu ihnen nach dem Kloster kommen, der Prior wollte mit mir
bei der Zug-Bricke sprechen Ich antwortete darauf, es wére zu spat, ich
wollte alle ihre Doérfer nunmehro brennen lassen. Darauf nicht lange schickten
sie zwei Deputierten und erboten sich, die zweitausend Dukaten, so sie noch
schuldig waren, zu bezahlen. Ich Schickte also selbige zurtick, dass sie das
Geld bringen sollten, allein sie kamen nicht wieder, ausser die Versicherung
schickten sie durch den Birgermeister ihrer Stadt, dass sie so viel Geld nicht
im Kloster, sondern Uber der Grenze hatten, dass ich vierundzwanzig Stun-
den warten mogte, sie wollten sogleich darnach schicken. Vierhundert Du-
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katen aber zahlten sie gleich baar. Ich, da ich die Nachricht von Putawski eben
bekam, wollte mir so lange dort nicht aufhalten, verliess mich auf ihr gege-
benes Wort, sagte ihnen, dass sie mir solches Geld nachbringen sollten, und
marschirte ab. Zwei Pfaffen reiseten auch sogleich nach Schlesien und versi-
cherten bei ihr Gottheit in weniger wie vierundzwanzig Stunden bei mir zu
sein, sie sollten aber noch mit dem Gelde ankommen...

E. Piotrkéw 15 (26) wrzesnia.

Ich breche von hier bei Anbruch des Tages auf und gehe gegen Czen-
stochow néher. Alle meine Nachrichten bestédtigen, dass nicht allein Putawski
und Zaremba, sondern auch alle andere Partien der Konfoderirten sich nach
Czenstochow hinzuziehen. Sie filhren dort ein gewaltiges Magazin zusammen
und haben ein Retranchement, welches sehr weitlaufig sein soll, um den hei-
ligen Berg gemacht. Es sollen mehr als sechs Tausend Menschen daran ar-
beiten. Infanterie bringen sie von allen Ecken zusammen. Diese sind die fiirch-
terlichen heutigen Nachrichten, so ich mit unbeschreiblicher Mihe bekommen.
Noch sagt man dabei, dass ihr erster Augenmerk sei, mit mir sich zu schla-
gen. Sie rechnen sich in solcher Anzahl, die lacherlich zu beschreiben ist.
Dem allen ohngeachtet aber lasse ich mich in nichts stdren, sondern werde
sie hart anveden, doch mit der Vorsicht, dass ich den guten Erfolg vorher-
sehen muss. Sollten die Nachrichten gewiss sein, so wére wohl das Beste, alle
Anstalten so zu machen, da man das Kanaillenkrahm mit einmal ausrotte
und hierzu wére wohl notig mit verschiedene Corps sie hart einzuschlief3en,
denn zu einer Zeit sie angreifen und génzlich aufreiben, denn das ist das
beste Mittel zu ihrer ganzen Niederlage, sobald sie sich zusammenziehen. Mein
Gedanke ware: Warschau muf3 ein vor allemal gut besetzt bleiben. Die Thorn-
und Posenschen detachements, kénnten etwa jeder bis zwei Hundert Mann
Infanterie bei ihrer equipage zurlcklassen, mit allen tbrigen aber aufbrechen,
in der Gegend von Konin oder Uniow beisammensto3en und so vereinigt
Uber Lasko und Widawa nach Czenstochow vorriicken, um von der Seite
sie einzuschlieen. Ich mit meinem detachement wirde von der Kosiglower
und Olsteiner Seite sein, und so konnte man mit einmal die Ruhe in Polen
bersteilen. Ich habe zu dem Ende an dem Grof3polnischen d&tachement ge-
schrieben, dass es sich in Konin, welches ich vor den besten Ort halte, fest-
setze und dort meine Nachricht und Ew. Excellence Befehle abwarte. Denn
orstlich muss ich allein ein Versuch machen und sehen, ob dieses alles ge-
grindet und ob mein detachement nicht allein dieses alles tuen kann. Wann
ich allenfalls noch aus Krakau Verstarkung nehmen sollte, welches néher
gelegen, und damit diese détachements & portée sein, so ware wohl sehr gut,
dass diese beide détachements, ersteres in Konin und das andere bei Kilo-
dawa stiinden, um bei den ersten Wink anrtcken zu kdénnen. Ich aber muss, wie
gesagt, zuvor alles mogliche versuchen und Ew. Excellence Berichte abstatten,
welches nach Umstanden in vier, funf bis sechs Tagen gewiss geschehen soll.
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i6. Extrait du Journal des operations de Monsieur Putawski
aprés sa jonction avec Mr Walewski arrivée a Nowy Targ le z5 aout de Tannee courante®
Kopja w Os. 343; przypuszczalnie jest to przektad dokonany w kancelarji Wessia..

ber6. Nous renvoydmes toute I'infanterie qui n'etait pas exercée, autantqu™
eile devrait I'etre, dans les montagnes pres de Bilitz sous les ordreS de Monsieur
le conseiller Cinski, que nous avons chargé en ms$me temps de tirer des
biens royaux tant que de ceux des particuliers le nombre de revenus qui
nous Ctait ncécessaire. Nous avons appris le TéTe jour que le colonel Dre-
witz ¢tait sorti de Cracovie et qu'il prenait sa marche du céte de la Grande
Pologne, en conséquence nous primes la résolution de le suivre et de I'ob-
server.

Le 27. Nous nous mimes en marche en laissant Cracovie a deuX lieues
sur notre droite; nous nous postames sur le chemin de Varsovie et sur celui
de Czestokow; nos espions revenus le TéTe jour nous apprirent que la gar-
nizon de Cracovie etait bien affaiblie, parce que Drewitz en avait tire tout cé
gu'il y avait de meilleur en troupe et que le régiment des gardes a cheval
Ctait place dans les faubourgs de Casimir dont l'abord n’etait ni garde, ni
difficile. La prise de Cracovie nous tenta alors; mais comme nous n'avions
que tres peu d’infanterie pour I'entreprendre avec surete, nous nous decida-
mes a l'insulter seulement et a enlever le régiment des gardes a cheval. Comme
nous c¢tions trop pres de la ville pour ne point donner des inquietudes nous-
résolljimes de nous en eloigner davantage; aussi nous avangames jusqu’a Skal-
mierz, d’'ou, en avangant tantot sur le chemin de Varsovie tantot sur celui de
Czestokow, nous eumes le bonheur de détourner lattention du commandant
de Cracovie. Ce TéTe jour Mr. le maréchal Beklewski se joignit a nous
avec 300 hommes. La nuit du 28 nous fimes une marche lorcée de cinq milles
et nous nous trouvames & la pointe du jour a I'entrée du faubourg de Casi-
mir. Nous détachdmes alors un corps de 500 hommes qui avait ordre de
tourner les postes avancés de la garnizon de Cracovie du cot¢ de Mogita
d’ou ils croyaient que nous devious dbboucher et de faire une fausse attaque
de ce cgiéTik; c'est ce qui se fit avec beaucoup de bonheur et de vivacite®
Au premier coup que nous entendimes tirer de leur coté, nous fimes entrer
par trois différents c6tés de ce faubourg les dbtachements qui y étaient des-
tinés. lls le firent a toute bride, le sabre haut et sans coup tirer et sans
s'arréter nullepart; ils tomberent sur la grande garde dudit régiment qui
étalt pres de la porte du Chéteau. Le lieutenant Hoffmann qui la comman-
dait fut sabré au moment qu'il voulait faire rbsistance. La garde s'est rendue
de bonne volonté, le reste du rbgiment a suivi son exemple. Nous primes
13 officiers entre lesquels le g8néral-major Jordan et le major Gordon furent
pris dans leurs lits. Le régiment préta serment et apres s'étre mis e ordre
de bataille, il alia joindre notre corps de réserve. Sur ces entrefaites la porte
du chéateau s'ouvrit, on commenga a nous canonner et les Russes firent une



MATERJALY DO DZIEJOW WOINY KONFEDERACKIE] 73

sortie de 50 hommes, pour nous deloger; cependant ils furent mai menes.
Malgre les chevaux de Frise qu'ils portaient devant eu, ils furent attaques le
sabre haut avec une vivacite qui fait honneur & nos troupes et apres avoir
perdu plus de 30 hommes ils furent obliges de se retirer en désordre et de
fermer la grande porte oii deux de nos gens etaient déja entres et avaient
penetre jusqu'au grand marche ou ils furent pris. Il est certain que si nous
avions cru pouvoir nous fier a la bonne foi des dragons nouvellement pris
et céder a leurs instances, nous aurions empdérte la ville, d’autant ique la fausse
attaque etait bien pres de reussir et nos Fioussards avaient deja trouvé moyen
d’enfoncer la petite porte des Cordonniers. Mais comrne nous avions de Jus-
tes sujets de defiance et qUe dailleurs nous ne voulions point risquer les
avantages de cette journée, nous fimes sonner la retraite et nous revinmes
encore le TéTe jour a Skalmierz, qui est I'endroit dont nous c¢tions partis,
ce qui a fait une marche bien fatigante. Mais nous y etions obliges par le
defaut de vivres de fourrages que Ton ne pouvait trouver dans les environs
de cette ville.

Le 2 nous fut destin¢ pour le jour de repos. Nous renvoyames les offi-
ciers prisonniers a Cracovie apres leur avoir fait signer des revers qui les
engageaient de ne plus jamais servir contre nous. Nous ne gardimes aupres
de ce regiment que le lieutenant Czyzewski qui s'offrit de Ilui-TéTe. Nous
leurs donndmes des officiers dont nous etions surs et qui s'etaient le plus
distingués dans cette journde. En faisant la revue du dit régiment, nous trou-
vames qu'il ¢tait composé de 250 tous beaux hommes et tres bien monies.
C'est alors que nous appnmes qu'il y avait encore deux compagnies du meme
régiment qui Otaient restés a Cracovie et que nous avions manqué, ignorant
qu'ils etaient en quartier dans un autre faubourg plus eioigné. Outre ce ré-
giment ils se trouva encore 30 ulans du roi destines pour le service de ce
regiment et 50 hommes d’un certain Wachsmann, gentilhomme de ce pala-
tinat qui se disait réconfedere, outre cela 25 Russes que nous avons aussi pris.

Le 3 et le 4. Nous restames a Skalmierz et il n'y eut que quelques de-
tachements que nous envoyames du c6te de Cracovie pour continuer a in-
quieter les Russes qui y etaient.

Le 5 nos espions revinrent et s'accorderent a nous dire que Drewitz qui
avait voulu s’emparer par surprise de Czestokowa qui ny avait pas rcussi
s'etait venge en brulant quelques metairies aux religieux de cet endroit, ve-
nait a nous pour nous combattre. Nous jugeames a propos d'aller au devant
de lui et nous le rencontrdmes bientét entre Pinnczow et Ksigz, mais dociles
a vos avis, Monseigneur ~ nous nous contentdmes de nous presenter en bon
ordre et de faire bonne contenance. Drewitz fit mine de nous vouloir enta-
mer, cependant I'affaire en resta la et il n'y a eu que quelques escarmouches

* Adresat tej relacji, Wessel.
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de nos volontaires et quelques coups de canon tires en Fair, apres quoi il
se replia sur Ksigz et nous tirames vers Sobkow.

Le 6. Nous marchames a Sobkow; le colonel Drewitz nous cotoya toute
la journee, nos volontaires furent continuellement aux mains avec ces troupes
{égéres et nous toujours prets a les soutenir. Vous”™ auriez 6t6 enchanté de
l'ordre et de la docilitd de nos gens. lls oboissaient comme de vieilles trou-
pes et Gtaient d’'une contenance qui en imposait a Drewitz qui n'osa rien
tenter.

Le 7. Nous fimes mine de tourner notre marche du c6t6 de Radom.
Nous ne vimes plus Drewitz ce jour-la.

Le 8 Ayant appris par nos patrouilles que Drewitz avait pris le che-
min de Varsovie, nous tournames tout court a gauche et nous primes la re-
solution de marcher a Czenstokow,

Le 9. Nous apprimes en marche que Drewitz sur le soupeon qu'il avait
gue nous voulions nous approcher de Varsovie s'etait retird jusqu’a Drzewica
sur la riviere de Pilica et qu'il avait mis la riviere entre lui et nous. Nous
apprimes aussi que Mr. le régimentaire Zareba avait dsfait les Russes pres
de Kos'cian a cing milles de Posen, qu'il leur avait tue 150 hommes et fait
prisonniers 70 carabiniers avec leur major.

Le 10. A la pointe du jour nous arrivames devant Czestokow; nous
trouvames que les religieux avaient pris leurs prdcautions et qu’ils n'avaient
pas envie de nous livrer la forteresse. Quelques uns de ces poéres vinrent
dans notre camp, il nous exposerent qu’ils avaient des arrangements avec la
Gendralité et Mr I'evéque qui les empechaient de nous laisser entrer; nous
fimes semblant de nous contenter de leurs raisons. Mr. Walewski insista sur
un passeport plus etendu et il obtint la permission d'entrer dans la forte-
resse par la petite porte du couvent et sans aucune suite. Nous nous arran-
geames en cons¢quence, Mr. Walewski alia tout seul, mais comme il est ex-
tremement fort et docidd, il se plaga en entrant dans la petite porte de fa-
eon quil n'y avait plus moyen de la refermer, et tandis qu'il ecartait avec
son sabre tous ceux qui voulaient s’y opposer, il donna le temps a ceux qu'il
avait apportes de venir a son secours. Cela se fit dans un instant, le cou-
vent fut rempli par nos gens. La garnizon voulut se dépendre. Elle fit trois
decharges a bout portant qui ne firent point grand effet. Il n'y eut que le
colonel Nowicki et un lieutenant qui furent l6gerement blesses dans cette
affaire. Tout cela se passa pendant la messe de Mgr. Dudni, nonce du Pape,
que les motifs qui nous sont inconnus avaient doétermind & quitter Varsovie.
Le prelat nous fit bonne mine et imposa meme & la mauvaise humeur des
religieux qui se voyaient pris pour dupes. Il se rendit TéTe & nos instan-
ces, il fut voir notre camp et donna la béncédiction & nos troupes, apres quoi
il prit sa route vers Varsovie ou il disait vouloir se rendre au plustét.

Le Il. Nous fimes l'inventaire des armes et des munitions qui se trou-
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vent dans cette forteresse. Nous avons eu le plaisir de trouver 140 pieces de
canons parmi lesquelles il y en a 4% de bronze, 6 mortiers bien conditipn-
nes et assez de munitions pour $tre a l'abri d'un coup de main. On nous
flatte d’'une trouvaille beaucoup plus importante dans ce genre que nous ne
manquerons point de chercher partout.

Le 12. Mr. Walewski se détacha avec 300 hommes pour se rendre au-
pres de linfanterie qu'on avait laiss¢ dans les montagnes de Biata et pour
Fatener dans cette place.

Le 13. Il nous vint des lettres du régimentaire Zareba qui arrivait a Mr.
Putawski pour I'assurer de son amitié et pour lui demander une entrevue.

Le 14. Mr. Putawski fit marcher les troupes jusqu’a Siewierz et en donna
le commandement a Mr. Radziminski, marrichal de Sanok, et ne garda que
I'infanterie qu'il avait avec lui. Il commenea a choisir un magasin dans un
endroit convenable et fit partir des detachements pour amener des vivres de
tous cotns.

Le 17, 18, 19 et le 20 jusqu'au 24. Les troupes resterent tranquille-
ment & Siewierz et Mr. Putawski a Czestokow.

Le 25. Mr. Walewski arriva avec linfanterie qui consistait en 300 hom-
mes et nous apporta notre plan sur les approvisionnements necessaires.

Le 26. On fit assembler mille paysans avec des pelles et des pioches
et I'on commenea a fortifier I'eglise de Sainte Barbe et a faire des ouvrages
dont on est convenu.

Le 27. Nous apprimes que Mr. Drewitz marchait pour surprendre le
maréchal de Czernichow qui venait avec le reste de notre Infanterie et qui
etait aux environs de Tarnéw. Nous laissames Mr le marrichal de Sanok Ra-
dziminski commandant de la forteresse, nous lui remimes les instructions et
outre toute l'infanterie qui avec la garnison prise monte a 560 hommes nous
y ajoutdmes encore deux escadrons de troupes I¢geres pour faire ses patrouil-
les et favoriser ses corvees, apres quoi Nous nous mimes en marche.

Le 28. Nous arrivames a Zarnowiec pour empricher les Russes qui ve-
naient de Varsovie de passer plus outre.

Le 29. A huit heures Monsieur Putawski qui Ctait reste avec I'avant-garde
dans la ville de Zarnowiec fut attaque a 8 heures du soir par le colonel
Drewitz, mais il l'arreta tout court et il n'y a eu que trois hommes de notre
cotn et six cosaques russes de tués. Le corps de ces troupes que Mr. Wa-
lewski commandait se mit alors en ordre de bataille et passa la nuit au bivac.

Le 30. Ayant appris que Drewitz setait mis en marche sur Jedrzeiéw,
nous y marchames aussitét et nous y arrivames la nuit.

Le I-er octobre. Le colonel Drewitz voulut nous attaquer. Il y eut une
escarmouche tres vive et nos dragons y firent tres bien, cependant il ne vou-
lut pas s'engager plut vivement et il se replia tout d’'un coup en prenant le
chemin de Czestokow. Nous le cOtoyames a notre tour jusqu’a Koniecpol,
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d’ol, las apparemment de notre opinidtrete, il fit une marche forcee jusqu’'a
Petrikow. Nous avons envoye 500 hommes & ses trousses pour l'observer et
nous nous sommes rendus & Czenstokow pour nous dclasser.

Le 2 octobre. Le regimentaire Zareba arriva & Czestokow accompagne de
400 chevaux, on avait cherche de lui donner des impressions tres desavan-
tageuses sur notre compte. Mais notre candeur, I'evidence et notre resolution
Tont bientét convaincu et il est entre de bonne foi dans nos plans et dans
nos idees. Il serait a souhaiter que des caquets, des mensonges et des per-
sonnalites n'eussent jamais plus d'effet.

Nous partons demain, 4 du moi et nous ne negligerons pas de vous
informer de tout ce qui se fera.

Nota: La copie de ce journal des operations de larTée conlUérée depuis le 25 aout jus-
qu'au 4 octobre 1770 a été envoyé K Mr. Durand, ministre plenipotentiaire de France & la Cour
de Vienne le 14 octobre 1770.

17. Instrukcja Rady Wojskowej dla Migczynskiego i Kossowskiego.
Wil. 95 s. 442—4. Preszéw, 22 wrze$nia 1770.

Pro memoria JW W. Migczynskiemu betzkiemu, Kossowskiemu podla-
skiemu, ktérym ponizsze punkta za przepis i regute oraz pro norma wszyst-
kich operacyj stuzy¢ maja, i chociazby wedtug okolicznosci w czesciach ja-
kowych odmieni¢ sie miaty, nie oddalaiac sie atoli zawsze od celu generalnego
tym memorjalem przepisanego z Rady Wojskowej 1770 Septembris 22 spisane.

1- mo. JW. marszatek betzki z przytomnych w obozie swoim JW W. po-
fockiego, podlaskiego i czernichowskiego marszatkéw consilium belicum co
do obozu swego formowaé bedzie.

2- do. Ruszy sie w Polske nieodwiocznie, i ztgczywszy sie z wojskami na
siebie oczekujgcemi tak kawalerjg jako i infanterjg, obr6ci marsz swoéj ku
Czestochowy, w ktorej fortecy zostawi calg infanterja swoja i ztgczy z ta, ktéra
juz tam znajduje sie.

3- tio. Oprocz oficjeréw przy infanterji tak juz w Czestochowie bedacej
jako i tam maszerowa¢ majacej, przydajg sie do tego garnizonu oficjerowie
idque jmp. Labadie, general-major, qua sekund komendant, jmp. Tuchotka
gua major, jmp. Cielecki qua adjutant-major, jmp. Mangeln A qua plac adju-
tant i jmp. Saint Urbain qua indzynier.

4- to. Osobliwym na to daé¢ sie maigcym ordynansem komenda gene-
ralna zdang bedzie JW. jmp. Walewskiemu konsyljarzowi sieradzkiemu.
5- to. Jmp. generat Zawoyski \ qua do piechoty lubelskiej nalezacy, wziety

bedzie do obozu, az pdéki nie poda sie okazja wybrania wypraw lubelskich,,
do ktorych tenze jmp. Zawoyski zazytym bedzie.

1 Major Mengin.
2 Karol Zawoyski.
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6- to. Cala infanterja podzielona bedzie na kompanje, kazda kompanja
niewiecej w sobie mieé¢ bedzie jak 50 gimejna, a to dla tego, izby za na-
xdejsciem pieniedzy, gdy sie $pieszniejszy zacznie rekrut, do gotowych i juz
wyexercytowanych kompanij tatwo kompletowaé moznaby bylo.

7- mo. Z kawalerja swoja JW. belzki tentowaé bedzie objecia Piaskowej
Skaty, co jezeliby sie nadato, ubezpieczy to miejsce podobnie garnizonem
i zda komende oficjerowi, ktérego i cnocie i experjencji najwiecej zaufa.

8- V0. Zastoni¢ stara¢ sie bedzie zupy solne tak, izby tej wyrabianie i wy-
wdbz wedlug uczynionego z liwerantarni kontraktu mogt byc¢ i pospieszony
i bezpieczny, z ktérych przychody do kasy generalnej wchodzi¢ maja.

9- M. W fortecy Czestochowskiej magazyn ufundowac i we wszystkie
potrzebne zywnosci opatrzy¢ stara¢ sie bedzie.
10- mo. Przyjazn i konfidencjg z JW. marszatkiem tomzynskim utrzymywacé

rekomenduje sie, ta jest albowiem zwigzkiem i zaktadem wszystkich dal-
szych operacyj.

1i-mo. Tak z obozem JW. tomzynskiego, jako M/ komendanta wiel-
kopolskiego komunikacjg jak najczesciejsza utrzymywaé potrzeba.

12- mo. Raporta do Rady Wojskowej procz generalnych i ogolnych, ile
by¢ bedzie mogto, najczes'ciej posyta¢ rekomenduje sie.
13- tio. Wedlug osobliwego eatenus dyspartymentu ludzi wojskowych,

ktorzyby ex natura dywizyj swoich nalezeli do komendy JW. jmp. marszatka
tomzynskiego, a miedzy dywizjami JW. jmp. belzkiego znajdowali sie, temuz
JW. jmp. marszatkowi tomzynskiemu oddani i odestani bedag, wzajemnym za$
sposobem o nalezacych do swojej dywizji w komendzie JW. tomzynhskiego
zostajgcych upomni sie.

14- to. Dywizja jmp. Beklewskiego " jezeli zJW. tomzynskim zigczona, ti-
tulo perswazji i zniesienia sie z JW. tomzynskim, jezeli samopas chodzaca,
1etiam via facti zabrang bedzie, po ktérym zabraniu ciz ludzie w komende
JW. jmp. Sapiehy marszatka potockiego ® oddani beda.

15- to. Nieznos$ne wydatki na gaze oficerow, ktérych po wiekszej czesci
filepozyteczna w wojsku liczba, przeto azeby zadni nowi bez doniesienia Woj-
skowej Radzie kreowanemi nie byli, solenniter ostrzega sig, z ktoregoby za$
przejrzane byly pozytki, ze takowemu kazdemu na zalecenie i rekomenda-
cja JWW. Panom wydawane i nie odnowione beda, patenta przyrzekamy.

16- to. Jezeliby sie projekt objecia Piaskowej Skaty wedlug powyzszych
punktéw nadat, to miejsce kawalerjg JW. Pana bedzie osadzone.

17- mo. Piechota czyjejkolwiek bgadz komendy oddana bedzie do fortecy
-czestochowskiej pod ordynanse JW. komendanta.

18- V0. Komenda czerska, pod ordynansami ad praesens jmpana Doman-
skiego  regimentarza czerskiego, dawniejszemi ordynansami do komendy

1 Onufry Gniewomir Beklewski.
2 Kajetan Sapieha. » Jakdb Domanski.
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JW. Zaremby jest przylaczona, ktéra jezeli sie dotad nie zlaczyta, a zrecznosc¢
zabrania onej nadala sie, natenczas, oddaliwszy lub ukarawszy niepostusznych
oficerow i na to miejsce innych doswiadczenszej wiary dodawszy, o tym
JW. Zarembie donidstszy, do przestania tej i tgczenia z komendg JW. Za-
remby umoOwig sie sposoby.

19- no. Tak do wystuchania juramentu JW. komendanta fortecy
stochowskiej jako i oficerbw w tamtym garnizonie nastajacych, lub ktérzyby
jeszcze Generalitati postuszeristwo nie zaprzysiegli, vel abhinc w stuzbe wcho-
dzi¢ beda, rota z kancelarji naszej wydaje sig, i do tej wystuchania authori-
tas JWW. kolegom z Nim zigczonym communicatur.

20- mo. Do potrzebnej na wszystkie skarbowe interesa egzekucji
rotmistrz Biesiekierski odbierze ordynans JW. Pana, izby sie pozostat tu
w Podg6rzu, ktéremu z dziesieciu tudzi kawalerji z jednym kapralem w ko-
mende oddani beda. Caetera doswiadczonemu JW. Pana charakterowi, acti-
vitati ac dexteritati rownie i zlgczonym z nim JWW. Kolegom, osobliwie
ktore piorem okreslic sie nie mogly, a z okolicznosci wynikng¢ moga, zaleca
sie i rekomenduje sie.

Dat. roku 1770, m-ca Sept. 25-go.

21- mo. Insuper, jezeli dywizja czerska secundum objasnienia puncto
zabrang bedzie, tedy ludzie dywizji chetmskiej w tejze komendzie ad prae-
sens znajdujacy sie, z tejze wylgczeni, azeby do jm. pana Bilskiego rotmistrza
ziemi chetmskiej pod ordynansami JW. jmp. marszatka tomzynskiego zosta-
jacego, odestani byli, rekomendujemy. '

Dat. ut supra.

18. Raporty Drewitza.
o0 dziataniach wojennych w pazdzierniku i listopadzie 1770 r.

Oryg. i decyfry jak wyzej. Matogoszcz 20 wrzednia (i pazdziernika),

A. Ew. Excellence haben doch meinen Rapport vom 15-em aus Petri-
kau richtig erhalten. Ich war kaum eine Meile aus Petrikau marschirt, so be-
kam ich die Nachricht, dass Putawski mit 3000 Mann gegen Krakau zu ge-
gangen, solches mit Verraterei zu Uberrumpeln, Zaremba aber sei gegen
Welun zu, und habe Putawski bis 500 Mann Infanterie und gegen 300 Mann
Kavallerie dort in Czestochow zum Besatz unter Kommando eines franzosi-
schen ingenieurs gelassen. Ich machte den ersten Tag keinen grossen Marsch,
weil ich noch an der Gewissheit zweifelte; sobald sich aber diese bestétigte,
marschierte ich gleich links ab, ging den 17-ten Uber Predbur bis Kurellow
das waren 9 Meilen, dort bekam ich die Nachricht, dass Pufawski ganz ge-
wiss Uber Lelow und Czekoczyn gegangen sei, von dort Uber Scharno-

* Przedbérz, Kurzelow.

Cze-
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witz, und jeder sagte, nach Krakau zu hétten sie wollen; ich marschirte aber
durch Tag und Nacht und kam den i8-ten vor Abend, nachdem ich wieder
durch falsche Nachrichten tUber 9 Meilen marschiert, bei Scharnowitz an, eben
wie die Sonne untergehen wollte. Da traf ich die ganze Partie. Pulawski, der
sich dieses nicht vermutet, hatte Ubel ankommen konnen, zu seinem Vorteil
aber hat die Stadt dort zwei Eingdnge und ist rund herum mit Morast umgeben,
der impassable ist. Der Eingang, vor den ich kam, und wie ich auch nicht
anders kommen konnte, hat einen schmalen Damm mit zwei Bricken von ei
ner Werste lang, Infanterie hatte ich nicht bei mir, und mit Kavallerie diesen
Damm unter ihrem Feuer zu passiren, ware unmdglich gewesen, wann ich
nicht die Karabiniers hatte absetzen lassen; kurz, ich repoussirte sie, sie zo-
gen gleich auf dem andern Ende der Stadt heraus mit einem Verlust von
einiger 30 Mann und meine Infanterie kam jetzt erst ganz ermidet an. Der
Feind zog sich aber sogleich, wie ich ihm aus der Stadt warf, noch vor An-
kunft meiner Infanterie in dem nahe gelegenen Walde. Die Nacht war da:
wohin sollte ich verfolgen und hatte ich ihre Spur verfolgt, wére es Ubel ge-
wesen. Ich musste also bis Anbruch des Tages, nicht allein deshalb, sondern
auch meiner ermideten Leute und Pferde wegen, in Scharnowitz verbleiben.
Bei Anbruch des Tages den 19-ten konnte ich noch keine Nachricht haben,
wohin sie sich gewandt hatten, denn auf allen Land-Strassen waren sie nicht
zu erfragen. Ich rickte deshalb aber doch aus Scharnowitz bei Anbruch des
Tages, bis ich ihre Spur bekam, die nicht zu verlieren war, da sie gewiss bis
3000 Pferde ausmachten. Sie hatten einen Wald und Morast die Nacht auf
einer Meile ohne Weg passirt, wo ich mihe hatte bei Tage durchzukommen,
und dies gegen Wodislaben von dort aber hatten sie sich wieder links ge-
schwenkt nach Andreow zu. Dies ist eine tour von sieben starke Meilen. Auch dort
holte ich sie selbigen Tages abends vor Sonnenuntergang ein. Sie verliessen
aber den Augenblick bei meiner Anngherung die Stadt und zogen sich hin-
ter ein mit Kavallerie zu passiren ganz unwegsames Defile, wo sie im RUk-
ken nicht zwei hundert Schritte gleich einen grossen Wald hatten. Meine
Infanterie und Kanonen waren gewiss noch zwei Meilen zurick. Ich hatte mir
also auf nichts zu verlassen, oder mit meiner Kavallerie den Durchmarsch durch
das Defile zu decken. Ich versuchte auf alle Seiten durchzukommen, allein
da die Rebellen auf jener Seite aufmarschiert waren und auf die etwa mdogli-
chen Passagen des Ddfilés kanonnirten, wollte ich auch meine Kavallerie nicht
umsonst exponiren, denn solches kann bisweilen Uble affaires geben; der Ka-
vallerist muss Feld zum agiren haben. Ich machte indessen alle mdgliche Ver-
suche, zog mich ganz links, wo ich dann jenseits den Kloster eine Passage
fand, die zwar schwer, allein doch practicable war. Kaum sahen die Kanail-
len das, und ich hatte auch eben eine Kanone bekommen, womit ich den

1 Wodzistaw.
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Ubergang meiner Kavallerie leichter zu machen an zu feuern fing) so machten
sie gleich rechts um und gingen im Walde. Die Nacht hinderte vrieder ein
weiteres Verfolgen, doch liess ich sie meine Kosaken eine Meile verfolgen,
wobei sie wieder den einen Verlust von einige 20, und ich wieder zwei. Bles-
sierte bekam. Von wo sie succurs bekamen, weiss ich nicht, allein sie waren
bis 6000 Mann starker, wie den Tag vorher, nach meiner Beurteilung. Ich
musste wieder in Andreow nachtigen und den Tag abwarten. Sie liefen aber
durch die ganze Nacht bis Malogost welches 3 Meilen seie, aul verschiede-
nen Wegen. Von dort machten sie Miene nach Konski zu gehen, schwenkten
sich aber ganz kurz hinter den Berge und ziehen sich nach Czeczemin zu. Auch
dort, vermute ich, werden sie heute nicht nachtigen, sondern gewiss bis Koniecpol
und morgen bei Czestochow zu sein. Ich komme den Augenblick, n&mlich
den 20-ten um 9 Uhr frihe in Malogost an und da sie nicht nach Konski,
sondern nach Czenstochau laufen, will ich sie heute nicht weiter verfolgen, es
geht auf fast unmdoglich, denn meine Kavallerie und Infanterie ist zu matt.
Ich sehe auch Giberdem, dass bei diesem starken Verfolgen nichts herauskommt,
als, dass ich meine Leute und Pferde ruinire, und einzuholen habe ich zwar
moglich gemacht, allein sie stehen zu bringen, hierzu weiss ich kein Mittel
noch Mdglichkeit. Ich muss auf andere Mittel sinnen und ich denke, ich fahre
gut dabei. Mochten sie sich doch bei Czenstochow versammeln, mag sich
auch Zaremba zu sie ziehen, vielleicht halten sie dann aus und ich bin im
Stande was auszurichten. Jetzt brauche ich einige Tage mein Corps zu re-
kreiren. Die Tour war zu gewaltig und ich habe schon wieder bei hundert
Kranke. Ich werde mich in ganz kleinen Maérschen auch nach Czestochow
ziehen, befolgen Ew. Excellence aber, warum ich in meinen Rapport vom
15-ten unterténigst gebeten habe, denn wenn zwei Corps sich gut secondi-
ren, so horf das Laufen auf, die Sache ist getan. Von Zaremba erwarte ich
aus Petrikau alle Stunden Nachrichten. Ich weiss nicht bei dieser geschwin-
den Tour, so ich gemacht, wohin er sich von Welun gewandt. Ich kann vor
jetzt Ew. Excellence nichts mehr melden, nur so viel bitte ich: kann das
nicht geschehen, was ich in meinen Rapport vom 15-ten Ew. Excellence
vorgeschlagen, so seien Ew. Excellence doch so gnadig und lassen bald
durch ein ander Corps Czenstochow bombardiren, damit man siehet, wie Pu-
fawski und Zaremba sich hierbei verhalten, denn ich glaube nun schon nicht
dass sie selbst bei Czenstochow stehen werden, sondern nur dort herum
schwirmen. Ich wollte sie bald zur Ubergabe bringen, so aber kann ich mich
nicht an Czenstochow machen, sondern ich muss die beiden Partieen zu schlagen
suchen, auf was Art aber sie zu stehen bringen soll, weiss Gott, ich aber zur Zeit
noch nicht, so lange kein Corps ist, das von jener Seite so gegen sieagiret, wie ich.

B. Kielce 24 wrzes$nia (5 pazdziernika).

Ew. Excellence haben vermuthlich doch wenigstens ein Exemplar von
meinen Rapport aus Malogost erhalten. Ich verfolgte desselbigen Tages noch
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von Malagost auf zwei Trakte den Pulawski, nadmlich eine Partei von mir
schickte ich nach Schetschemin ~ und selbst ging ich tGber Wloschowa nach
Kurschelow. Pufawski war in einem Marsche von Andreow an, Uber Chen-
zin und Malogoszc, von dort Uber Schetschemin und so bis hinter Koniez-
pol durch Nacht und Tag gelaufen. Das sind nach der tour zwdlf starke Mei-
len. Bei Koniezpol fand er den Zaremba schon vor sich und kurz vor mei-
ner Ankunft bei Kurschellow waren von Predbur auch 300 Pferde 'gekom-
men, die sich gleichfalls nach Koniezpol Uber Okulewitz® gezogen und dort
die Bricke hinter sich abgehauen. Eine Stunde nachdem fing ich einen Spion,
welcher von der Rawschen, Lentzitschen, Warschauischen und wie sie sonst
heissen, Konfoderation ausgeschickt war. Selbiger sagte, dass sich solche auch
nach Czenstochow zu gezogen Uber Zitno. Alle meine Gefangene sagten aus,
dass Putawski und Zaremba von Czenstochow desshalb (wie ich in Petrikau an-
gekommen sei) sich rechts und links abgezogen, dass falls ich dahin gehen
sollte, sie mir mit ihren beiden Corps alsdenn von beiden Seiten attaquiren
kénnten. Wirde ich aber auf einen (von) ihnen losgehen und nicht nach Czensto-
chow, so sollte mir die andere in den Rucken fallen. Dies machte sich da-
durch glaubwiirdig, denn sobald ich Pufawski verfolgte, brach Zaremba so-
gleich von Welun auf und kam nach Koniezpol, und wére Putawski nicht
so geschwinde und in meine Circul gelaufen, und ich hatte ihm nicht so ge-
schwinde gefolgt, so ware mir Zaremba sein Corps bei Scharnovitz (wann es
gewollt) schon im Ricken gewesen. Ferner sagten meine Gefangenen dass
es bei ihnen beschworen sei, nichts vorzunehmen, als sie mir geschlagen hét-
ten, und meine force ist ihnen aus Warschau so genau gemeldet, wie ich sie
nicht genauer weiss. Dem sei nun wie ihm wollte, so ist es, sobald ich diese
Partien so stark verfolgte, immer mdglich, wann einer lauft und der andere
mir auf dem Fuss folgt, dass sie mir eine Schlappe beibringen, die da Ubel
sein koénnte und ohne correction. Ich Uberlegte mir sehr wohl, was hiebei an-
zufangen, und da ich noch wieder Kundschafter ausgesandt um zu erfahren,
was diese vereinigten Corps machten, bekam ich die Nachricht, dass sie bei
Koniezpol jenseits dem Wasser und Moraste stiinden. Putawski rechts hinter
dem Moraste bei Koniezpol, Zaremba gegen Prerow ” zu und eine Partie von
etwa 600 Pferde stiinde rechterhand von Koniezpol, und dies vermute ich,
sind die vereinigten Rawer, Lentzitscher, Warschauer und Czersker nach der
Beschreibung des gefangenen Espion. Sie dort zu attaquiren, hatte ich bei Koniez-
pol das Wasser und den Morast passiren mussen, um zu ihnen zu kommen. Das
hatte mir solange aufgehalten, dass Zaremba Zeit genug gehabt hétte, mir in die
flanque oder hinter mir zu kommen ohnerachtet der Lentzitscher, Rawer
und Warschauer, die mir schon, sobald ich vorgerlickt ware, im Ricken ge-
wesen waren; und gesetzt, ich hatte auch Mittel gefunden, diesem Anfall tete

~ Secemin. ~ Okotowice. Przyréw.

Arch. Kom. Hist. Wojsk.
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ZU bieten, so ware ich doch nicht im Stande gewesen, mein Lazaret zu dek-
ken, und hatte ich auch dieses aulgeopfert (welches schon eine grosse Schande
gewesen ware), so hatte ich doch keine Lebensmittel von irgendwo bekom-
men konnen. Auf Koniezpol also gerade loszugehen, hielte ich unmdglich,
aller vorbeschriebenen Ursachen und Umstdnde wegen. Das Beste, so ich
hatte tuen kdnnen, wdare gewesen, Uber Schetschemin nach Lelow zu gehen
und dem von dort unweit Prerow stehenden Zaremba zu attaquiren; so hatte sol-
cher zum Pufawski laufen missen, Putawski aber héatte mir nicht im Ricken
kommen koénnen, weil er selber die Briicken Uber der Pilitza und den ande-
ren Kkleinen Fluss und Morast abgehauen. Allein das durfte ich wieder nicht
risquiren, sonst hétte ich die ganze vereinigte Macht (wenn ich glicklich ge-
wesen wadre, sie zu schlagen) zwingen mussen, gegen Petrikau sich zu wen-
den, und wie leicht hatten sie von dort vor Warschau riicken koénnen, wo-
selbst sie wenigstens 27 Stunden und mehr, eher wie ich, hatten ankommen
kénnen ? Hierbei muss ich Ew. Excellence noch dieses melden, dass ich die
vereinigte Macht auf freiem Felde zu schlagen nicht im Stande bin und wo
ich schlagen kann, da stehen sie nicht. Ich muss ein sehr choisirtes terrain
haben, woselbst sie mir nicht dreimal Uberfligeln kdnnen. Kurz, ich muss sie,
wann ich schlagen will, in coupirten Gegenden fihren. Hierzu wusste ich kein
ander Mittel, als ich zog mich bei dem Stadtchen WIloschowa zusammen,
hier wére das terrain Ubel. Ich zog mich deshalb nach Verlauf von 24 Stun-
den nach Chentzin zuriick, um sie aus diesem Winkel herauszulocken und
mir zu folgen, wie den Schaniewski bei Dobra, allein sie folgten mir nicht;
ich bin darauf gestern noch weiter zurlickgegangen nach Kielce. Hier werde
ich abwarten, was sie unternehmen werden. Schon habe ich Nachricht, als
wenn sie alle ihre force zusammen nehmen und sich mir nahern wollten, es
fehlt aber noch die Bestatigung. Ich werde mich gut postiren und sie abwar-
ten. Ich schéatze sie venigstens nachdem ich Putawski en fronte Uber dem
Defilée bei Andreow gesehen, wann er sich mit Zaremba vereinigt, 7000
Mann, ohne die einzelnen Partien, die im Lande herumschwarmen, recrutiren
und Gelder beitreiben. Sollten sie sich aber gegen Petrikau zu bewegen, so
gehe ich von hier gerade auch nach der Gegend zu. Bei Czenstochow aber kann
ich sie nicht eher angreifen (das terrain ist gar zu favorable fir sie), bis ich
weiss, dald wenigstens eben ein solches starkes Detachement wie das Meinige
gegen sie von jener Seite Uber Wiedawa oder Petrikau anrtckt. Es ist keine
Zeit zu verlieren, denn ich muss Ew. Excellence melden, dass solange die
Konfoderation in Polen ist, noch keine von der Art und force gewesen, und
mehrenteils haben sie franzosische Offiziers, die ihnen dann noch téaglich mehr
lernen. Ich werde alles anwenden, mein Detachement so zu flihren, dass ich
zur rechten Zeit zu gebrauchen bin und mir, soviel es méglich, in keine
zweifelhafte affaires einlassen, denn ich denke, wann mein Detachement mal-
&-propos aufopfere, Ew. Excellence gar zu viel verlieren, und ich sehe ein, dass
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es moglich ist. Gehet mir Warschau aber ganz und gar nichts an und koén-
nen Ew. Excellence nicht ein zweites Corps nach Czenstochow schicken,
welches doch fast ganzlich notwendig wére, so will ich suchen, mein Laza-
ret Uber der Weichsel oder nach Krakau zu schaffen und dann wieder
gegen sie anriicken, und muss ich sie zwingen, so lange Pufawski und Za-
remba zusammen bleiben, mir zu attaquiren, weil alsdann ich das terrain zum
Schlagen choisire, statt dessen, wann ich sie angreife, die Gegend nehmen
muss gut oder dbel, wie ich sie finde. Ich werde in Kielze nur zwei Tage
sein, die Ruhe gebraucht mein Detachement, weil ich seit dem 16-ten in ei-
ner Bewegung gewesen bin, die unbeschreiblich ist. Ich héatte mich lieber
nach Predbur gezogen, allein dort habe ich nichts wie Wald und Sand und
sieht keine Dorfer, die hinreichend wéren, mir zu ndhren und besonders ist
notig, dass ich mein Corps auf einige Tage mit Proviant versorge, damit kein
Hunger bei meine Marschen entsteht. Nach zwei Tages Verlauf werde ich
wieder denen Partien mich nahern, wann sie nicht zu mir kommen.

C. towicz 5 (16) pazdziernika.

Ich breche gleich von hier auf und gehe nach Kutno. Ich habe zwar
von den Herrn General Czartoryski ein Schreiben als Thorn erhalten, als ob
er den 5-ten in Klodawa sein wollte, dem ohnerachtet. da keiner von meinen
Ausgeschickten zurtickgekommen, kann ich solches nicht glauben. Sawa, der
etwa sechshundert Mann haben soll, mit welcher er auf Putawski sein Befehl
Uber towicz und Brisin gehen soll nach Czenstochow, hat sich bedacht
und ist zuverldssig schon mit allem wieder Uber der Weichsel und soll vor-
gestern schon in Block gewesen sein. Sonst sind meine Nachrichten eben die-
selben, so ich BEw-. Excell, schon mitgeteilt. Von Kutno werde ich ausfuhrli-
cheren Bericht abstatten.

D. Kutno 6 (17) pazdziernika.

Eben komme ich in Kutno an, der Herr General Czartoryski ist auch
schon in Kiodawa, Obrist-Lieutnant Lange aber ist ich weil3 nicht wo. Der
Herr General befiehlet mir, mich ihm zu ndhern. Die Ursache weil3 noch
nicht. Ich will Ew. Excellence in einige Stunden das weitere melden. Der
Obrist-Lieutnant Lange ist noch nicht mit dem Herrn General vereinigt, so
viel weiss ich. Den Augenblick erhalte ich Ew. Exc. Ordre nebst dem Du-
plicat vom i-ten Octobre. Ich habe aber solche noch nicht aufgeloset, die
aber vom 29-ten habe mehr wie dreissig mal durchgelesen, ich habe aber
keine Zeit, solche gehoérig zu beantworten. Von Petrikau und Lasko sind
meine abermals Ausgeschickte noch nicht zuriick. Von Obrist-Lieutnant Lange
habe ich auch keine Nachricht, ich weil3 also jetzt nicht, wohin der Zug der
Konfoderierten von Siradz weiter gegangen, wann sie dort nicht etwa um-
gekehrt sind nach Petrikau oder Czenstochow zu. Ich vermute es beinahe,
denn der Herr General Czartoryski schreibt mir kein Wort weiter, als daf3
er nach den Befehlen Ew. Excellence mit dem Obrist-Lieutnant Lange zu

6*
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conjungieren suchen wiurden niedriger an der Warta und deshalb seinen
Marsch heute nach Lenczyc nehmen wirde, wo aber Lange ist, schreibt er
nicht. Mir befiehlet er mich ihm zu n&hern, ohne dal3 ich die Ursache wil
Ich muf3 solches befolgen und werde von nun an also selbst zu agieren auf-
horen, Wird es mir erlaubt sein, meine Meinung bisweilen zu sagen, so werde
ich solches gewil3 nicht unterlassen. Wo aber nicht, so werde ich mit dem
grossten Eifer schnurstracks befolgen, was mir befohlen wird. Ich bin zufrie-
den, dass ich bei der Niederlage meines Haupt-Kommandos sein kann, daf3
ich zwei Jahre kommandiert ein Corps, so mir von Ew. Exc. anvertraut war, mit
welchem ich wohl wenig getan, aber doch die Zufriedenheit Ew. Excellence
mir erworben, den Polen jederzeitig ein Schrecken gewesen bin und keinen
Mann in zwei Jahre mal & propos verloren. Ich winsche unter den Befehlen
Seiner Excell, des Herrn General Czartoryski ebenso glicklich zu sein und
bei Aufopferung meiner Ambition und meiner selbst das zu Stande zu brin-
gen zu helfen, was Ew. Excell. verlangen. Ich bin etc.

E. Ktodawa, 7 (18) pazdziernika.

...Diesen Augenblick komme ich in Ktodawa an und bekomme die Nach-
richt, dass der Obrist-Lieut. Lange schon wirklich in Konin attaquirt wird,
und Pufawski soll bei Posen sein, ich eile also von hier ohne diesen Rapport
zu schlieRen. Jetzt folgt die continuation. Anderthalb Meilen von Konin treffe
ich den Obrist-Lieutnant Lange schon an. Selbiger hatte unglicklicher Weise
die Ordre von den General Czartoryski bekommen, aus Konin zu ricken
und die Bricke hinter sich zu verbrennen. Bei Kola hat der Herr General
schon vor einige Tage die Bricke auch ruiniren lassen, ohne zu wissen wa-
rum. Der Feind ist in Gross-Polen, wir kénnen also nicht zu ihm. Der Herr
General ist in Lenczyc, Obrister Ronne schreibt eine Ordre an Lange, dass
er eilig nach Posen kommen soll, weil ihn Putawski dort schon attaquirt. Von
Zaremba sagt der Obrist-Lieutnant auch, dass er, wie er gesehen, bei Konin
nichts ausrichten kénnte, schon gestern wieder nach Kalisz zurlickgegangen
sei. Was soll ich bei allen diesen anfangen ? Nach Kiodawa, von dort nach
Lenczyc zum Herrn General und so nach Sieradz oder Buzenin vereiniget
zu gehen, um Uber der Warta zu kommen, ist ein Marsch von einige zwan-
zig Meilen, und dann ist es die Frage, ob die Konféderirten uns mit aller
unserer force dort Uber der Warta lassen. Mir ist vor alters her eine Stelle
bekannt, wo man die Warta bei Sommer-Tagen durchschreiten kann, und
dies ist bei Lendek. Ich bin entschlossen also, dorthin zu gehen, um, indem
Putawski und Zaremba vor Posen sind, sie von hinten zu anzugreifen. Ich
sagte den Obrist-Lieutnant Lange, dass er mir dahin folgen sollte, ich wollte
solches den H. General Czartoryski melden und ihm vorschlagen, dass er
nunmehr selbst nach towicz ginge, Warschau zu decken, denn jetzt bleibt

Brzeziny.
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nichts anders uUbrig, denn es kodnnte sein, dass wann wir bei Lendek die
Warte passiren, Putawski schon nicht mehr bei Posen sei, oder durch ihren
grossen Marschen uns entliefen, bei Sieradz Uber der Warta gingen, dort die
letzte Bricke hinter sich auch ruinirten und so mit der ganzen Macht vor
Warschau gingen, ohne dass wir sie folgen konnten. Ware aber der Hr. Ge-
neral Czartoryski bei towicz und vereinigte sich in diesem Fall mit Furst
Golitzin, so hatte es keine Gefahr, und unsere vereinigte beide Detachements
wéren hinlénglich. Putawski und Zaremba zu schlagen allenthalben, ausser bei
Czenstochow, wo sie unter der Bedeckung der P7estung stiinden. Der Obrist-
Lieutnant Lange sagte hierauf, dass er sich zu nichts enschlissen kdnnte.
Aus Warschau hatte er Befehl, meinen Vorschlagen zu'folgen, der Hr. Gene-
ral Czartoryski hatte ihm aber hiewieder eine Ordre gegeben, auf keine Weise
dem Folge zu leisten, was ich ihm vorschreiben wirde, sondern erstlich ihm
hieriiber Vorstellung zu tun und seine approbation abwarten. Dies war mir
ganz was Fremdes; ich sagte dem H. Obrist-Lieutnant, das die Ordre aus
Warschau doch den Vorzug hétte, und Uberdem sollte er seine eigene Ein-
sicht, Eid und Pflicht zu Rate ziehen, ob es jetzt Zeit wére, acht Meilen nach
Lenczyc zu schreiben und Resolution abzuwarten, da der Feind Posen schon
attaquirte. Es war aber mit nichts zu schlichten (stcY® bis ich ihm von mir eine
Ordre gab zu seiner Legitimation, worinne ich mich auf Ew. Excellence Be-
fehl berief, mir zu folgen mit seinem Detachement. Ich setzte mir also den
Augenblick im Marsch, nachdem ich den Herren General von allen umstand-
lichen Rapport abgestattet. Beim Schluss dieses bekam ich vom Hr. Gene-
ral eine Ordre, worin er mir meldet, dass da Masowiecki sich ihm genahert,
wére er Uber den brod wieder zurickgegangen und wirde zu mir eilen; ich
bat ihn aber solches um alles in der Welt nicht zu tun, sondern nach War-
schau zu eilen, sich etwa bei towicz festsetzen, aus vorbeibeschriebene Ur-
sachen. Ich aber setzte meinen Marsch fort. Kann ich nicht bei Lendek Uber-
kommen, so muss ich nach Posen eilen, und eben kommt der andere cou-
rier von Posen, und Rénne und erzdhlt lurchterliche Historien. Ich glaube,
dass Ew. Excellence mein Verfahren approbieren. Die Zeit erlaubte mir nicht,
alles so umstandlich wie es sein sollte, zu beschreiben. Ich will mir solches
aber, wann mehr Zeit sein wird, Vorbehalten.

F. Warta 19 (30) pazdziernik.

Ew. Excellence haben doch gewi3 meine rapports vom 7-ten aus Kito-
dawa und vom 13-ten aus Czemplin richtig bekommen. Zum Uberfluss, da
ich Zeit habe, lege ich von beiden triplicata bei. Obgleich vermutet, dass
Putawski und Zaremba bei Kalisz stehen wirden, so laufen sie doch so sehr,
dass ich es nicht beschreiben kann. Uber der Prosng haben sie mir alle
Briicken ruinieret, ich aber solche wieder verfertigt. Wie sie dieses erfahren,



86 W. KONOPCZYNSKI

teilten sie sich. Pulawski ging Uber Grabow” nach Wielu, ein Teil seines
Kommandos Uber Klenowa noch ein anderer Teil Gber Slubcow @ Zaremba
seine Partie Uber Busenin, Sieradz und Warta, Allenthalben haben sie die
Bricken verdorben Uber der Warta; Masowiecki hat aber die ganze Zeit bei
Lenczyc, Lasko und Pabianice gestanden. Ohnerachtet ich Tag und Nacht
marschiert, ist es nicht moglich gewesen, die Kanaillen, ausser zu einzeln ein-
zuholen. Die Uble Wege und das Briicken Hauen ist auch sehr viel Schuld
daran. Sobald ich Kalisz passirt, und ihre Verteilung mir bekannt war, bin
ich. auf Warta zugegangen, habe mir die ruinierte Briicke bis diese Stunde
schon wieder repariert, da ich aber die Gewissheit habe, dass sich alles von
Lasko sowohl wie von Wielun nach Czenstochow und nicht nach Warschau
zieht, so mache ich heute den ersten Rasttag. Morgen frihe will ich aufbre-
chen und nach Widawa hingehen, und so die Partien folgen bis vor Czen-
stochow. Stehen sie dort, auch da will ich sie angreifen. Stehen sie aber nicht,
so ist nichts anzufangen, denn sobald sie sich aufs Laufen legen, gewinnen
sie immer. Alles was ihnen krank und lahm wird, lassen sie zurick, wo sie
vmllen, statt dass wir alles mitschleppen missen. Doch was soll ich Ew.
Excellence hiervon unnotig Beschreibungen machen! alles was mdoglich sein
wird, soll geschehen, und alles ist moglich, was Ew. Excellence verlangen.
Nur behalten Ew. Excellence den Herrn Generalen Czartoryski bei Warschau,
bis ich in einigen Tagen, was sich weiter zutragt und nétig ist, Ew. Excellence
rrelde, denn wo sie nicht stehen die Konfdderierten, so greife ich sie an, doch
so, dass ich mir alles vorher wohl Uberlegen werde und nichts entrire, wo
ich nicht den guten Erfolg voraussehe. Ich habe vergessen zu melden, dass
von dem Posener Detachement mit Ober-Unter-Officiers und Gemeine acht-
hundert Mann bei mir mit dem Obrist-Lieutnant Lange sind. Mein Detache-
ment ist Ew. Excellence bekannt, ausser dass ich davon einige vierzehn in Po-
sen Kranke gelassen und ebenfalls so viele Kranke seit Posen schon wieder
bekommen, die ich mit mir fuhre.

G. Plawno, 25 pazdziernika (5 listopada).

Ich kann Ew. Excellence vor diesmal nichts mehr melden, als dass ich
gestern hier angekommen. Meinen Nachrichten nach ist alles bei Czenstochow
versammelt, ganz nahe um der Festung herum. Ausser Masowiecki ist mei-
nen Nachrichten nach Uber Lenczyc nach Kutno und Kiodawa gegangen,
wohin, weil ich nicht. Eine Partie steht in den Waldern bei Opoczno, wer
aber eigentlich und wie stark die Partie ist, kann ich bis diese .Stunde nicht
zuverléssig erfahren. Morgen frihe ricke ich vor Czenstochow und werde
sehen, was da anzufangen sein wird. Was bei dieser Tour von Kiodawa bis
Posen und so im Verfolgen bis hieher vor kleine Partien nicht aufgerieben
sind, halte ich fur Gberflissig zu melden, weil hiedurch ja nichts ausgerich-

| Grabowo. 2 Klonowa. ® Moze Ztoczew?
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tet ist, O lange ich nicht Pulawski und Zaremba geschlagen. Diese Woche
muss alles ausweisen,

G. Mstéw, 29 pazdziernika (9 listopada).

Ich muss Ew. Excellence melden, dass ich den 27-ten und 28-ten Czen-
stochow rekognoscirt bis unter den Kanonen und Schuss von der Festung.
Mein Corps hatte, etwa eine kleine halbe Meile zurickgelassen, um die af-
faire nicht so nahe bei der Festung zu haben. Pufawski rickte etwa mit
3000 Mann von der Festung ab auf zwei Werste. Ich attaquirte ihn mit 300
Kosaken in der Absicht, dass er diese repoussiren sollte, folglich mein Corps,
welches ich so gut, wie maoglich war, verdeckt hatte, ndher zu kommen, um
ihn alsdann, bis unter den Kanonen der Festung zu schlagen und so viel
mehr Feld zu haben. Allein mit diesen 300 Kosaken trieb ich ihn, bis unter
den Mauern von der P"estung, wobei er 40 Mann nebst zwei Husaren und
Officiers verlor. Hierauf fingen sie an, von denen &usseren Batterien mit Ka-
nonen auf Kosaken zu feuern. Allein ganze zwei Stunden hielte ich dieses
aus und rekognoscierte mir dabei die ganze Gegend des Klosters. Ich séhe
ein, dass unter denen Kanonen der Festung vorzuriicken bei der gewaltig
guten Lage vor ihnen, ich nichts ausrichten konnte, als ein Haufen Leute
verlieren, ihnen aber keinen anderen Schaden von dieser Seite tuen, denn
das Kloster kann von dieser Seite vollkommen 15.000 (sic) Mann Kavallerie
decken. Putawski stand unter denen Mauern nicht 100 Schritte davon entfernt,
aufmarschirt mit wenigstens 3000 Mann, und wann es mdglich gewesen waére,
er in den Mauern hereingekrochen (sic). Ich stand dagegen mit 300 Kosaken, und
so dauerte dieses den ganzen Tag, ohne dass er weiter einen Schritt vor-
rickte, sondern bestdndig mit denen Stutzern und kleinem Gewehr schiessen
liess. Ich liess aber keinen Schuss tun, und wie der Abend herankam,
rickte ich Schritt vor Schritt eine Meile zuriick, wo meine Quartiere war, an,
gegen Mstcw zu. Den 26 ten Tages vorhero hatte ich Ausschreibungen auf Four-
rage und Proviant gemacht. Kein Mensch aber lieferte mir ein Fuder und
zwei Detachements, die mehrenteils aus Kavallerie bestehend, hierzu gehéret
nicht wenig. Ich habe gesagt, den 27-ten waren wir unter Czenstochow den
ganzen Tag, um eine affaire zu haben, folglich ohne Fourrage und Proviant.
Ich hatte nun diesen Tag recht wohl gesehen, dass ich von dieser Seite nichts
ausrichten konnte, weil sie unter den Mauern nicht Weggehen und Uberdem
ein Morast, der linker Hand gehet, mir sehr hinderlich (sic). Ich entschloss also
Morgen, als den 28-ten bei Mstow Uber die Warta zu gehen; mir durch mei-
nen Marsch von 4 Meilen Lebensmittel zu schaffen und alsdann von jener
Seite suchen, das Kloster Warwara ~ zu occupieren und dorten meine Kano-
nen aufzuschlagen und sie unterden Mauern der Festung wegzukanonieren. Denn
von dieser Seite sind keine Kanonen mit Nutzen anzubringen. Mit einmal aber

1 Kosciot Sw. Barbary.
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bekam ich die Nachricht, dass Zaremba mit frischen 3000 Mann schon wirk-
lich in Klubucko angekommen, welches mir beinahe im Rucken oder viel-
mehr seitwérts war. Dieser hatte bei Wielunn gestanden. Nun glaubte ich ganz
gewiss, dass es den 28-ten zu einer alfaire kommen wirde. Ich redete meinen
Untergebenen zu, noch einen Tag zu hungern und dies abzuwarten und un-
serer Qual ein Ende zu machen. Ich fand auch alles bis auf den letzten Mann
willig. Ich lieR den 28-ten frilhe die Detachements ausriicken, es ging aber
wie gestern: Pufawski rickte sich nicht von den Mauern und Zaremba zeigte
sich kaum, so lief er auch wieder zu Walde nach Klubucko. Die Narren ver-
langen platterdings, ich soll mit der Kavallerie die Mauern der Festung he-
raufrennen, dass sie mir von denen Wallen schiessen konnen, ohne dass ich
mich wehren kann, und denn, glaube ich, wollte Zaremba wohl mir von hin-
ten in den Ricken fallen. Doch nein! dies unterstiinde er sich auch nicht,
er muisste denn vorher gewisse Nachrichten haben, dass wir schon alle tot
waren. Es ist unglaublich, wann ich Ew. Excellence sage, dass wir den 28-ten
zu einzeln unter den Mauern herumgeritten, ohne dass sich von der abscheu-
lichen Menge Menschen jemand unterstand, uns solches zu Vi“ehren, welches
doch sehr leicht gewiesen wére zu verhiten, und auf keine Art war es moglich
diese bis 6000 Mann starke Reuterei mit uns auf das freie P'eld zu engagi-
ren, denn sie zeugten sich nirgends, wie ganz nahe unter den Mauern, oder
wo sie der Morast und die Warta, deckten und von dort aus schossen sie
auf uns. Doch habe ich in diesen beiden Tagen etwa 12 Pferde tot und
blessiert, Leute aber 2 blessiert, worunter den Jessaul Demianow vom Tschu-
gujewer Regiment. Dieser Tag ging auch vorbei und wie ich schon gesagt, sei
von dieser Seite unter den Mauern der Festung zu attaquiren, wo ich gewiss 5000
Mann bei (sic) einblUssen wirde, nichts ausrichten und mit Schimpf und
Schande und vielleicht noch alsdenn wohl gar verfolgt wirde, mich zurlck-
ziehen mussen. Ich winsche, dal3 Kennern der Kriegskunst die Lage dieses
Ortes bekannt wére, und solches Ew. Excellence beschreiben kénnten. Gegen
Abend rickte ich also wieder unverrichteter Sache eine Meile davon, gegen
Mstow zurlick in die Quartiere, denn naher sind keine Dorfer, ausser von
einigen Hausern. Ich kann sagen, da3 es mich gejammert, mein Corps, das
fir Begierde zu schlagen alle Not vergass, hungrig und unbekleidet zu sehen.
Denn meine Infanterie und Kavallerie ist bis dato in den Westen und die
Infanterie Uberdem in Leinwands-Unterkleidern. Was das bei jetziger schon
rauhen Witterung heisst, darf ich Ew. Excellence nicht beschreiben und hie-
bei nichts zu essen in 2 Tagen. Ich hoffte noch immer, dass Zufuhr kommen
wirde, allein vergebens. Die Nation ist zu boshaft und (berdem, wann sie
auch noch einige Gutgesinnte waéren, die dirfen das Gebot der Konfdde-
ration nicht Ubertreten und gutwillig was zufihren. Hier lange stehen zu
bleiben war unmdglich, zum fouragieren detachieren noch dbler; denn we-
nigstens in der Geschwindigkeit Unterhalt zu haben héatte ich gewiss 1000
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Pferde detachieren missen und doch héatten mir solche in diesem ausfoura-
gierten Lande kaum in 2 Tagen auf 3 Tage Lebensmittel herbei schaffen kon-
nen. nicht so viel aus iMangel Fourrage als aus Mengel an Fuhren an Proviant ist
aber wirklich durchgéngig indieser Gegend grosser Mangel. Ich will andere Hin-
dernisse und Folgen, so hieraus hatten entstehen kénnen, nicht erwahnen. Ich re-
solvierte mich kurz-, diesen allen abzuhelfen, schrieb an den Kommandanten nach
Krakau, daf3 er mir von 400 Czetwert Mehl Brot backen und Sucharen machen las-
sen sollte aufs allereiligste. Ich selber breche diesen Augenblick aus Hunger mit
denen beiden Detchements auf und gehe bis nach Ogrodiniec und Bydlyn, wo-
selbst ich halte mache und vor Verpflegung sorgen muss. Mein Lazaret will ich
von dort mit ein Kommando nach Krakau abfertigen und die Mondierung
fur meine Leute, Proviant auf 14 Tage und meine Reconvalescierte abholen
lassen, und hiermit denke ich ganz gewiss bis den 2 ten Novembre fertig zu
sein. Alsdann breche ich wieder auf und gehe Uber Slawdcow und Kozygléw,
von dort muss ich suchen, das Kloster St. Warwara zu suiprenieren und
so, wie eben gemeldet, sie von den Mauern wegzukanonieren und denn die
Gelegenheit abpassen, mit der Kavallerie zu agiren. Ich werde mich durch
nichts irre machen lassen und wann sie gleich ein Teil ihrer force nach an-
deren Gegenden hin detachieren. Solange der grosse Haufen bei Czensto-
chow, muss ich denen auf dem Halse sitzen, denn ich nehme ein vor allemal
an, dal? Warschau voi'nehmlich, Uberdem aber Thoren und Posen und Kra-
kau, zur Defension genug Truppen haben. Bei dem Nachlaufen kommt ja so
nichts heraus, denn so stark kénnen wir unméglich folgen, wie die Kanaillen
laufen, das habe ich versucht und unsere Truppen wurden dadurch total rui-
nirt. Ich kann Ew. Excellence nichts versprechen, wann aber mit Gottes Hulfe
schlage ich die grossen Partien, sie mogen solches noch so sehr vermeiden.
Ich muss mich nur mit keinem Hinterherlaufen im Lande abgeben. Ich muss
mich anstellen, als sei ich ermidet, ich muss mir einmal wieder aufwachen
und sie Uberfallen und schlagen und das muss bei Czenstochow geschehen.
Ich mu Ew. Excellence freilich gestehen, dass meine Gesundheit durch die
Lange der Unruhen abnimmt, aber ich will und muss dieses ausfuihren, was
ich versprochen. Ich werde mir auch Brandkugeln verfertigen lassen, damit
ich ihre grosse Heu-Magazine anstecken kann. Wie ich mich aber mit dem
Kloster, welches die Festung umschliet, zu verhalten habe, weiss ich nicht.
Ich werde des Fanatismus wegen keinen Schuss auf das Kloster tuen lassen,
sondern mein Hauptaugenmerk soll nur sein, die Konféderirten, so ausserhalb
der Festung sind, davonzutreiben und zu schlagen. Dieses wird mir gewiss
wenig Muihe kosten, aber geschehen muss es. Mann muss alle Schwierigkeiten
Uberwinden, alle Hindernisse aus dem Wege raimen und etwas Geduld ha-
ben, und ist die Sache hier einmal vorbei, so ist auch alles vorbei. Das be-
sonderste ist bei allem, ich kann nicht begreifen, woher die Leute das Geld
zur richtigen und guten Bezahlung ihres Gesindels nehmen. Sie haben von
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den Oesterreichern eines gewaltigen Zulauf, man rechnet schon uber 200 Mann
Osterreichische Infanterie ohne die Husaren, und die Preussen haben mit (stc)
starke desertion.

H. Koniecpol 18 (29) listopada.

Ew. Excellence haben vermutlich meine letzten rapports vom 29 ten
Octobre und 2-ten Novembre richtig erhalten, wenigstens ein Exemplar; jetzt
melde das weitere. Wie ich mich nach Czenstochow entfernte, Hess ich von
mir erkaufte Leute einen in Mstow und einen in Zarek, welche die Bewe-
gungen der Konféderation observieren sollten. Beide haben aber das Ungllick,
verraten zu werden und sind aufgehoben. Die Stadte selbst aber lassen mir
hiervon nichts wissen, ohnerachtet ich dieses ihnen bei Feuer und Schwert
anbefohlen. Ich weiss also von allen Verdnderungen nichts, so vorgefallen.
Denn es ist mir schon nicht mdglich, so viele Espions zu bekommen, wie zu
diesem Ré&uberkrieg gehoren, und habe ich den allerbesten, so dienet er mir
kaum zu zwei Verschickungen, nachhero wird er schon bekannt, ist verraten
und also naturlich furchtsam, weil sie ohne Barmherzigkeit hangen. Ich mar-
schierte also von Bidlin, auf vierzehn Tage mit Proviant versehen, wie ich
Ew. Excellence schon vom 2 ten dieses gemeldet, in drei Kolonnen gegen Czen-
stochow zu, musste aber meiner Fuhren wegen ganz kleine Marsche machen.
Bei Kremolow und Stawkéw bekam ich die erste Nachricht, dass der Mar-
schall Belski Migczynski mit seinem Schwarm von der Festung, sobald ich
nur aus Mstdw ausmarschiert, gleich des folgenden Tages aufgebrochen, im-
gleichen auch Zaremba, wohin aber, konnte mir niemand sagen. Ich konnte
dieses kaum glauben, weil ich mich auf meine Espions, so ich in Mstow und
Zarek zurlckgelassen, verlie. Ich schickte gleich neue Kundschafter aus und
rickte auch zugleich selbst nach Kozygtow und Zarek vor. Hier bekam ich zuerst
die Nachricht von der Aufhebung meines Espions. Die Stadt Zarek versicherte
auch, dass sie mir die Nachricht davon gegeben hétte, ich aber habe nichts
bekommen. Indessen glaubte ich, dass sich Migczynski, Zaremba vielleicht
aus der Ursache etwa von Czenstochow entfernt, um ihren Leuten bessere
Bequemlichkeit zu verschaffen, und sobald ich vorricken wirde, wohl wie-
der sich zur Festung ziehen. Nachdem ich aber den 7 ten wirklich vor Czen-
stochow rickte, bekam ich mit einmal ganz unerwartete Neuigkeiten. Nani-
lieh, der Migczynski sei Uber Mstow den 30-ten Octobre marchiert mit etwa
1000 Pferde, habe sich von dort tGber Radomsko nach Predbur gezogen. Za-
remba aber habe sein Kommando im ganzen Sieradschen zu 20 und 30 zer-
streut. Pularvski aber habe einen Teil seiner Leute nach Gross-Polen und
gegen Thorn zugeschickt, selbst aber sei er mit 6—800 Mann Infanterie in
der Festung und habe etwa bis 400 Mann Dragoner und Husaren bei sich,
welche um Czenstochow stiinden, und dieser Besatz von Czenstochow bestiinde
mehrenteils aus Osterreichischen und preussischen deserteur’s. Stellen sich
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Ew. Excell, vor, wie mir bei dieser Nachricht zu Mute sein musste. Ich war
schon mit beiden Detachements in Brezinie und Bleszno, wie ich dieses erfuhr,
und willens in der Nacht die Anhdhen des Klosters St. Barbara zu occu-
pieren, meine Infanterie dort festsetzen und mit der ganzen Kavallerie, auf
jener Seite der Warta herumzugehen um sie platterdings sich mit mir zu
schlagen zu forcieren. An der Gewissheit dieser Nachricht konnte ich nicht
zweifeln, denn es zeugte sich kein Mensch in Alt Czenstochow. Diese Nach-
richt war also fur mir ein Donnerschlag, der nicht harter sein konnte. Ich
Hess mein Vorhaben nach, die Anhéhen von St. Barbara zu occupieren, weil
solches mir unndétig schien, denn die Festung zu beschiessen, dazu gehort an-
dere Artillerie, andere Anstalten und anderer Befehl, und Uberdem hatte mir
dieses kaum gelingen wirden, da desselben Tages ein Frost und Schnee-
Gestuber einfiel, das seines gleichen nicht hat. Man konnte fir Ungestim die
Festung nicht einmal sehen, da wir doch kaum eine Werste davon waren.
Diese Witterung dauerte 3 ganze Tage und fiel dabei Uber halb Mann hoch
Schnee, dass ich mir mit dem Corps auf keine Art in Bewegung setzen konnte.
Zum Glucke hatten wir Proviant und Fourage mit uns, sonst hétte es Ubel
aussehen konnen. Ich musste also 3 Tage still stehen. In dieser Zeit schickte
ich aus Verdruss einen Trompeter nach Czenstochow und liess sie auffordern;
ich bekam aber von Hr. Putawski noch eine verdriesslichere Antwort; er liess
mir sagen, er glaube, ich sei verrickt im Kopf, ich musste wissen, dass ich
mit keinen Polen zu tun hatte, auf der Festung waren lauter versuchte Sol-
daten, ich mochte sie nur attaquiren, eine Antwort, die seiner Landsmann-
schaft ewige Ehre macht. Ich lie@ ihm hierauf sagen, ich wusste recht gut,
dass ich mit keinen Polen, sondern mit meineidige Kanaillen zu tuen hatte,
sonst wirde ich nicht solche unverschamte Antwort bekommen haben. Ich
wirde indessen in Zukunft ihm zeigen, wie verrickt ich im Kopfe sei, und
hier horten die Scandalitdten auf. Den 4 ten Tag legte sich dieses ungestiime
Wetter und der Frost, und es fing an gelinde zu werden und zu regnen. Ich
hatte indessen die Nachricht bekommen, dass Miaczyriski von Predbur nach
Kielce gegangen sei, und Zaremba seinen Schwarm bei Petrikow sich zu
sammeln anbefohlen. Ich brach desfalls bei der erwdrmlichen Witterung von
Czenstochow den ii-ten auf und ging erstlich nach Zarek, von dort aber
schwenkte ich mich wieder und ging nach St, Anna Uber Janow und Przy-
réw. Bei St. Anna war ein Rittmeister mit 50 Pferde teils gefangen, teils
niedergemacht und Uberdem auch noch selbigen Tages 10 Husaren gefan-
gen. Durch diese erfuhr ich also, dass Belski von Kielce nach Rakow gegangen
sei. und sagten einige, dass er suchen wuirde, Sandomir zu attaquiren. An-
dere sagten, er wollte den Rest des Mierschen Regiment’s bei Krakau an sich
ziehen, und dann wieder zuriickkommen und mir, wenn ich bei Czensto
chow sein wirde, in den Ricken fallen. Noch andere sagten wieder, er wiirde
Uber die Weichsel gehen und in Bochnia und Wieliczka Salz holen lassen,
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den Oesterreichern eines gewaltigen Zulauf, man rechnet schon tber 200 Mann
Osterreichische Infanterie ohne die Husaren, und die Preussen haben mit (stc)
starke desertion.

H. Koniecpol 18 (29) listopada.

Ew. Excellence haben vermutlich meine letzten rapports vom 29 ten
Octobre und 2-ten Novembre richtig erhalten, wenigstens ein Exemplar; jetzt
melde das weitere. Wie ich mich nach Czenstochow entfernte, Hess ich von
mir erkaufte Leute einen in Mstow und einen in Zarek, welclie die Bewe-
gungen der Konfdderation observieren sollten. Beide haben aber das Unglick,
verraten zu werden und sind aufgehoben. Die Stadte selbst aber lassen mir
hiervon nichts wissen, ohnerachtet ich dieses ihnen bei Feuer und Schwert
anbefohlen. Ich weiss also von allen Verénderungen nichts, so vorgefallen.
Denn es ist mir schon nicht méglich, so viele Espions zu bekommen, wie zu
diesem Réauberkrieg gehdéren, und habe ich den allerbesten, so dienet er mir
kaum zu zwei Verschickungen, nachhero wird er schon bekannt, ist verraten
und also nattrlich furchtsam, weil sie ohne Barmherzigkeit héngen. Ich mar-
schierte also von Bidlin, auf vierzehn Tage mit Proviant versehen, wie ich
Ew. Excellence schon vom 2-ten dieses gemeldet, in drei Kolonnen gegen Czen-
stochow zu, musste aber meiner Fuhren wegen ganz kleine Marsche machen.
Bei Kremolow und Stawkéw bekam ich die erste Nachricht, dass der Mar-
schall Belski Miaczynski mit seinem Schwarm von der Festung, sobald ich
nur aus Mstéw ausmarschiert, gleich des folgenden Tages aufgebrochen, im-
gleichen auch Zaremba, wohin aber, konnte mir niemand sagen. Ich konnte
dieses kaum glauben, weil ich mich auf meine Espions, so ich in Mstow und
Zarek zurlckgelassen, verlief3. Ich schickte gleich neue Kundschafter aus und
rickte auch zugleich selbst nach Kozygtow und Zarek vor. Hier bekam ich zuerst
die Nachricht von der Aufhebung meines Espions. Die Stadt Zarek versicherte
auch, dass sie mir die Nachricht davon gegeben hétte, ich aber habe nichts
bekommen. Indessen glaubte ich, dass sich Migczynski, Zaremba vielleicht
aus der Ursache etwa von Czenstochow entfernt, um ihren Leuten bessere
Bequemlichkeit zu verschaffen, und sobald ich voniicken wirde, wohl wie-
der sich zur Festung ziehen. Nachdem ich aber den 7 ten wirklich vor Czen-
stochow riickte, bekam ich mit einmal ganz unerwartete Neuigkeiten. Nam-
lich, der Migczynski sei Uber Mstow den 30-ten Octobre marchiert mit etwa
1000 Pferde, habe sich von dort Uber Radomsko nach Predbur gezogen. Za-
remba aber habe sein Kommando im ganzen Sieradschen zu 20 und 30 zer-
streut. Pulawski aber habe einen Teil seiner Leute nach Gross-Polen und
gegen Thorn zugeschickt, selbst aber sei er mit 6—800 Mann Infanterie in
der Festung und habe etwa bis 400 Mann Dragoner und Husaren bei sich,
welche um Czenstochow stiinden, und dieser Besatz von Czenstochow bestiinde
mehrenteils aus 6sterreichischen und preussischen deserteur’s. Stellen sich
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Ew. Excell, vor, wie mir bei dieser Nachricht zu Mute sein musste. Ich war
schon mit beiden Detachements in Brezinie und Bleszno, wie ich dieses erfuhr,
und willens in der Nacht die Anhdhen des Klosters St. Barbara zu occu-
pieren, meine Infanterie dort festsetzen und mit der ganzen Kavallerie, auf
jener Seite der Warta herumzugehen um sie platterdings sich mit mir zu
schlagen zu forcieren. An der Gewissheit dieser Nachricht konnte ich nicht
zweifeln, denn es zeugte sich kein Mensch in Alt Czenstochow. Diese Nach-
richt war also fUr mir ein Donnerschlag, der nicht hérter sein konnte. Ich
liess mein Vorhaben nach, die Anhdhen von St. Barbara zu occupieren, weil
solches mir unndétig schien, denn die Festung zu beschiessen, dazu gehért an-
dere Artillerie, andere Anstalten und anderer Befehl, und Uberdem héatte mir
dieses kaum gelingen wirden, da desselben Tages ein Frost und Schnee-
Gestlber einfiel, das seines gleichen nicht hat. Man konnte fir Ungestim die
Festung nicht einmal sehen, da wir doch kaum eine Werste davon waren.
Diese Witterung dauerte 3 ganze Tage und fiel dabei tber halb Mann hoch
Schnee, dass ich mir mit dem Corps auf keine Art in Bewegung setzen konnte.
Zum Glucke hatten wir Proviant und Fourage mit uns, sonst hatte es ubel
aussehen konnen. Ich musste also 3 Tage still stehen. In dieser Zeit schickte
ich aus Verdruss einen Trompeter nach Czenstochow und liess sie auffordern;
ich bekam aber von Hr. Pulawski noch eine verdriesslichere Antwort; er liess
mir sagen, er glaube, ich sei verrickl im Kopf, ich musste wissen, dass ich
mit keinen Polen zu tun hétte, auf der Festung waren lauter versuchte Sol-
daten, ich mochte sie nur attaquiren, eine Antwort, die seiner Landsmann-
schaft ewige Ehre macht. Ich lie@ ihm hierauf sagen, ich wusste recht gut,
dass ich mit keinen Polen, sondern mit meineidige Kanaillen zu tuen hétte,
sonst wirde ich nicht solche unverschamte Antwort bekommen haben. Ich
wuirde indessen in Zukunft ihm zeigen, wie verrtickt ich im Kopfe sei, und
hier horten die Scandalitdten auf. Den 4 ten Tag legte sich dieses ungestiime
Wetter und der Frost, und es fing an gelinde zu werden und zu regnen. Ich
hatte indessen die Nachricht bekommen, dass Migczynski von Predbur nach
Kielce gegangen sei, und Zaremba seinen Schwarm bei Petrikow sich zu
sammeln anbefohlen. Ich brach desfalls bei der erwé@rmlichen Witterung von
Czenstochow den ii-ten auf. und ging erstlich nach Zarek, von dort aber
schwenkte ich mich wieder und ging nach St. Anna Uber janow und Przy-
réow. Bei St. Anna war ein Rittmeister mit 50 Pferde teils gefangen, teils
niedergemacht und Uberdem auch noch selbigen Tages 10 Husaren gefan-
gen. Durch diese erfuhr ich also, dass Belski von Kielce nach Rakow gegangen
sei. und sagten einige, dass er suchen wirde, Sandomir zu attaquiren. An-
dere sagten, er wollte den Rest des Mierschen Regiment’'s bei Krakau an sich
ziehen, und dann wieder zurickkommen und mir, wenn ich bei Czensto
chow sein wirde, in den Rucken fallen. Noch andere sagten wieder, er wirde
Uber die Weichsel gehen und in Bochnia und Wieliczka Salz holen lassen,
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und einige sagten noch, er kdnnte sich mit Putawski des Kommando wegen
nicht vergleichen, er wiirde also in das Przemyslische gehen. Von Zaremba
aber sagten die Gefangenen, dass er wirklich bei Petrikow sein Volk zusam-
mengezogen und ausserdem wirden Mazowiecki, Murawski der Kujawer und
Lenczycer und wie sie sonst heissen, zu ihm stossen und so vereinigt woll-
ten sie mich attaquiren. Diese Aussage bestétigte sich durch meine Kund-
schafter und bekam ich die Nachricht den 15-ten, dass sie von Petrikow' schon
bereits gegen Radomsko im Aumarsch waren. Um es ihm leichter zu machen,
rickte ich bis Szydnow vor, ihnen entgegen in Willens (sic) auch nach Radomsko
zu gehen. Kaum aber ist mein Vortrupp in Szydno, so kommt Zaremba in
Radomsko an. Dieses war den 16 ten des Abends. Wie er aber die Nach-
richt bekommt, dass ich gegen Radomsko in Anmarsche bin, bricht er so-
gleich nach der Mitternacht auf und zieht sich mit seiner vereinigten Partie
in einem Marsche nach Dziatoszyn zu. Ich werde ihm nicht folgen, weil ich
hierdurch nur bei diesem Ubeln Wege mein ganzes Detachement total ruinie-
ren wirde, denn die Wege sind anteils Orte so bOse, dass man den Tag
mit dem ganzen Geschleppe kaum 2 Meilen gehen kann. Die kleinen Flusse
haben sich ergossen und kurz, es ist bei dieser Witterung nichts anzufangen.
Verfolge ich sie, so hole ich sie entweder nicht ein, und sie zerstreuen sich
und hauen die Briicken ab, oder sie ziehen sich unter Czenstochow zusam-
men. An Lebensmitteln fehlt es ihnen dorten nicht. Jetzt ist bei Czenstochow,
da sich alle kleine FliRe ergossen, nichts anzufangen, und man kann nicht an
sie kommen. Die Anhohen des Klosters Barbara zu okkupieren, ist jetzt
auch nicht méglich, weil man dahin zu kommen groBe Moraste und Flisse
passieren muf3, und Uberdem, wann man auch dies mdoglich macht, so kann
man mit der Kavallerie, da der Acker grundlos ist, nichts anfangen. Ich Uber-
lasse dieses und alle meine Verfahren Ew. Excellence hohern Beurteilung,
Ich weild jetzt, so lange die Konfdderierten Czenstochow haben, nichts anzu-
fangen, ich habe alles versucht. Es ist einmal ausgemacht, auf freiem Felde
schlagen sich die Kanaillen nicht und sie dazu zu zwingen, verbietet die jetzige
Witterung. Bei dem Nachlaufen ruinirt man nur die Truppen und richtet
nichts aus, wovon ich traurige Exempel genug vor mir habe. Es ist also plat-
terdings notig Czenstochow zu bombardieren-, denn das ist das einzige Mit-
tel sie zur Ubergabe zu bringen. Aushungern kann man sie nicht, und mei-
ner Einsicht nach, muss und kann dieses nicht eher geschehen, als wenn der
Winter schon gut ist und alle Flusse und Moréste zu sind— jetzt aber un-
moglich. Zaremba und sein Schwarm werden nun gewiss nach dem Wielun-
schen gehen, da sie sich Uber Dzialoszyn gezogen. Ich glaube, dass ich Ew.
Excellence Befehle und hohen Willen treffen werde, wenn ich solches tue.
Die Truppen brauchen wahrhaftig Ruhe, Reparatur an Stiefeln, Kleidern und
Satteln: ich will beide Detachements im Krakauischen verlegen, dass sie
sich ausruhen und ausflicken. Ich will von selbigen ein Cordon von 3 Mei-
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len um Krakau ziehen, damit ich die Verpflegung aus dem dasigen Magazin
haben kann und diese Quartiere mussen so lange dauern, bis die Erde wenigs-
tens gefroren. Die Konfoéderirten werden bei dieser Witterung gewiss still
sitzen. Zwei oder 3 gut berittene kleine Kavallerie-Detachements aber sollen
bestdndig in Bewegung sein, die Streiferein der Konfdderirten zu hindern. So-
bald es friert, werden vermutlich Ew. Excellence Belagerungs-Artillerie mit noch
6 Compagnien-Infanterie hieher schicken. Mein Detachement und das gross-
polnische dazu genommen, sind hinlédnglich genug in ganz kurzer Zeit Czen-
stochow zu nehmen und alle anriickende Partien zu schlagen. Mit wenigen
Truppen ist aber nichts anzufangen. Warschau aber muss immer gut besetzt
bleiben. Ich will meine Gedanken Uber der allerleichtesten Art Czenstochow
zu bekommen E. E., wenn ich mehr Zeit habe, bekannt machen. Ich habe
alles getan, was moglich gewesen. Das die Kanaillen aber immer gelaufen
und ich hierdurch nichts habe ausrichten konnen, ist nicht meine Schuld,
Ich weiss, E. E. lassen mir Gerechtigkeit hierin widerfahren — ich habe nichts
geschont und selbst meine Gesundheit in diesen letzten 4 Monaten aufgeopfert.
Dies ist alles, so ich E. E. bis diese Stunde melden kann. Morgen breche
ich wieder auf in die Kantonir-Quartiere und erwarte mit grosstem Verlan-
gen von Ew. Excellence eine Ordre zu bekommen. Ich habe auf alle meine
Rapports vom /-ten, 8-ten, 13-ten, 19 ten, 25-ten und 29-ten Octobre wie auch
vom 2ten November nicht die geringste Sylbe zur Antwort von Ew. Excel-
lence. H. Oberst-Lieutnant Lange hat zwar Befehl von seinem Obersten, nicht
langer wie 6 Wochen von Posen wegzubleiben und nicht weiter wie Czen-
stochow zu gehen, aber die Umstdnde verédndern die Sache. Wohin soll ich
ihn ablassen ? Geht er nach Gross-Polen, so hat er erstlich einen grof3en, bo-
sen Marsch und muss, wann es frieret, wieder zurtck, ohne einmal zu er-
wéhnen, dass er bei diesem Marsche konnte in grosse Verlegenheit kommen.
Anderswohin ihn zu schicken, ist auch unnitz. Ich habe ihn also auf meine
Verantwortung hierbehalten in der gewissen Zuversicht, auch hierin E. E.
Befehl und Hohen Willen getroffen zu haben.

19. Instrukcja Rady Wojskowej dla Walewskiego.

Wil. 95, s. 448 — 51. Preszéw 12 grudnia 1770.
JW. Mci Panie Konsyljarzu Sieradzki.

Czyli ztosci i czutosci nieprzyjacielskiej, czyli niecnotliwej wtasnych ztych
obywateléw ciekawosci skutkiem przerznietej kommunikacji, pewnos¢ i wza-
jemne dochodzenia listow bezpieczeristwo miarkujemy, albowiem szczeg6lnie
tak uzalenia sie JW. Pana, iz od nas nie odbierasz, rezolucji jako z wiasnego
doswiadczenia, ze nadto pdéz'no i nieczesto z strony jego mamy komunikacjg
Przerwaty sie atoli dwa listy Jego sub 17-ma et sub 28 Novembris w jednym
dniu razem nam doszte. Wszystko, co w nich czytamy, jest to istotnym oby-
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watelstwa i sentymentow JWP. charakterem i nowych coraz a zywszych
wdziecznos'ci obowigzkiem, statosci i zastug jego zareczeniem. Tak przezornie
rzeczoma (sic) dysponujacemu, z takg gorliwoscia ad publicas sortes przykta-
dajagcemu sie kazda rezolucja zbyteczng by¢ zda sie w jednym albowiem pet-
nym cnoty i mitosci Ojczyzny celu, nie mozemy mie¢ rézniacych sie Srodkow,
zeby$Smy atoli nie zdawali sie nie chcie¢ odpowiedzie¢ na zapytania, nastepu-
jaca tgczymy rezolucja.

1- mo. Wycienczeni ze wszystkich publicznego dochodu sposobow, nie

znajdujemy sie w stanie positkowania pieniedzmi gotowemi wojska tak pra-
cowicie i walecznie dystyngwujgcego sie, karantanny albowiem, bieg handlu
przecigwszy, prozng Generalitatis kase czynig i bez sposobu nawet zaciggnio-
nych anterius pro re bellica dtugéw wyptacenia. Positki zagraniczne acz mie-
siecznie a 1 ma Januarii determinowane, jako nie wiemy atoli, nam czyli na
cudze rece bedag przyslanemi, tak réwnie zareczy¢ nie umiemy ich zazycia,
dyspozycji i podziatu; wchodzac atoli w stusznos¢ potrzeb wojskowych, wy-
dzielilismy od generalnej dyspozycji komory prowincji wielunskiej, oddawszy
te og6lnie na potrzeby wojskowe,

2- mo. Wzgledem dyzertoréw pruskich, wprawdzie jest zotnierz
do ognia i subordynacji zwyczajny, wigksza atoli ich liczba, osobliwie jezeli
w kupie trzymana, przezornie grozi€ moze niebezpieczenstwem zdrady’ lub
spisku; stad zdatoby nam sie samych tylko do garnizonu brakowac¢ Kkatoli-
kéw i rodowitych Polakéw lub Francuzéw, inszych za$ chyba oddawa¢ do
szwadronow i polowej stuzby, gdzie cho¢ dezercja fatwiejsza, zdrada nie tak
jest tatwa.

dobry,

3- tio. Co do ksiezy, z obojga stron rada zda sie by¢ trudng; przepisane

sg wprawdzie od nas wzgledem nich kondycje, w instrukcji JWPana qua ko-
mendantowi przez JW Belzkiego postanej, ciezko ich konserwowaé wolnemi
w fortecy, osobliwie tak znaczng liczbe; pierwsza, dla konsumpcji wielkiej;
druga, dla komunikacji in ordine zywnosci z ich wioskami przez ktéry spo-
séb fatwa z nieprzyjacielem kointeligencja, po- trzecie, ze w takiej liczbie nie-
podobna ustrzec sie zdrady i zdrajcy, czego dowody sg nietylko, iz upornie
odmawiajg odkry¢ magazyn amunicji, nie chcieli okaza¢ kazamatow, ale na-
wet w przejetych moskiewskich listach jawne jest swiadectwo, ze przez Pau-
lina przestane; z drugiej atoli strony podobnaz inkonweniencja, rugowawszy
ich. albowiem z fortecy zlosScig i zemstg zapaleni, situs ac localitatis dobrze
wiadomi, nieprzyjacielowi skutecznie stuzy¢ bedg mogli, a i samego dosy¢
bedzie doniesienia o wewnetrznym fortecy stanie, ze zotnierz rekrut, ze amu-
nicji mato, ze zywnosci nienadto. Przeto dostatecznych eatenus miar nadal
wzigé nieSmiejac, samego to JWPana zdaniu i przezornosci poruczamy, azebys
z dalszemi JWW. kolegami zni6stszy sig, okolicznosci quam maturissime roz-
trzasngwszy, to uczynit, co w im sie najpodobniej i najpozyteczniej zdawaé
bedzie, te tylko superaddendo kondycja, iz jezeliby rugowania ich z fortecy
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nastgpita rezolucja, natenczas S$wigtobliwszych i wiekiem wiecej podesztych,
niepodobna albowiem, azeby i miedzy niemi niektérzy przynajmniej nie zna-
lezli sie cnotliwi, zostawi¢ w fortecy, tym szczeg6lnym koncem, azeby, de
titulo possessionis spokojni, zemsty swojej nie obrdcili w rozpacz.

4'to. Z listu warszawskiego bratu swemu pisanego patet, ze ksigdz Gar-
licki ~ koresponduje z ksiedzem Mtodziejowskim, biskupem poznanskim, i ze
mu doniést, iz jest naznaczony do rewidowania listbw w Czestochowy prze-
jetych od konfederacji; jezeli wiec la korespondencja jest za wiadomoscig,
subsit judicio, secus za$, unikajac wszelkiej zdrady, ma by¢ z fortecy i obozu
rugowanym.

5- mo. Jezeli jakowy inzynier jest w fortecy, wszystkie miejsca stabsze
wczeénie opatrzonemi byé powinny, osobliwie z strony Slaska; z przejetych
listow widzie¢ mozna, ze z tamtej strony tentowany bedzie atak; jezeli bez
inzyniera niedosy¢ regularnie sg osadzone na watach armaty, wyscieta¢ pod
nie potrzeba tarcice znajomym kazdemu nawet pionierowi zwyczajem, izby
przez ten spos6b mocniej staé i regularniej rychtowanemi bydz mogty.

6- to. Relative jeszcze co do ksiezy, piszemy imieniem JWPana ksiedzu
ich generatowi, i codSmy pisali, kopja in annexo przytaczamy koncem, izby
go czasem odebrany respons nie zadziwit; podobnym sposobem przetozy¢ tymze
ksiezy nie zaszkodzi rezolucjg i stowa ksiedza nuncjusza, iz ksiedza religji i oj-
czyzny swojej zdrajcg na zyciu i haniebnie kara¢ wolno. Na dostatku maga-
zynu zywnosci i amunicji konserwacja fortecy najwiecej zalezy, tego wiec ze-
branie, menazowanie i oszczedne zazywanie zaleca¢ i rekomendowaé rzecz
potrzebngby sie zdata, gdybysmy przezornosci JW. Pana zupetnie nie byli
zaufani. Co sie amunicyi tycze ta tatwym sposobem w tych tu okolicach
skupiong by¢by mogta, lecz zwazajac transportu expensa, cena jej sowicie
wzrostaby; w tymze samym czasie mamy upewnienie, ze liwranci pruscy da-
leko mniejszg ceng przystawuja ile potrzeba, a naostatek wszakze i przez
Bielsk z Slagska mie¢ mozna, jezeli wiec w tamecznych okolicach wziets i za-
kupiong bedzie, my wyptacenie sumy za to winnej na siebie bierzemy i za-
reczamy.

y-mo. Dla oszczedzenia magazynéw zywnosci, konnych jak najmniej w for-
tecy trzymacby potrzeba, précz tych, ktérzy sa indispensabiliter potrzebni
do odprawowania patroléw i konwoju prowadzacych furaze; przeciez zdatoby
sig, izby tez komendy konne tak sie zawsze lokowaly, jakby by¢ mogli w sta-
nie w czasie potrzeby zastawiania tejze fortecy, z bokéw albo z tylu pozy-
tecznej dywersji nieprzyjacielowi czynienia.

s-vo. Plan generalny porzadnej przysztej operacji wstrzymany jest do

1 Ks. Tomasz Garlicki; patrz o nim. J, Krasicka, Krakéw i Ziemia krakowska wobec Kon"
federacji Barskiej, Bibl. Krakowska t. LXVIII.
‘ Angelo Durini.
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odebrania positkbw z Francji i komunikowania tegoz gabinetu nam w tej
mierze generalnego systema, ktéry jak predko utozony bedzie, tak komende-
rujagcym JW. kolegom, jako i samemu JW. Panu bedzie doniesionym.

p-no. Wzgledem ich m. pp. Trzebinskiego i Zakrzewskiego, przestepstwa ich
nadto sa jawne, gdyby atoli nie zdali sie by¢ wskazanymi bez stuchania i do-
wodu® ztozysz wiec JW.Pan kriegsrecht pod prezydencjg atoli znajdujgcych sie
tam JWW. kolegdéw, gdzie stricte wszystkie roztrzasngwszy okolicznosci i wy-
znanie czyli inkwizycja jako najdostateczniej wyprowadziwszy, pro compe-
tentia demeriti bez zadnego wzgledu dekret ferowaé i ony sine ulterior! do
nas relatione do exekucji przyprowadza¢ rekomendujemy. Inter interroga-
toria inkwizycji najpilniej i najdoktadniej dopytywaé sie potrzeba przyczyn,
pobudek i z czyjego instynktu tak haniebna i niecnotliwa do Moskwy na-
stapita dezercja, ktéry dekret razem i z inkwizycjami ma by¢é nam przez
pewng okazjg przestany.

Ultimo. Znamy my, jak sita nalezy na punktualnej korespondencji i spiesz-
nym listbw dochodzeniu; jezelibyscie JWW. Panowie znalezli sposéb przesy-
fa¢ je bezpiecznie do Nowego Targu do pisarza skarbowego, stamtad nam
punktualnie dochodzi¢ i wzajemne responsa przechodzi¢ mogtyby, jezeli za$
nietrzebaby drugi podaé sposob, do ktoregoby utatwienia przytozylibysmy
sie i z strony naszej, niepodobna albowiem dowierza¢ listom tylu przypadkom
podpadajacym, osobliwie gdy umowionej zadnej nie mamy cyfry. Ziapany
albowiem przez nieprzyjaciela tatwo odkrytby stabos$¢ nasza, osobliwie w oko-
licznosciach, gdzie o obrone fortecy idzie, stad wiec jezeliby mozna, trzebaby
najpierwej ubezpieczy¢ cyfréw przestanie i o ich nierewidowanym przez ni-
kogo przejsciu mie¢ pewnos$é. Cyfry i na samej kontumacji wszedzie pewnie
szpiegami zasadzonych bylyby pozytecznemi. Powtarzamy chetnie poprzedzone
i tylekro¢ cordicitus uczynione wyznanie, ze przyktadna JW. Pana jednomysl-
no$¢ wszystkie jego kroki, wszystkie przedsiewziecia, wszystkie starania i za-
biegi sa publicznej wdziecznosci dla niego zareczeniem i upewnieniem ktorg
jezeli szcze$liwsze okolicznosci dowodzi¢ pozwolg, tymczasem z nieprzerwa-
nym szacunkiem mam honor by¢.

20. Instrukcja Rady Wojskowej dla grupy Migczynskiego.

Wil. ¢5,4S80-02. Preszéw 30 grudnia 1770.

Jasnie Wielmozni Koledzy.

Stany Generaliter Sprzymierzone, ustaw swoich pamietne, z przejrzanych
okolicznosci raz zaszte postanowienia trwale i niecofnienie utrzymujac, raport
JW. Pan6éw do postanowionej przez siebie Rady Wojskowej oddaty i ode-
staly. CzytaliSmy go z tern zywszg satysfakcjg, im dtuzej wiadomosci o nich
byliSmy upragnieni, z tern wiekszg ich chwalg, im jawniejsze znajdujemy Slady

‘ Rps. odwodu.
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dzielnosci i mestwa godnych narodu naszego obywateli wspaniale na obroneg
Ojczyzny krew i zycia wiasne poswiecajacych, Ktozkolwiek cudza zastuge
przypisa¢ sobie radby, nigdy nadto pozyczone pi6ra zdobi¢ nie moga; przy-
stoi, azeby, powszechnym wzgardziwszy ogtosem, kontentowac sie Swiadectwem
Stanéw Rzpltej, ktére przez nas Rade swojg winny zastugom ich i pod niemi
czynigcych im oficjeréw, osobliwie wm. putkownika Szyca o$wiadczajg szacu-
nek, zareczajg wdziecznosé.

Przytgczona instrukcja ttumaczy dostatecznie intencje nasze i oszczedza
szersze w niniejszym liscie explikowanie sie. Znamy wprawdzie trudne nie-
ktorych okolicznosci wypetnienie, znamy przykrosci, ktére z nieregularnej ptacy
i niedostatku kasy koniecznie wynika¢ musza, lecz im te przeszkody sg ostrzej-
sze, tern ich przezwyciezenie wyzszg zjedna chwale i zastuge. Czas krotki cier-
pliwosci inng czasom naszym da postac, a przyktad zaleconych tylu zastugami
0sOb, chetnie pod ustanowiony porzadek poddajgcych sie, da tatwo poznaé
narodowu, iz nic nie jest tak mocnym, coby cnocie i cierpliwosci ustgpi¢ nie
miato. Jaka trudno$¢ w wzieciu kazdego inszego $rodka, jakie przejrzane
z planu tego pozytki, opowie dostateczniej ustnie jmp. marszatek zmujdzki
razem od Rady naszej delegowany i zdan Generalitatis codzienny S$wiadek.

Korespondencja czesta nietylko punktualna, ale i pewna, dla wzajemnego
znoszenia sie esencjalnie jest potrzebna. Gdy sie JWPan w strone ku Slasku
udajesz, najskuteczniejszy zda sie sposéb obrocié i ustanowi¢ ja na Nowy
Targ, gdzie pisarz skarbowy ma hoc fine zlecenia, azeby sam lub przez straz-
nikobw swoich co tydzien expedycje odsytat do nas.

Ordynans, wydany panu Biesiekierskiemu rotmistrzowi dywizji ruskiej,
przypominamy; niemozna tego tlumaczy¢, azeby byt przestgpieniem zwyczaj-
nego ponad subalterna stopnia, natura albowiem jego, chociaz pod imieniem
ordynansu, jest raczej listu przypowiedniego do podniesienia chorggwi dywi-
to listbw przypowiednich wydawania wiadza samej tylko Generalnosci nalezy;
owszem w tym miejscu jaknajsolenniej ostrzegamy, azeby mundury wojewodz-
kich wypraw zadnym pretextem odmieniane nie byly, réwnie jako azeby
szarze komputowe i wojewodzkie nad przepis wladzy nie byly rozdawanemi;
tych albowiem wilasnos¢ w proporcja stopniéw jedna do marszatkéw powia-
towych, druga do regimentarza generalnego, trzecia do Generalnosci nalezy,
wszakze dla zastuzonych i dystyngwujgcych sie na rekomendacje JW. Pana
partykularne mie¢ wzgledy chetnie ofiarujemy sie.

Accedit jeszcze okolicznos¢ wzgledem jmp. Lenartowicza, dawng z JW.
Zarembg kidtnig majgcego i nam eatenus zazalajgcym sig¢, quoad salvum con-
ductum, wladza Generalitatis concessum; sprawowaé sie komuzkolwiek nie
znajdujemy sie obligowani, lecz co sie tyczy tytutu putkownika sieradzkiego
po upadilej powadze marszatka, przez ktérego jest kreowanym, prawa do tej
rangi w samej rzeczy mie¢ nie moze, zostawujemy wiec to delikatnosci JW.

Arch. Kom. Hist. Wojsk. 7
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Panu, izbys, jezeli tegoz Lenartowicza z projektéw swoich sadzisz wygod-
nym i pozytecznym, prywatng perswazjg skioni¢ go starat sie, azeby nie pisat
sie ani mianowat putkownikiem sieradzkim, kontentujgc sie tytutem putkownika
w wojsku sprzymierzonej Rzeczyplitej.

Co do piechoty i dalszych wojskowych pod komenda jw. czernichow-
skiego”™ zostawionych, nietylko ordynanse nasze, ale i j. o. ksiecia jmci woje-
wody wileniskiego powtérzenie sa wydane, azeby od niczyjej innej tylko
JWP. dependowali komendy.

Powtarzamy referowanie sie nasze do ustnej jw. marszatka zmujdzkiego*
expozycji, upewniajac najsolenniejszym sposobem, iz szczeg6lniej dystyngwu-
jace sie JWPana zastugi sg naszego zaufania rekojmig, z ktérego wyzszy wy-
nika szacunek, wdzigcznos'¢ i wyznanie.

Instrukcja sub authoritate Rady Wojskowej JWPanu Mig-
czynskiemu marszatkowi betzkierau i ztgczonym z nim JWW,
marszatkom, osobliwie wzgledem subsistencji komendy Jego, referujac sie
do wydanej dawniej r. 1770 miesigca decembra 28 dana.

1- mo. Wiadome JW. Marszatkowi sancitum Rady Generalnej, ze po-

datki publiczne bedac wihasciwym funduszem dochodéw Generalnosci, mialy
byé przez wojsko wybierane, do kasy generalnej wnoszone i z tejze kasy pro
contingent! zoldu zoinierskiego wyptacane; wiadomo rdéwnie, iz do tejze kasy
zadne podatki przez wojsko nie sg wniesionemi, stad Generalno$é, zadnych
gotowych pieniedzy w kasie nie majac, onemi hic et nunc wojska ui'zymy-
waé¢ nie moze. Data moc ad praesens Generalitas Radzie Wojskowej rezel-
wowaé punkt ten, virtute ktérego pozwolenia Rada Wojskowa dyspensuje
JW. komendanta az do dalszej swojoj eatenus dyspozycji od wnoszenia po-
datkéw publicznych do kasy generalnej, a wydane dawniej i tylekro¢ po-
wtérzone regssumendo ordynanse, wybieranie podatkéw publicznych omnis
generis excepto cet i komor JW. komendantowi dozwala i utwierdza i z tych
wybranych podatkéw zotd punktualny i utrzymanie dywizji swojej zaleca.

2- do. Zapobiegajgc nieporzadkowi od poczatku konfederacji w
raniu tychze podatkéw zawsze praktykowanemu zaleca Rada Wojskowa
JWPanu Marszatkowi, azeby in spatio 15-dni role dostateczng fideliter sporzg-
dzong znajdujacych sie effective oficjeréw i zotnierzy tak pieszych jako i kon-
nych dywizjg JW. belzkiego sktadajgcych z wyrazeniem zupelnym kazdego
rangi, zotdu, ptacy, porzadku i potrzeby do tejze Rady Wojskowej directe
przystat, i taz rola azeby jak najsprawiedliwiej byta sporzadzong, oficjerom do
jej spisania naznaczonym pod obowigzkiem honoru zaleci.

3- tio. W podobnym dni 15 czasie rozkaze JWP. belzki spisac
powiatéw, starostw i wsi lub do podatkéw ptacenia, tub do kontrybucji na-

' Tadeusz Przytuski.
* Jacek Antoni Puttkamer.
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fozenia, jezeli sg krélewskie i adherenckie, zdolnych, miedzy pograniczem
Slaskim a rzeka Wistoka lezacych i sytuowanych.

4- to. JW. marszatek betzki projektu tego i przyczyn, dla ktérych jest
formowanym, zadnej osobie powierza¢ nie ma, ani zleci komuzkolwiek z pry-
watnych os6b egzekucji onego i wybierania tychze podatkéw, ale wybrawszy
najdoswiadczenszych rotmistrzéw, roéwnie jako badz to majora badZz putko-
wnika, tyle ich naznaczy, ile gtdwniejszych miejsc bedzie, i tymze wszelki po-
rzadek zaleciwszy, poszle onych we trzydziesci lub czterdziesci koni, ktorzy
komenderowani ichm¢ oficjerowie adresowaé sie beda do majacych dyspo-
zycja w miejscach do podatkowania naznaczonych, prezentowa¢ im bedg
ordynans wiasna rekg marszatka podpisany, wejrza w regestra i proporcja,
wiele z miejsca tego, na ktére postani beda, przychodzi podatku, ktéry za-
ptaci¢ sobie rozkaza, strzegac sie wszelkiego gwattu i niesprawiedliwosci,

5- to. Ordynanse, ktére komenderowanym do wspomnionego podatkéw
wybierania oficjerom wydawane beda, maja byé w tych terminach; »Z woli
i ordynansu Generalnosci: Ja marszatek belzki, komendant dywizji wojska
sprzymierzonej Rzplitej, nakazuje miejscu N. N. wyptaci¢ do rgk i za kwitem
jmp. N. N. publicznego Rzplitej podatku, idque kwarty N. pogtéwnego N— «.

6- to. Kazdy oficjer, postany na wybieranie z komendg, ekonomowi, dzier-
zawcy lub przetozonemu miejsca, na ktore dla wybrania podatku postany
bedzie, da kwit wyrazny z odebranej i wyptaconej sumy, nie wyciggajac pod
zadnym pretekstem nic wiecej nad to, co mu w ordynansie naznaczonym
i wzmiankowanym bedzie; w tymze kwicie wyrazi rodzaj kazdego podatku
i sume z niego przychodzaca, jako to naprzyktad hyberny tyle, pogtéwnego
tyle, kwarty tyle—

y-mo. Kazdy oficjer, do podatkowania, jako sie rzeklo, komenderowany,
wezmie od ekonoma, dzierzawcy lub rzadcy osobliwy dla siebie rewers
z oznaczeniem, wiele z miejsca tego wybrat i z jakiej sumy kwitowat, oraz
ze nic nadto nie wyciggat i nie wzigt, tylko tyle, ile w kwicie jest wyrazonym,
zadnej szkody, krzywdy i gwattu nie uczynit; w tymze czasie tenze oficjer od
przetozonych miejsca, na ktorym bedzie, wezmie kopje rekg tegoz miejsca
przetozonego podpisane i autoryzowane wszystkich dawniejszych kwitéw wy-
branych przez kogozkolwiek podatkéw, ktére do Rady Wojskowej odeszle,
te albowiem stuzy¢ bedg w czasie do weryfikacji, wiele skad i kto wybrat.

8- mo. Jezeliby miejsce ktdre, do zaptacenia podatkéw wyznaczone, onego
wyptaci¢ niechciato, oficjer nic gwaltownie nie przedsSiewezmie, ale albo sam
w osobie albo przez postany na pi$mie raport JW. marszatkowi o tym do-
niesie, ktéry raz jeszcze wydany od siebie ordynans powtorzywszy, jezeliby
sie jeszcze onemu sprzeciwiono, exekucja zotnierska jaka lekka pieniezna
wskaze,

9- 0. Jezeliby ktory oficjer, w interesie podatku za rzeczonemi ut supra
ordynansami komenderowany, gwatt jaki, rabunek lub niesprawiedliwos¢ uczy-
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nit a ukrzywdzony zaskarzenia swego dowiodt, oficjer takowy bez Zadnego
wzgledu kasowany i od wojska odegnany bedzie.

lo-mo. Jezeliby oficjer na miejscu, ktére mu bedzie do wybierania po-
datkéw naznaczone, wymagt wiecej nad to, co mu ordynansem bedzie zale-
cone, lub kwitu nie dat sprawiedliwego na wszystko to co wybierze, lub po-
wrocit bez attestacji z tego miejsca, ze nic nadto nie wymogt, ze szkody,
krzywdy i gwaltu zadnego nie uczynit, takowy oficjer wraz za powrotem swoim
wziety bedzie w fahcuszki i raportowany Radzie Wojskowej z dostatecznym
przestepstwa jego, skargi przeciwko niemu, dowoddéw i odwoddéw opisaniem,
na fundamencie ktérego raportu Rada Wojskowa naznaczy kare, ktéra kara,
jezeliby sie zdrada jaka w tym postepku pokazata, bedzie kara $mierci.

1 i-mo. Jezeliby oficjer przed wybraniem lub po wybraniu podatkéw
niepotrzebnie zatrzymat sie lub bawit na tymze miejscu lub w okolicy, nie
powracat wraz do obozu, bedzie mu wiozony areszt na miesigc; jezeliby za$
stracit pieniadze podatkowe wszystkie, a chociazby i cze$¢ jaka, bedzie na-
tenczas w areszt wziety i raportowany Radzie Wojskowej, ktéra przyzwoitg
przewinieniu naznaczy kare.

12- do. Azeby zaden oficjer winy i przestepstwa swego nie sktadat nie-
wiadomoscia przepiséw i dyspozycyj, JW. marszalek betzki czyta¢ rozkaze
wspomniane artykuty w punktach do ich subordynacji nalezacych wszystkim
ichm. oficjerom dywizji swojej.

13- tio. Zaradzajgc, izby wysyta¢ sie majace komendy przez niegotowos¢
miejsc do wyptacania i podatkowania obligowanych dtugo i prézno czasu nie
trawity, przez to przypadkom ze strony nieprzyjaciela nie podpadaly, wcze-
$nie wiec JW. marszatek belzki wyszle do wszystkich miejsc takich list cyr-
kularny, zalecajac czas, na ktéry podatki byé majg gotowemi.

14- to. JW. marszatek betzki miejscom kwatery swojej generalnej bliz-
szym przykaze i zaleci, azeby contingens na nich przychodzace sami do ragk
JW. marszatka odnosili, a JW. marszatek sposobem wyzej przepisanym sam
kwitowa¢ bedzie, oraz dawniejszych kwitow kopje reversaliter podpisane do
siebie odbierze.

15- to. JW. pan marszatek belzki do powiatéw i miejsc wiecej oddalo-
nych znaczniejsze komendy naznacza¢ i wysyta¢ bedzie, przydajagc im ofice-
row wyzszych, i tych ktorym z doswiadczenia ich czutosci, ostroznosci i umie-
jetnosci wiecej zaufa¢ moze, rownie jako do tych miejsc oddalenszych i w kto-
rych blizkosci znajdowaé sie moze nieprzyjaciel w listach cyrkularnych o go-
towosci podatkéw ostrzegajacych, nie wzmiankujac czasu i dnia, na ktéry
przyby¢ ma komenda.

16- to. Zapobiegajac, izby osoby publiczny podatek wyptacajace, zniéstszy
sie z naznaczonemi do wybierania oficjerami, zmownych sobie na oszukania
nie dawali kwitow i attestacyj, JW. pan marszatek belzki w liscie swoim cyr-
kularnym podatkujacych, a ichm¢ oficjerow osobliwie takze, ostrzeze, ze Rada
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Wojskowa z kohcem miesigca Januarii wejdzie w kraj, weryfikowa¢ bedzie
wszystkie regestra i kwity, i na przestepnych i przes'wiadczonych surowg
obmysli kare.

17- mo. JW. jmp. marszatek betzki uformuje kase na jednym miejscu kwa-
ter swoich, ktére sadzi¢ bedzie najbespieczniejsze i najmocniejsze, ktorej skia-
da¢ bedzie wszystkie wybrane podatki, z tych wyptaca¢ punktualnie zotd co
dni 15, i jezeliby sie co zostawalo, w tejze kasie lokowanym bedzie, nie po-
zwalajgc jej tykania sie pod jakimkolwiekbadZz pretekstem.

18- vo. JW. marszatek betzki do wyptacenia gaz jchm¢ oficjeréw ad prae-
sens nie majac sposobnosci, poda¢ rozkaze kazdemu z osobna, co i od kté-
rego czasu kazdemu nalezy, a takowe przez nichze podpisane specyfikacje
réwnie przez siebie podpisawszy, ztozy w kancelarji swojej, ktére zostang az
do czasu, gdzie Rada Wojskowa, wszedtszy w kraj, wejdzie w nich w kognicjg
i obmysli sposéb wyptacenia zaleglych gaz.

19- no. JW. marszatek belzki, tyle ile z potocznych, ale pewnych na-
uczamy sie wiadomosci, nie majac ad praesens w dywizji swojej nad 500 lu-
dzi, aktualnie ich pfaci¢ i utrzymywaé na miesigc mniejszym nizeli tysigca
czerwonych ziotych expensem moze, a ze wszelkiej dostatecznie wzietej pro-
pozycji wojewddztwo krakowskie z przylgczonemi ksiestwy Zatorskim i O$wie-
cimskim wiecej nizeli wspomniana miesieczna expens importowa¢ moga.

20-mo. JW. marszatek belzki zachowa potrzebng ostroznosé, iz razem
i na jeden czas wszystkich komend wyprawowa¢ nie bedzie, a to, azeby
przez ten sposéb nadto siebie samego nie ostabit.

21- do. JW. marszatek betzki wprowadzi tenze porzadek wzgledem wy-
bierania furazéw tak w ziarnie, makach, jako w sianach i bydle i kazdemu
miejscu, skad co wzietym bedzie, dostateczny kwit z dostawionych i odebra-
nych da.

22- do. W czasie gdy dywizja JW. belzkiego pomnazaé sie bedzie przez
przystapienie i zigczenie sie komend na rozne miejsca dotad rozsypanych,

JW, marszatek nieodwlocznie o tym Radzie Wojskowej bedzie raportowat,
a to dla wziecia miar dostatecznych tak wzgledem ich subsistencji, lokacji
czyli kwater.

23- tio. Kazdy w dywizji JW. marszatka stuzbe czynigcy, punktualng
i proporcjonalng stanowionemu juz zwyczajowi ptace mie¢ bedzie; szczegol-
nie tylko dostrzega¢ ma JW. marszatek, azeby wzgledem liczby ich przez
oficjeréw swych podej$é sie nie dat, za wejsciem albowiem w kraj Rady Woj-
skowej nietylko weryfikowane bedg rachunki miejsc podatkujgcych, ale oraz
prawdziwa liczba ludzi w kazdej kompanji i szwadronie stuzbe czynigcych,
kazdy oficjer, ktoryby byt przeswiadczonym o zawodny ludzi actu nie znajdu-
jacych sie raport, kasowany bedzie bez honoru.
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21. Fragment diarjusza oblezenia Jasnej Gory.
Szturm 9 stycznia i nastepne dni do 12 t. m.

Kopja w BCz. 865. (Luty 1771).

Dawano z tego bastjonu ognia z armat kartaczami tak rzesisto, ze po
zebranych przez Moskwe na polu trupach krew jakoby strumieniem w bruz-
dach ptyneta, ale gdy i trup mostem prawie kladziony popojonej Moskwy
strzyma¢ nie moégt zhukanego ludu, wpadli za pole, napehnili fose, przysta-
wili drabiny i juz po nich lezli. To gdy sie u rondla sw. Barbary dzieje,
z innych bastjonéw wolniej nastepujacych, bo mniejszg sitg skupionych, kladg
trupem szturmujacych nieprzyjaciot; wtem jw. Pufaski, widzac petng fose nie-
przyjaciela przy bastjonie $w. Barbary, ktody z koszéw na to przygotowane
do fosy spuszcza¢ kazat, piechota i dragonja laufajer trzymata, luzacy i inni
ludzie spuszczonemi kamieniami umyslnie na bastjony zniesionemi niezmier-
nie zabijali Moskwe. Potym rzucono do fosy wienice, ktére jg calg oSwie-
city, spuszczono fajerbale, szturmganki, rzucano granaty, i tym sposobem ucie-
kajagcego od muru zabijano i kaleczono nieprzyjaciela. Reszta Moskwy za pa-
lami we dwoje po wiekszej czeSci bedaca z recznej strzelby i armaty po-
strzatami zabijana i razona zostata, trupéw jednak i rannych swoich ile mogta
chwytala, nawet z fosy, ile sposobno$¢ pozwolita, ku swoim wywtdczyta. Co
gdy sie w godzinie stato, nie tak szturm jak nieustanny ogien z fortecy
trwat wiecej trzech godzin; faszyny pod palami i w fosie, drabiny pod mu-
rami uciekajgca przymuszona zostawi¢ Moskwa. Podczas tego szturmu prze-
szto 500 os6b Moskwy trupem padto, a wiecej jeszcze rannych zostato. Przy-
daje sie to dla lepszej informacji, ze przyciggto pod Czestochowe Moskwy:
piechoty 2000, kozakéw 2000, karabinjerow 1000, a pruskich woluntjeréw
czes¢ znaczna; ci wszyscy spieszeni do Szturmu nalezeli. Miat tez z sobg Dre-
wicz komendant moskiewski z Prus mozdzierzéw 4 i amunicje za sume nie-
malg sprowadzone, jako sie pokazato przez upominajgcego sie Drewiczowi
o te sume oficjera pruskiego. Miat Drewicz nadzieje, ze skarbami Jasnej Gory
uczyni tej sumy uspokojenie, ale gdy w tym omylony zostat, zaptacenie upo-
minajacemu sie oficjerowi na inny czas odtozyt, na co sie u pewnego oby-
watela pod Czestochowg tenze oficjer pruski zalit. Gdy sie za$ nieprzyjaciel
cofngt przededniem, ustato w fortecy strzelanie, ale jek niezmierny konajg-
cych i poranionych w cichej nocy dokiadnie styszany uszy przerazat stucha-
jacych. A gdy dobrze dnie¢ poczeto, wyszedt zotnierz konfederacki za brame
w fosy, znalazt dosy¢ flint, patrontasdw, szabel piechurskich i ptaszczéw od-
biezonych i innej zdobyczy, miat i z trupa odartego korzys¢. Miedzy wielo-
Scig trupéw w fosie, ponad fosg lezacych, przy palach i za rogatkami nie-
zabranych, zywo wziety Kajetan Morsztyn kapitan moskiewski, w noge zpo-
gruchotaniem onej plejzerowany, i innych wojska moskiewskiego zotnierzy
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nabrano zywo, ze strony za$ konfederatow zaden cziowiek by najmniejszego
nie odebrat ranienia, i tym darem Boskiej pomocy szturm skoriczony.

D. 10 stycznia uciszyt sie nieprzyjaciel, jakoby go nie byto pod forteca,
w fortecy za$ po godzinie 8, gdy zniesione byly drabiny murowe, zerdzie
okowane, widly na dragach zelazne, po wprowadzeniu oraz nieprzyjaciela
plejzerowanego, schwytanego, tudziez za powrotem zotnierza wykomendero-
wanego, zaczeta sie solenna wotywa z procesjg, $piewane bylo Te Deum
laudamus, podczas ktorego dawano ognia z armat murowych. A po skonczo-
nym nabozenistwie przystapit do czynienia nowej dyspozycji JW. Putaski po
bastjonach, tak jako i pierwszym razem czynigc rozporzadzenie; tymczasem
wojska moskiewskie w miejscach swoich juz ukryte byly, kozakéw tylko
z fortecy widziano, ze po kilka koni po blizszych rozbiegli sie wioskach,
ktérzy w krotkim czasie spedziwszy chiopéw i podwody na wozy trupa ta-
dowano, doty dlugie i szerokie jedne na cmentarzu $w. Rocha, drugie pod
figurg blisko tegoz kosScidtka stojacg kopano, i w nich co znaczniejsze osoby
grzebiono, gemejndéw w rzece Warcie topiono, innych w rézne doly wrzu-
cano. Tegoz dnia, gdy sie na bastjonie wiele ludu dla znoszenia kamieni,
dzwigania ktéd na koszy i przetaczania armat zeszto, nieprzyjaciel wiele tych
ludzi w gromadzie stojgcych dostrzeglszy, spory granat kilkanascie funtéw
wazgcy miedzy nich z armaty rzucit; wpadt granat z dobrze wyrychtowanego
dziata miedzy tychze ludzi, ale cudownie w goére sie rzuciwszy, przyleciat
za mur w fose i tam sie roztrzast, zadnej nikomu nie uczyniwszy szkody.
Tegoz samego czasu pomagajacy kias¢ klody na kosze dragon, uslizna-
wszy sie z muréw fortecy, spadt do fosy na skale; juz za zabitego rozumiany,
zdrowo wstat, zadnego nie ponidstszy szwanku, i nazad konczy¢ zaczetg ro-
bote na bastjon powrdcit, co sie stato w przytomnosci wiecej sta os6b, i in-
nych wiele cudéw w tym miejscu uznaje nad sobg wojsko konfederackie.

D. 11 stycznia. Jeszcze przededniem ze wszystkich stron stycha¢ byto
ciggnace do obozu moskiewskiego podwody, za nastapionym za$ dniem jaw-
nie wida¢ bylo z fortecy, iz nieprzyjaciel w nowe sposobit sie faszyny, my-
$lac jeszcze raz, ostatnig pobudzony desperacja, szturmowaé fortece, a gdy
przez caly dzien przeming¢ sie nie mogace ciagnely z faszynami podwody,
zwykta tez ostroznos¢ i przygotowanie zachowane byto w fortecy. Samym
wieczorem na siedmnastu wozach dostarczajace wysokosci muru wieziono
drabiny, poniewaz pierwsze przykrotkie byly. Peten uweselenia zotnierz kon-
federacki do powtdrnego utraktowania wojska moskiewskiego ukazat ochote,
rowno za$ z zmrokiem nieprzyjaciel fortece bombardowac zaczal, kilkadzie-
sigt kul i bomb na przemiane coraz z inszych szaicéw na fortece rzucajac,
okazywat, jakoby juz nie szturmem, ale bombardowaniem stabi¢ miat Jasng
Gore, a w tej nadziei, aby mogt bez czutej ostroznosci zastaé fortece, insza
mysl przedsiewzieta majac, ktéra w pozniejszym czasie dostatecznie odkrytg
zostata. Mysl jego ta byla, aby sie ostatnim azardem jeszcze raz szturmujac
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pokusi¢ o fortece i gdy juz do tego dzieta czynigc przygotowanie skiadat
z oficjerami rade, jm¢ subprzeor karmelitanski konwentu krakowskiego od
sw. Michata przywi6zt nowing, ze wojska konfederackie w Bochni i w Wie-
liczce lokowane znaczne podjazdy o sam Krakoéw ocierajgce sie posylaja;
zmieszany tym Drewicz komendant moskiewski zaraz tej nocy podputkownika
Langen w tysiac jazdy dla sukursu komendy w Krakowie stojacej postat,
sam z komendg zmniejszong zostawszy pod Jasng Goéra, nie Smiat jej sztur-
mowac. | tak po odebranej tej wiadomosci nietylko szturm nie nastgpit, ale
i bombardowanie ustato, ktére coraz stabsze od poczatkowego byto, z for-
tecy za$ armata diuzej daleko w ich szance bita, reszta nocy w czutosci
i ostroznosci spokojnie przepedzona byta.

D. 12. stycznia. Gdy sie dobrze rozwidnito, czynigc komenda moskiew-
ska aparencja jakoby do przysziego szturmu, piechocie faszyny za gorg lezace
na wierzch gory ku szancom nosi¢ kazata, i one na postrach konfederatom
rowno z frontem baterji swojej w niemalej sztuce miejsca uktadaé. Dogo-
dzita ta inwencja mysli konfederatow, bo armata z fortecy kartaczami nabita
do Moskatow jak mréwek po polu czotgajacych sie wyrychtowana za kilko-
krotnem wystrzeleniem wielkg liczbe trupem potozywszy, niemato innych ra-
nita. Poprzestata Moskwa tej roboty i z baterji swojej umkneta sie, w ktorej
mozna byto z hakownic i janczarek z muréw siega¢ nieprzyjaciela, nie bez
strasznego porazenia jego. Po obiedzie nie préznujac zotnierz konfederacki
wyjechat konno na flanker, przeciwko ktéremu na pozor tylko stawiajgc sie
kozactwo, na dobre strzelenie zjecha¢ sie nie dato, wczesne i skwapliwe czy-
nigc rejterowanie; wrocit sie polski zotnierz do fortecy, matg majac z prze-
straszonego kozactwa korzy$¢, w tern noc zaszta. Po capstrzyku i odgtosie
kapeli rzucono bomby i kul kilkanascie z moskiewskich szaricow, jakby tylko
punkt honoru utrzymujac, ze fortecy nie przestang bombardowaé, lecz for-
teczng armatg szkode w szancach nieprzyjacielskich czynigcg, ugaszony zo-
stat ogien. Cala noc spokojna, skradajgce sie tylko podstuchy moskiewskie
ku polom reczng strzelbg odganiane byly.

22. Plan general de formation nouvelle des troupes de la Confederation
Generale et de leur emploi. (Dumourieza),

Oryg. w A. E. Pologne. Marzec 1771.

Le subside sera uniquement employe en munitions, solde d'officiers
¢trangers ou nationaux et formation d'une troupe etrangere, composee prin-
cipalement de Franeais, qui doit servir de modele au plan de formation des
compagnies a pied et a cheval et de surete pour I'execution des ordonnances
de la Gendralite. Cette troupe est absolument necessaire, parce qu'il ne se-
rait pas possible sans cet appui de faire obdir les chefs, de leur donner de
I'ensemble et surtout de tirer des pouvoirs arbitraires des particuliers les
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troupes que chacun d'eux s’est appropriees personnellement, quoiqu’elles appar-
tiennent aux dif3erents palatinats qui les ont fournies par contingent.

Deux ordonnances servent de baze au plan de formation de troupes;
eiles sont signees de la Generalite et revStues de toutes les formes qui peu-
vent les faire accepter des chefs. La premiere contient deux articles de lois
pénales contre les chefs et officiers de tout rang qui commettraient les exce-
les plus directement opposes au nouveau plan. La seconde Otablit la solde
reguliere et uniforme des troupes dependantes de la Confedcration et four-
nies de l'argent des palatinats. Une commission de six conseillers, formee au-
pres du principal corps d'armee des confederes, revetue d'un plein pouvoir
de la Generalit¢, recevra par des preposes tout I'argent qui reviendra soit des
fonds tax¢és des palatinats, soit des confiscations, salines, biens royaux, dou-
anes et en un mot tous les revenus ou publics, ou particuliers, que la Con-
federation Gensrale est en droit de s'approprier.

La taxe de chaque palatinat servira de mesure au nombre des com-
pagnies & pied ou & cheval qu'on pourra en tirer.

La Conseil de Guerre, revetu, comme la Commission du Tresor, de |'auto-
rite de la G$neralité, residera aussi aupres du corps d’armee principale et sera
chargd de l'arfangement de ces compagnies, des patentes & donner, de la
formation des corps, des garnisons et du maintien des deux ordonnances ci-

Pour héter et faciliter la formation des troupes, on fera une association
particuliere de plusieurs palatinats ou terres, qui seront sous notre main: Cra-
covie, Sandomir, Lublin, Chetm, Russie, Zator et O$wiecim, qui conviennent
de mettre les troupes de leur comput au nombre et & la solde fixes par la
seconde ordonnance, en etablissant pour regle generale que chaque palatinat,
district ou terre qui accedera fournisse les trois quarts de son contingent en
infanterie et un quart seulement en cavallerie.

La Compagnie d’infanterie de 131 hommes (y compris officiers) coute
2820 florins polonais par mois, ce florin n'est que de 13 sols de France.

La compagnie de cavallerie OU houssards de 131 hommes formant Ies-
cadron coute 3378 florins par mois.

La Compagnie d’artillerie de 55 hommes colte i860 florins.

En donnant cette somme fixe proportionnellement & la taxe de son con-
tingent, chaque palatinat, district ou terre est sure sans embarras d’entretenir
des troupes en bon ordre, de refondre dans les corps reguliers les bandits
qui volent et qui pillent, et detre debarrasse d’un nombre d'officiers dispro-
portionne & celui des soldats.

L 'officier le plus inutile et le plus embarrassant de chaque palatinat
etant le régimentaire, parceque son droit sur les troupes de son contingent
est absolu, pour ne pas blesser ses constitutions, on lui donne le rang et les
appointements de general-major et on le charge seulement de I'inspection.

Le Conseil de Guerre rassemblera les compagnies des palatinats en le-
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gions. Chaque legion sera composee d'un etat-major, dans lequel entreront
les regimentaires et autres officiers principaux; de quatre compagnies ou es-
cadrons a cheval; d’'une compagnie d'artillerie et de seize compagnies a pied,
divisees en deux bataillons de 8 compagnies chacun.

Quand les sept palatinats, terres et districts associes auront signe cet
arrangement, on aura la certitude d'un nombre fixe de Iégions; et on suivra
le TéTe plan pour la formation reguliere des troupes des autres palatinats
des trois provinces.

23, Instruction du sieur Putkammer marechal de Samogitie partant pour
la Lithuanie le 25 Mars 1771. (Dumourieza) ~

Kopja w Maz.

Des qu'on sera assure du parti de Czernobel ~ et de Mozir, on convien-
dra d'un rendez vous particulier des troupes de chaque palatinat, ou district,
dans l'endroit le plus central, comme par exemple Orsa pour Polosk, Vitepsk
et Mohilow, Rzeczyca pour Mscislaw.

Les troupes de Polosk, Vitepsk et Mohilow se porteront, en cétoyant
le palatinat de Minsk par Bichow, marcheront sur Bobruisk, ou ils se re-
joindront le meme jour avec la division assemblée a Rzeczyca. Il faut don-
ner le moins qu'on pourra de repos aux troupes, pour ne pas donner de
temps a I'ennemi, et je serais d'avis qu'on assemblat beaucoup de chariots
pour y mettre l'infanterie, et comme ces chariots seront peu charges, en por-
tant 12 hommes chacun; avec 200 chariots on transporterait facilement 2400
hommes, qui feraient beaucoup de diligence. Ces chariots seraient gardes un
jour ou deux a Bobruisk, parceque la division de Czernobil doit arriver
a Mozir le meme jour que le reste de Tartée a Bobruisk, et qu'on doit do6-
tacher un parti d’au moins 400 hommes sur le chemin de Mozir, pour
savoir si la division de Czernobil n'a pas besoin de secours contre les trou-
pes de I'éveque de Vilno @ dans lequel cas il faudrait encore faire la mar-
che generale sur Mozir, avertissant les districts de se tenir pr6ts a recevoir
6000 conféderes, et surtout ne pillant pas.

En partant d'Orsa, on detachera un corps de 150 chevaux en trois trou-
pes commandees par des officiers intelligents, qui doivent marcher, I'une du
cote de Narose une autre du cote de Horodeck, la troisieme du coéte de
Minsk, en ne sarrétant nullepart et publiant partout qu’ils sont I'avant-garde
de 6000 hommes. Ces trois troupes doivent faire chacune 20 a 30 meiles
devant elles, arriver jusque dans le palatinat de NieSwiez, d’ou elles marche-

‘ Ob. Polityka i ustréj Generalnosci Konfed. Barskiej, Arch. Korn. Historycznej t,
N Zapewne chodzi o pozyskanie oddziatéw komputowych w Czarnobylu i Mozyrzu.
s Ignacy Massalski.

* Autor ma na mysli jezioro Narocz.
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ront vers Brzesk, en publiant toujours la moéme nouvelle, sans s'arrster et
sans se battre.

Des que la division de Czernobil sera jointe a celle de Mozyr, elles
marcheront ensemble sur Petiskowo ~ par Sloboda, envoyant un corps de
200 cavaliers a Lubann pour marquer la garnison de Slusk. Ce corps repan-
dra le bruit que l'armee vient assieger Slusk et NieSwiez, il dcétachera un
officier avec 30 hommes. L’armse laissera Luban a sa droite et Mozyr a sa
gauche, marchant sur SlobodaQuand eile sera prete a arriver a Sloboda,
eile fera avertir le commandant du detachement de Luban, qui se repliera
legerement sur Kosangrodeck le point de reunion generale: il marchera
pour cet effet le long de la Sluska. Il faut choisir pour commander ce de-
tachement un homme determine qui connaisse le pays.

Cependant I'armee marchera de Sloboda et de Petricow sur Kosan-
grodeck, ayant toujours la Pina a sa gauche, et remontant cette riviere, sans
la perdre de vue; alors on aura renvoye les chariots, si on craint que cela
ne rallentisse la marche et ne fasse une trop longue file dans un pays de
marais, il y a environ 20 meiles qu'on pent faire en 4 ou 5 jours, puisqu'on
sera deja en ete. On aura garde un nombre siffisant de chariots pour por-
ter avec soi des grains on des farines, et on en prendra partout, en laisant
ces contributions avec le plus grand ordre et sans pillage.

Arrivos a Kosangrodeck, on fera reposer I'armee deux jours, pendant
lesquels vraisemblablement on recevra des nouvelles des troupes de la Po-
logne, peut-etre meme qu’'on y sera joint par un detachement de 300 hom-
mes qui marchera vers cette partie.

Apres le repos de deux ou trois jours, qu'on employera encore a des
raagazins, on deliberera, si le d¢tachement n’est pas arrive, et qu'on
n'ait aucune nouvelle, ce qui pourrait etre, si les Russes et les troupes du
cordon etaient trop nombreuses, et cherchaient a empecher les Polonais de
marcher par Chelm et Lublin. Dans le cas oli arTée n'aurait aucune nou-
velle des Polonais, eile doit continuer sa marche, en passant la Pina, par
Pohost, NeweD, Kamien”™ et Dubno sur Zamosc, ou bien eile doit marcher
par Pinsk, Yanow, Ratno, Wlodowa sur Chelm et Lublin; cela depend des
circonstances, ou des craintes qu'elle aura de I'ennemi, ou par sa droite, ou
par sa gauche. C'est uniguement la prudence qui doit determiner un de ces
deux partis, en supposant toujours le cas de navoir positivement aucune
nouvelle des troupes polonaises, ce qui n'est pas probable. Alors I'armee
lithuanienne pent ou s'emparer de Zamosc et menacer Leopol, Belcz, Gios-
law ~ et rejoindre la division du marechal de Belcz dans cette partie, ou

1 Petrykow. 2 lwanowa Stoboda na potudnie od Turowa.
s Kozangrédek na wschéd od tuninca. Nobel, koto Zrédet Stochodu.
s Kamien Koszerski. 6 Jarostaw.
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eile peut taire declarer les palatinats de Chetm et Lublin, qui seront prepa-
res, et se rabattre sur Kazimierz ou sur Sendomir, pour rejoindre Pulawsky.

Voila le plan qu'il faut suivre pour remplir un grand objet, et avoir
au mois d'aout une artée formidable marchant sur Varsovie. 1Cette marche
de l'armee lithuanienne accelerera I'entree de la Géneralite en Pologne, et
cette entree montrera la Republique Confederée dans tout son lustre et sa
vigueur. Je n'ai pas besoin de m'étendre en roflexions sur la grandeur, no-
blesse et importance de cette entreprise. Le salut de la R6pubhque est entre
les mains de la noblesse lithuanienne, cela suffit pour cette nation libre; les
dangers sont considerables, c’est une raison de plus pour entreprendre. Pas-
sons aux moyens.

Il faut le plus grand secret pour tramer le coup detat. Il faut que
messieurs les chefs designent entreux un seul commandant, en se depouillant
pour le moment de toute ambition particuliere, et le nomment a la plurahte.
Quelques talents qu’ait le commandant, comme il n'est pas possible qu il ait
I'experience militaire, il faut qu’il ait pres de lui messieurs Bitoft et Hau-
dring ” et encore d’autres anciens officiers, qu’il ecolite avec confiance leuis
conseils, qu’'il les charge meme de I'execution des marches et des disposi-
tions de combat, s'il s’en rencontre a faire.

Il faut que toutes les forteresses, comme Krzezow®, Bychow, Newel,
Mogilew, Sebesk”™, Scyluff* et autres soient attaquees le meme jour, si quel-
gu'une de ces places est manquee, il ne faut pas saneter a la prendre, ~pour
ne pas donner le temps aux Russes, ou au parti royaliste, de s’assembler, mais
sans perdre de temps il faut se trouver au jour indique a Orsa, marcher de
meme sur, Bobruisk et s'y reunir au jour marque.

Des qu'on sera arrivé a Bobruisk, ou I'on passera un jour, on parta-
gera toutes les troupes en trois corps; infanterie, cavalerie et chasseurs, et
void a quoi servira cette distribution. Dans les plaines on aura Toibé de
la cavalerie devant, moitié derriere en marchant, et sur les flaues de petits
détachements de cavalerie avec les chasseurs, alors l'infanterie marchera au
centre avec les chariots. Dans toutes les marches il faut mener 300 pay-
sans avec des haches et des pioches pour raccommoder les chemins, et un
des anciens officiers qu'on aura marchera a l'avant-garde avec ces travailleurs.
Des gu'on aprochera d'un village sur la route, la cavalerie de Il'avant-garde
avec une troupe de chasseurs ira a toutes jambes sur ce village, les chas-
seurs en croupe, alors la cavalerie se formera en bataille des deux cotés du
village, les chasseurs seuls y entreront pour voir s'il ny a pas dennemis.
Pendant ce temps lartée fera halte. Si I'ennemi y est en force supériewe,
on marchera par un autre céte; s'il est plus faible, et qu’il ne puisse pas etre

1 Anciens officiers du corps des hussards du mardchal de Saxe (przyp. autora),
* Krzyczéw. * Siebiez. ~ Szklow.
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secouFu, on l'attaguera, et on le prendra sans le maltraiter. La meme chose
pour les villes fermees de murailles.

Des qu'on arrivera au bord d'un bois, la cavalerie fera halte, les chas-
seurs feront l'avant-garde, et entreront a la tSte de l'infanterie. La cavalerie
alors, au lieu d’'etre en avant et en arriere, sera au centre.

Si on trouve une riviere ou un marais a un des flancs de la marche,
linfanterie cOtoyera cet obstacle, la cavalerie marchera séparément de
lautre cote.

Si on doit traverser une riviere, la cavalerie de l'avant-garde passera
a droite et a gauche de rlinfanterie, les chasseurs en croupe, eile ira se mettre
en bataille de Tautre c6té. Le commandant des travailleurs fera travailler a un
pont, et les chasseurs viendront aider de Tautre c6te de la riviere. Dans un pays ou
les bois ne manquent pas, ces pouts ne sont pas difficiles a faire avec des troncs
d’arbres et des fascines liees avec des cordes. Aussitot apres le passage de
lartée la cavalerie d’arriere garde rompra le pont, et emportera les cordes.

L’armee choisira toujours pours camper ou un bois, ou le bord dun
marais; eile partira toujours entre trois et quatre heures du matin, fera halte
depuis dix heures jusqu’'a une heure apres midi, et ne campera jamais plus
tard qu'a 4 ou 5 heures du soir.

Si on campe en plaine, on fera un pare avec les chariots sur les co-
tés qui ne seront pas hordes par l'eau, et on mettra des piquets de cavale-
rie autour du camp a une demie-lieue. Au moment du depart, ces piquets
seront avertis par un coup de canon, et alors viendront sur le champ pour
former Tlarriere-garde.

Si on campe dans les bois, la cavalerie et les chariots seront au cen-
tre, l'infanterie fera les abatis du cot¢ de la plaine, et dormira pres de ces
abatis, ayant en avant d'autres abatis avec des petits postes de 10 a 12
hommes.

Dans toutes les marches on cachera le nombre de larTée, disant qu’
eile est au moins du triple, et que ce n'est qu'une avant garde. On pendra
exactement les espions des Russes, ou du roi; on récotpensera libéralement
ceux qui viendront donner des nouvelles des ennemis, mais si quelqu’'un
donne un faux avis, ou une fausse allarme, il doit Otre puni de mort.

Il faut éviier soigneusement de coucher dans les villages et empecher
sous peine de mort qu'on puisse s'écarter pour piller, ou sous quelque pre-
texte que ce soit. Il faut amener avec soi des lieux ou l'on passera des for-
gerons, des Tarécbawnx, des chirurgiens et des tailleurs, on pent les prendre
de force, s'ils ne veulent pas suivre.

Surtout il faut que ZIarTée lithuanienne évite de se battre avant sa
junction & Kosangrodeck, qu’elle ddrobe ses marches & I'ennemi, et que les
chefs se mettent bien dans la tete que cette marche, pour etre belle et utile,
doit ressembler & la retraite des dix mille Grecs écrite par Xenophon: e'est
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le meme cas avec moins de dangers, il serait bon meme que le chef relise
ce trait de Thistoire ancienne.

Tons les endroits que j'ai nommes pour les marches de Parmee ne sont
que des points distinctifs, Kosangrodeck lui-meme n’est peut-$tre pas le lieu
ou il sera le plus commode de rassembler Parmee; tout ce qu'on exige des
chefs, c’est gqu'ils marchent sur la ligne designee pour operer la junction, et
gu'ils suivent bien le prolet, qui est de se porter sur la Pina vers la partie
de Pinsk, pour que les Polonais joignent les Lithuaniens par le palatinat de
Chetm, pour marcher tous ensemble vers Varsovie. C'est aux officiers d'ex-
perience, et a ceux qui connaissentj le pays a arranger les marches sans
s'ecarter de la presente instruction, qui doit servir de baze a la glorieuse
entreprise des Lithuaniens et qui est combinee avec le plan general de guerre
pour cette annee pour toutes les troupes de la Confederation Generale.

24,. Dumouriez do Duranda.

Oryg. A. E. Pologne 297.

A Pabbaye de Tiniec sur la Vistule
a une lieue de Cracovie le 20 avril 1771.

Monsieur. J'ai fait bien de Pouvrage depuis ma premiere lettre et je vous
prie d'en rendre compte au Ministere. J'ai rassemble icoo chevaux, 200 fusi-
liers et 5 pieces de canon, j'ai marche droit au pont de Cracovie que Drewitz
a rompu, parceque vraisemblablement les Russes font une marche gc¢nerale
sur Czenstochau que le lieutenant general Weymarn a ordre d'aller assieger
lui-meme. Nous avons acheve de detruire les pilotis et les cordages du pont,
nous avons laisse 300 hommes sous les ordres du maréchal de Sanok pour
le masquer et couvrir les salines dont je suis maitre, et ou je fais travailler
incessament. Je fais rapprocher & Zakliczin le reste de la division du mare-
chal de Belcz pour couvrir ma droite et la pousse au-delda de Tarnéw. Celle
de Walewski est vis-&-vis Czernichéw et Zator, et moi-meme je fais fortifier
Pabbaye de Tiniec qui me rend maitre du cours de la Vistule jusqu'd Cra-
covie; j'y laisse 200 hommes de bonne infanterie et 12 pieces de canon sous
les ordres de M. de Labadie, Franeais qui a bien defendu Landscron.

Putawski va se rejeter sur Czenstochowa avec 150 hommes, il cher-
chera a penetrer dans cette place, ou il y a 600 hommes de bonne infan-
terie et plus de 900 de cavalerie. Apres ce siege qui peut durer une quin-
zaine de jours et apres la fortification de Tiniecz et du chateau de Spitko-
wice SOB Zator, je fais rassembler dans cette ville le Conseil de Guerre,
et il y sera stable. My a dbja eu un exemple de séverite de la part de ce
tribunal qui a fait un bon elfet. 3 towarisz ont mis le sabre a la main contre
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leur capitaine, le plus coupable a eu la tste cassee a la tete de larTée et
les deux autres ont ete degrades pour un an. J'ai dejd borné le nombre de
la cavalerie, et je prends des arrangements pour faire de Tinfanterie. J'aurai
2000 hommes dans 5 semaines. J’ai aussi un corps de chasseurs montagnards
excellents que je pousserai jusqu’d 500, il y en a déja plus de 140. Tout va
bien, la hardiesse et le succes seront la suite du bon ordre, dans 15 jours je
serai maitre absolu des salines et de tout le cours de la Vistule jusqu a Opa-
tow, ce qui me fera une assez belle province.

Le grand Irésorier m'a envoyé un homme chargb de ses affaires, et
Sen remit entre mes mains pour faire sa paix avec la Généralité. Le Conseil
de Guerre autrichien a envoyé ordre aux commandants en Moravie et Si]ésie
d'obliger les chefs confédérés & rendre tous les déserteurs et s’engager par
écrit & n'en plus prendre. Ma marche en avant éloignera les difflcultés, il
faudrait cependant qu’on mitigedt cet ordre qui peut avoir de grands incon-
vénients, parceque tous les pas que feront les Autrichiens en Pologne y 6ta-
blissent les Prussiens, et que toute violence est imprudente. On pourrait pro-
poser & la Cour de Vienne de faire une liste exacte de tous ses déserteurs,
et les rendre sous amnistie apres la guerre. Car j'aurai beau exiger des pro-
messes des confédérés, ils ne peuvent pas les tenir, et une fois qu'ils auront
un carré de places, quiconque viendra les y chercher sera mal regu. Par cette
proposition la Cour de Vienne serait sure de ne pas perdre un homme, et
d’avoir apres la guerre des soldats épronvés. Je vous prie de proposer cet
arrangement, et de faire qu'on s’adresse & moi pour cet objet, alors je pour-
rai espérer rémssir & la Confédération, et sanS qu’'on en vienne & des violen-
ces qui ne feraient gqu'augmenter le désordre.

25. Etat militaire de la Confederation”™.

Oryg. A. E. Pologne 298.

Joint & la lettre de M. Dumouriez du 30 avril 1771.

... Suivant le plan arrété par le Conseil de Guerre pour I'augmentation
des troupes, la division de Pulawski doit etre portée a 8 escadrons de hussards
formant 1040 hommes, 8 escadrons réguliers de Polonais, meme nombre, 600
dragons, et on laisse sous son commando tous les irréguliers. Ce chef qui se rend
justice cede pour le corps d'armée tous les dragons et les troupes réguliéres,
et n'ambitionne que son commando de hussards dont il espere faire un ré-
giment. 11 veut aussi 2 bataillons d’infanterie de 1000 hommes chacun et
deux compagnies d’artillerie; mais comme cette levée sera longue, il arrivera
bien des changements, avant qu'il puisse avoir une aussi forte division, et

1 Poczatek ogtosilismy w Eibl. Narodowej, CIl 113—1i6.
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autant pour contenter son goiit que pour m'en dcbarasser, je vais travaiUer
a lui completer son regiment de hussards.

Walewski reprend sous son commando les 600 dragons de Putawski,
augmente les siens au nombre de 400, porte son infanterie a 4 bataillons de
1000 hommes avec 4 compagnies d’artillerie et prend aussi tous les Polonais
reguliers de Pulawski qui avec les siens formeront 1500 hommes. Voila lar-
rangement convenu avec ce chef, parcequ’il n'y a pas jusqu’a present d’autre
moyen de lui retirer les salines, dont au moins I'emploi sera stir par celui-ci.
Mais comme I'ambition de cet homme ~ doit etre arretee parcequ’elle renver-
serait tout, si on lui laissait prendre trop de force, les chefs de la Gencralit¢
qui seront avertis a temps et les s¢nateurs pourront prendre des mesures, par-
ceque d'ici a 6 semaines, j'espere les avoir en Pologne, et le remede a ce
danger est la suite de mon plan.

Le marechal de Belcz dont je vais m'attacher a completer la division doit
avoir aussi un regiment de rooo hommes sous les ordres du general Schutz,
fort brave officier et fort fidele; par jeunesse il desirait le commander, mais il
est absolument necessaire qu’il change de guerre et qu'il la fasse a la tete
de linfanterie pour ne pas laisser Walewski seul a la tete de ce corps. Il
doit avoir 700 dragons qui seront prets dans 6 semaines, en démontant quel-
ques compagnies polonaises, et 2 bataillons d’infanterie qui seront les pre-
miers en etat par les soins que je vais me donner. Pour cet efiet je le jette
sur la droite des salines vers les embouchures de la Donajecz et de la Vis-
loka dans la Vistule et je lui fais occuper les chateaux de Vinnicza™ et Dom-
browa pour qu'il puisse s'emparer des salines, quand il sera temps de les
tirer des mains de Walewski, pour y ¢tablir une administration rsglee, tirer
des recrues du pafatinat de Sandomir et de la Russie Rouge, et ensuite Stre
& la tste des operations.

Quant & la division de Zaremba, c’est avec lui meme que je compte
arranger ce qui le regarde; l'eveque de Kaminiec pretend pouvoir en re-
pondre; on m'en dit ici beaucoup de mal. 1l est (vrai) que se conduite & une
apparence douteuse: il se bat rarement, ce peut-etre par prudence; il ne s'est
jamais rendu a aucune invitation de ses compatriotes pour les coups de mains
proposés, peut-Stre est ce avec raison, car ce sont des ignorants et des te-
meraires; mais il n'a jamais voulu jusqu’'a-present faire aucun des serments
de la Confédératton ni publier I'interregne, malgre les pressantes sollicitations
de la" Generality.

Par le plan arrste avec le Conseil de Guerre la Confederation devrait avoir
dans trois mois outre la division de Zaremba 400 hommes d’artillerie, 8000 d'in-
fanterie, 2000 Polonais réguliers, 2000 hussards, 2000 dragons, ce qui avec la
division de Zaremba et les irreguliers formerait plus de 20000 hommes sans
compter la Lithuanie.

* Walewskiego. * Wisnicz.



MATERJALY DO DZTEJOW WOINY KONFEDERACKIEJ 113

Mais tout ce calcul est force. Le temps et les moyens nous mangquent.
D ailleurs il y a une revolution necessaire pour I'augmentation de ces trou-
pes, sans laquelle meme eile ne peut pas s'opdrer, parceque la propriete nuit,
et qu'il faudrait que la levee, I'armement, Thabillement se fissent en commun
pour reussir. Void sur quoi je compte pour le 15 juin et sur quoi j'arrangerai
mes operations. Putawski aura 1000 husards; le corps de Walewski sera cer-
tainement de 200 dragons & lui, 300 du regiment des gardes et & peu pres
1200 hommes d’artillerie et infanterie avec 1000 Polonais. La division du
marechal de Belcz sera de 500 husards, 600 dragons, looo Polonais et 1200
hommes d’infanterie et artillerie. Ce qui fera 2400 hommes d'infanterie, 1500
husards, 1100 dragons et 2000 Polonais reguliers, en tout 7000 hommes
Sans la division de Zaremba et I'armee de Lithuanie.

800 hommes d’infanterie ou de Polonais & pied seront places dans les
postes de Tiniec, Landscron, Niepotomice, Winnicza et Dombrowa; 500 dra-
gons couvriront ces places et la Generalite choisira dans le terrain convert
un endroit ou eile puisse se placer. Le corps darmee avec lequel j'irai
vers Sendomir sera compose de 1600 hommes et plus d'infanterie, 2000 Po-
lonais, 600 dragons, 500 husards et 10 pieces de canon. Pulawski marchera
par la rive gauche de la Vistule et Zaremba fera la diversion convenue.

Quant a l'artée de Lithuanie, eile ne doit se dcclarer que lorsque celle
de la Couronne sera a la hauteur de Sendomir; son mouvement est deja de-
termine sur le plan general et lui sera prescrit.

Il est aise de voir par cet expose que les operations de la Campagne
de 1771 peuvent etre vigoureuses et rapides contre les Russes qui n'ont que
10 a 12000 hommes a opposer, divises en beaucoup de points et dont la
plus forte armee ne sera pas egale a celle des confederes.

Du point de Sendomir il sera essentiel de se porter sur le Bug pour
couvrir les palatinats de Chetm et Lublin, pouvoir donner la main aux trou-
pes de Lithuanie et mettre les Russes dans le cas de choisir ou de se ras-
sembler tous sur Varsovie pour garder le roi, si ce corps de troupes n'est
gu'auxiliaire et separe totalement de la grande armee, ou, ce qui est plus
utile pour les Russes, de se rejeter tous sur Leopol, Sanok et le Dniester,
pour couvrir leurs magasins. Cette alternative est forcee a moins que la
grande armee ne prenne le parti de reculer, ce qui encouragerait les Turcs
et ne garantirait pas encore suffisamment Varsovie et le centre de la Pologne
et de la Lithuanie. Dans ce cas TéTe Pufawski avec un grand nombre de
cavalerie irreguliere passerait le Boristhene dans la partie de Smolensko et
porterait la terreur et le pillage dans les Etats de la Russie. Je lui ai fait
envisager toute [l'utilite et la gloire de ce projet, et il ne suit mes avis que
dans cette espérance.

Mais pour que tout ce plan reussisse, il faut un chef agreable a la Na-
tion; eile est here et ne le souffrirait pas tire de sa noblesse. Le due de
Arch. Kom. Hist. Wojsk. 8
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Gourlande reunit tous les suffrages: ce jeune prince a deja de expériencey
il connait surtout la guerre des Russes; il sait tres bien le polonais, il abat-
tra par sa presence toutes les pretentions de la petite noblesse et relevera
toutes les esperances de la haute. Le parti saxon qui est consid¢rable sera
réveiiié; l'augmentation dans les troupes et lintroduction des ordonnances-
seront assurées, et je crois qu'il est temps de laisser ce prince suivre les
mouvements de son zele; dailleurs, il a une cause personnelle & soutenir, il
n'est point étranger, et en un mot tout se réunit en sa faveur et son arri-
vée consternera les Russes et changera totalement la face des affaires. I
n'y a point d'obstacle politique relatif & la Pologne TéTte, car la Républi-
gue Confédérée etant elle-meme résidente en Pologne, tiendra larTée en
bride, ce qu'elle ne pourrait pas faire, si eile btait absente. b’arrivée du due
de Courlande et Tlentrée de la Gbnoralite doivent se faire en meme temps;
ou Téte la Oénéraiiié doit étre établie depuis quelques jours en Pologne,.
lorsqu’elle invitera le due de Courlande & venir lui-meme dbfendre la cause
publique et commander son arTée. Le prince Charles de Saxe est le seul
qui puisse commander les troupes de la Rbpublique, tous les autres princes
de cette maison seraient btrangers.

Voild le vérilable état militaire de la Conlbdbration; si on tarde & pren-
dre les grands moyens, il est & craindre que la petite noblesse qui est la
seule qui se bat ne se fortifie trop et ne renverse tous les ordres de I'Etat;.
alors l'appui de la France, son subside et ses conseils deviendraient nuisibles
puisqu’ils nauraient servi qu'a I'blevation de quelques particuliers obscurs qui
sont ignorants, mal élevés, pillards, vindicatifs, et capables d’aehever la ruine
de la Rbpublique au lieu de la rétablir.

26. Jozef Zaremba do Adama Krasinskiego.

Oryg. B. Cz. 837. Maj 1771 r. =

Jas'nie Wielmozny Mos'ei Osobliwy Dobrodzieju.

Nie moglo mnie nic wiecej w zyciu mym zadziwi¢, jak list JWP. Do-
brodzieja. Wyrazenia jego czyz mogly JWP. Dobrodzieja tak dotykac, zebys$
kiedykolwiek mogt da¢ temu wiare? Pomijam oswiecenia wszystkie, ktorych

1 Date ustalamy wedtug wzmianki o Tyncu (zajetym okoto 20 kwietnia) i o konferencjach
marszatkéw z Dumouriezem (druga potowa kwietnia); biskup 14 kwietnia pisat do Z. z Lublirica list
(B. Cz. 943), ktérego poczatek brzmi: »Znam ja ciezar zgryzoty i wchodze w przyczyny umartwienia
JWPana, ale w zadnym frasunku desperowad nie nalezy. Cnota Jego jest kazdemu wiadoma
i trzeba by¢ upewnionym, Ze jej zadna zto$¢ albo emulacya nachyli¢ i oczerni¢ nie potrafi. Ktokol-
wiek sie na niej zna, przyznaé musi, ze ani kraju nie obdarte$, ani obywateléw nie uciemiezates,
ani$ wojska nie rozproszyt, ani$§ go nie stracit; nie uciekate$, bite$ sig gdzie nalerato i naostatek
dochowate$ catag komende swoja do czasu wios(i)ennego i do tej pory, gdzie na catym Swiecie
operacje wojenne zwycigstwo albo przegrang i przyszte losy panstwa decydowaé zwykly. Kt6z tedy
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mi edukacja pozwolita, ale sie naturalnego nie zapieram rozumu, ktérym sie
rzadzac, czyzby mnie ten od bezdroznej moégt odwies'd drogi ? Uwaz JWPan
Dobrodziej, uwazajcie Panowie, z jakiego Zzrodia sg to promyki, czernigce
charakter czilowieka, zastanowcie sie na tym, wiele takowych i tym podob-
nych bas'ni, ktére predka znajdujg wiare. Znasz JWP. Dobrodziej mnie do-
skonale, wiec oczernia¢ mnie nikt nie potrafi, bom dotad nic nie czynit, spra-
wujac cokolwiek, bym nie miat konsekwencji, ubi de loco venerit, odpowie-
dzi, i nie absoluta potestate, bo zawsze z radg ludzi zacnych wraz ze mng
wojujgcych. Na te mnie zazdros'c i zto$¢ ludzka wzigta obroty, zapomniawszy
mnie by¢ cziowiekiem, w imaginacjach swoich biorgc kamieri, do dna w wode
wrzucony dazacy, bez najmniejszego stamtad sie okazania; okaze sie w tej
mierze charakter i cnota; sprawiedliwo$s¢ by¢ musi, delator konwinkujacy
czynnosci moje, ktére nie sa podejrzane, dowodem czego S$wiadkiem cate
wojsko komendy mojej. Nie zasSpie sposobnosci w zdarzonej okazji powin-
nosci mojej czynienia, ale sie tez na zgube oczywistg nie poddam, bo ten
u mnie konsyljarz i rajca, ktéry wraz, nieprzyjaciela widzac moc i site, uwazy
w polu, co czyni¢ i jak postepowaé. Listy moje w. jmci pana putkownika
Mourier, jak widze, nie dochodza, bo tak ichmosciom potrzeba. Zmituj sie
JWP. Dobrodziej, gwattownie pieniedzy potrzeba! Do w. jmci p. putkownika
Mourier ad expositas justas legalitates zem nie pojechat, sam JWP. Dobro-
dziej mi przyznasz. Pragne i zycze widzenia sig, ale w Bielsku. Jezeli pienie-
dzy nie bedzie, to wojska nie utrzymam. Niech ichmo$¢ nie rozumieja, ze
nie znam tych podstepdw, a pragne iaczenia sie, a toz teraz Swiezo chorgzy
komendy wieluriskiej za mym urlopem zabrany, w Krakowskiem na Tyncu
osadzony, z pieniedzy, koni obrany! Za jakizto wystepek? cztowiek podciwy
i zastuzony — tozby pewnie z dywizjami sie dzialo. Mamy i my rozum,
niech ichmo$¢ nas przeswiadczg o zdrade, korespondencje. Przebdg, wszakze
my to pocciwi obywatele! Nie donosze JWM. Panu Dobrodziejowi, z rapor-
tow i podjazdéw, ktore powyprawiane okotlo Pificzowa, uczyé mi sie bedzie
nalezato, jakich obrotéw przedsiewezme kroki. Moskwa zewszad sie $cigga,
i towczy Branecki, ut fertur, w znacznej kwocie ma masierowaé, na co nalezy

moie co zarzuci¢ JWM. Panu, za co by($) sie wstydzit, albo za co by($) sie lgka¢ miat o reputacja
sw”. Nie jest to mata rzecz wojsko przez zime przechowaé i by¢ w stanie na wiosne podjaé sie-
egzekucji kazdego systema, wedtug proporcji sit swoich. Takie postepki nie sg to zdrajcy Ojczyzny,
ale roztropnego komendanta i podciwego obywatela, dla czego odrzu¢ JWM. Pan te mysli zgryz-
liwe, a wez przed si¢ rezolucja wspaniatg szuka¢ stawy, albo umiera¢ z Ojczyzna. Posytam ja
zaraz list JWM. Pana do Generalnosci i upewni¢ moge, ze tam sg ludzie, ktérzy znaja, co jest
cnota i co jest batamuctwo, co jest godne pochwaty, a co nagany.

Prosze jeszcze JWM. Pana, azeby$ pisat do jmp. du Meurier i list swoj postat przez umysl-
nego, azeby JWM. Panu komunikowat, jakie jest terazniejszej kampanji systema i ktéra czes$c
jego do egzekucji JWM. Pana polecona bedzie, poniewaz po6ty bedzie kokoszg wojna, poéki nie
bedzie wojny utozone systema; krazy¢ za$ po kraju i wioéczyé sie po lasach jest to tylko szukaé
zabi¢ czterech Moskatéw, a sto ludzi swoich straci¢ przez rozproszke, albo przez wiéczege.

8*
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mi mie¢ wszelkie obserwacje, zebym nie byt zamkniety, bo tego nieprzyja-
ciel wycigga, abysSmy sie skupili. Na to osobliwe daje baczenie, a skupionych
zewszad obtoczywszy, fatwe rozpedzenie. Nalezy to kazdemu z nas znac i ro-
zumie¢, bo jezeli tych fortyfikacyj pilnowaé wszyscy mamy, to tam nas po-
bijg i rozpedza, a co wieksza, w takowym glodzie jakiez to przedsiebra¢ ope-
racje? Nalezy to tez i to pomiarkowaé, wiele to ludzi mamy, komendanci,
i w kupe ich zlaczywszy, za co bym nie chciat reczy¢, bo nasi najszkarad-
niej sie bijg, kiedy ich wiele, a z przyczyny, ze sie jeden na drugiego spu-
szcza, a rozpedzonych nieprzyjaciel do upadiej goni, i tak vertitur victoria
in luctum. Nigdym sie nie omylit w refleksjach i skutkach nastgpionych,
ktéorem podawat, a zawsze sie to ziscito, com przed czasem moéwit i ostrzegat.
Znam ja albowiem naszych doskonale, w jakim sg stanie, co czyni¢ moga
przeciwko jakiej forsie i sile awansowac, bo¢ to u naszych ochota, ale nie
dtuga; menazowac ludzi nalezy, ale zeby tez wecale nic nie czyni¢, ktézby to
affirmowall Dywersjg czyni¢ nieprzyjacielowi, nie bijgc sie, jest to wiecej,
jak czterech zabié, a swoich sto straci¢. Kazda wojna nie na koniecznym za-
sadzona biciu sig, ale na roéznych nieprzyjaciela unoszenia i ukrzywdzenia
sposobach i to¢ to jest, do czego kazdy komendant obligowany. Ale to
w naszej wojnie miljon oczernienia, ze sie nie bije, a pozytkéw bicia sig,
przynajmniej dotad, nie widziemy. Niech mnie tylko rozpedza, upewniam,
ze nie bedzie sposobu do podniesienia takowej komendy. Jesli koniecznie
ludzi straci¢, to mato na to trzeba: wprowadzi¢ ich, nie przejrzawszy wypro-
wadzenia, takowemi to srodkami wiele naszych zacnych pogineto. Jam temu
winien, ze awantazu szukam! kiedy widze, ze nie poradze, uchyli¢ mi sie na-
lezy, bo sprawiedliwie Bogu, a potym i ludziom odpowiada¢ godzitoby sie
za nieprzejrzang strate ludzi. Polecam mnie fasce Panskiej i protekcji usque

ad cineres
JWM. Pana Dobrodzieja

niski stuga
J. Zaremba.

27. Podputk. Oebschelwitz do gen. Weymarna.

(O ataku Suworowa na Tyniec).

Autogr. BUW. 253, de szyfra. (ok. i czerwca 1771).

Den 8-ten Mai kam der Herr G. M. Suworow aus Wieliczka mit ihrer
Brigade allhier an, verlegte ihre Leute jenseits der Weichsel in die dortigen
Quartiere, und selbste jagte sie mit ihrer Suite betrunkener Weise durch die
Haupptstrassen der Stadt unter dem immerwéhrenden entsetzlichen Geschrei;
hu, Putawski kommt. Putawski kommt! Ich bin Suworow und bin auch schon!
Der Herr Obriste Drewitz und ich, verwunderungsvoll Uber diese Aufziige,
bewillkommten den Herrn General jedoch unter mundlicher Ablegung des
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Rapports von unseren Commando’s nach gebihrender Schuldigkeit; die erste
Anrede des Herrn Generals aber ware: ob ich nicht ein gut Schalchen hatte?
nachdem er nur dieses genommen, so fingen sie an in Gegenwart des Herrn
Obristen Drewitz und meiner, dispositiones zur Attaque von Tyniec eines
befestigten Ortes, wovon sie nicht die geringste Kenntnis noch Begriff hatten,
zu machen; diese waren aber so toll, dass es dem Herrn Obristen unmdglich
fiel, ein Gespréche, woraus man nicht ein gescheutes Wort ziehen konnte,
langer anzuhoren. Er sagte also; um eine Festung férmlich des Nachts zu
attaquieren, so wie Ew. Excellence sagen, muss man vors erste derselben
Lage, Starke und Schwéche genau wissen, darnach erst seine dispositiones
machen, sonst verliert man viele Leute und muss am Ende mit Schimpf und
Schande abziehen. Diese verniunftigen Vorstellungen piquierten zwar Seine
Excellenz, inzwischen machten sie doch dem Scheine nach wenigstens einigen
Eindruck bei demselben. Nichts destoweniger setzten sie ihre vorigen confusen
discourse bis zum Essen fort. Der Herr Oberste v. Drewitz und ich glaubend
bei einer glnstigeren und aufgeheitertern Zeit besser mit dem Herrn General
tractiren zu konnen, Hessen alles gut sein. Nach dem Essen wurde der Marsch
und Aufbruch des Abends um 4 Uhr angesagt. Seine Excellenz aber gingen
nach alltaglich gewdhnlicher Art schlafen. Nach Verfiuss einiger Stunden
gingen wir, d. H. Obriste von Drewitz, Schepelow und ich, abgeredeter-
massen zu Sr. Excellenz, trafen dieselben wohl wieder wachend, zu unserem
grossten Leidwesen aber aufs neue weit arger als vormittags betrunken an.
Was war zu thun} Der Marsch war bestimmt und wir brachen gegen zehn
Uhr auf.

Ich musste mit drei Compagnien Infanterie und dreissig Kosaken die
Avantgarde machen. Der Herr General kamen gleich beim Ausmarsche vor
zu mir, nahmen zweie meiner Kosaken und jagten selbst im vollen Cou-
rier eine starke halbe Meile voraus; auf einmal hatten wir unsern Generalen
verloren. Ich schickte also eiligst den Leutnant Bergholtz mit denen Ubrigen
Kosaken nach. Endlich, als ich mit der Infanterie an einem Wald ké&me,
fande ich den Herrn Generalen schlafend unter einem Baum, und die Ko-
saken bei ihm. In der Hoffnung, dass er den entsetzlichen Rausch ein wenig
ausschlafen wirde, Hesse ihm nicht eher aufwecken, als bis das ganze Corps
angerickt ware. Unterdessen verbdte ich allen Officiers, ihm, wann er auf-
wachte, nichts mehr zu trinken zu geben. Kaum aber als er erwachte und
ich zu ihm ging um zu fragen, ob man marschieren sollte, séhe ich meinen
Herrn Generalen schon wieder mit einer grossen Flasche am Munde und so
taumelnd, dass er fast nicht stehen konnte. Wir marschierten also weiter, und
so wie wir aufbrachen, so jagte der Herr General mit 35 Kosaken gerade
vor Tyniec, fingen daselbst ein so grosses Geschrei und Larmen an, dass
ich, da ich solches von weitem horte, ihm schon verloren schétzte. Ich lief
derohalber mit der Infanterie ihme zu helfen, und so wie ich nur ankam, so
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sagte er: nun attaquiere. Ich nahm also drei Compagnien und drang ins Stadt-
chen ein. Kaum war ich darinnen, so brannten die Konfdderierten solches
augenblicklich auf zwei Seiten an; durch diesen Brand sdhe ich in meinem
Leben das erste mal Tyniec, denn es war noch Nacht; ich wurde also linker-
hand ausserhalb des Klosters eine auf einem ganz hohen steilen Berge
gelegene Batterie, welche eine Communication mit denen Aussenwerken des
Klosters hatte, gewahr. Ich rennte mit rrieinen Leuten an solche an, in
der Meinung, irgends wo aufkommen zu kénnen; alleine, da es ohne Lei-
tern nicht moglich ware, so wurde ich gendtiget, um nicht unnitzerweise
Leute zu verlieren, wiederum abzuziehen. Ich Hesse dem Herrn General davon
rapportieren und fragen, was ich machen sollte, allein da war keine Resolution
noch Befehl; da nun unterdessen das ganze Corps angerickt war, und ich
rechterhand des Klosters auf einem Berge eine andere Redoute gewahr wurde,
so nahm ich 2 frische Grenadier-Compagnien, eine vom Susdalschen, und
die andere vom Narvschen Regimente, setzte mich fur selbige und attaquierte
diese Redoute, ware auch so glucklich, durch die bravoure derer zwei Capi-
taines Alexei Kischelew vom Susdalschen und Vergin vom Narvischen Regi-
mente, nebst ihren Untergebenen, solche in einigen Minuten nvegzunehmen,
in welcher wir 2 Kanonen, einen Capitaine mit 46 Mann lebendig und 30
Todte fanden.

So arg und so betrunken der Herr General schon waren, so nahmen
sie doch, da sie eine Viertelstunde darnach in die Redoute selbst kamen,
freudenvoll noch eine halbe Flasche Branntwein zu sich, welches vermutlich
auch verursachte, dass sie garnicht wussten, wer eigentlich die Redoute
weggenommen hatte, und derohalber in dem Rapport an Ew. Excellence
meldeten, dass es der Herr Obriste Schepelow gewesen sei. Durch dieses nun
glaubten der Herr General gewonnen zu haben, setzten sich in der Redoute,
als in einer schon eroberten Festung, filleten sich mehr und mehr mit Branndt-
wein und Wein, fuhrten sich auf, wie ein gemeiner Grenadier zum Spectacle
und dachten nicht aufs weitere. Der H. Obriste von Drewitz, gleich uns allen,
dusserst gerihrt durch dieses Betragen, machten den Herrn Generalen ein
und andere Vorschlage zur Fortsetzung dieser Arbeit, alleine da war kein
Gehor und Gesicht, und anstatt den H. Obristen vor dessen Rat, welcher,
wenn er executiert worden wadre, nicht anders als zu Avantage hatte aus-
fallen, und wir gewiss Tyniec entweder durch Capitulation, oder mit dem
Degen in der Faust bekommen hétten, erkenntlich zu sein, sagten der Herr
General ihm, dem H. Obristen die grossten und empfindlichsten Grobheiten,
und taten durch einige Stunden lang nichts, als sich durch ein Geschrei in
ein Discours mit denen Konfoderierten, der von beiden Seiten mit lauter
Sottisen angeflillt waren, einzulassen. So, ohne etwas zu tun, verging der
ganze Vormittag. Auf einmal kamen durch die von dem Herrn Obristen von
Drewitz ausgeschickten Patrouillen nach der Seite Landskron der Rapport,
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-dass der jetzt gefangene damalige Marschall Belski, Namens Migczynski, mit
Tausend Polen von Landskron her in Anmarsch, und schon nicht mehr weit
seie. Der Herr Ubriste von Drewitz meldeten es selbsten dem Herrn General,
aber sie waren so voll, dass sie es kaum verstehen, viel weniger Disposi-
tiones machen konnten. Der Herr Obriste, ohne sich weiter aufzuhalten, denn
die Sache litte keinen Zeitverlust, ndhme seine Karabiniers und das Czugu-
jeusche Kosaken-Regiment und ging den Konféderierten entgegen. Ich nun,
den Herrn Obristen zu decken, nahm zwei Compagnien Infanterie, nebst
zwei Kanonen, und placierte mich auf dem Wege nach Landskron auf eine
mir vorteilhafte Anhohe; kaum aber als der Feind den Herrn Obristen
und der Kavallerie gewahr wurde, zog er sich wiederum zurtick. Der Herr
Obriste verfolgte sie eine halbe Meile; da sie aber eine gute Distance vor-
hatten, war es nicht mdglich, sie einzuholen, einfolglich zogen sich der Herr
Obriste auch wiederum zurtick. Nun fing es schon an Abend zu werden,
und der uns anfangs so vorteilhafte Tag wurde durch die Ubele Auffiihrung
unseres Haupts unterbrochen, und héatten der H. Obriste von Drewitz denen
abermaligen grossten Sottisen entgegensehend nicht nocheinmal gewagt, den
Herrn Generalen weitere propositiones zu machen, so lage der Herr General,
ich glaube, noch anjetzt ganz stumm und ohne Rihrung dorten auf dem Grase

Der Schluss wurde dahero nach der Disposition des H, Obristen von
Drewitz gefasst, Tyniec zu verlassen und die Konfdderierten bei 2000 Mann
Kavallerie stark bei Landskron, ehe man die Képfe nochmals an den Raub-
nestern zerstiesse, zu schlagen; mich aber mit zwei Compagnien nebst den
35 Kosaken und denen vielen blessierten von Tyniec aus wiederum nach
Krakau zu schicken. Ich verliess also den Herrn Generalen selbigen Abend
so, als ich ihn des Tages vorher in der ersten Minute seiner Ankunft gesehen
hatte. Kurz, ich kann es eidlich bezeigen, dass ich den H. Generalen in einer
Distance von 36 Stunden nicht 6 Sekunden niichtern gesehen habe. Ich wirde
noch weitiduftiger geworden sein, wenn ich alle Kleinigkeiten hétte mit an-
fuhren wollen; dieses alles aber kann ich bei meiner Ehre berichten. Was
allsdenn weiter bei Landskron und andern Gelegenheiten vorgefallen, kénnen
d. Herr Obriste genauren Bericht machen, denn ich war weiter bei nichts.

28. Jan de Kober, Opisanie zdarzonych w okolicy i w mieScie samym
Zamos$ciu w czasie trwajacej w kraju polskim Konfederacji Barskiej r&-'
nych wypadkow w roku i77i”ynrY),

Oryg. w B. 0. Z.

W roku 1771 wystany od komendanta fortecy Zamos¢ ~ porucznik adju-
tant garnizonu zamojskiego ~ do Warszawy, do JW. hrabiego Jedrzeja Za-

1 Wszystkie odsytacze pochodzg z pod pidra Kobera. Pochodzenie tego pisma wyjasnia

ilist K. do Stanistawa Zamoyskiego z 15 lipca 1808 r. (B. O. Z,).
2 Antoni Kwasniewski, generat major w. k. ®Jan de Kober.
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moyskiego, bywszego kanclerza w. kor., z prosba, azeby dla tejze fortecy,,
tak dla ochronienia miasta od ruiny, niemniej dla bezpieczenstwa znajduja-
cych sie w niej wielkich skfadow obywatelskich, neutralno$¢ wyrobi¢ raczyt,
na ktéra, gdy juz Generalno$¢ Konfederacji Barskiej byla zezwolita, za stara-
niem tego pana i z strony Rosji podobne zezwolenie nastgpito, na zacho-
wanie wiec ktérej komendant z catym garnizonem tudziez milicja, dragonjg
polng zwang, przysiege ztozyt.

Dnia czwartego po zaprzysiezonej neutralnosci, w dzien Bozego Ciata™
dano wiedzie¢ komendantowi, iz wojsko konfederackie pod rozkazami trzech
marszatkbw 1 od zachodu z strony Wieprza zbliza si¢ ku Zamosciowi. Natych-
miast wystany byt z fortecy major  z porucznikiem adjutantem dla przy-
pomnienia panom marszatkom neutralnosci, od ich Generalnosci tejze fortecy
przyznana, a tym samym zwr6cenia ich wojska w inng strone. Ale na to
zadnych nie majac wzgledéw, S$piesznym marszem przeszediszy groble, udali
sie przedmiesciami poza fortecg, az na pola przedmiejskie, na ktoérych nie-
daleko drogi idgcej ku Jarostawcu obozem staneli. Stamtgd panowie marszat-
kowie z kilku innymi wyzszej rangi oficjerami, zblizywszy sie na przedmiescie
Lwowskie, napisali list do Rady Ekonomicznej z czterech komisarzow ®@w Za-
mosciu ztozonej, proszac, azeby dla rozmdwienia si¢ z nimi w waznej bardzo
okolicznodci raczyli do nich zjechaé; a ze most przy bramie Lwowskiej byt
zwiedziony, zaczym bramg Szczebrzeskg poczwérnym pojazdem pospieszyli
do nich. Wysiadtszy w domu zajezdnym, gdzie stali panowie marszatkowie,
namowieni zostali od nich do poprzysiezenia Konfederacji Barskiej. Po wy-
konanej tej przysiedze, zostawiwszy ich w swojej stancji, sami panowie mar-
szatkowie tym pojazdem, zasungwszy w nim okna, bez wszelkiej przeszkody
wjechali do fortecy. Oficjer majacy warte przy bramie Szczebrzeskiej, sgdzac,,
iz panowie komisarze powracali, nie bronit im wjazdu, zajechawszy wiec prosto
przed stancjg komendanta, $piesznie udali sie do jego pokoju. Zastawszy go
samego, z nhajmocniejszym odgrazaniem zrujnowania débr zony jego jako
to Piaskow Ruskich, Ujazdowa etc., w przypadku sprzeciwienia sie ich woli,
do zilozenia przysiegi na wiernos¢ Konfederacji zniewolili. Poszedt za tym
przyktadem i major, podobng wykonawszy przysiege.

W tym czasie, gdy sie to dziato, powrdcili z przedmiescia panowie Kko-
misarze Rady Ekonomicznej; porucznik-adjutant, idac przez dziedziniec zam-
kowy, zaproszonym byt od jednego z tych komisarzéw”™ do stancji jego;,
zastawszy tam innych, dowiedziat sie pod najwiekszg tajemnicg o poprzysie-
zonej przez nich wiernosci konfederatom a oraz o znajdujgcych sie marszat-
kach konfederackich u komendanta. Po odebraniu takowej wiadomosci po-

1 FuJawski, Radziminski i Przytuski. * Onufry Dobrzenski.
a Dzierzanowski, Wyszynski, Zakrzewski i Lipski. Karol Lipski.
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Spieszyt natychmiast donie$¢ o tym wszystkim pierwszemu z kapitandw \
majagcemu komende na bastjonie za ogrodem zamkowym, wystawiwszy mu,
jak zie skutki ta okolicznos¢ utworzy¢ moze, wymagt na nim, iz wszystkich
oficjeréw, majgcych po bastjonach swe stanowiska, na jedne miejsce do ogrodu
zamkowego zwotat, zeby za$ przez ten przecigg czasu oddalenia sie onych
od swych wydziatdbw wszelka zachowana byla ostroznos$¢, zalecone zostato
unteroficjerom pilne mie¢ baczenie na obroty konfederatow, ktorych juz do
17 za zezwoleniem komendanta weszto byto do fortecy.

Po kréotkim miedzy sobag naradzeniu sie wystany byt jeden z oficjerow »
dla zaproszenia majora do zilgczenia sie z niemi w tej tak waznej okolicz-
nosci. Za przybyciem jego zapytanym byt, czyby nie wiedziat, dla jakich
powodéw komendant, pomimo zaprzysiezong neutralno$¢, tylu konfederatom
wnis¢ do fortecy pozwolit; na ktére zapytanie ozieble odpowiadajac, i po-
stepek w tej mierze komendanta niejako usprawiedliwiajac, zdawat sie by¢
mocno roztargnionym. Natenczas porucznik-adjutant dla wiekszego wrazenia
waznosci tego interesu, dotknawszy sie swojej szpady, radzit, aby na ten orez
powtérzy¢ przysiege zachowania jak najscislej przyjetej neutralnosci. Sprze-
ciwit sie major takowemu zgdaniu, wyznajgc dobrowolnie w obecnosci wszyst-
kich oficjeréw, jako on i komendant poprzysiegli wiernos¢ Konfederacji,
a zatym nie wypadato mu trzeci raz odmienia¢ przysiegi; wyznanie takowe
sktonito oficjerow do zaciggnienia pewniejszej wiadomosci od samego komen-
danta, Udawszy sie wiec wszyscy do niego, i opowiedziawszy mu najprzéd
przyczyne, dla ktérej bez wiedzy jego, opusciwszy swe stanowiska, zeszli sie
na jedno miejsce, w czym, ze uchybiona byfta winna mu subordynacja, wine
tej wyznawszy, z uszanowaniem byt zapytanym, czyli pewnie tak, jak major
im opowiadat, poprzysiggt Konfederacji. Co gdy on odpowiedzig swojg po-
twierdzit, przystapili panowie marszatkowie temu wyznaniu przytomni do
oficjeréw, i wszelkiemi sposobami do zlaczenia sie z niemi zachecali, ale ci
statego bedac umystu, na nic nie zezwoliwszy, wyszli od komendanta, i na
hauptwachu jednomysinie pierwszego z kapitanéw komendantem obrali, o ktérej
zmianie i onej przyczynie porucznik-adjutant. obiegajac waty, uwiadomit roz-
fozony po bastjonach garnizon, co takze i oficjerowie za powrotem swoim, do
swych stanowisk (zapobiegajac wszelkim w podobnym razie zdarza¢ sie zwy-
ktym uboczeniom) potwierdzili, i tym sposobem utrzymata sie zupetna spo-
kéj nos¢.

Nakazano potym ustgpi¢ tak od przesztego komendanta, jako i majora,
bedacym przy nich ordynansom, niemniej szyldwachy od nich Sciagniete,
choragwie, klucze od fortecy i od arsenatu komendantowi odebrane zostaly
i postuszenstwo byto im wypowiedziane, zeby za$ nowoobrany komendant
nie miat okazji nadwyrezenia przyjetej i poprzysiezonej neutralnosci, nic mu.

' Antoni Zielinski. * Jdzef d’Eder.



122 W. KONOPCZYNSKI

nie wolno bylo w waznej jakiej okolicznosci bez rady wojskowej stanowic.
0 czym wszystkim gdy sie dowiedzieli panowie marszatkowie konfederaccy,
namowili przesztego komendanta, azeby oficjerom dla wyttdmaczenia sie z po-
czynionych tych odmian przed sobg stangé rozkazal, ale dany ten rozkaz
zadnego nie wzigt skutku, wystany tylko byt do niego porucznik-adjutant
dla wywiedzenia sie, czegoby zadat dla oficjeréw konfederackich \ do gabi-
netu komendanta, gdzie i panowie marszatkowie znajdowali sie, zaprowadzo-
nym zostat. Tam zapytatl sie go przejety komendant, z jakich przyczyn wy-
powiedziane mu jest postuszenstwo, na ktore zapytanie gdy mu porucznik-
adjutant w krétkich wyrazach odpowiedziat, ze nie powinien go wiecej od
nich wymaga¢, kiedy poprzysiagtszy Konfederacji przestal byé neutralista, co
bylo im powodem do obrania innego komendanta, pod ktérego rozkazami
teraz zostaja, — to styszac, przyskoczyt jeden z panéw marszatkdéw ~ do niego
1 odjawszy mu szpade, do drugiego pokoju byt wzietym. Wszediszy za nim
panowie marszatkowie z wielu innemi swemi oficjelami, tudziez przeszly ko-
mendant, i niejaki podputkownik N od regimentu artylerji koronnej, przejez-
dzajacej z Kamienca Podolskiego do Lublina, a wtenczas tam przytomny,
zblizywszy sie jeden z marszatkéw'~ do aresztowanego porucznika-adjutanta,
srogo z nim postepujac, wymagat od niego przysiegi na wiernos¢ Konfede-
racji, ktéry opierajac sie tej natarczywosci, na ostatek obnazywszy swoje
piersi, wystawit je na uderzenie, wolac raczej poda¢ sie na niebezpieczehnstwo
utraty zycia, nizeli krok jeden ustapi¢ od swojej powinnosci. Stato$¢ tajego
zwolnita ich porywczo$¢, zostawiwszy go wiec pod strazg bosniakoéw  wrdcili
sie wszyscy do gabinetu. Wyzej wspomniany podputkownik, patrzagc na te
scene, zaswiadczyt potym te stato$¢ porucznika-adjutanta nietylko w Zamo-
§ciu, ale i w Lublinie. Po uptynieniu dwugodzinnego aresztu jego, gdy sie
nowy komendant o tym dowiedzial, wystat oddziat z .. ludzi ztozony do
panéw marszatkdw, rekwirujgc o wypuszczenie wiezionego porucznika-adju-
tanta. Ledwie te rekwizycje odebrali, przyszedt ten sam marszatek do pokoju,
ktéry go byt aresztowal, i oddat mu wzietg przez siebie szpade, uzywajac
jeszcze najpochlebniejszych wyrazow do zniewolenia go na swojg strong, ofia-
rujgc mu range generata w wojsku konfederackim i znaczng kwote pienig-
dzy, ale ten, stale wierny swojej powinnosci, nic z czynionych mu ofiar nie
przyjawszy, wrocit sie do swoich obowigzkow.

Za takowe z porucznikiem zuchwale obejscie sie nakazano ustapi¢ kon-
federatom z fortecy. A ze panowie marszatkowie dopraszali sie o pozwolenie
dtuzszego zabawienia sie w miescie, majac jeszcze niektére sprawunki, na co,
lubo nie nalezalo zezwoli¢ tak z przyczyn neutralnosci, niemniej dla podob-

* Anyzewski i Czyzewski kapitani od regimentu gwardji konnej, Mierowski zwany, zabrani
«od konfederatéw w pewnym miejscu i z pewn” liczby Zotnierzy od tegoz regimentu.
Putaski. s Mycielski. r Radziminski. ~ Pewny rodzaj zotnierzy.
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tiych zawichrzen, ktérych sie byli dopuscili, ale ze pewna okoliczno$¢ wska-
zywata nowemu komendantowi by¢ powolnym dla nich, przeto nietylko im,
ale i innym Kkilku wyzszej rangi oficjerom ~ do pewnego czasu pozwolono
zosta¢ sie w Zamosciu, inni za$ opusci¢ musieli fortece. Zeby atoli pozosta-
tych w miescie konfederatow w obrebach przyzwoitosci utrzymaé, ze w jed-
nym domu mieli swojg stancjg, zostawali pod straza miejska, nie zeby przy
ich stancji trzymata warte, lecz dla uwazania kazdego ich kroku, gdziekol-
wiek ktéry z nich sie obréci. Znajdowat sie w tym czasie w Zamosciu ksigdz
biskup chetmski 2, proszony byt od jednego z marszatkbw azeby raczyt gar-
nizon z przysiegi neutralnosci rozwigza¢, co gdy przyszedt uczyni¢, a wspo-
mniany marszatlek wiasnie woéwczas zszedt sie z porucznikiem-adjutantem.
opowiedziat che¢ ksiedza biskupa rozwigzania tej przysiegi, ze za$ porucznik-
adjutant imieniem wszystkich oficjeréw dat mu odpowiedz, ze zaden z nich
i z calym garnizonem niechce by¢ rozwigzanym z tej przysiegi, ktérg z naj-
wiekszg uwaga wykonat, rozgniewany ta odpowiedzia, odszedt i odtad za-
chowali sie wszyscy pozostali w Zamosciu konfederaci spokojnie, zadnych
wiecej nie czynigc podstepéw ani namawian.

Czwartego dnia po przybyciu konfederatow pod Zamos$¢ dato sie wi-
dzie¢ réwno z dniem wojsko moskiewskie z strony zachodniej, niedaleko
grobli, pod komendg generata”™. Ten, nie dowierzajgc fortecy, zatrzymawszy
sie z wojskiem poza groblg, kazat uczyni¢ wystrzat z armaty Bogenschuss
zwany; kula padta w staw wprost bramy Szczebrzeskiej. Nie odebrawszy zadnej
z strony fortecy odpowiedzi, wystat naprzéd kozakéw, ktorzy tym samym
przedmiesciem, ktérym i konfederaci byli przeszli, udali sie poza fortecg ku
przedmiesciowi lubelskiemu, i lubo caly garnizon stat pod bronia, i artylerja
z zapalonemi lontami przy armatach, nie byli jednak tamowani, przechodzac
tamtedy, poniewaz i konfederaci bez przeszkody przemaszerowali byli. W czym
garnizon neutralno$¢ zachowujac, obydwom tym partjom wolne przejscie po-
zwolit; nastgpita za kozakami piechota, majac kilka armat przy sobie, ta chcac
przejs¢ okoto bramy Szczebrzeskiej pomiedzy murem i stawem na przed-
miescie Lwowskie, zwrécong zostata przez porucznika-adjutanta, majacego na-
tenczas przy tejze bramie warte, zastepujagc chorego kapitana®. Stangwszy
bowiem na watach, na prowadzgcego piechote oficjera zawotat, zeby sie wstecz
obrdcit, gdyz tg strong nie dozwoli mu si¢ przejscia; natychmiast obréciwszy
sie, udat sie ze kozakami. Przemaszerowawszy do waskiego mostku niedaleko
jatek rzezniczych Schlachthaus zwanych, ze to ddfile wieleby zabrato czasu,
chcac caty front na mate oddziaty tama¢, a straz odwodowa konfederatow,
stajgc na wzgorku, manewrujac z ogniem porzadnie, bronita przejscia, kazat
korpusowi swemu przejS¢ przez bedaca niedaleko jatek kloake, co catym

* Slawuszewski, Suhak i Nowicki. * Okecki. 3 Putawski.
* Hrabia Suworow. ® Maciej de Blumberg.
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frontem uskutecznione zostato, i tym sposobem awansujgc, straz odwodowa
z miejsca swego ruszyta, i lubo kozacy swoim krzykiem, i ogien z armat,
niemniej z zrecznej broni, mieszaC jg poczat, przeciez w dobrym porzadku,,
odstrzelujac sie, ustepowala, co dato czas korpusowi konfederatéw bez straty
cofania sie. General moskiewski, komenderujacy atakujgcg piechots, przyje-
chawszy pod sam mur fortecy blisko bramy Szczebrzeskiej, o$wiadczyt stoja-
cemu tam na walach porucznikowi-adjutantowi przyjacielskie wzgledem for-
tecy swe zamiary, zwrdciwszy konia, pospieszyt za swoim korpusem.

Krétko przed nadejsciem piechoty moskiewskiej, bo juz kozacy przeszli
byli, wyszedt jeden z marszatkéw konfederackich ~ z fortecy, na ktérego zot-
nierz niedaleko bramy Szczebrzeskiej z koniem oczekiwal; przeprawiwszy sie
miedzy murem i stawem, dostat sie na przedmiescia Lwowskie, stamtad da
swego korpusu, ktéry juz przez pole przedmiejskie, tgki sitanieckie poza wsig
Sitaricem, przez Dabrowe Chornecky retyrowat sie; dalej za$ obréciwszy sie
ku potudniowi, udat sie ku granicy wegierskiej do dawnego swego stanowiska.

Moskale, postepujagc za cofajgcemi sie konfederatami, napadiszy niekto-
rych pijanych, tych Kozacy pokidli, innych jadacych konmi przez rowy,
spadtych z koni i skaleczonych w niewole pobrali, jeden tylko kozak od
strazy odwodowej konfederatow na polach Woli Sitanieckiej ubitym zostat,
gdzie caly korpus moskiewski zatrzymat sie, poniewaz utrudzony S$piesznym
marszem nocng porg, $cigajac konfederatéw, nie byt w stanie dalszego dzia-
fania Konfederaci za$, spoczawszy sobie kilka dni pod Zamosciem, daleka
sie usuneli. Po wytchnieciu wiec koniom i po zasileniu sie zotnierzy w dalsza,
ruszyli pogon za konfederatami; marszatkbw dwoch ~ konfederackich i kilku
wyzszej rangi oficjerowie * pozostali sie w Zamosciu.

Po odstgpieniu obydwéch tych wojsk z okolic Zamoscia wystany byf
porucznik-adjutant z raportem do Warszawy; a ze Krél Jm¢ pierwszy jeszcze
przez niejakiego doktora* mieszkajagcego w Zamosciu, listownie o tej catej
awanturze doktadne miat doniesienie, z wielka wiec uwagg stuchat skiadaja-
cego raport porucznika-adjutanta; przytomny temu raportowi byt niejaki pul-
kownik ~ Dnia drugiego po ztozonym tym raporcie Krél jmé, jadgc do Lazienek
konno, dojrzawszy na Krakowskiem Przedmiesciu przechodzacego okoto Ber-
nardyndw porucznika-adjutanta, zwrécit konia ku niemu, co ten zobaczywszy,
stangt frontem ku nadjezdzajagcemu krolowi; odebrat rozkaz krélewski, azeby
sie stawit przed postem moskiewskim®;, a ze nie wypadato mu, jako neutra-
liscie, sktada¢ raportéw postowi moskiewskiemu, udat sie wiec w tej okolicz-
nosci do JW. hrabi Jedrzeja Zamoyskiego, bywszego kanclerza w. kor., wy-
stawujac mu te nieprzyzwoitosc.

Podobata sie temu panu ta uwaga, ale znajac, jak daleko posuneta Rosja

* Pulpski. * Radziminski i PrzyZuski. ~ Stawuszewski, Suhak i Nowicki.
~ La Carriére. ~ Konigsfels. * Hrabia de Saldem.
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JV kraju polskim swe znaczenie, radzit porucznikowi-adjutantowi, aby .bedac
u posta, choé trzecie przez czwarte opowiedzial mu o tych zdarzeniach, ze
:zaS wspomniany porucznik-adjutant za punktualne dopetnienie swojej powin-
nosci juz byt od konfederatéw wiezionym w Zamosciu, przeto utozyt byt
sobie, by tez na najwieksze naleganie posta, zadnego nie sktada¢ mu raportu,
czego mu ambicja, aby w niwczym nie uboczyt, tudziez przysiega na neu-
tralno$¢ uczyni¢ wzbraniata, a ile ze i Kr6l Jm¢, dajac mu rozkaz stawienia
sie przed postem, zadnej 6 sktadaniu mu raportu wzmianki nie uczynit. Czym
o$Smielony bardziej, poszedt do niego; co tylko dowiedziat sie poset o jego
przybyciu, wyszedt z swego gabinetu i stowy tagodnemi, oraz czynigcemi
honor temuz porucznikowi-adjutantowi, przywitat go, i zamiast wymagania
od niego raportow, nieco tylko o tych wypadkach nadmienit, a potym naste-
pujgcemi odezwal sie stowy; Najjasniejsza caryca na to mie zestata do Polski,
azebym rozréznione umysty Polakéw tagodzac, starat sie one pogodzié, i do
jednosci skiloni¢, — wzigwszy go potym do swego gabinetu, lezacg tam na
stoliku ziotg tabakierg, na dowdd mianego dla niego szacunku, ofiarowat mu;
za ktérg ofiare najczulsze czynigc dzieki, przypomniat mu, iz jako neutra-
liscie nie nalezy przyjmowaé daréw. Zastanowiwszy sie nieco nad tg jego
odpowiedzig, oswiadczyt mu, iz wyszle sztafete do Petersburga z rekomen-
dacja osoby jego, i wyzsza rangg w wojsku rosyjskim nad te, ktérg posiada,
dla niego wystara sie. Ale gdy i za te najtaskawsze oswiadczenia najuni-
zeniej podziekowawszy, dat mu pozna¢, ze w tym potozeniu w jakim zosta-
wat, nie nalezy mu, i nie powinien z zadnych wzgledéw badz jakichkolwiek
od strony wojujacej przyjmowac ofiary, przestat na tym, i najtaskawiej z nim
sie rozstawszy, opowiedziat potym Krélowi Jmci, jw. hrabi Jedrzejowi Zamoy-
skiemu miang z porucznikiem-adjutantem rozmowe i 0 nieprzyjetych ofiaro-
wanych mu darach, chwalgc przytym niewzruszong jego stato$¢ w zachowaniu
punktualnym neutralnosci.

Wspomniato sie wyzej, iz niektérzy z konfederatéw pozostali sie byli
w Zamosciu, azeby wiec z strony komend rosyjskich o wydanie onych zadnej
nie czyniono rekwizycji, prosit porucznik-adjutant o te taske Kréla Jmci.
Prosba ta wzieta swoéj skutek; przed wyjazdem jego z Warszawy, przywota-
nym byt do kréla i przypuszczonym do ucatowania reki krolewskiej, rozkaz
takze wykonat, azeby oficjerom garnizonu zamojskiego za ich czynnosci
oswiadczyt krélewskie ukontentowanie.

Powréciwszy do Zamoscia, zdat rachunek z zleconego sobie interesu.
Ledwie noc jedna spoczawszy, rozkazano mu jechaé¢ do Wegier do jw. hrabi
Jana ordynata Zamoyskiego, wojewody podolskiego, mieszkajgeego w Tul-
czyku o mile od Preszowa. A ze konfederaci, bedac w Zamosciu, tegoz po-
rucznika-adjutanta przymuszajgc do przysiegi, za sprzeciwienie sie ich woli,
s'mieli go dwie godziny trzyma¢ w areszcie, jakichzeby nie dopuscili sie
wzgledem osoby jego bezprawia, schwytawszy go na granicy wegierskiej,
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dokad, sie byli udali (a jemu w tez strony jecha¢ wypadato), wypraszat sie
wiec z tej tak niebezpiecznej dla siebie podrézy, ktéra mu zgubg honoru
i zycia zagrazata. Ale gdy na to zadnych nie miano wzgledéw, chocby inny
z oficjeréw mogtby miejsce jego zastgpi¢, ruszyt w te tak niebezpieczng dla
siebie podrdz; zjechawszy do Dukli, prosit JW. hrabi Mniszka, bywszego mar-
szatka nadwornego kor., o protekcja, dostania sie manowcami do Izbic, miejsca
bliskiego granicy wegierskiej. Uzyskawszy te faske, gdy bez wszelkiej prze-
szkody tam stanalt, a ze dla kontumacji z przyczyny powietrza w Polszcze
ustanowionej, nie mogt przejecha¢ do Wegier, przeto kryjac sie po stodotach
chiopskich dla snujacych sie tam konfederatéw, napisat diarjusz zasztych tych
okoto Zamoscia wypadkoéw; takowy zapomoca pewnego pisarza komory pol-
skiej* do Tulczyka przestat, czekajgc w lzbicach na rezolucja.

Zamiast onej doczekat sie niewoli, albowiem po jego z Zamoscia wy-
jezdzi¢ pozostali tam konfederaci wyrobili sobie u komendanta wolny wyjazd,,
na ktéry az do powrotu porucznika-adjutanta nie nalezato byto zezwolic.
Przebrawszy sie wiec w odmienne suknie, bez zadnego w drodze przypadku
dostali sie do swego korpusu, niedaleko od lIzbic obozujacego. Co tylko tam
staneli, wiedzac, ze porucznik-adjutant dla niemoznosci przejechania do We-
gier w bliskosci, gdzie na granicy znajdowac¢ sie musi, wystali swego adju-
tanta® z dwoma towarzyszami® szuka¢ go. Znalaziszy go w lIzbicach, wzietym
byt do Grabia, gdzie dwa obozy konfederatow znajdowaly sie; przyprowa-
dzony przed marszatkbw”, po nastuchaniu sie najdotkliwszych zarzutéw,,
$miercig szubienicy byt zagrozonym; ktéremu wyrokowi sprzeciwili sie nie-
ktorzy z konfederatow®, zwlaszcza ze temuz porucznikowi-adjutantowi nic
wzgledem zdrady jakiej lub jakiego podstepu zarzuci¢ nie mozna bylo, bo
jezeli sie wzbraniat przysigc Konfederacji, czynit tym swag powinnos¢. A za-
tym juz nie na $mier¢, ale na niewole byt w.skazanym. Oddany wiec byt pod
straz porucznika® od regimentu Raczyriskiego, ktory miat zlecenie prowadzic¢
go do Lanckorony, ale niewiedzie¢ z jakich przyczyn, zaprowadzonym tylko
byt do Marcinkowic, dobr ksiecia biskupa krakowskiego, gdzie niejaki put-
kownik i major® z pewnym oddziatem konfederatéw mieli swe stanowisko.
Dowiedziawszy sie JW. hrabia Jan ordynat Zamoyski o wzieciu porucznika-
adjutanta w niewole, wyrobit u Generalnosci konfederatow w Preszowie swoje
majacej posiedzenie pardon, z ktérym wystany byt sekretarz ~JW. ordynata;,
ale nie mogac sie dopyta¢, w ktérychby byt stronach, wrdécit sie, nic nie
sprawiwszy, do Tulczyka W takowym razie nalezato sie byto jecha¢ do ge-
neralnej komendy konfederatow, w Biaty konsystujgcej, ktéra wiedzac, gdzie
sie znajdowal, bytaby wydata rozkaz uwolnienia go z aresztu.

1 Maciej Zagorski. ~ Mierecki. * Lipin, drugiego nazwisko niewiadomo.
* Radziminski. Przyluski * Jan Bielski i Gintowt Dziewattowski.
® Odrzywolski. 7 Kieniewicz. 8 Kutacki. 8 Stanislaw Januszewski.
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Po uptynionej blisko dwutygodniowej jego niewoli wspomniany wyzej
putkownik z majorem, odwiedzajgc panstwa Stadnickich w Starej Wsi nad
Dunajcem rzeka mieszkajacych, wziagt z soba porucznika-adjutanta, ile zna-
nego temu panstwu.

Dowiedziawszy sie tam od pani Stadnickiej, jakie odgrazania na niego
czynili przejezdzajgcy tam niektorzy konfederaci, radzita mu, azeby wszel-
kiemi sposobami starat sie uchroni¢ ich srogosci, bo inaczej niepewny byt
zycia. A ze wihadnie wéwczas powrdcit byt z Bialy niejaki rotmistrz  majacy
blisko Starej WSsi swojg kwaterg, powracajgc putkownik z majorem i porucz-
nikiem-adjutantem do Marcinkowic, odwiedzit go, wypytujac sie go o rézne
nowiny, zapytat sie go takze o porucznika-adjutanta, jaki go los czeka. A ze
ten byt przytomny temu zapytaniu, a rotmistrz go nie znat, otwarcie o wszyst-
kiem zaczat moéwi¢, ze nic pomysinego nie byto na jego strone. Styszac to
putkownik, inny wszczat dyskurs, ale juz te wiadomosci na umysle porucz-
nika-adjutanta niemate uczynity wrazenie, zaczat wiec mysle¢ o sposobie
uniknienia tej zapalczywosci niektorych konfederatéw, ktorzy niestatego bedac
umystu, gotowi byli zgubi¢ go.

Rotmistrz tenze przyjechat potym do Marcinkowic ranng porg, zastawszy
jeszcze putkownika w t6zku, zabawial go przywiezionemi z Bialy nowinami:
moment ten postuzyl porucznikowi-adjutantowi do ucieczki. Wiszaca w przed-
pokoju putkownika szpade swojg zdjgwszy z Sciany, ukryt ja pod ptaszczem;
a ze mu wolno bylo chodzi¢ po podwdrzu, wolnym krokiem postepujgc km
bramie, za siebie nic sie nie ogladajgc, wyszedt na pole, gdzie w bliskosci
bedaca tam tarnina zastonita dalsze jego kroki, ktére podwajajac, trzymat,
szpade w reku, dla bronienia sie ostatniego w przypadku pogoni, ale ze kor-
don cesarski byt blisko, i zolnierze tez pojeniem koni byli zatrudnieni, tatwo’
bez wszelkiej przeszkody tam doszedt, zaprowadzonym byt natychmiast do
cesarskiego oficjera*, majgcego w bliskiej wiosce komende. A Ze jeszcze kon-
tumacja trwata, kazat go od stacji do stacji ponad granica wielkiemi gérami
prowadzi¢ do Fryczki; zmuszony wiec byl za poprzedzajacym go konnym
zotnierzem piechotg pigé sie na te gory; doszediszy na naznaczone miejsce
osadzonym byt w domu kontumacyjnym.

Przebywszy tam dni dziesie¢, poniewaz tyle tylko jeszcze trwata kontu-
macja, dostat sie potym do Tulczyka, gdzie kilka tygodni bawigc, nadestany
byt list od Generalnosci konfederackiej JW. hrabi Janowi ordynatowi Zamoy-
skiemu, pisany z Bialy od pewnego marszatka Konfederacji  ze tenze mar-
szatek, wyraznie z tym sie wypisal, ze pierwszy datby bwvt kreske na zgube,
porucznika-adjutanta, gdyby nie byt uszedt z aresztu. Srogos$¢ takowa wska-
zywata temuz porucznikowi-adjutantowi, aby chronigc sie onej, innym traktem”
powrdécit do Zamoscia, wyrobiwszy wiec sobie za wstawieniem sie JW. hrabi.

¢ Kwiatkowski. 2 Prenner, porucznik od infanterji Konigsegg. 3 Radziminski.
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Jana ordynata Zamoyskiego, u Generalnosci konfederackiej w Preszowie z pod-
pisami marszatka™ i sekretarza tejze tudziez u generata austrjackiego @ w Ko-
szycach, komenderujgcego wojskiem nadkordonowym, juz nie na Dukle, ale
na Ungwar, Munkacz, Skolego, Lwoéw przeprawiajgc sie, stangt w Zamosciu.

Moskale po zdarzonych tmh w okolicy Zamoscia wypadkach, nie do-
wierzajac wiecej fortecy Zamo$¢, utrzymywali wcigz w tabuniach korpus
obserwacyjny pod komenda putkownika”®, ktéry az do czasu zajecia kraju
polskiego przez wojsko cesarskie ciggle tam zostawat.

29. Wyciag z raportow Suworowa do Weymarna.

Oryg. w A. M. Wojsk, Opis 205, Nr 92.

A Stary Zamo$¢ 22 maja (2 czerwca) 1771

Bawemy BbICOKOMPEBOCXOANTENLCTBY [OHOWY. BbICTMUS Mbl Mepeab CcBLTOMB
n3b AHOBa, Buepa Apupblbawesb (Cb MepefoBbIMM  Kaszakamu) Bb opnuvue mMwie
no pgoporb Ha .3amoclp pasbuib MepefoBbiMM  Kasakamu  MapTito MATEXXHWUKOBD:
youUTO uesnioBbKb CeMb, B3ATO Bb MOMOHBL 12. Tako cxbays Mbl Kb 3aMOCUbIo npu-
6biBWM Bb MlebpelnHb, BbICTYNWAM nononyaHu Bb 10 YacoBb MpsSMO Kb 3amo-
cubio, rab yxe lMynaBckomy, CKasblBalOTb, EBaLUHBBCKOV KOMEHAaHTH NpuUcArain:
TyTb MPOPBaBLIMCL CKBO3b TPyAHbNLlie fedunen Cb nopakeHieMb MSTEHLUMKOBL
o060 Mbl ropogb Mo opLuTaTy: HaTypasibHO, MhxoTa LeAwn Hanepean ogep-
Xana OHbIA 11 Jana Oopory Kasanepin. Hawn Tpn caHKTb-NeTepbyprckuxb 3cKa-
[POHbL Ha CTOSBLUYIO MXb KOHHWUUY Bb MbCTeukb Mo oplutaty ygapunm Ha nana-
niaxb, MOTOMb Ha HWXb flarepb N Takb Mbl UXb NOTpenaim m pacnywmnn. Cie
6bU10 MO MO/lYHOUN YacOBb LUECT.

MabHHBLIXL NpYM poTMMCTPD N ABy odmuepaxb 4YenoBbkb 40, yOUTbIXL MO
npasgb nonyunxs ogein 6onbine cra. HakonmBlumxcs MbHHbIXL 4YeoBbkb 60
oTnpasnto Bb KpacHbli CTaBb Cb POTOD MHXOTbl U MYLUKOI, & caMb FOHIOCh AasThe.

3amocLp 0CBOGOXKAEHDL, MynaBubl pa3chsHbl, YObITKY HaMb Masio MO iLACTLIO
Balwero BbicokonpeBocxoamMTesbCTBa. bblo /M Yero Bb Hawb BbKb TpyaHbel.

B. 24 maja (4 czerwca).

Ha 3amMocnbkKOoMb CpaXkeHiM Korga nbxoTHad KonoHHa npobuniace Nogb Kpb-
nocTb, Cb ¢opwiTaTb 4Ype3b 3eM/SHON JaMMb, Ha KOTOPOMb OblI0 TPU MOCTa, Torpja
OGYHTOBHNKN npegmbcTbe 3ananunau, Ho cie He mblwano Hawel nbxoTh oBnagbTtb
OHbIMb, 0C06MMBO erepun ThCHMAM UXb CTPHNLO0K KOHHMUY... aBaHCMpys LWarb
Ha wWwarb, AOKOMb 0UUCTUAM [OBOSILHYIO [OPOry KOHHWUL Hawel Bb pybKy BCTY-
nuTb. Korga Hallew KOHHULIE OnpoBe”3KeHOo 6bl10 MXb NHBOE KPbLIO M MPOrHaHO
BAONb TOMAalLEeBCKO goporu, M mbxoTa uWcnNpaBHO BAeduanpoBana M3b GopluTaTta,

1 Michat Pac. * Bohusz. * Hrabia Esterhazy. Schilling.
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YUMHWNE Halla KOHHMUA MaHeBpb, 4YTOOb YAapUTb Ha VXb OTOpPBaHHOe MpaBoe
KPbUIO, HO OHOE Cracnocb 4pesb (SiC) OTYasAHHbIMb OGbrcTBOMbL 4Ype3b MOCTb MO
60/710Ty Bb /TBBYIO PyKy MO Aoporb Ha CTapoid 3amocup, M TOTb MOCTOKb OTb HUXb
Bb MU ObUTb pasdpocaHb, MO0 KOHHULUbL Halleil BO3BPATMBLLUEACH W3b MOrOHM
nbBaro Mxb Kpblia AOCTaNOCh eLle MPOTWBBL CEr0 MOCTKY CkakaTb Oosiblle BepCTbl.
Ho Kakb CKOpO MOCTOKb ObUTb MOYMHEHDB, TO YKe TO/BKO HallM Kasaky Uxb 6b-
rywuxb AOoKabiBaTb ycmbBainm BExenn-6b 6bU10 ele CTOMbKO Kakb Cin Xxpabpble
CaHKTb-NMEeTepoyprckie  acKagpoHa M MMb Obl MOXHO Obl10 OTABAACH yAapuTb Ha
OTOpPBABLUEECS] MXb MpaBOe KpbUIO, HEMHOFO Obl MXY. HO TOMY MOCTKY YLLUMO W MyCTb
6bl Mbl Ha CUXb XBacTyHOBbL Torja eilg He cunbHbe 6buin!

NyTtyuie MynasBckaro rycapbl Npetepmban TyTb UXb KOpabnekpylleHie a Mu-
POBUAaMb TaKb [OCTa/I0Ck, UTO OCTa/lbHble YenoBbKb Cb TAWALATL Ha No6brb ycmo-
TpM ce6b CrnocobHbIi POBbL Cb KPYTbIMb Ba/loMb, COPOCSACH Cb Jiowafeid, pa3ob-
XKaTbCA M0 PKU Mpeaycrban, Npounxb AOKOHaW; KapueBcKili moyTu coBChbMb pas-
OpeHb, [a H YepTOPWIKCKIE YyaHbl, BYepa iMbl ero  Bb MOMYAHN BbIGOPHbIXb KOHEl
70-n upe3sb LlebpewunHb 3abck rHann. {Padt jeden, do niewoli dostali sie¢ i ofi-
cer, 1 ksigdz szpieg i kilku zotnierzy. Slychaé, ze na placu pod Zamosciem
naliczono do lyo trupdw... Szepielow chory), s e rpyapto Hacuiy [piLly.

C (OkoJo 5 czerwca).

MpaBga, YTO BO3MYTUTENEN HaMb HUKOrAa He AOTOHSThb, €Xef OHWU WCTUHHO
16EHLLTL 3aX0TATHL, KapabuHepbl He AOTAHYTbL 3a Kasakamu, a 3a kapabuHepamu mb-
X0Ta He [JOOGLHINTL: UMBIOTHL OHWM GOJbLLYIO Hagexay Ha uxb MbxOoTy M gna Toro
160ke CTOSITL, rbMb ydausneBbe AnNA Hacbh, Kakb TO 6bl10 4. 12 mast nogb JlaHgc-
KOPOHOMb. Emie uMbBIOTL OHM pa3Hblid 06blban: MiIOHUMHLLI Ha peTupaghb aaloTb
OroHb LIKBaApoMaMn™ 1 ThMb CKIaauest Mxb A0CKakaTb, a MynaBubl 6bryTs npocTo.

MpaBegHO Bb MO/ MXb HE CKOPO BbDKWTb MOXHO, Ppa3Bh OHM TO YUMHATH
4N BMageHis Kyaa Cb CBOeli CTOPOHbI, a 3aMKM UMb CNYXaTb YObXKMLLEMD: exenn
n rb 3amknm oT0BpaTb M PasopuTb, OHM HaTypasibHO OyayTb Bb Nomb M Bb ibXb
MbCTaxb WM 3a aBCTPIVICKMMb KOPAOHOMb, b /uLleHieMb MXb BOXHbI 1 Bennukm
COBEPLUEHHO BbLIFOMOAUTL MOIKHO, ©Xenn MMbLTb TOTb MPe4/Iors, YTO OHW MOCeNsTCs
Bb [pyrie 3aMKW, TO Cin yKe AbACTBUTENbHO HALIEXMTL ObiTb BHYTPb 3eMu,
Il Mano MMb MOCAYXXKaTb, MOHEXe He Ha rpaHuub, 1 6ydeTb UMb HeAoCTaTOKb
-CybCcuCTEHLIW, a MbXOTMLIKA UXb MEXOy ThMb M3YE3HETTS.

Otbvpath Th 3aMKM CTOUTH KPOBW, €XeNM LUTYPMOMb, €Xenm OGpelamn, To
MHOTO amMyLULLbI; exenn 60KkagaMn, MHOrO BpemMeHW, Ha cie, eikenn Baile Bbico-
KOMPEBOCXOANTENLCTBO COM3BO/INTE, TO KakMMb 00pa3OMb MOBENTE UXb OTOMpaTh?
Hafo6HO HaMb HeOBXOAVIMO WH/ICEHEPOBb, a A apTuI/epickaro odumuepa He VMBI,

* Jan Karczewski, marszatek warszawski, przyprowadzit byt pod Zamos$¢ milicje Aug. Czar-
toryskiego zabrana w Miedzyrzeczu.
~ Dotyczy to gtéwnie huzaréw Szyca — wniosek wysnuty z bitwy pod Lanckoron§.

-Arch. Kom. Hist. Wojsk. 9
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Mo HbIHBWHUMBL OKOMO J1aHACKOPOHACKOrO 3aMKa — BECbMa, M KakKb Obl He
MPOXOAMMO U CPbITO PasCcTPhbiATb ero MOXKHO, a BbIrO/IOAUTb, TO OHb UMbLETH TOMbKO-
OfVHb HEBaKHOM KOMoAeCb, M MECTO He 3iHypoBoe (SiC), M Npexae HagexXuTb
Keub .laHACKOPOHCKOe MBCTeUkOo. ThHeU4s MECTO 340poBoe Ha Bucnb, oHM camm
BCb [OMbl OKOMO €ro COHXM, a PasCTPiifIiTb ero TaKoXb MOXHO.

BExxenn oTbupate Beb 3aMKu, TO Ha4IEXUTHL OQHOMY KOPMYyCy Bb TOMb YNpaXk-
HeHin ocTatbCsl, a Apyromy Gepeub MOSie, M KOrga OHW KOHHOK Kyrow nobbrytb
NS NpopbiBY Bb JINTBY, WM KyAa He eCTb, TOTYaCb 3a HVMMMK C/ThaoBaTb, W O
BO3MOXXHOCTM [JOrOHSATb.

UeHCTOXOBb 3HaKOMb, 4YTO Pa3CTpb/isHb OblTb HE MOSIOTH., esien MATU Bb
CpaBHeHie HbIHbLIHMXbL 06CTOSATENBLCTBbL, MO MpaBWlaMb Maplasa fecakHa, TO OTb
BOVMCKb [NaBHOV ApMin Hageikutb Mo Masiori Mbpb 3aHATL MWn3Hy N TapHOBD,,
a Havb BHcHMUy, wwm BoxHy, pfa Bcerfa 4to HMGyob W [JepXaTb Bb Benuukb.

leHepanb BpOHWLKOA MHb MWWeETL Me3igy MPOTYAMDb, 4YTO EXeN OHU OTb
3amocLps No6bryTs Bb ropbl, TO rHaTh 3a HUMW. Cie MCMOMHEHO HO BChMbL 6na-
ronosyyHbIMb MpeXxae MPOUCLLECTBIMb. Temnepb MHB HeobxoaMMo Hag/iexano 6bl
0TNpaBuTb CWbl Bb KpakoBb, TO YUMHWUTL CTapartca Oyay, exenm 4to He Bocripe-
NATCTBYeTb, W 03iMgaTb Bawero BbiCOKONpeBoCcXOAMTeNbCTBA [faiblibIXY. MoBesTb-
HieBb, MO0 MO paspyLleHin Kxb Ha HHKOTOPOe BpeMsi reHepasibHaro nnaHa Hagse-
XWTb N HaHrb FeHepanbHOM MnaHb Bb MOAPOGHOCTSXb ero Takorb HBCKOMbKO Me-
peMbHUTCA.

Ewe MioHuiiHCKOM Cb MPOTYMMM  MTBHHBIMW - KPaKOBCKOMY TapHM30HY Ha
TArOCTb, HE MOXHO /M MXb KOMY BOCMPOBOAWTL Kb CeHAOMMpY, OTTyAa 4acTb Ypesb
KpacHnkb Ha KpacHocTaBw®, a fpyrad u4pe3b Koukb Bb biano, a MioHUMHCKaro
nogb A06pbIMb .3CKOPTOML Bb Bapluasy Y

30. Zeznania jenca, podpor. Jakdba Wieckowskiego.

(Spisane w obozie Suworowa w czerwcu).
Oryg. w A. M. S. Z.

MoaHopyTUMKbL AKynb BeHLKoBCKiv. OTb pogy UMbo 27 ThThb, YpOXKeHeLb U3b.
JInTBbl BOEBOACTBA TpOUKAaro W3b LUMAXETCTBA, CAYKWIbL Ha Mepedb cero cb 764
rogy, a koroparo MbcAUa M yMcia Heyrnomwo, no 768 rofb Bb NPYCCKOMb BOMCKb,,
a rnotomb y Ero BenuyectBa kopons nosbckaro npy apTWisepin OavHbL oAb, Ha
noc.ThAOKb e Cb [AaHHbIMb MALIHOPTOMb OTb KOPO/EBCKOM KoniaHabl  NobxaBb Bb
CBOE WML, U Ha BCTpbuy baywaa kou(|)edepaukas napTis nogb KOMaHAOK Map-
niasika CTemnosckaro ~ ToBapnHLLY Jlecelkaro, Cb KOTOpbIMb Obl10 KOHeld 20-Tb,
M MOAroBOPEeHb OHbIMH Bb MXb OOLIECTBO, a HarpoTMBL TOro 3a [AaIbHOCTIHO pas-
CTOsHieM7> CBOEro Aoma BO3vaMb])/icA MATU Kb OHbIMb CaMOBO/SIbHO, OTKyJa WM OT-

* Oryg. KomMaBW. ' Stepowski marsz, sochaczewski.
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npaBfeHb Kb CyXO4YeBCKOMY [0 MbCTeuka JloBMuW, KOTOpOA WMbub KoHeld 200
M OfHY YYryHHYH MyLIKy, a Apyrasd Ho ofbraHiv cHapsfosb mbaHas npuwia no-
cmb cb mbxoTolo Bb 50 uenoBbkaxb. W HpHWeAb Bb MbCTeuko Komuka' nogb
KoMaHZly CuHsiBckaro” rab cobpaslum Mapluankn CTemitoBekild, Banesckiid, Jlecou-
Kili, Tpecembepkb, Kagny6oBCcKolW, BaxoBcKili u 3apemba, BChxb-ke CobpaHO 6ObL10
KoHY" Bb 5000, mbxotbl 150, nywekb 18; M [A03HaBb Mbl 4Ype3b MOMLCKUXb
N YKWNAOBCKNXb LUMMIOBb, YTO [peBnyb CTOUTH HO@> MbLCTeUKOMb Bralluke, Ha Ko-
TOoparo nowwm ans pasbuTia co BCbMb 0OLLECTBOMb. A OHOM [peBuyb ycCnbia TO
oTweab Bb MbCTeuko-sib [obpa, rab mn 6atania mponcxoaunia, M Bb TO BPEMSA KOH-
(hefepaLlkoi KoMaHAbl OHbIMb [peBuyeMb MOOGUTO MHXOTbl M KOHHWULbI A0 NSATU
COTb YenoBbKb NPy TOMb Se B3ATO Myllekb 18, HPOTUis-Kb OCTaBLUiA pa3tbxanuch
Mo pasHbiMb MbCTamTa. |l Bb TO Bpems B3ATO B'b iblbUb NpeanvcaHHbIMBL [peBu-
YeMb MapLiasiokb Manesckili, Kaany6oBckiii M rnaBHbIi UXb KOMaHAMPL CUHSB-
CKili. Mo pasbirriv-kb cobpasb A 4esloBbKb Cb 15, Hobxa/ui Bb KOMaHZy MOMKOBHUKA
BepboBckaro, KoTopoii Haxoauncs Bb MbCTeukb Pagywmub, wMBTb ke OHOM nosn-
KOBHMKb CBOE KOMaHAbl 20 KOHEM M HOLWeNY. CO MHOK Bb MbCTeuko YKapHOBMUb
o 0603y lMynaeckaro. A Bb 770 rogy Hanasib flie Ha Hacb Bble nycaHHOW [pe-
BUYBL Bb MbCTeukb AHgpeesb rab m 6atanis npoucxoawnia, U HO OKOHYaHIN OHOM
6atanin Mo Mbl Bb MbCTEUKO YecTaxoBb: MO NPUOLITIN Bb KOTOPOE CTOSUN
3 [HW, Bb KOeMb OCTaBsl N8 NPUKPbITIA oHaro mbxotbl 1000 4enoBbKb, MyLUEKb
200, oTTyga->xb nowm cb [llynaBckMMb nogb MbCTO [o3HaHbe 4S8 pPasduTis
MoMKOBHWKa PeHHa. Mo MpubbITiN-HIb Tyda, BbICTPHAIMBL M3b MYWKU Bb MbLCTO
pasb 10 1 Kakb YC/bllaBb Ype3b CBOErO LUMWUIa >uaa, YTO MAETb Mo3agu Hacb
[peBnyb, 4Yero oHacAcb OTCTYNWIM W NOWIM Bb BenvkonosnbiHy pa3cTosHieMb
MWL 6, a Kakoe MECTEUKO, i TOro He yromHi0. Pa3gbns-xb [MynaBckoii cBoe BOW-
CKO, Jasb MONKOBHWUKY AlagonvHekomy 350 4enoBbkKb, Bb TOMb 4MCTh Haxogwuscst
M A, Cb KOTOPbIMb XOgwwm fans conpaHl Mo pasHbIMb MbCTEUKaMb KOHTPUOGYLIV;
M Npuesb nogb MECTEUKO MNoUKb, rab CTosM ABa AHW, Bb TO Xe camMoe MbCTEeUKo
nNpubbiBb Kb HaMb Mapllaika Caa, B35IBb MeCT™> Cb CO0OM, MOWIM Kb AepeBHb
KapueBy And aTakoOBaHisi OHOA Bb KOTOPOW HaxOAW/CS POCCIliCKaro BOICKa HOPYT-
Y/Kb Cb KOMaHLOI, a KakKb 30BYyTb, He 3Hal0; KOTOPYK) [EPEBHIO Mbl U 3XKINN,
Mpy YeMb aTakoBaBb Bb MOMOHbL B3SM POCCIACKOM MbXOThbl 5 YacOBbIXb, @ YOUTbIXb
CKO/bKO, O TOMb A1 Hem3BbCTeHb. OTTyAaKb MO NOAb MECTEUKO BbicoKo-TTiri'oBCko
[ONA aTakoBaHis YMaHOBb, MO MPMOLITIN Kb KOTOPOMY B35IBb B'> MOIOHb OAHOrO
othuLepa Tpy6aya 1 psaoBbixb 30 YenoBbkb, a Ha ApYro feHb B'b TOMb ke MbCTh
Ha Hacb rbXb ynaHbl MOAb KOMAHAOK reHepasia BpoHillKaro napTie CAKTaBb
aTaky, W OoTowTb BCHXb BbIlE MUCAHHBLIXb CBOWMXb YMaHOBb, MpU Yevd B3A.Ib U3b
Hallleli KomaHabl Bb MbHb MONKOBHUKA MajanmHekaro, poTMmctpa Mpunyukaro
omLEePOBL U pAfoBbIXb YenoBbkb cb 200. A OTTyga Mo paséutin cobpasb A Ko-
MaHabl 4YenoBbkb [0 30 W Mowenb €O OHOKO A0 YecTaxoBa Bb KOMaHZy MapHiasiky

* Zapewne Kalisz. * Szaniawskiego. s Por. wyzej, str. 9, 78,
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MynaBckaro, ii CTOSIBb Bb OHOMb [ABb Heagbin. A oTTyga mownm nogb MbCTeuko
KpainHukb * ana atakoBaHis OHaro, HefoXoAs KOToparo YC/biwa, YTo Bb MbCTeukb
Papnnosb ” reHepab-mMaiopb M Kaeaniepb CyBOpOBbL pasduib Mapluasika Casy, 4ero
y60siCb Mbl BO3BpaTWIMCL Has3adb Bb YecTaxoBb; nNepenpasa Obuia 4upesb Bucny
Mo /bAy, OKOMIO KOTOparo LiaTa/IMCb MO pasHbiMb AePeBHAMb HeLbnM Cb YeTblipe.
OTTygax-> KOMaHaMpOoBaHO Ha pbky [lyHaelb A1 HEMPOMYCKYy pocciiickaro Bolicka
Cb MapLUa/IKOMb YrnpcKnMb”™ M MOMKOBHMKaMU Bep6oBckuMb, CTaBCKMMBL, Paro-
JIMHCKNMb, YeHapToBnyeMb cb 400 uyenoBbKaMy psigoBbiXb, Bb TOMb UUCTE U 4,
Ha KOTOpoii nepenpasb Oblia pasbuTa Hawa napTis, OTKyAa YObHLWBL Mbl 40 Ae-
peBHN BpusHW”™ BbL caMoii si,e TOW AepeBHb pa3buTa POCCIICKMMbL BOWMCKOMB; HO
pa3buTin Xb A ONATb ybxaslb Kb Maplaibii MynaBckoMmy A0 BeHrepckmxb ropb,
rob poswnasack Bb MbcTeukb ThIHOAPL™ U AOKAIACL OHaro, MpuKasa b MHb Bb
TOMb MBCTh OCTaTbCi Ha OTBOAHOMbL MMKETh, rab 8 M OCTaBWKMCL NPOBLUTL MOS-
Topa AHWM Cb 24 4enosbkammy, a oMol Moweab Mogb 3amoCcTbe, 3a KOTOPbIMb U S
cxigoBaHie MMB/Tb 1M 3a6Mpab OCTaBLUMXb GO/bHBLIXD M PaHEHbIXb YMCIOMb 8 ue-
noBbKb, KOTOpbIXb MO COOpaHiM MocnaByi Cb HNMM 340POBbiXb Moeli koMaHAabl 20
YenoBbKb [0 Hallero 0603y, KOTOPOW CTOSTb MOAb CaMbiMb 3aMOCTbEMb, & CaMb
Cb octaswnmn 4 yenosbkamm nobxasb upesb pbKy Bb MLCTEUKO, KOTOPbIXb KaKb
pbky Takb Il mMbCTeuka Ha3BaTb He 3HalO, rab M MOMMaHbL Bb CaMOMb MEC-Tb KO-
MaHOO reHepasb-maiopa 1 kasaniepa CyBoposa. [poBiaHTb He 1 ypasib, ObuTb
HapOYHO MOCbINAaHHOK KOMMMUCapb; FAb W Cb KOTOPbIXb MbCTb 3abnpaHb  GbUTh,
TOr0 He 3Hao.

31* Projekt do udysponowania pieciu komendantéw wojskiem Rzpltej
skonfederowanej komenderujacych.

Kopja w rp. B.Cz. 947, reka ks. Pecza, sekretarza A. Krasinskiego. Wrzesien r. 1771.

1. Kazdy komendant miejsce operacji swojej oznaczone mie¢ powinien.
Konsyljarz Walewski w wojewodztwie krakowskim, powiecie pilZzninskim,
z ziemig sanocka i przemyska. Marszatek podlaski® w wojewddztwie sando-
mierskim z tej strony Wisty, Sandomierza. Marszatlek Dzierzbicki w teczyc-
kim, w ktéorym rzad dobry postanowiwszy, powréci do Rady Wojskowej,
przy ktoérej zawsze z komenda znajdowac sie ma.

20) Marszatek tomzynski, w fortecy w Czestochowie zostajac, uczyni
przygotowanie na przysztg kampanjg, majgc do tego pomoc od Rady Woj-
skowej, czyni¢ oraz bedzie doskonate rozrzadzenie w wojewddztwach sobie
powierzonych.

‘ Okoto | marca. * Rachéw. ® Lasocki. * Moze Brzesko.
@ Tymbark. ® Franciszek Kossowski.
' Teodor Dzierzbicki, od 18 maja marszatek teczycki.
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3. Regimentarz Zaremba stanie powotany do Rady Wojskowej, wy-
kona juraraent na postuszenstwo Generalnosci, takze Radzie Wojskowej, pu-
blikowa¢ bedzie interregnum, co dopetniwszy, odbierze plan operacyj dal-
szych. Gdyby zas' nie byt postuszny, odsgdzony od rangi, a komenda innemu
szefowi powierzona bedzie.

4", Konsyljarzowi sieradzkiemu lubo bedg oddane w kordon ziemie:
sanocka, przemyska, powiat pilznifnski, zatrudnia¢ sie jednak nie ma zadnag
wyprawg, procz podatkiem publicznym, furazem i forteca, gdyby jakowa
w tych ziemiach erygowana byta.

5. Ktéra strona do operacji jednemu raz powierzona komendantowi,
drugi nic sie do niej wdawa¢ nie ma i w tych stronach wszelkie, jak sie zda-
rza, rozproszone znajdujgce sie komendy do jego naleze¢ bedg ordynanséw.
Komendant za$ kazdy innego ludzi zatrzymywaé nie powinien i owszem ich
do wilasnej nie bawigc odsyta¢ komendy.

60. U kazdego komendanta rekrut w liczbie raz oznaczonej zawarty bedzie.

70. W miejscach swoich oznaczeni komendanci jak najscislejsze winni
Radzie Wojskowe] postuszenstwo; jednak czyni sie ten warunek, aby ile moz-
nosci sktadata sie Rada do operacyj raz zleconych komendantom. Ordynanse
za$ nikomu wiecej jak szczegélnie komendantom od Rady dawane beda,
a komendant kazdy bez ekscepcji subalternom swoim, nad ktéremi w niepo-
stuszenstwie réwny komendanci rigor, jako na nich Rada rozcigga¢ beda.

8"“. Kazdy komendant raport generalny z doktadnym opisaniem stanu
Radzie Wojskowej odda¢ powinien i-ma Octobris, a ultimis Octobris z ra-
chunkami do Rady Wojskowej kazdy komendant stanie, ktore zda przy wy-
konanym juramencie.

p*. Nim stang komendy w swej porze, sadzitbym rzeczg potrzebng ufor-
mowa¢ na przyszta kampanjg podjazd z komenderowanych od wszystkich
komendantéw jeden do 4000 wynoszacy. Szef za$ tego podjazdu ma moc
obra¢ sobie przy kazdej dywizji komendanta jakiego uzna najzdatniejszego.
Ten za$ podjazd wczesSnie formowany bedzie, po ktérym drugi w tenze sposob
ztozony, aby do tysigca wynosit, miedzy Krakowem i Sandomierzem krgzy¢
ma, nie predzej jednak, az pierwszy w miejsce oznaczone pojdzie.

10° Komendantowi w podjazd oznaczonemu wczesnie caty plan odkryty
by¢ ma. azeby uczynit prewencje tak w szpiegach jako i innych dyspozycjach.

118. Podjazd wyzej wzmiankowany nigdzieindziej jak na Wolyn zmie-
rza¢ powinien, z przyczyny; iz w tymze wojewodztwie najwiecej dla wojska
skonfederowanego zastaje uzytku w ludzi tak komputowych jako i nadwor-
nych, takze roznego ochotnika liczy¢é mozna najmniej 4.000. Zywnosci do-
statkiem, pieniedzy tak z wypraw jako i podatkéw publicznych do kilku
miljondw liczy sie. Nieprzyjacielowi od Turek lezagcemu znaczna dywersja,
z tym graniczace wojewddztwu kijowskie znacznymby takze byto wsparciem,
a i z Litwg bylaby komunikacja. -
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120. Skoro nieprzyjaciel przejdzie na drugg strone Wisty, natenczas bez
op6znienia wzgledem otrzymania Wisty operowaé nalezy i wedlug dawniej-
szego planu od Sana ponad Wistg kordon ciggna¢. Inne za$ ziemie snadniejszg
majac pore oddawania wypraw, te jak najpilniej erygowac powinny, wszelkie
czynigc do planu generalnego zmierzajgce operacje. Magazyny przy fortecach
jak najdostatniejsze zaklada¢ nalezy, zasiggajac az do ziemi przemyskiej fura-
zowaniem.

138. Broni, amunicji, lederwerku sporzadzenie jest rzecza najpotrzeb-
niejszg. Karabiny wszystkie bedg z bagnetami dragonskie précz pataszéw,
ktorych cze$¢ huzarskich by¢ moze.

148. Z kasy generalnej podiug regulamentu ptaca dla wojska dawana
bedzie kwartatami, przed wysztym za$ kwartatem i z przylgczong rolg raport
generalny kazdy komendant dawac powinien.

15@. Przy Radzie Wojskowej tak charakterem jako i wiernoscig distyn-
gwowana znajdowaé sie powinna osoba, ktora na catg Polske, nawet w Tu-
reczyzne rozsylaé bedzie szpiegdw dla powziecia doktadnych o nieprzyjacielu
wiadomosci, aby i z Warszawa, tudziez z r6znemi w kraju miata korespon-
dencje osobami.

166. Rada Ekonomiczna na jednym miejscu z Wojskowg znajdowaé
sie powinna, aby mogly sie znosi¢ z soba.

170. Generalno$¢ raporta tylko odbiera¢ od tychze Rad powinna, dajac
na nie predkie rezolucje, sama za$ pryncypalnie zatrudni sie operacjg z dwo-
rami zagranicznemi, ktore nie leniwie kontynuowaé powinna. Faworu zadnego
nie $wiadczy¢ nikomu, ani kogo z urodzenia distingwowa¢ i nie dawac innej
promocji, jak szczegélnie te, do ktérej zdatnos¢ swojg pokaze.

180. Tak z senatu jako ministerjum do przeswiadczonych cnotg osob
wczesne uczyni¢ cho¢ skryte zgtoszenie sie, aby byly gotowe przybyé do
Generalnosci na czas oznaczony, ktére przed czasem wyjscia Generalnosci
w kraj miesigcem powotane beda. Kazimierz Putawski M. t.

32. Instruction qui doit etre commune a Mr. le Marechal de Putawski
et a Mr. le Regimentaire de Zaremba.

Kopja franc w AE. Pologne 229; przektad polski w protokole Generalnosci. B. Wil. 95.
13 pazdziernika 1771.

La situation presente de toutes les confederations de la Ropubligue,
les mouvements, les succes, les dangers de la position de Mr. le comte
Oginiski en Lithuanie, toutes nos places a la rive droite de la Vistule mena-
cOes par les Russes et par les troupes aux ordres de M. Branecki, la ndces-
sité de les approvisionner avant I'hiver de toutes les choses necessaires & leur
défense, le besoin indispensable d'établir des magazins & Czenstochow et



MATERJALY DO DZIEJOW WOJINY KONFEDERACKIEJ] 135

dans la Grande Pologne, pour y faire subsister les troupes de la Confed6-
Tation qui doivent y passer I'hiver; la certitude que la plus grande partie des
Russes qui etaient dans les environs de Varsovie ont ete dirigtes sur la
Lithuanie, Tespérance de faire une diversion favorable aux vues politiques et
militaires de Mr. Oginski: ces difforentes considerations semblent indiquer
«que c’est ici le moment de faire un mouvement audacieux a la plus grande
partie des troupes qui sont en Grande Pologne sous les ordres de Mr. le
regimentaire de Zaremba et a celles que commande Mr. le maréchal de Pu-
fawski dans les environs de Czenstochow.

La Goneralitd et le Conseil de Guerre ordonnent en consé¢quence a Mr.
de Putlawski et de Zaremba de se concerter, pour mettre en marche sur le
champ la plus grande partie des troupes a leurs ordres, et les assembler
-dans une seule nuit avec le plus grand secret par des marches rapides et
bien combinees dans les bois qui se trouvent tout aupres de Rawa. Douze
heures avant le mouvement general, M. de Pulawski fera partir deux deta-
1ichements de 150 hommes chacun pour se rendre a Wiodowice et a Mala-
goszfcz; il choisira des officiers sages et tres intelligents pour les commander,
il leur prescrira de se concerter pour eclairer avec la plus grande exactitude
tous les mouvements des ennemis entre Cracovie et Opatdéw, et pour en
faire passer tons les jours le rapport a Tofficier qui commandera a Opoczno
un ddétachement du corps de Mr. de Zaremba; ces detachements contribueront
d'ailleurs a la formation du magazin de Czenstochow, et ils resteront a Wio-
dowice et a Malagoszcz jusqu’a ce que Mr. de Putawski ou Mr. de Zaremba
leur envoye l'ordre de se replier; s'ils y etaient forces par les mouvements
des ennemis, ils auraient grand soin d'en avertir & avance, et de couvrir le
flanc des corps de Mr. de Zaremba et de Pufawski en se rapprochant de
Czenstochow.

M. de Zaremba fera partir aussi de Widawa, douze heures avant le
mouvement goneral, un dotachement de 300 hommes sous les ordres d'un
otficier intelligent pour se rendre & Opoczno; il sera ordonne & cet officier
iderivoyer 50 chevaux avec un officier & Konski¢ pour communiquer par sa
droite avec les postes de Matogoszcz, et d'6tablir un détachement de m$me
force dans un point intermediaire pour communiquer par la gauche avec
Nowe Miasto; il lui prescrira d'ailleurs d’¢clairer avec intelligence tout le pays
qui est entre Opoczno et Radom, de pousser ses patrouilles jusqu'aux bords
de la Vistule entre Kamitsz® et Golab et d'instruire l'officier detachd du
corps de Mr. Putawski a Malagoszcz de tous les mouvements qui pourront
Uintéresser. Ce dcétachement contribuera egalement a la formation du ma-
gazin de Czenstockow et ne se repliera qu'apres en avoir reeu l'ordre de
Mr. Zaremba, s'il n'y est pas force par les ennemis; l'officier qui le comman-

* Kazimierz. @ Golab.
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dera fera passer avec exactitude a Mr. de Zaremba tous les rapports qui rub
seront adressés par les officiers commandants a Malagoszcz et a Wilodowice.

Mr. de Langen occupant Posen et Leszno avec 1200 Russes, et pouvant
tres bien profiter de l'absence de Mr. de Zaremba pour faire des entreprises
sur les quartiers de Kalisz, de Sieradz et de Widawa, Mr. le régimentaire
aura lattention de laisser en Grande Pologne 1000 ou 1200 chevaux, com-
mandes par un officier brave et intelligent, & qui il donnera -I'instruction
qgu'il jugera la plus convenable pour rendre inutiles toutes les demarches de
Mr. Langen, ou du moins pour qu’il soit averti plusieurs Jours & Mavance dfr
celles qui pourraient lui nuire essentiellement; si Mr. de Zaremba laisse pen-
dant sa marche sept ou huit petits postes de communication sur la direction
de Rawa, il lui sera tres facile d'avoir des nouvelles deux fois le jour, de
tout ce qui se passera en Grande Pologne a la rive gauche de la Wartha.

Cest de la position de Rawa que Mr. le Maréciiai Putawski se s¢parera
de Mr. Zaremba pour marcher avec toutes les troupes a ses Ordres droit
a Varsovie; il fera de son mieux pour y arriver en 24 heures™ afin d'y causer
plus d’etonnement et de profiter de tout le désordre qu’occasionnera néces-
sairement la rapidite de sa marche; comme il ne doit pas se flatter de pou-
voir penétrer dans Varsovie, il se contentera seulement d'enlever tous les
petits detachements qui pourraient se trouver dans les environs de cette
ville, il arretera les courriers, s'emparera de leurs paquets et enverra sur le
champ a la Géncralite tous ceux qui px»urraient l'interesser, il fera de Son
mieux pour occasionner beaucoup de desertion dans le regiment des gardes
de la Couronne, et il ne négligera d'ailleurs aucun des moyens que son
intelligence pourra lui suggerer pour forcer Mr. Bibikow a envoyer des ordres
de tous coOtes pour faire revenir des Russes a Varsovie.

Lorsqu'il aura rempli ces differents objets, et qu'il ne pourra plus rester
dans les environs de cette capitale sans inconvenient, il se rapprochera de
Rawa ol il retrouvera Mr. Zaremba avec tout son corps, qui aura profit¢ de
son mouvement sur Varsovie pour enlever tous les grains et les fourages
gu’il aura pu rassembler dans les palatinats de Rawa, de Lenczicie et de Sen-
domir, & l'eBet den former un magazin & Czenstochow qui puisse fournir
jusgu’au mois de mai prochain & la subsistan™e de la cavalerie de Mr. Pu-
tawski et empecher les Russes de profiter de cette ressource, s'ils avaient le
projet d'attaquer pendant I'hiver la cavalerie des confederes qui se trouvera
dans les environs de Czenstochow, et en Grande Pologne.

Des que Mr. de Zaremba aura pris en avant de Rawa la position qu’il
aura jug¢ la plus favorable au point dappui qu’il est necessaire de causer
aux Russes sur son passage de la Vistule pour aller en Lithuanie, et aux
dispositions qu'il doit faire pour le succes et la surete des convois qu'il doit
diriger sur Czenstochow, il aura la plus grande attention, pour sa surete per-
sonnelle, d'¢tablir un détachement a Nowe Miasto, qui puisse communiquer
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avec Opoczno, et il en enverra d’ailleurs qui Cclaireront sans cesse tout cé
qui pourrait se passer dans les environs de Cezerz ™ et au confluent de la
Pilica; Mr. Zaremba fera occuper egalement towicz et Leczine”™, pour etre
instruit de tout ce qui pourrait déboucher dans cette partie sur son flanc
gauche, et sur les derrieres de Mr. Putawski. )

Aussitét que Mrs de Zaremba et de Pulawski se seront réunis a Rawa,
apres l'exp6dition de Varsovie, et qu’ils auront. rempli les autres-objets prin-
cipaux de leur detachement, ils se rapprocheront des quartiers gu'ils doivent
occuper pendant I'hiver; la Generalite qui connait leurs talents et leurs intels
ligence, les laisse absolument les maitres de suppléer & ce qui a ¢t¢ convenu
avec eux en particulier, et a tout ce qui pourrait d'ailleurs manquer & cette
instruction pour assurer leur succes; eile leur enjoint seulement d’eviter toute
espece de combat qui puisse tirer & consequence, de faire vivre leur troupes
dans le meilleur ordre possible, de ne pas les exccder de fatigues inutiles; et
de se souvenir que c'est de leur conservation que depend absolument Iexé-
cution du plan, d'apres lequel on se propose d’agir au commencement de la
Campagne prochaine. Mrs. de Zaremba et de Pufawski voudront bien donner
de leurs nouvelles avec exactitude a la Géneralits, et on leur recommande
encore de prendre les mesures les plus efficaces pour faire arreter par leurs
detachements les courriers ou les ordonnances des ennemis qui pourraient
etres charges de quelque ordre intéressant.

1 sera donne des ordres aux commandants de Tiniec et de Bobreck
d'envoyer & Wiodowice le rapport de tous les mouvements des Russes, qui
viendront & leur connaissance et qui pourraient regarder particulierement
Mrs. de Zaremba et de Putawski.

33. Major Schwartz do Viomenila.

Kopja w AE. 299. 5 listopada 1771.
Mon General.

J’ai I'honneur de vous rendre compte d’une affaire qui s'est passe le 31
du mois dernier entre les troupes aux ordres de Mr. le maréchal Putawski
et un corps de 1600 Russes, partie infanterie, partie cavalerie, commandes
par Mr. Langen.

Les dispositions de Mr. le marechal lui promettaient un heureux succes;
eiles avaient pour but de sSparer la cavalerie des Russes de leur infanterie,
et de lui donner de l'inquietude sur ses derrieres, mais quelques contretemps
dans leur execution, en ont empeche l'effet avantageux, et les detachements
gu’avait faits Mr. Putawski I'avaient un peu affaibli, et ne lui ont pas rendu

Czersk. ® teczyca.
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les services qu'il en attendait; d'ailleurs, les evenements qui ont empeche
Mr. de Zaremba de lui donner des secours, et menie de ses nouvelles, lui
-ont donne de l'inquictude et de I'embarras pour ses mouvements

Les troupes de Mr. Pulawski partirent la nuit du 14 au 15 pour se rendre
a Opoczno, passant par Gidl¢ sur la Wartha, Predziboz sur la Pilica et Viel-
kavolak Mr. le marechal, instruit que I'ennemi etait a Petrikow, ou il avait
enievé un capitaine et 50 chevaux du corps de Mr. Zaremba, se determina
a se porter & Radom, ou il arriva le 30 passant par Brcewica” et Preitik,
avec le projet, si Tennemi le suivait, de chercher l'occasion de combattre sa
cavalerie et son Infanterie separement. Mr. Langen arriva & Opoczno douze
heures apres notre depart, et continua & nous suivre & la meme distance
jusqu’a Preitik, d'ou il partit & une heure du matin sans doute dans la vue
de nous surprendre; sur leS avis qu’'en eut Mr. Putawski, il se determina a de-
tacher en arriere un corps de 250 chevaux qui devaient mettre entre eux et
I'ennemi un marais, et se trouver a portée de tomber sur son arriere-garde;
il laissa dans son camp les gardes, soutenues par un détachement de 120
chevaux, et prit de sa personne le chemin d’llza avec le reste de ses troupes,
-dans le dessein de combattre I'ennemi, que sa disposition devait forcer a se
séparer; les gardes du camp et le ddtachement qui les soutenait, avaient
ordre de ne faire gqu'autant de resistance qu’'il en fallait pour engager l'en-
nemi et de se replier sur le gros, en tachant d'attirer sa cavalerie.

Mais le detachement de 250 chevaux ayant mangue son objet, apparem-
ment pour Stre arrivé trop tard au débouché du marais, I'ennemi se trouva
ensemble pour tomber sur les gardes et le corps qui les soutenait, les char-
gea avec vivaciié, et fit prisonnier le commandant et trente maitres® mal-
gré une vigoureuse résistance de leur part, suivit Mr. le Tarécbal, l'atteignit
.a sept heures du matin et l'attaqua sur le champ; les hussards de Mr. Pu-
fawski firent des merveilles, replierent tous les cosaques, et tomberent le
Sabre & la main sur un escadron de cuirassiers qu’ils rompirent entierement.
Mais I'ennemi, qui avait acbevé de se mettre en bataille, les arreta et forea
Mr. le Taréciiai a se retirer, ce qu'il fit en tres bon ordre dans un défilé,
au travers d’'un marais qu’il traversa sans perdre un seul homme.

Mr. Putawski Continua sa marche sur llza, mais ayant trouvé sur sa
route deux défilés de la TéTe nature que le premier, et encore plus étrofts,
'ennemi eut le temps de le joindre, et de l'attaquer pour la seconde fois;
les hussards et les dragons de la couronne firent tres bien, mais forcés par
la 3upérioriré de I'ennemi, une partie se jeta dans un marais, et c’'est 1a ou
s'est faite la plus grande perte; Mr. le maréchal fut forcb de sy jeter lui-
wéTte apres avoir été blessé & la main d’'un coup de lance; il y fut égaré
1guelque temps; I'ennemi nous suivit jusques pres d'llza ou il acheva de nous

* Na potudnie od Rawy. 2 Drzewica. ® Moze reitres?
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mettre en ddésordre. Nous fumes obliges de nous jeter dans une retraite
a Czenstockow, a environ 40 lieues de distance. Nous y sommes arrivés en
meilleur etat qu'on n'aurait lieu de I'esperer apres une retraite aussi longue;
j'estime que notre perte ne va tout au plus qu'a 150 ghevaux.

L'attention que je devais avoir, mon General, & la personne de Mr. le
marechal Putawski, m’ayant un peu retarde & I'entrée de la foret, je me suis
trouve seul dans un assez grand embarras, ne pouvant reprendre mon che-
min qu'au hazard, et ne trouvant pas de guide de qui je pusse me faire
entendre; je nai rejoint mon ¢quipage que le lendemain, et je Mai trouvé
en quelque desordre, heureusement l'ecorce des arbres qui m'a servi quelque
temps de boussole, nous a mis Tun et l'autre sur la meme direction.

Je nai qu'a me louer des honndtetes de Mr. le marechal Putawski, c'est
un brave et honnet-homme, qui gagne beaucoup & Otre connu, plein de zele
pour sa patrie, et le bien en general. Je ne dois pas oublier non plus de vous
parier de Mr. le marechal Mikorski, ce serait une grande faute de ma part
de passer sous silence son zele, son désintbressement pour sa gloire person-
nelle, et I'ardeur avec laquelle je I'ai vu concourir a celle de Mr. Putawski;
il n'a certainement pas dépendu de lui que ce dernier ne remportat une vic-
toire complete, tons deux ont payé de leurs personnes, aussi bien que vous
vous y attendiez.

Vous me reprocherez pout-etre, mon Genédrat, de n'avoir pas. suivant
VOB vues, eTpéciié Mr. Putawski de se compromettre, et de ne lavoir pas
engagd a s'occuper sur toutes choses a former en sireté un magazin de fou-
rages; mais il est si galant homme, que c'est a lui-meme a qui je laisse le
soin de ma justification; il vous rendra compte de mes sollicitations et de
ses réponses, d'ailleurs vous connaissez, mon Général, mes sentiments et
Pexactitude avec laquelle je tache de remplir toutes les parties de mon de-
voir. Je suis avec respect etc.

Officiers blessés: Mr. le Tarécbal Putawski, colonel Kiniewicz, prisonnier,
colonel Krupocki item, capitaine Przyluski item.

34, OnucaHie BOMHCKMXb ABWCTBIA CO BCTYNNEHIA reHepant nopyT-
Yynka W kaanepa bubukosa Bb KOMaHAOBaHie BOWCKb Ef Mmnepa-
Topckaro HenuuectBa Bb MnTBb 1 Bb Monbwbh Haxogaw,mxcs.

Sumaryczne sprawozdania Bibikowa obejmujag w formie diarjusza czas od pazdziernika 1771 r. do

sierpnia 1772, a dzielg s ¢ na kilka ciggdw (»prodolienja«). Opuszczamy w nich (znak,..) niektére

ustepy w Kktérych wyszczeg6lnia zastuzonych podrzednych oficeréw rosyjskich, tudziez niektére
inne, niezbyt wazne, ktérych nie udato sie zapomoca fotografji zreprodukowaé.

(Oryginat w A. M. Wojsk. Katalog 47 fasc. 236),

OkTa6ps 1(). MocnoguMHb nonkosHMKL YepHbILWEBb nsbs BUAbHW panopToBasTb,
YTO NpebbIBAOLLIA 1N MHOTO 6GEe3MOKOMCTBL HaHOCALWIN Bb JINTBb M3BBECTHOM BO3MY-
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TUTenb KOCaKOBCKili CO BCEHO CBOEK LUAMKOK, cocTosieto Bb 4000 yenosbkaxn,
ocTaBWTb Cavoxwujto, H nepewent pbky Hemanb mexay HOpbypra ii KoBHbl,
HaMbpeHb MPOGMPATLCS OKOMI0 TPaHULb  MPYCCKUXb, YTOObL MPOMTU Bb MOJbCKIA
NPOBUHLX, WU YTO OHb, OTMNPaBUIM feTawaMeHTb Bb 900 uenosbkaxb logb KO-
MaHIOK MOAMOSIKOBHMKA KHA38 XBaby/ncBa, KOTOPOA M3b MbCTeuka Jlrogsrnkosa
panopToBas, 4TO KocakoBckaro npecibayeTs, W apieprapfb €ro arakyeTcs repe-
[I0BbIMW BOMCKaMK, OTb KOTOPbIXb BO3MYTUTENM MOBUTLI U Bb MIbHL B3AThI OblBa-
I0Th, TaKke M MNP NpUUMHbL CKOparo Maplia YMc/io UXb YObIBaEeTb.

- A Kakb npefy3HaTb ObUI0 MOSVHO, UTO TOTY> BO3MyTUTE/b OyLeTb MEpexoauTb
wm 4ypesb pbky HapeBb, WM He Mepexogs OHylO, BO3bMETb MyTb CBOV Nog/th
MPYCcCKO rpaHuUpbl, M NepeigeTt HebosbLis, HO 60/0TUCTLIA phukn Mpecosy”™
n OweBb, Bb PasCy>kaeHin Toro ObiBliemMy Bb MbcTeukb TekoTnvb Nognosnkos-
HUKY XXnxapeBy BembHO HeMef/leHHO Kakb Bb caMOMb TekOoTUHb M Bb Bbnomb-
Crokii, Takb Il 6/m13b Thxb MECTb nexawis 1o To pbkb nepenpasbl HabNOATb,
1 octasd npy TeKOTUHB OAMHL MOCTB, @ MPOTYisA Be3fgb WCMOPTUTL W CujiyiaTb Kb
nepenpasb HECMOCOOHbIMM, Taksdie W MNOAMOMAKOBHMKY [THUEMNO, CTOosALEeMy Mpw
Tolt-ke pbkb Bb MbcTeukb OCTponeHKb, Kakb BO OHOMb, Takb Bb HoBropoakb»,
Jowdin 1 gpyrxe MbCTaxb, BbILEO3HAYeHHOe sie O MeperpasBaxb M MOCTaxb
HabnogaTe npeanmMcaHo.

Mopano.ikoBHMNKy-Aie CaneMauvy npuiaHb Kb AeTallaMeHTy ero OAuMHb Haps-
CKaro KapabuHepHaro nosika 3CKafpOHb, Cb KOTOPOH KOMaHAOW Be/TbHO emy, U3b
MbCTeuka 3akpyymHa BbICTYNW, UATU Bb OCTPOMEHKY N COEAUHWUTLCA Cb MOAMOS-
KOBHWKOMb [VMHUEeNemMb, a BOOOLWE BCHbMb TPeMb OHbIMb MOAMOSIKOBHUKAMb PEKO-
MEHAOBaHO, YTOOb, CoAbICTBYS Apyrb Apyry npu uvepenpasb upesb pbky Hapeswb,
aTakoBam KocakoBCcKaro, Wi npuv  BbiMieniicaHUbIXb phbukaxb, 4pe3b KOTOpyHo
MOrb Obl MepenpasneHie Aiinatb, Ha Hero Hanagatb. [MpUTOMb OHWM yBLOOMIIEHBI,
YTO KHA3b XBaby/ioBb CO 3HATHbIML AeTallaMeHTOMb npecibayeTs Kocakosckaro.

A XOTsiH:b KocakoBCKiil, 1 He nepenpaBnssch 4pe3b pbky HapeBb, NPUHSTH
HambpeHie NpobupaTbcsl, ThCHACL NPW Camol MPYCCKOW rpaHnub, (YTO OAHAKO MOXKHO
6yLeTs BUABLTL MO MapLly ero), U 419 TOro COeAVHEHHbIA AeTallaMeHTbl B3sA Obl
CBOM nocta Ha pbukb Mpecob BbL MbCTeukb MNanmkach ', a CUMb AeTallaMEHTOMb
pacro/ioHieHieMb, M Mo W3BLCTHOM cUTyauin He M3bGbXamb Obl KocakoBcKili coBep-
LLIEHHAro CBOEro WCTPebreHis.

OkTa6ps 20. MoAnonkoBHWKL [MHLUEMb PavopToBaTb, UTO MPUIOTOB/ISIEMO

1 Ludwinéw.

* Rzeczki Presowy nie ma na zadnej mapie ani w Stowniku Geograficznym; powyzej Omu-
lewa wpadajg do Narwi Pissa, Szkwa albo Skwa i Rozoga. M6gt cudzoziemiec ustysze¢ lub prze-
czyta¢ w marszrucie wyrazy; »przez Skwec i zrobi¢ z tego Presowe.

* Nowogréd na Kurpiach.

* Moze Glinkach? Jest kilka wsi tej nazwy w pow. szczuczynskim i kolnenskim. Piszacy
ma jednak zapewne na mysli Golanki miedzy Szkwa i Rozoga



MATERJALY DO DZIEJOW WOINY KONFEDERACKIEJ 141

LA Kocakoeckaro Ha 6000 KoHell dypaxb 3axBadeirb ii cabnaHHbil Ha pbkb
HapeBb M10Tbl 1 NepeBO3bl OHb UCTPEOUTL, UTO6L KOCAKOBCKIl Upesb 03HaYeHHYH
pbKy nepenpaBUTLCS HE MOrb.

OHT> ke JpYyrUMb panopToMb NPeACcTaBUIbL: XOTH NOAMONKOBHUKL CaneMaHb
Cb HUMb He COeAVHWICS, OfHaKO OHb MpPMOLIBL Kb MbCTeUuKy HoBropogky Bocripe-
NATCTBOBa/Tb Ype3b pbKy HapeBb nepenpaBuTbcs NpUbAMKaBinaeMycs Cb KOMaHAoH
KocakoBckoMy, N npucraHHol OTb KocakoBcKaro MWKETb yAaWACA Cb  [pyroi
CTOPOHbl, O YeMb OHb [MHLUEeNb Jamb 3HaTb W MOAMOSKOBHUKY >KMXapesy.

CuMb NpubnmKeHieMb AeTaniaMeHTOBb €O BCbXb CTOPOH'b 3aTpyAHeH'b Obitn
KOCaKoBCKiiAi, 1 He MOrb MPOAO/KaTb MOCMBLIHOM CBOM MapLub.

A Bb TO BpemMsi MOXBa/lbl [AOCTOMHOM MOAMOMKOBHUKL KHSA3b XBabynoBb
ocTaBs Bb MbcTeukb LyunHb nogb nosenbHieMb ®ep3eHa NPOTUYHO CBOKO KOMaHZy,
n camMmb B3ABb [Ba 3CKagpoHa rycapsb, 100 rpaHogepbt M 100 Ka3akoBb, [a He-
60/bLLIOE YMCNIO erepeil U OfHy MYLIKY M Cb TOKO KOMaHAOK nocrbllasb AorHaTb
KocakoBckaro, npuyeMb M0 [OPOriA nepefoBblst rycapbl M Ka3aku MHOMMXb U3pY-
6w, 1 B3AM Bb MIbHL 32 BO3MYTUTENS, Bb TOMb YMCTH OOHOMO MOPYTUMKA.
M Kakb CKOpO KHA3b XBabynoBb yBbAOMIeHb ObUTb, YTO Bb fepeBHb JINMMHKaxs™
pacrnosniokumb cebsi KocakoBCKil, KOTOparo OHb CTapasicb AorHatb, 1 cabnasb ({op-
CUPOBaHHOW MapLub, nocrbliamb BO BCHO HOYb M AOrHaBb 20 [HS, KOMaHAMPOBaTb
CeKyllib-Maiopa BpaHrensi, kanutaHa e AHKenm v npanopuguka  3efbumvHa  Ha
HenpisTenbCKili apierapgb, NpUYeMb 3axBayeHb MapluUasioBb 6GpecnaBckoii HasblBa-
emoli Mupckili; Maiopb-Ke BpaHresb cavb OHOMO HepisTesnbCckaro odwmuepa v of-
HOro TOBapumlla M3pyouTb. KOCaKOBCKiW, BUAA Ty daraky” umbs npu ce6b 1500
YEpHbIXb Tycapb; W XOTA HaWMXb ObUIO0 TOMBKO TpW Fycapckie potbl M 40 Kasa-
KOBb, 3 Kb HVMb Bb MOAKpbMieHie npuvbbiiv KanuTaHb MunalweBuyb Cb FpaHo-
[epaMn 1 NOpyTUMKbL MacnioBb Cb erepsiMi, U He yBaXkas MPeBOCXOAHAro Yu1C/IoMb
HenpiaTens atakoBasn, OT4Yero KoOCakOBCKii nMpu Hauashb cpakeHis Cb HeGOMbLLOH
KOMaHAoH Y6bkamb, HO U 6e3b Hero cTpbnbba npogomkanack 6orblie ABy™Xb Ya-
COBb, W KOHUMMACh pa3buTieMb HenpisaTesei, KOTopbixb Ha MbCTh cpakeHia nobuim
o 300, a rycapbl 1 Ka3aku FHaiM uxb 60sblie MAIW, M B3SM Bb MIBHBL 2 odu-
uepa Ja psgoBbixb 150, a Tsikeno paHeHbist 73 OCTaBMeHbl Bb [epeBHb.

Ha ToMb CpakeHin Mosy4eHO Bb A00bIMY PYXKell M NUCTONETOBL 6orblie 200,
cabenb MosbCKMxb 250, nowagei 130. A Cb Hallel CTOpPOHbI YOUTL OAMHBL Fycaphb,
[ia paHeHbl Nerko nopy“TuMKb [MalKOBCKilA, POTHOM KBapTepMeicTepb OauHbL, Ty'-
capb 10, erepeit 2 M KasakoBb 2, paHeHb-Xe TasieNno BaxMUCTPbL 1, da youTo
fiowafein rycapckmxb 18, m paHeHo 22.

21 okTA6ps. Ha ppyro geHb nocib cpasreHis HapBcKaro KapabuHepHaro
nonka MoAnoMKoBHUKL CanemaHb Hallenb PasChiMaHHy0 KHA3eMb XBabynoBbIMb
0ofHy KocakoBckaro napTito, Ha KOTOpy”YO Hanasb pas3duib U Wanb 6osblle MUK,
N B35Tb OTb HUXb OAHY MbAHYIO MYLIKY, SLWMKb CO CHapsjaMn 1 ABa 604eHKa

‘ Lipiny pod Przasnyszem.
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Nnopoxy; Mpv 4YemMb Bb MbHbL B3STbl XOPYHXi M 27 psgoBbixb, a YOUTbIXb-
CUUCINTb HE MOXHO MO MPUTYMHB TEMHOM HOYM W ryCTbiXb JTECOBb, HaLUMXb Me-
HUKTO He YOUTb, a paHeHb Kasakb M youTa OfHa CTpoeBas fiowwaip.

KHsi3b XBabynoBb Ha [Apyrovi>xke AeHb Mo pa3buTin KocakoBckaro nocnbluamb
Bb pasHbisi MbCTa Mpec/ThAoBaTb pa3cbiMaHHbIXb HEMpiATenen, M3b KOTOPbIXb U3-
py6neHo 50, a Bb MibHb B3ATO 16 HawWMMK rycapamm M Kasakamw.

22. MognonkoBHUKL [MHHeNb Hpuweab Bb AepeBHO OweBKUpasounnb
OfHY M3b pa3cbiNaHHbIXb KOCakoBCKaro >Xb MapTito, M3b KOTOPOA MHOFIS YOHTbI,-
a Bb NNbHbL B3ATbl 3 YefIoBbKa, MPUYeMb B3A/a HenpifTenbckass anTteka. A MocTb-
Toro YyryeBcKaro Kasaukaro mnosiky HOpyTUMkKb MyouHb, umbsa npu cebb 40 kasa-
KOBb, 1 BO3BpaLLasAck M3b MbcTeuka lMpocHUU”™, BCTpbTUAL KocakoBckaro napTiw,
KOTOPbIXb aTakoBa/Tb U pa3bwib, yousb Ha Mbcrb 15, a Bb MbHbL B3s1b CaMoro-
poTmMmcTpa U 8 PsALOBUXD.

Toro /i AHA MofnyveHo M3BhCTie Kakb O pas3duTiv KocakoBCKaro, Takb-
MU O TOMb, YTO TOTb BO3MYTUTE/b Cb Ma/iOl0 KOMaHAOH nepebbiasm> nneHbepr-
CKYl0 gopory, HambpeHb npobpaTbca Kb [nouKy, M nepenpaBUTLCA 4pesb phbky
Bucny, no kotopoMy yBbAOM/IEHIIO B3ATa HPeOoCTO])OXKHOCTL, M BenbHO noamnosn-
KOBHUKY Canemany crbaoBatb 0 Buicnbl, M He ynyckas Kocakosckaro naprito,
WCTPEeOUTb CKOMbKO e MOXHO OyfeTh, a uTobbl M Mo Cilo CTOPOHY Bwucnbl Toro-
BO3MYTUTENst BCTPBETUTL Npu Mepenpasb, Kb YeMy KOMaHAMPOBaHbL MOSIKOBHWUKD
1 Kasan(‘pb [peLib Cb YyryeBCKHMb MOSIKOMb, MPUM HEMBb >Ke MocMaHo HbLCKOMbKa
N mbxoTbl, Takke fAaHbl NOBefbHIMN Bb pasHbixb MbLCTaxb KOMaHOaMb, YTOO,
mexay pbkb HapeBbl M Bucnbl ncTpebuth KocakoBckaro napTin, M3b KOTOPbIXb,
N NPYBOAATL MHOTMXb BO3MYTUTENEN.

OKTA6ps >xe 15. Kapronosbckaro KapabuHEpHOro MosiKy MOANOAKOBHUKDL J1aH b,
panopToBa/Tb, YTO KOMaHAMPOB&/Tb OHb MOPYTYHKa [ucTepnay N KopHeTa Tapaka-
HOBa M MpU HWXb 120 Ka3akoBb, KOTOPbIA pa3buiv BO3MYTUTENLCKIA 2 napTiu,
nepeyto Bb MbCTeukb PocnoBkb-b Bb koTOpoi 6buio 100 BO3MyTUTENEN, WSH-
HUXBb youTo 30, a Bb MbHb B3ATbl HOPYTUMKL 1, xopyibkii 1, HamMbCTHUKDL 1, ja
ToBapuLLen 3 N psSAoBbIXbL 9, a Cb Halleld CTOpPOHbI MOTepsiHa 1 fowaap: BTopas
napTis, cocToswas Bb umcb 80 HenpisiTeneld aTakoBaHa siv « pa3buTa, WU3b KO-
TOpOV youTbl 43 1 B3SiTbl Bb M/TbHb HaMBCTHUKDL 1, TOBapuLUEn 2 N PAAOBbIXb
17, NpuyemMb y HawMxb Kas3akoBb NoAcTpbieHbl 3 fiowaaw.

OHbIA e o0b6epb-odmuepbl, MMbA npu cebb 100 ka3akoBb, MOAL AEPEBHED
Bunsitkoeoin N pasouim 100 Bo3myTWUTeneid, M3b KOTOpbixb youto 30 a Bb
nIbHL B3ATbl HaMBCTHMKL 1, TOBapuvllen 3, KanpasoBb 2, PAgOBbIXb 9, a Mofp,
HallMMb Ka3akoMb paHeHa fiowafp.

16. Hopytunkb [Ouctepnay pga 6Gepelitopb 6GapoHb IllannneH6axb v npu
HUXxb 200 Ka3akoBb KOMaHAMpOBaHbl Kb [1eTpuKoBY, U Kakb Bb CaMOMb TOMb.

~ Raczej O. na pid.-wsch. od Ciechanowa, niz O. nad Orzycem.
* Przasnysz. * Rosnéwko pod Steszewem. * Wielatowo na pid. od Mogilna,
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ropogb, Takb Il MO 6/1M30CTM OHaro Hamanm N paséunn 160 BO3XHYTUTENEN, KO-
MaHAa pernmeHTapsi 3apembbl, M3b KOTOPbIXb Ha MbCTh M Bb noroHb nobutbl 40,.
Bb TOMb UMC/TH HOPYTUMKbL [a XOPYHXIii, a B MIbHb B3AThl POTMUCTPbLI PbIX/10B-
CKil 1 J1eOHOBMYDL, TOBapuLLElr 8, BaxMMCTPb 1, psaoBbn3 26, a Hb Hallel CTo-
POHblI HW OAHOTO YybuUTaro H paHeHaro HbTb.

YNoTpebnsisi BCEBO3MOXKHOE CTapaHie O MUcTpebnieHin KocakoBckaro, B'b TO ike
BpeMs HEOOXOAMMO HYIKHO GbLI0 MPUHUMATL XVEDbI MOTPEOHBIA NMPOTVBL 3HATHAr0O-Xe
Bo3xMyTUTeNs MynasBckaro, KOTOPOM WMMKTb Bb CBOEMI, MpPeaBOAUTENsCTBL  60sblue
2000 KOHHbIXb /1Ofel, Cb KOTOPbIMU BblHieAb OTb UeHCTOXOBbl, He OTAaNsb cebs
O0Tb pbku BuCAbl 11 CKNOHATL MaplWwb CBOM Kb Bapwasb. [ns Toro n BoJTEHO
NOAMNO/MKOBHMKY J1aHry, Cb AeTalleMeHTOMb BbICTYNW Bb BOEBOACTBO CanAOMMPCKOE,.
3aHATb MBCTeUko OHOYHO, MoToMy 4TO [lynaBCKOMy HO W3BLCTiSIMY, OKO/IO Mbxb
MbCTb ObITb HaAeXaso, 4To6b OHaro Olb CTapanca AOorHaTb H aTtakosaTb. [on-
KOBHHKY-Xb JlonyxvHy BembHO HeMedsieHHO BbICTYNUTbL M3b Bapluasbl Cb geTa-
LLIAMEHTOMb, COCTOSLLUMMDB  M3b  LUECTUCOTL  pa3Haro 3BaHis BOEHHbIXb JHOOEN,
n nocnbwatk [MynaBckoMy Ha BCTpbuy, O Yemb YBbLAOMIEHbL U KOMaHAyHLWIA Bb
JobnuHb renepasib-Maiopb M kasasiep'b CyBOpoBa, Aabbl OH'b CBOMMM KOMAMZaXMA
CTapanica Hagb [ynaBckMMb ke cabnaTb MOUCKb H He AOMyCTUTb ero nepenpa-
BUTLCSA 4pe3b pbky Bucny, a KomaHabl ero nocTbl Gbui MpefocTepe;KeHbl, Oabbl
0 HenpisTeNlbCcKOMb MPNo/KeHIH 3HaM, M Bb MNepexodb ero upe3b pbky cabnat,
CTapa/Mcb BO3MOXKHOW Bpe[b.

19. Cero uucna HOAMOMKOBHMKYI JlaHra, paropToBasa,: Kakb HW TPyOHO Mo-
cnbware MbXoTh 3a KOHHWLEID, OOHAaKo OHb, HpeonosbBa, BCh npensaTcTsin, npu-
6bUTb 19 OKTAOpPS Kb ropogy Paooxmy W Heooxogd OHaro OCTaHOBWIICA Ba, JTbcy
Houbto, Il pacropsfs CBOKO KOMaHZy A0 YTpa, NMPUroTOBW/ICSA aTakoBaTb, a Mpu pas-
cebTh gHA nocnamb Kb ropogy Kasakosa, Bb aBaHrapgb, a 3a HMMM U CaMb Cb
KaBasiepieto M MbXOTOK C/ThAOBa/Tb, HO Ka3akM Bb ropofb He 3acTa/in HenpisTens,,
a ysngbnun He pasb BepCTbl cToAwaro npu mbcTeukb Ckapinuesb. [Moucxwvy Hog-
HO/IKOBHUKbL J1aHIb HEMEL/IEHHO KOMaHAMpOoBa/Tb HopyTumka LUnuneHb6axa, a npwu
HeMb 100 Ka3akOBb, KOTOpPbIA W Hada/M nepecTpbiky Cb HenpisTesbCKUMbL apiep-
rapioMb, Bb KOTOPOMb cuumcnssioce 300 yenoBbkb, M Kakb Henpisitenied 60/bLue
YMHO/MWIOCh, TO OHOW LUnmneH6axb yBEAOMWTL HOAHO.IKOBMMKA, OTb KOTOparo
Il oTnpaBneHbl HopyTuMkn Jnctepnay U BefeubeBb CT, AOCTa/blibIMI - Ka3akamu.
Henpistenb .>ke, NpnrotoBa cebs Kb 060poHb M HacTynas Ha Ka3akoBb, MPUHY-
Onmb 1ixy, HBCKOMbKO OTCTyMaTh; TOrfa BY, MOAKPbMeHie orb NocnaHHoM Cb ABYMS
ackgaporiaxXMI1 npemiepb-maiopb  IMMNXenbcoHb, He yBaXkKast MPEeBOCXOAHOE YMC/O0 He-
npiaTens, arakoBab N COWITb MpPaBoe KpbUio, a Bb TO BPEMA N cawd, MOoArnos-
KOBHUKb Cb MOC/TBAHMMM ;-)CK3OpoHaMmii 1, MHbXOTOK Mnofocnb/b U COeaUHEHHBIMM
cviaMn MpYiBeNM Bb  PasCTPOMKY HeH])isTens, npw demd, [MynasCkil, XOTA upesb
60n0TUCTble MbECTa YIATM MoChbllab UM NPUKPbIBaA CBOE OTCTYN/EHie, 3aXerb Je-
peBHIO MakoBMUb 11 OTABAWIL OTb CebA YacTb BO3MYTUTENEN, KOTOPbIXb CEKYHOb-
Maiopb ®depLuTepb OAHUMbL 3CKAAPOHOMb U Ka3akaMn aTakoBa/lb M Bb Gbrcreo
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obpatub. Henpistenb ke Bb 6brcteb cBoemMb Mo Aoporb erbs M MOPTWIbL MO-
CTbl, CTapasicb M0 BO3MOXHOCTM Cebsi O0BOpPOHATb; OfHAKO Xpabpbls nobbauTenv
ThMb He BOCMPETLUTCTBOBaHbI, HO pa3bumBanv W npec/baoBasivi He MeHblle MWL [0
mMbcTeuka Wn3bl, OTYero HenpisTesb NpUBEAEHb Bb TakOW CTpaxb, UTO PascCbinas-
WMNCb Ha pasHbis 4acTh, caMn ceba Bb 60M0Taxb TOLWINM; a APYris, nobpocaBb
CBOMXb JlOLaAeli n paschbsiBlLuMCL 6e.3b OpyXKis, OpogwIn Mo nicamb, U3b KOTO-
pbIXb MHOriS Bb MbHL MobpaHbl. Henpiatens npu cebb mbxoTbl He UMb, a gbi-
CTBUTENbHO HO OGBSAB/EHIKD MTbHHBLIXL 6bI10 Yy Hero 2000 KOHHbIXL /HOAEN; a u3b
TOoro Ha MbCThb CpakeHia M Bb npecbaoBaHiv youTel go 450 BosxmyTrTeneld. Mpu
ceMb s{e HaxoAWIMCb TaKb HasblBaeMbl MMPOBCKIA AparyHbl, KOTOpble, CKOMbKO
H/ CONPOTUMB.TANMIICb, HO Mo4TM BChb norménn; a Bb MbHbL B3ATbl MO.IKOBHVKD
KMHEBUYD, POTMUCTPOBL 2, MOPYTUMKbL 1, XOpyHXiA 1, Aa HMKHUXbL YMHOBL 170
YenosbKkb, M3b KOTOPbIXb YMEP/M OTb PaHb 2, APYrisi-e TAXeNo paHeHbls ocTa-
B/IEHbl Bb AEPEBHSAXb: a Cb Hallel CTOpOHbl YOUTbl 2 MyliKaTepa, 2 KapabuHepa
M 1 Kasakb, A3 paHeHbl KapabuHepb 1, COTHWMKL 1, ecaynb 1, KasakosBb 10, pJa
CTPOEBbIXb fowaaeri youto 10 mn paHeHo 16.

20. OHOl MOAMONKOBHMKL OT/IMYHO pekoslieHaoBadb npemiepb-Maiopa Muxesb-
COHa, npunucbiBas emy Becb Yycrbxb Mobbabl, a nNpy ToMb MOPYTUMKOBL Kapaa
Onctepnay, VBaHa BegeubeBa n LLnnHeH6axa, fa noanopyTyMkosb Mapkosa, ViH-
BMHA WM Ka3aubsiro acayna CoO30HOBa M COTHMKA boratoBa, Takke MOXBa/WIbL 3a
XpabpoCTb  KapromnonbCKUXb  KapabWHEpPOBb, W HallebypcKiixb congarb, erepei
Il JOHCKUXb Ka3aKOBb.

20. MeHepanb-Maiopt CyBOpOBb, CTapasicb CO CBOEi CTOPOHbI O UCTPE6EHIN
napTin lNynasckaro, KoMaHAMpPOBa/Tb MOAMOSIKOBHMKA EnarmHa v potmmctpa bepr-
rosnbLa.

28. TMoanonKoBHWKL JlaHrb MpeacTaBWb, YTO KOMaHAMPOBAHHOW OTb Hero
4NA noucky nopyTumkb Ancteprnay M npy Hemb 50 Ka3akoBb ChiCKaIM Bb sthey
n noowm 20, a Bb MbHbL B35/ 6 BO;3MyTUTESIEA, MPOTHIA X€ ywnn. [Mpuyemb
paHeHb Kas3akKb OfVHDb.

30. TMoanonkoBHWKL EnarvHb, passbaaBb, UTO KOMaHAbl [M3ViaBckaro nosi-
KOBHUKM [pabckoii, Bep6oBckoii M JleHapTOBMYbL MOCTH O3HaYeHHaro pasouTis
TAU3MUCb Cb KO:MaHaMM Kb MeHCTaxoBy, KOTOpbIXb OHOM EnarvHb npecibaoBasb,
pasbunb M rHamb 4Ypesb ABb MKW, YOMBLUM M3b HMAXb 30 U Wpii ToOMb MIBHWTL
nonkoBHMKa Camboprckaro, poTmucTpa byanHckaro, wm LL'naBckaro afgbloTaHTa
lopopgeukaro, pga Tosapiiwa Cmogiwckaro M 50 psafoBbIXb, U3b KOTOPbIXb CMEp-
TeMbHO paHeHbIs OCTaBfieHbl MOA4b POCWUMCKN Bb AEPEBHSXb, Bb TOMb yucib M nos-
KOBHUKb CaMOOPICKOM 3a TSDKENO paHOoK OCTaB/eHb Bb fepeBHb [Mpucyxb; a Bb
KoMaHab EnarmHa youTbiXb W paHeHbixb HLETh. POTMUCTPbL Beprronbub  3axsa-
Tiblb OQHOrO MOPYTYHKA N 3 PALOBbLIXD.

Hosbpb. MocnogMHb MOMKOBHUKL YepHbiweBb M3b bunblin ot 4 uncna
panopToBa/ib, YTO Bb CaMOXULWiM HECKO/BKO BO3MYyTUTENE MOKAa3anoch, KOTOpbIS
rpabunn TamoLHUXDL SLLTeNed, 419 Yero MocfiaHbl OTb HEro SIErioHHbIS POTMUCTPbI
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Kaszadin [eiHbSHOBb M KapabuHEpHOW Pusepb, KOM M panopTyloTb: MEpPBOW, UTO
npu gepesHb Mapkanbd" paséunb Bo3myTUTENss COKOMOBCKaro M npu Hemb 19 ye-
NoBbKb, YOMBL M3b HUXL 8, a caMoro COKO/IOBCKaro Bb MThHb B3sib, Cb Hallei
e CTOpOHbl YOUTbL Kasadii Kanpanb M ofHa fowafs, Aa paHeHbl ABb; BTOPO,
yto Bb MbCcTeukb Manatbl* Hawens 20 BO3MyTUTeNel, M3b KOTOPbIXb 3aKO/ob
10 wn pBa 4Yenosbka Bb MOMOHBL B3A/Tb.

MonkoBHUKL JlonyXuHb M3b MbcTeuka JloBuyb 16 OHA parnopToBa/ib, YTO
KOMaHbl €ro MoAnonKoBHUKL [ayapviHIb, Maplumpys Bb TOpPyHb M MOAXogs Kb
mbcTeuky Bpxely Kyssckomy, yBEAOMIEHD O LuaTaroL,eiics Mapluanka Ma3oseukaro
KOMaHAb, COCTOSALEA NPy OAHOMb MOPYTYMKL Bb 24 4enoBbKaxb, KOTOPbIXb 6Gpo-
[OArb MOCMaHHOW Kasadii nmaTpynb pasduy., YOUBb W3b HUXb Ha MBCTh NATb,
a Bb [MOJMIOHb B35/IM TOrO MOPYTUMKA, M TMPU HeEMb TPWU 4esioBbKa, MNpoTdie ke
BO3MYTUTENM, MOJb3YSACh TEMHOTOKD HOYW, pasCbinaincb Bb 6OPb.

KomaHayrowjiihn Ha BunbaeH6eprckoii goport Maiopb [padcTpeMb npefcTta-
BUIb 18 AHA u3b [NpecHMUb, 4YTO OKOMO TOW [OpOrM Haxogwnacb MapTis peru-
MeHTapsi Jlacoukaro, Mofb KOMaHAOH XOPYLUKEro, KOTopoi, umbsa npu ce6b 30 ue-
NoBbKb, COOGMpasTb MOrOMOBHLISI AEHbI, KOTOPYK MapTito Kasadiri ecaynb [Map-
XOMOBb pa3buib, M B3A/Tb Bb MibHbL TOrO XOpyHxaro, HambCTHMKa 1, Tpybada 1
W ABY PALOBLIXb.

OHOli e Maiopb OTb 24 AHA yBbOOMWIL, 4YTO BO3MYTUTENb 3eMOPHICKIN
nocnanb okoo MbcTeuka [ynTyBcka Bb pasbb3gb 15 4enoBbKb, U3b KOTOPbIXb
Ka3akuM HalM [BYXb 3aKOMoNM U ABYyXb MIbHWAM, a MpoTyia pasehbxannch.

[MoNKOBHVKL YAoMb U3b TOpPYHA AOHOCWIL, 4TO OTMNpPaBunb OHP Bb Kyss-
CKOE BOEBOACTBO [/1 BbICbUIKM Bb TOPYHb (ypakka Cb MOl KOMaHAOK Karnu-
TaHa PuTTepa, KOTOpO/ Hanasb M pa3duib  KOH(EAEpaTCKyl0 SIMTOBCKYHO MapTito,
YyOMBLUMN M3b HUXDb 9 YenoBbKb, M B3sANb Bb NXbHbL pervmMeHTaps 1, nopyTtyumka 1,
cekpeTaps 1 ” psagoBbixb 2 Yenoebka.

. Hekabpb. TocnoguvHb MNOMKOBHUKL JIONMyXMHbL M3b TOpyHA 12 gHA npeg-
CTaB/Tb: YBBOOMIEHYS OHBb Oydyuwn, YTO 6/M3b MbCTeuka OCTWMHa FOCTUHEKO KOH-
thegepauin NOMKOBHUKL [IOMCKOM €Y. HEGO/MbLUOK MapTietd HaxoAUTCS Bb  CBOEV
fJepeBHb PylwikoBb-", M0 KOTOpOMy YBBOOXM/IEHNO MOCNaHb [AOHCKOW ecayib [Map-
XOMOBb, KOTOpOM TOro JloMcKaro M ObIBLUMXb Cb HUMbL TpPeXb ToBapuLlen nib-
HUTb, a YeTbipexb OBOPOHSIOWMXCA U He XOThBLUMXbL MNowadbl yousb.

A Kakb M0 foweawnvb u3sbcTiaMb yBbaaHo, 4TO BHM3L MO0 pbkb Bucnb
okosio Totcka H 3akpourma Bb /bCaxb M Ha OCTPOBaxb CKPbIBAKOTCA BO3MYTU-
TENbCKiS WaiKn N Ty CTOPOHY 06e3nokonsaoTb, Abnas no Bucnb npob3gb oma-
CHOW, 1 NpegocTeperast, fabbl Th MATENTUKM 6ObLUe YMHOIKaACh YCUUTLCH HEMO-
I, KOMaHAMpOBa/Tb AeTallaMeHTb Mof4b KOMaHAOK HapBCKaro KapabuHepHaro
nosika nonkoBHuka O6GoMayeBa, KOTOPOMY MoBeTbHO, 4TOOb Mexay BungeHGeprckoro

‘ Moie Parkulpis w pow. szawelskim.
* Nad jeziorem Malaty i rzeczka Sesorks. * O 6 km. od Gostynina.

Arch. Kom. Hist. Wojsk.
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foporoto, TopyHs W 3akpowxma BCchb MbCTa OTb BO3MYTUTENLCKUXb MapTiA oumcTs
M Haxoga OHbI UCTPebnATb. Bb TO XKb BpeMs MocnaHb Apyroi aetainameHTb Mogb
KOMaHOK BEHrepcKaro rycapckaro roska MOMIKOBHUKA W kasanepa [peBuga, Ko-
TOpOMyY MpeanucaHo crapatbes, fabbl T OTAbMeHHbIA OTb MN-nlaBckaro 1M 3apembbl
napTiv, Mogb MpPesBOAWTENLCTBOMbL BO3MyTUTeneld JleHapToBuMya M [pabckaro, oTo-
rHaTb WU UCTPeOUTb, KOTOPbIA CO CTOpPOHbI [MeTpukoea B6braiv Bb CaHAOMMPCKOE
BOEBOZCTBO.

leHepanb-maiopb 1 KaBasepb CyBopoBb 14 AHS M3b ropoga JlobnvHa pa-
NOpTOBa/Tb ; MepBoe, MOAMONKOBHMKL AnarvHb okofio CeaTaro Kpbbka Halleb
LWeCcTb BO3MYTUTeNel, M3b KOTOpbIXb YOW/Tb ABYXb M B3s/Tb Bb MIbHbL OOHOIO,
a TpM ywnu Bb bChb: BTOPOE, POTMUCTPL JleMaHb, Gyayum Bb pasbb3gb, nonmMamb
KOMaHbl BO3MyTUTE/IbCKAro POTMMCTpa MarnaxoBckaro [By TOBapulLed U Hanatb
Ha 10 y6brawowmxb BO3MYTUTENEN, M3b KOTOPbIXb AOTOHSBLUIE Ka3aKW 3aKomonm
7, a Tpoe yLnwn.

MoNKoBHMKL W KaBanepb Apesvub 19 AHS M3b mbcTeuka Bbrabpers yeb-
JOMWTB, YTO ObiBLUas Bb MbCTeUkb MpUTbikb BO3MYTUTENbCKAsA MapTis, A03HaBLUUCH
0 MPUIG/VIKEHIN €ro, yla, OfHako Bb AepeBHb KOXkyxOBOW M OKOMO OHOM 3axBa-
TAMTb OHb HEMHOTMXb BO3MyTUTENEN, W3b KOTOpbIXb WUCTpebneHbl g0 10, a B'b
nTbHbL B3ATbl 5 4YenloBbKb Aa poTMMCTPb KynaBckiia.

MonkoBHMKb O6onayeBb 20 AHA M3b MbCTeuka HacenbCKb panopToBas'b,
YTO NOC/aHHas OTb HEro KOoMaHaa B3s/ia HaMbCTHMKa pervmeHTaps 3em6poBckaro
Ha3blBaeMoro 3ackaro, a OTb 22 uucna u3b MbcTeuka Bo3yHoBa3 [OHOCW/TL, YTO
3axBaTW/Tb BO3MYTUTENbCKAro MOMKOBHMKA Jl06POBOMbCKAro M Npu Hemb 24 nibH-
HbIXb, N Y3Ha/Tb, YTO TaKb-Ha3blBaeMOW reHepasb TPeTbsKb, LWaTasdcb HO pasHbIMb
fJoporamb U STECHbIML MbCTamb, yobraeTs HamafeHis.

MonkoBHWKL M KaBasiept [ApeBuub M3b MbcTeuka Mpucyxm 24 pgHa panop-
TOBa/Tb, YTO HEMOAAIeKy OTb Cero MbCTeuka HanaTb OHb Ha BO3MYTUTESbCKMXb
pPOTMUCTPOBL 3BaHKOBCKaro”™ M MwupeTckaro, npu Kotopbixb g0 200 4enoBbkb
6bl10, KOTOpbIA Bb HOYHOE BPEMS, MOSMb3YACh HACTYMMBLUMMMK MOPO3aMW, MO 3a-
Mep3LLMMDb 60/10TaMb, pasfbisicb Ha MHOTISt YacTy, pa3bbkannch Ho Tbcamb, 1 TOMbKO
M3b HUXb Nobuto go 20, Aa Bb MILHT B3ATblI XOpyHXih 1 M psagoBbixb 3, a Cb
Halled CTOpOHbl Y6UTHL 1 Ka3akb.

locnogmHb MONKoBHMKL O6onayeBb 27 [AHSA panopToBaib, UTO >keas OTb
BO3MYTUTENSt TpeTbsika CKPbITb CBOe HambpeHie, cabnamb .Yapwb BbL APYryro Onb
Hero CTOPOHY, M OOleAb Bb OfHW CyTKM 12 Mwib, [fasast, JogsMb M NowafsMb
Masioe OTAOXHOBeHie, Bb JepeBHb MonsHoBa 27 [OHA ero JOrHab WM OcTaBs ere-
peil 1 OfVHBL 3CKaApPOHbL Bb MOAKPbMfeHie Cb ABYMS 3CKaapoOHaMU  KapabuHepb
M Ka3akaMK, aTakoBasib, W XOTS HenpisTenn 60sblle [ABY 4YacOBb MepecTpbnmBasich
COMPOTUB/A/INCE, HO CWIibHBbIMb Ha HUXb YyAapeHieMb Takb Kb pbkb >Kypaskb™

* Kozuchéw. ® Walenty Zembrzuski, * Bodzanow. * Dzwonkowski.
® Malanowo lezy nad Skrw§; Zurawki na Mazowszu niema.
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NPUTBECHEHbI 6bUM, 4YTO HbBKOTOPbIA M3b HUXL Camy Bpocasick Bb BOLY TOHY/M,
npvyemMb nopy6neHo 6orblie 80, BbL MOMOHL B3ATbl 4 0b6epb-ouLepa, YHTepb-
O(hMHEPOBDL, KamnpasioBb W psagoBbixb 70 4enoBbkb, a camb TpeTbsKb Cb OAHUMDB
rycapomMb yLlenb, camast e Masnast 4acTb GbrcTBoMb cracnacb, M XOTS OHas BO3-
MyTUTENbCKas NapTisa o pasbuTis coctosna u3b 200 4YenoBbKb KOHHbIXb, OfHAKO
Cb Hawel CTOpOHbl YOUTbIXb W PaHEeHbIXb KakKb fIHOAe Takb M folagein HbTh.

leHepasb-Maiopb M KaBanepb CyBopoeb 29 u 30 gHe m3b [Mynasbl pa-
nopTamm MpeacTaBub, YTO ANA MOUCKY MOSBUBLUMXCA BO3MYTUTESEV MOCMaHb OTb
Hero MosnkoBHWKL LllerneneBb cb komaHaot 200 4enoBbKb M OOHOKO MYLLKOH, KO-
TOpPOIA panopToBa/Tb, YTO He dasrede OTb MbcTeuka Wmku, npu gepeBHb BaHkoBb
pa3bub poTMMCTPa 3BOHKOBCKAro coctoswaro Bo 111 KOHAXb, MpUYeMb MoGUTO
Ha MbcThb M Bb npecnbgoBaHin 25 4enoBbkb, a Bb MOMIOHb B3ATbl POTMUCTPD
XBBULIKIA, XOPYHHIA HOBUUKINA, CTPaXXHWKb [PUOMHCKIN, psagoBbixb 43, a poT-
MUCTPL 3BOHKOBCKIA U npy Hemb 20 4enoBbKb yObXann, Cb Halell >xe CTOPOHbI
youTh Kasakb 1 M 3 KapabuHepHbIA JfoWaaW, a paHeHbl BaxMUCTPbL 1, Ka3akoBb
2, fa nowapneli KapabuHepHbIXb 2.

MonkoBHWKL 1 KaBaniepb [pesuub 31 gHA M3b MbCTeuka PaBbl npefcta-
BWTb, YTO CKO/bKO HM CTapasicA MapluaMy CBOMMW 3axBaTWUTb NapTivi MATEXHUKOBD,
HO He UMbbL yaaum; NOTOMY YTO OHWU yBbOOMNsiemMbl Gygyum OTb ObbiBaTenei, yob-
ralotb, 1 3a pbky BapTy 1 Kb cTopoHb HeHcTaxosa nocnblUHO peTupytoTes; yaa-
Nocb emy TO/bKO Bb  fepeBHb JlioboxHb 40 uenoBbKb MepexeBaTtuTb, M3b KOMXb
youTbl 7, Bb MOMOHb B3ATbl 15, Bb TOMb uUMCTb HaMbCTHMKBL OCTPOLLIEBCKIl.

1772 rogb. SAHBapb.

MonkoBHUKL M Kasanepb [peBuub 6 AOHA M3b JepeBHW MwuxanoBa — Mexay
NPOTYMMDB MPELCTaBWIb, Kakb 4Ype3b (POPCUPOBaHHbIA MapLuv yaanocb emy Usb
BO3MyTUTE/IEN MOVMaTb MOPYTUMKa OOHOro, XOPYHXKEro OAHOro W [BYXb TOBApPWLLENA,
KOTOPbIA W MPU3HA/ICb, YTO OHW HedaBHO [lynaBCcKOMY coGpaM U OTBE3M Cb
ThICAYY YEPBOHLIEBb, WM MpUCNaHbl OTb Hero 3a ThMb slie BbIGOPOMb MOAATEN.

MonkoBHUKL O6onayeBb 9 OHA M3b MbCTeuka [MIOUKL MNpeacTaBu/Tb, Kakb
OHb, MapLKMpyd Cb AeTallaMeHTOMb, KOMaHAMPOBa/Tb Bb pa3bb3fbl POTMUCTPOBBL
fleBKMHa, TuweHMHOBa 1 nopyTtunka CeneBuvHa, KOTOPbIS W 3axBaTWIM Bb PasHbIXb
MbCTaxb BO3MYTUTENEN KOMaHAbl pa3duTtaro TpeTbsika 25.

MonkoBHUKL M Kasanept [pesnub 11 aHA M3b MbcTeuka /[peseub ™ pa-
MOpTOBa&/Tb, YTO KOMaHAbl 3BOHKOBCKaro M Bep6oBcKaro 6poasLmXb BO3MYTUTENEN
youmb 15 1 B3sSMb Bb MOMOHL 23, a Cb Halleil CTOPOHbl YoUTb 1 KasaKb.

Toro-Xb uncna u3b MbcTeuka Bpxkelb MOMKOBHUKL AMUTPIeBb NpPeaCcTaBuiTb,
YTO KanuTaHb KynpuHb 3a pbkolo ByromMb KoMaHObl permmeHTaps Kpaluesckaro
b MapTiv Bb pasHbixb MbcTaxb Bb umcab 80 4enoBbkb Hawenb U pasbub.

MoAnoNKOBHUKL KHA3b XBabynoBb 12 AHA M3b MbcTeuka TUKOUUHBL AOHO-
CWTb, TITO MOC/TAHHOW OTb HEro KanuTaHb KHA3b Hukonaii Kosnosckin 3a pbkoto

1 Pod Piotrkowem. * Drzewica na pin.-wsch. od Opoczna.
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Byrb noga ge])esiieto |EpoCTbiHA pa3bumb BO3MYTUTENA poTMUCTpa  CKysbCKaro,
M npu Hemb 50 4enoBbkb, M3b KOTOPbIXY. MHOFiS YOUTbl, @ Maio YLIeALIWXb,
B3SITbIXb e Bb M/bHb 3 4enosbka paHeHbIs.

locnogMHb  MOMKOBHWMKDL JlonyXmHb  14-r0 M3b MbcTeuka J1oBUYBL, 4TO MO-
CNaHHbIA OTb Hero Kasakn O6/m3ko MbCTeuka locHMHa Bb [BY [EPEBHSXT. 3axBa-
TWIN 3aKPOYMHCKOM KOH(edepaLin YeTbipexb 4enoBbKb.

Bb rocypapcTBeHHYH BOeHHYI Konnerito, OTb reHepana
nopyTtymMka m KaBanepa bmbmkosa panoptbvy

[FocnofnHb reHepanb-noOPyTYMKL M KaBanepb PomaHiych oTb 30 uyucna SAH-
BapsA Mbcaua nogb JE 5-nib M3b CnoHMMa [OHech MHb, 4TO MWHCKaro jJetawla-
MeHTa KOMaHAMPb MOANONKOBHMKBL W KaBanepb beapsira, nonyda BbpHOoe 0 mATeEX-
HMYeCKUXb obpalleHiaxb cBbabHie 0 HambpeHin uxb NpobpaTbCA Bb MO3MPCKOWN
noebTb, OTNPaBUNbL OTb cebs BCAbAb OHbIXb YEepPHUIOBCKAro nbxoTHaro nonka
nognopytynka KoHoM/MHa Cb 4acTito MbXOoTbl M Ka3akoBb, a MOJKoBaro afgbloTaHTa
M3IOMCKaro rycapckaro nogga begpsary cb poToro rMuapb; OTb CTOPOHbI-Xb Bo-
jmHH cb Kasaubew KOMaHAOK CyMCKaro rycapckaro nosiky CeKyHAb-maiopa YepHu-
KOBa, a caMb Cb 60 uenoBbkamy nbHXOTbl M Cb MaibIMb YMCAOMB rycapb fAa Cb
OANMMY. NOMeBOW apTwanepin opygieMb ycnblnab CBOMMB MaplleMb Kb .MBCTEUKy
I'ypoBy, oTpb3biBas 'rbMi. MATeAWwNKamMb MyTb OTb MO3blpcKaro nosbTy, Kyga umxu.
Kb MpPOXoAgy Haubonbine HambpeHie 6bI10 M NPoTMBBL 22 4uucna SAHBaps MbcAwa
BCbMM CBOMMW pacnopsikeHissMM OKpY)XuBan'b MapTil0 HEMPISTENbCKY Bb MBCTEUKD.
TypoB'b, KoTopasi, 4Ype3b CBOMXY. M3b 34bLUHEN WASAXTi.i cornacHMKoOBbL 0cBbAoMSCH
00Y. OHOMY., CKOPOMOCTWMXXHO oOTAanunacb k4. MeTpukoBy u npu pbkb MMpnnetupbl
B3A/IM CBOE PAaCrofioXeHie BY, AepeBHM [lopolueBuYaxb, Kyaa OTPsHKeHHble Brepefy.
0T4. umoguonkoBnuka begpsarn nogHopyTunkb KonmownnHy. M agbloTaHTb begpsra
BO BTOPOMY. YacCy CY. MOMIOBMHbI TOWM >Ke HOYM, WMOCTUTHYBY. MATEXHWUYECKYIO NapTito
n3b umcna 6onbe 'TpexcoTdy. COCTOSWYK M Kb Ja/lbHEMY YWCE M0X04Yy W3roTOBUB-
LUYytOCA, aTakoBaay.: Mo [OBOSIbHOMb OYMTOBILMKOBY. CynpoTWUBEHIM pa3bunu, noso-
iknBb na MbC'Tb A0BONbHOE 4UUCNO YO6UTbIMK, HBHKOTOPbLIS-Xb pascbinanncb 6bINo0
Bpo3b no sbcamy. M Mo 60/s0TaMy., MO WM OHbIXb KOMaHAbl €ro MnoAnosKoBHUKa be-
APArv, [0 MNOMOBWHbI [HA OTTONME, COOMpast, MHoOLIXY. U 3aThbMb elle He MOKOpUB-
LUINXCA CMepTW Mpefanu; rNaBHOW TON LWalikn 6GYyHTOBLUMKD Mapllanokb BeHknes-
CKili ywenb 6i.in0 Cb irbKOTOpi.rMY. 4YMayoMb CBOEro BOWMCKa Bfajb, uwa mbcTa Ko
y6bXuLly, HO OTMpaB/IeHHON OTY. NOAMONKOBHMKa bBegpsarn cekyEEaL maiopb Yep-
HukoBY), Eipeogonbisu. BCh TpyaHOCTIE, npecnbgys ero Bb WA ;Ke camble CyTKIE 18
WEHns, W Harnasy. arakoBaBEELLl y6HNY. 17, BY. eeonons s3m.ew. CAMOr0 BeHK/EBCKAro
EE pasHaro o+ wuneu. 3BaHiA 12 yenoebka. Bcbxb e BO3iEyTuTeneid, kKaky. Epn
aepesHb [lopowweBEiYEixy., Taky. v npu EtocnbgHein maiopomy. MepnEEkoBbIMY. Ha BeH-

* 'Ten ustep datowany; Bb Bapwaeb 7 mapta 1772 roga.
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KieBCKaro arakaxb, YOWTO: Maplia/ioBb BbIWErpoAckin  YaxopoBckih,  npoTueli
LWNSAXTbl rycapb M GOLWHAKOBL A0 ABYXb VP YenoBbkKb, Bb MOMOMb BBAT'O, Kakb
Bbille CKa3aHO: MpeABOAMTENb MXb MapLlasiokb BeHKNeBCKi, POTMUCTPL OAWHD,
MOPYTUNKbL 1, TOBapULLb MapLUasIKOBCKOM 1, XOPYHXWXb 2, LUAAXTbI, Fycapb, 6OLL-
HskoBb Il ¢hpeiinoyToBbixb 80, a Bcero BChbxb 86 4enoBbkb, Bb  406LIMY MOy-
YeHO MOpOXy ABa Wyfa, CBUHUY /uTaro 10 Hygb, Tpyob MbaHbIxb ABb, GapabaH'b
[EepeBSHHOM OfVHb, pa3Haro Kaimbpa OpyXis [0 2 COTb, MyHAMPOBL M €HaHeyb
He MaJsioe 4nCro, AeHerb 4epBOHLEBL 150, cepebpsiHbixb 370 3M10TbIXb 1i0.ibCKHXD,
nowageii 6oxie 160. Cb Haweld CTOPOHblI YOUTbIXb HUKOFO HbTb, a paHeHbIX'b
Ka3akoBb [Ba, /OWAAe 8, KOTopble Takb, KaKb W M3HypeHHble oTb ({iopcvpoBaH-
HbIXb MapLUeli rycapcKie W apTwuiiepilickie nowaan, nepembHeHbl .iyTuimMmM VB>
KOHeAepaTCKMXb.

Mbceub MapTb.

leHepanb-Maiopb M KaBanepi CyBopoB's M3b KpakoBa panopToBaib. IToxxyua
n3BbCTie O BO3MYTUTENBLCKMXb BOMCKaXb CTPEMSLUMXCA KO OCBOOOKAEHIKD OCaKAEH-
HbbXb Bb KPaKOBCKOMb 3aMKb, COBbLTbIBa/Tb M COrflacusics Cb rpaomMb BpaHuLKnMb
cobnatb OHbIMb aTakM Ha TOTb 3aMOKb CO BChbXb 4eTblpexb CTOPOHb, KOTOpast
araka W pacrionoyeHa, 4Tto6b Ha 18* umcno ceBpasisi MO HO.iyHOUM Bb TpU Yaca
NpesBOANTENbCTBOBATbL MOAHOMKOBHUKaMb 36LuenbBuLy, Enarnny, MeicMaHy v maiopy
FarpuHy, a korga OymeTb AblicTBOBaTb MeTapda, 'i'orga M HaumHaTb aTaky, npu-
YeMb rocroguHy leicMaHy NpMKasaHo, KOrga MeTapaolo oTouTbl ByayThb BOPOThI, TO
Bb OHbI BOWTWUTb M TOTYaCb 3aHATb Hafb MM KOMOKOMbHIO C'b MOCTABNEHHLIMU
Bb Hell AByMS Nyllkamu, a MpoT4MMb iii)egBoauTe.isMb NpuKasaHO BOAbL 3allflile-
nieMb Hawmxb 6GaTapeid, NpucTasa JCHULBI, BOATU MO CThHaMb Bb 3y6Lbl Y OKHbI.
[biicTBie neTapabl 6GbUIO CMrHamoMb Hob aTakb. Mo B30pBaHiM MeTapabl, KOTOPOHO
Npo6uwio TOMbKO HECKOMbKO A0CTEK'b (SiC), HO 3aKiafemnHbiXb itoCTbiMA BpeBHaMM
M 3acbiNaHHbIXb 3eM1el0 BOPOT'b ipWOUTL He MOr/ia, a OCaiKAeWHble CO  CHbHY,
M OKOHb 6pocaHieMb KaMeHbEB'b U OPYXKelHbIMA BbICTpbamMmmM CUMbHO 0BOPOHSINCH
M bCHULY NPUCTaBUTL He JOMyCTWIW, TO YCMOT])S reHepat b Maiopi® CyBOpPOB'b
npuvKasamb OTCTYNWUTb, MPY KOTOPO aTakb Cb Halleil CTOPOHbI YOUTbI HOAMOPYT-
UKL Pegopb Ko3/M0Bb Aa HWKHMXBL UYMHOBBL COJ)OKb CeEMb YenoBbKb U apTuise-
PIfiCKOA KOMaHAbl KaHOHEPD OAMHDL: paHeHbl MOAMO/KOBHUKL TPOMLKAro mbxoTHaro
lelicMaHb, KOTOpOM Ype3b ABa [AHW YMe])b, KaszaHcKaro 3J6Hie.ibBULLb, HOAMOPYTYM-
KOB'b TPW, HWKHUXb UYMHOBbL CEMbAECATH [Ba uenosbka. Henpisitenbckin ypoirb
Oblni. He MeHbLle, MOTOMY 4YTO aTaka Obuia nogkpbrieHa cTPhILOOD OTb HALLWMXY:.
GaTapeli 1 cTpbnsHieMus B'> 3yOLbl M OKHbl, O YeMb NpuLIeALlie WU.3b 3aMKa Ae3ep-
TUPbI MOATBEPXIAIOTb.

5-ro. OHb e rocrnoguHb CyBOPOBL MPEACTaBUMb, YTO KM3bL Kpakosa Cb
YaCTbl0 yNMaHOBbL OTMPaBW/ca rpadb BpaHWUKil, MpY KOTOPOMbL Hpemiepb-Maiopb
MuxenbCOHb Cb KOMaHAOK MOC/aHb Ha PacrofioKMBLLYIOCA MEXAy MOHaCTbIpb
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ThiHUA W JTaHACKOPOHOMb BO3MYTUTESIbCKYHD 3HATHYHO KOMaHfy, KOTOpYH MpOrHaBb,
npucnanm Bb KpakoBb BO3MYTUTENLCKMXb TPU POTMMCTPA M YeTbipe odmuepa fa
PAOOBbIXbL AEBATHaAUATh YenoBbKb.

CKOMbKO 419 [06bIBaHis 3aMKa MOTpebHa Hy)KHast apTwi/iepis, CTOMbKO Heno-
CTaTOKb €A MPensATCTBYeTb HY>XHbIMb Ha 3aMOKb MpPeAnpisaTiaMb. Bb  pascyrkaeHin
cero M nosesbHO yMNoOTPebuTh Crocodbl MOAKOMOBL, YNOTPebs 3L paboTarowmxb
Bb Benuukb o gobbiBaHin comm Amaxb (Sic).

8-ro. BosmyTutenu, xenas CBOOGOAUTb OCAKAEHHLIXL Bb KPaKOBCKOMb 3aMKkb,
cTpemmnnch cabnatb Ha KpakoBb HaHafeHie MoAb KOMaHOOH JIMTOBCKUXb MapLuas-
KOBb 3mbepxa W KpaiHero Carbrui m npu MoHacTbiph Tbliub nepenpaBunn upesb
pbky Bucny opgHy 4acTb CBOWXb BOWCKb, ApYrasi e 4acTb MOAb MpefBOAvTESb-
CTBOMb MapiHasika BaneBckaro maplumpoBania Kb KpakoBy Mo gpyroii cTtopoHb Bu-
C/Nbl; Bb PasCy>feHi Cero reHepasb-mMaiopb U Kasasiepb CyBOPOBL Cb rpaioMb
BpaHnukuMb pacrnopsgHaM, 4To rpads bpaHilkon cb nogkpbnaeHieMb OTb Ha-
LUMXb BOWCKb, [ABYMSI 3CKaApOHaMW KapabuHepb W OfHOM rpeHajepckor poTbl da
Cb NATbIOAECATL [AOHCKMXb Ka3akoBb U Cb AeTalleMEUTOMb Y/IaHOBL Mepenpasusics
ypesb Bucny NpoTvBb BaneBckaro, a Kaprorosbckaro KapabuvHepHaro Mosky nog-
MOSIKOBHUKY JlaHry [aHbl OAVHbL 3CK3APOHb KapabuHepb, o0fHa poTa MhxoTbl
M LIECTBAECATD YeNoBbKb [OHCKMXb Ka3akoBb [/151 BOCMPENATCTBOBaHISA Mepenpasbl
Ha KpaKOBCKi Geperb Bucabl 1 AnA NopakeHis cTpemsawarocs Henpisite.is. Ceid
MOAMNOSIKOBHUKDL, 3aHsiBb MOCTb Bb MOBeXbHHOMbL eMy MbCThb Bb AepeBHb Cwmep-
LioHUb, NpUMLTWL, YTO OTb MiOHACTLIPS TMHLUA Ha ero CTOPOHY Ha NATM NopoMaxb
nepenpaens/icCd HenpisiTenb, a Mo Haxofswemycsa TaMb 6pogy nepebxann yxe go
[BYCOTb KOHHWUUbI, Apyrie e, nocmbluHO nepeb3kas, COeAUHSNNCH Cb HAMMW, U XOTb
OHOM MOAMNONKOBHMKL cb KOMAHAOK MPensiTCTBOBa/Tb ThMb BO3MYTUTENAMb, OfHaKO
TOW Mepenpasbl yaepkaTb He Morb. O ueMb Mosyda panopTh, reHepaT b-Maiopb
H KaBasepb CyBOPOBbL KOMaHAVPOB&Tb HEMEL/IEHHO Kb Hemy JlaHry Bb nogkpb-
nneHie TOrOXb KaprorosibCckaro Mosiky CekyHAob-Maiopa ®depctepa M NpU Hemb
OfVHb 3CKaJpPOHb KapabuHepb, OAHY POTy MbxoTbl M ABb MyLIKM Aa LecTbAecATb
[OHCKMXb Ka3akKoBb, a 3a TOH KOMaHOOH M cav> NpubbITb: U XOTS MO U3BBCTIAMb
B3ATbIXb Bb MIBHBL ObIO ThXb A0 BOCBMMCOTHL BO3MYTUTESIEN, KOTOpbIE MOCTPOSiCh
BbICTYNanM M HambpeHbl 6bUIM  aTakoBaTb, OfHAKO reHepasb-mMaiopb CyBOPOBb,
npegynpexxaas To HanaggeHie 1 He yBaKas MPEBOCXOHOE YMCMO HenpisTeneid, npu-
Kasab yJaapuTb Haweli KOHHULL, MNoAaKpbnass MyLIKaTepCcKOK POTOH M QOHOH
MYyLUKOI, YTO MOAMOMKOBHUKL JlaHIb Kakb CKOPO Takb W Xpabpo WCMO.JIHWTD,
pascTyps(?) HenpisTenbCkie 3CKagpoHbl M 0bpat Bb 6bICTBO, rHasbL A0 camaro
bepera Bucnbl M Cb TakOK HEyCTPaWMMOCTLIO, YTO MOAb HEMpisTeNbCKUMMK My-
LUEYHbIMA U KapTeuHbIMX K3b-3a pbkn Bucabl BbicTpbramMu BO3MyTUTENen pyounm
M KOMOMM, KOTOpble OTTOTO M He HOCMBAM Ha nopoivib, HO OTb CTpaxy XOTs nepe-
NAbITb Ype3b pbKy, GBAHO MOTOM/IEHIEMb XXMBOTHL CBOM OKaHUMBA/IN.

Cie cpaxeHie npogo/Kaiock TPWU 4aca, MpuyeiMb Bb MOMOHBL B3SAThbl MATHaj-
uaTb BO3MyTUTeneldi. Cb Hallel >xe CTOpPOHbl YOUTT> OfvHbL KapabuHepb, a paHeHbl
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YTITepb-0ULIEpb  OfVHb, Ka3aybMXb COTHUMKOBL [Ba [a BOCEMb KapabVHEPHbIXb
.ioTagei.

Bb TOTb Xe AeHb Mogseuepb rpadb BpaHWMUKIA McbMOMb, a Maiopb Mu-
XeNbCOHb  ParopToMb YBLAOMWAM €ro reHepasb-Maiopa, 4YTO MOMOMAYAHW Bb 4ach
MaplUaika BaneBckaro koMaHAy ObIBLUYHO Bb YeTbIpexb CTaxb KOHSXb OHW aTa-
KOBa/IM W pasdounn 1 rHaIM Mogb NyWKW cabnaHHOM y TuHUA 6aTtapen, Ha KOTo-
pOMb CpaXeHin yOUTO BO3MyTUTEsNeli COPOKb, a pPaHeHO He MeHblle CTa, a B3SiThl
Bb MOMIOHbL XOPYHXell QmvHT> fa fBaAuaTh NATb PsfoBbiXb. Cb HaLLEl >Ke CTOPOHbI
paHeHbl NATb KapabuHepb W TPW fiowaawn, a KoMaHgbl rpaga bpaHuukaro yomtb
YNaHCKI POTMUCTPD.c.cvenenee paHeHO [eBATb 4enoBbkb. [OCMOAVHL TFeHepaTb-
Maiopb CyBOPOBbL Bb MNPUC/IaHHOMB O CeMb absb panopTh......... pexkomaHayeTb
noanonkoBHMKa JlaHra, a rpagb bpaHuukol Bb nucbMb cBoeMb Maiopa Muxenb-
COHa, KanuTaHa ApupblballeBa, MopyTyMka MMapteHTbeBA, KOPHETOBb.....cccveeeeeene.
M BCbXb KapabuHepb ObIBLUMXbL MPU HEMb Bb CPaKeHin (?).

YK Kakb HaMbpeHin BO3MyTUTENbCKIE Kb TOMY KIAOHWIUCh, YTOOb Abnas pas-
HbIMW OBVDKEHIAMU [vBepciv OTBpaTuTL (?) 06/eXeHie KpakoBCKaro 3amka, a Mexay
ThMb B3ATb Ha pbkb Bucnb TBepabli NOCTb, Kb YeMy M M3BpaIN OHU Kakb Ga-
3y(?) wwm ropogb Easumepb wim mbcTeuko Wnb3y, Bb KOTOPbIXb HaxoasATcs
Kpbrnkie 3avky, TO cie npegocTepexxeHie (gaHo?) cTosiwemy Bb MbcTeukb lMynasax's
CaHKTb-NeTepOyprckaro  KapabyvHepHaro MofKy MofkoBHUKY Lllenenesy o ToMb
UMbTb HabntogeHie, reHepasib Maiopb CyBOpPOBbL YBLAOM/IEHL OHb HaXOAMBLLEMYCS
Torga no 6nmzocTv MeTpokoBa MOSKOBHWKY J1OMyXWHY M 06paiLatoilemMycsi OKo/o
YeHcToxoBa MonkoBHUKY O6o/iayeBy npegnucaHo UMbLTL Ha cie e npumbyaHie:
nocbaHeMy MPYIKasaHo, eCTb/M YCMOTPUTDL, YTO HenpisTesb 419 NPOU3BEAEHIs cero
HambpeHis Bb AbICTBO OTALAMTDL Kakyld KOMaHfy, 4To6b TOT4ach M OHb MOCNaTb
Cb HMMb HaxofsLarocsl MosKOBHMKA M Kasanepa J[pesuLia.

11-ro. MonkoBHukb Llenenesb oTb 10-ro umucna m3b MbcTeuka [ynasb
peHOPTOBa/Tb, YTO YBBAOMIEHb OHb, KaKb BO3MYTUTENLCKOM MOMKOBHUKL [MpUITyLIKOIA,
npobpasLwmnch Thcamu, TipnbnmKUNcs Kb MBCTeUKy FAHOBLY W XO4YeTb 3aHSATb Bb
ToV-B MbCTeUkb A0BOMBHO KPBMKiA 3aMOKb, MOYEMY OHb MepenpaBUIb HeME/IEHHO
upe.3b brcny caHKTbL-NMeTepbyprckaro KapabuHepHaro Mosiky Ccekyuab-maiopa bosn-
KOBa M MpWY HeMb TpUALATb KapabuHepb M ABaALaTh Kas3akoBb, a 3a HAMWU U cavH>
cnbooBamb, UMb Mpy cebb ceMbaecsaTb KapabuHepb M ABaAuaTh erepeid. Maiop's
BonkoBb B'b MbCcTeukb AHOBUL Hallenb BO3MyTUTeneld ABLCTW TpuauaTb, KOTOPbIXb
HEYasiHHO aTaKoBaBb, MPUHYAWTL OCTaBUTb MECTEUKO FHOBELb, M3b KOTOpAro OHU
BbllleAb ycaioTpbam Manyto KomaHay Maiopa Bonkosa v BO3HaMbpUIUCh aTakoBaTb,
npyyemMb Maiopb BOMKOBb M paHeHb Bb HOTY, M Kakb OHb HE MOrb YXKe KOMaH-
[oBaTb, TO MOPYyYWTb ObIBLUEMY MPU Ka3akaxb MOMKOBOMY afbOTaHTy TyTOMIMUHY,
KOTOPOIi OBOPOHSAACH XPabpo He TO/bKO He AONyCTWUMbL cebs pa3duTb 1 Bb nopsakb
peTMpoBasCA Bb 3aMOKb, & MO MPUOGLITIN MOMKOBHMKA COEAVHW/ICA Cb €ro KOMaH-
foto. TMonkoBHUKL Lllenenesb NpubbIBL MNPUKa3ab  aTakoBaTb MOCTPOMBLLMXCA
BO3M34MTENEN; POTMUCTPL JleliMaHb M MOpyTYMK'b BONKOBL TOTH MpUKasb Takb
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Xpabpo VCMoMHWAKM, 4TO 06paTs HenpiaTens Bb 6brCTBO, rHam 6osblle ABY MWb,
ybMBb M3b HUXb TPUALATb LEeCTb, Bb TOMb uMc/Tb MOPYTUNKa PeHKoBMYa U B3S/N
Bb MbHbL LecTHaaUaTb 4enoBbKb, Cb Halel >e CTOPOHbl y6UTbl ABa Ka3aka
N nowafeii KapabuHepHbixb ABb, KasaubWxb TPW, a paHeHbl Bbille O3HAYeHHO
Maiopb Aa YHTepb-0hMUEPD OAMHBL U LIECTb KapabuHepb, JoLafeil KapabuHepHbIXb
N KaszaybWxb AeBATHaALAT.

MonkoBHuKbL O6oMayeBb, yBbAaBb O OTALMEHIN BO3MYTUTENLCKAro AeTalle-
MeHTa, WCMOSHSAS npeanvcaHHoe emy nosebHie, oTabavmb Bb CeHOOMUPCKOe BOe-
BOACTBO MO/MKOBHMKA W KaBasiepa [peBuLa, KOTOpbIA passbiaib, YTO BO3MYTUTESb-
cKie MONKOBHVKM HOBULKOA U POLMHCKOM XOTHAN COEAUHUTLCA Cb MOMKOBHUKOMb
we TpUNyUKNMb M COEMHACL WCTIONHUTL BbilLeO3HauYeHHOe BpeaHoe HambpeHie
0-3aHATIN Hagb Bucnoio TBepgaro nocta. Ho Nub TOMBKO OHU Kb TOMY COGW-
pamcb 1 poTmmcTpa HelimaHa 6biBliaro Bb MbCTeukb Wnb3b aTakoBaTb XOThaw,
TO MOMKOBHMKL [peBuub, nMbA npu cebb ToMbKO TpucTa 4YenioBbKb KOHHMLBI, BO3-
MyTUTENed aTakoBab M 13-ro umcna Mapta npu mbcteukb Hnb3b Takb pasbub,
yto Ha MbLCTh MOGUTO A0 ABYCOTa, a Bb MbHb B3ATbI 6Ofblle CTa ABajuUATU
yenoBbKb, Bb TOMb 4UMC/Th MOMNKOBHMKL HOBULIKOM, pOTMMUCTpa ABa, MOPYTYMKOBL
TPW, XOPYHXUXb [Ba.

15-ro. MonkoBHUKL JlonyXuHb OTb 13-ro e AgHA u3b MbcTeTaa lMeTpmkosa
penopToBa/Tb, YTO M3BLCTHOM BO3MYTWUTENb 3apemba, 0bOpallasch Bb CypafCKOMb
BOEBOACTBb, Tipnbnmxmics Kb MeTpukoBy n oxuia.ib Kb cebb Mynasckaro cb.()"
ctavm mbxoTbl U 6 nywkamn. [MONKOBHUKGL JloNyXuHb, Tdedynpexxaas To coeau-
HeHie, pascyaunb arakosaTb, camaro 3apemMby 1 NOTOMY MPeXae NOCNaTb Ka3akoBb,
a 3a HWIW M caMb nowlesb, UMbA npu cebb HOBrOPOACKOW KapabWHEPHOI MOMKb,
poTy mbXOTbl M LlecTbAecATb erepeid fa Asb nywku, n 6ydyum oTb MeTpukosa
Bb NyTW, YC/blWa b Briepean y MnociaHHbIXb Ka3akoBb MepecTpbsiky, KOTOpbIMb
Bb NogkpbnneHie KomMaHAMPOBa/Tb CeKyHAb-Maiopa rpaga Menniwa Cb 3CKagpOHOMD,
HO Ccell yBMAs 6ofblle ABY ThICAYL HeMpisTeneid, YCTPeMISAOWMXb Ha Hero, npu-
HY>XX[eHb OTCTYMUTb Cb Ka3akaMy Kb MOSIKOBHMKY, KOTOPOA Cb ObBLUMMA MpU
HEMb 3CKaApOHamMM Cb MOCMLLIHOCTEIO MPUO/MKach U yaapuib Ha  HenpisTens
N COWMb MOCTPOEHHYHD Y HWUXb JIMHIKO, HO BbICKakasLlie M3b JibCy A0 ThiCAYN Ye-
NoBbKbL BO3MYTUTE/bCKIE rycapbl NMPUHYAUIWM €ro PeTUpoBaThCA Kb MbXoTh, KOTO-
pO0 KOMaHAoBa/Tb Xpabpoli KanuTaHb [aHMbas b, [OKa3aBLUei MHOFOKpPaTHO Xpa-
6poCTb CBOWD, Takb Kakb U MpW CeMb Clydab OHb HenpisTesbckoe CTpemseHie
OCTaHOBfl, NPUHYAUTL Kb peTvpagb, a TbMb M Nofjasmb crnocobb rocnoavHy Jlony-
XVHY WCMpaBUTLCA W NOBTOPUTL aTaky. Ho 3apemba, O\ 4veTblpecTa rycapwb,
XOTh/Tb €ro Bb CMWHY aTakoBaTb: OAHAaKO MOMIKOBHWKbL JIOMyXWHbB, YCMOTPS Cito
OracHoCTb 1 Mpeaynpexaasi, NprKasaib MOANOMKOBHUKY [ayApuHTY yaapuTb U pas-
OUTb Ty LWaliKy, 4YTO XOTS M Xpabpo WCMOSIHEHO, OAHAKO MPOrHaHHbIE HeMpisTenn

1 Wyrazy nieczytelne; raport Bibikowa do Katarzyny W z 2 kwietnia w Mosk. Arch. Spr.
Zagr. podaje wyraznie liczby: looo koni, 500 piechoty i 6 armat.
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COOpaBLUMCL HaYa/M €ro MOJSIKOBHMKA MaKW OKPYXaTb, HO YMOMMHAeMOMA KanuTaHb
MaHMGab YCKOpA Cb MBXOTOK, OTOWTL, Pas3CTPOWMIbL M MPUHYAWTL Kb peTvpagb,
a KOHHMUA 'TbMb BOCMOMb3ysicCk FHana v npecibaosana Thxb HenpisTeneld Cb Nosb
MW 00 60py, Bb KOTOPOMb OHM Bb HaCTYMNMBLUYHD HOYb GBICTBOMBL Crac/mchb.
Cie cpaxeHie Haya/locb Bb TPW Yaca M KOHUYWMOCb Bb [ECATb YacOBb MOMOJyAHW.
Henpisitenein youto cro iifgTbaecs'i's WeCTb, a Bb MIbHbL B3STO TOMbKO ABaALATb
no TOli EeAMHCTBEHHO MPUYMHB, 4YTO BO3MYTUTENN He XOThaM nowadbl. Cb Haluei
sie CTOPOHbI YOUTO KapabuHEpP® YeTbipe M OVHBL NPOMaTb, @ PaHeHbl TSHKENO POoT-
MUCTPB Ka3aubelo My/feld Bb KMBOTHL M MpaBas pyka nopybreva cabreto, Kapa-
6VHepb BOCEMb, CTaplUMXb Ka3aubMXb [Ba W Ka3aKOBb [Ba, PaHeHbl e JIerko
KapabuHepb ABbHaALaTb, rpeHagepb ABa, Ka3akoBY. BOCEMb, A JIOLIQAEN Kapabu-
HEepHbIXb M KasaublXb YOUTO TpUALATb AEBSATb, a pPaHeHO [eBATHafuaTh, Aa MoAb
nywKamn yomuTbl TpU apTunepirickie nowaan. [MonKoBHUKL JIOMyXUHbL PeKoMEH-
[0Ba/Tb MOAMNONKOBHMKA [ayapuHra, Maiopa rpaga MenmHa...

18- ro. OHb >e rocnogyHb JlonyxvHb OTb 16 umcna u3b  [leTpukosa
npeacTaBvMb, 4TO MOWeAWwn npoTuBL  Ma3soBeukaro ObiBLiA NPU  HeMb Bb
aBaHrapab kasauii nMonkoBHUKbL CyMHBL Cb KasakaMuM M COEAMHMBLLINCA Bb MOA-
KpbrsieHie nNvb poTMMCTPbL [peHTeNb Cb KapabuHepamu aTakoBain MAyLIaro Kb
MeTprKoBY BO3MYTUTENbCKAro Mapluasika Ma3oBeuKaro 1 Cb TakMMb CTpem/ieHieMb
ero paséunn, 4to Ha MLCTh YOUTO He MeHblle BOCbMMAECATb, a B3S/IM OHW MOS-
KOBHMKa BeHpa, BoceMbHaaLaTb PsSAOBbIXb, Mpodie paschwamce.

19- ro. leHepab MOPYTUMKDL U KaBalepb PoMaHiycbh M3b MbCTeuka CroHUMb
panopToBa/Tb, UTO KOMaHAbl €r0 CyMCKaro rycapckaro rnosiky kanmtaHb 6apoHb [ep-
BapTb, KOMaHAVPOBAaHHOM [ANs1 MOWUCKY BO3MYTUTE/IbCKMXb MapTiA, Mpy MbCTeUKb
Hapeb  Hanamb 1 pasbuib KoHedepaTckaro nopyTyMka Bunasckaro v npy HemMb
ObIBINVMXb [BadLaTb BO3MyTWUTeNel, yOMBb M3b HUXbL TOTO MOPYTYMKA M BOCEMb
pPAgoBbIXb M Bb MbHbL B3A1b TPW 4enoBbKa, Cb Halleld >e CTOPOHbl YOUTLL Ka-
3aKb OVHD.

OHb e lepBapThb LUATAOLMXCA Bb Pas3HbiXb Ceflaxb CTO NSATHaguaTb BO3-
MyTUTENein pasbwib, YOMBLUM M3b HUXL ABaduaTb 4enoBbkb, a Bb MabHbL B3AIb
XOPYHXEro 0AHOro 1 [ecsiTb PAfoBbIXb, MPUYEMb MOMYYEHO Bb A06ObIMY pylkeld
[BafuaTh, MUCTONETL ABaAUaTh MATb Mapb fa [AeBATHaALaTb J/oWadei, Cb Hallel
Xe CTOPOHbl paHeHbl rycapb OAVHb, Ka3akoBb [Ba, a YouTa OfHa Jiowlafp.

TOTb Xe KanuTaHb Mexay MbcTedkamm LipixaHoBUEMBE M YUwmkeBbiMb ABb
napTiv, Bb KOTOPbIXb ObUI0 COPOKb BOCEMb BO3MYTUTENEN, pa3duib, YOMBbL KOMaH-
Anpa VXb XOPYHHLIo M ABaguatb NATb PsAoBbIXb, & Bb MIbHbL B3ATbl ABa BO3-
MYTUTENS, MPUYEMb Bb A00bIYY MOMYYEHO 3HaMsA OAHO, PyXeli nATHafguaTb, OauH-
HaguaTb Mapb NUCTONETH Aa Jolwaaeli ABaauaTh TPW, Cb Halleld e CTOPOHbl YouTb
OVHb [OHCKOW Ka3akb, a paHeHo [Ba, M TpWu fowaan YouTbl.

Bo3MyTUTeNbCKOV permmeHTapb XasleuKiid, ObiBLIA Cb MapTield Bb G/M30CTU

‘ Narew nad N., niedaleko Zabtudowa. * Ciechanowiec nad Nurcem.
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mbcTeuka bsAgo Bb fgepesirb YepHbesb\ koToparo npanopwimkbs XKaaHoOBL arako-
Ba/Tb, M XOTA TOTb Xaneukin Bb AOMb 0OHOroO LWAAXTUYa 3achmb M 0BOPOHS/CA
caMb [I0BO/IbHOE BpeMs, HO CMbL/IOCTBIO BAXMMUCTPa FCHOMOMBCKAro OHOM perviMeH-
Tapb W ObiBLie MPU HeMb LUECTb BO3MYTUTENEN B3ATbl XMBbIE.

HapBckaro KapabuHepHaro nosiky CekyHAb-Maiopb Mwunnepb 3axsaTtunb [ly-
/TaBCKaro KOMaHfbl XOPOHXEeBa M MPU HeMb MSATb BO3MYTUTENEN.

24-ro. leHepanb-maiopb M Kasasiepb CyBOPOBL MPEACTaBW/Tb, YTO MOC/IaH-
Hble Kb CTOPOHb MbCTeuka lMHYOBa 3a hypakeMb MOAbL KOMAHAOH KOpHeTa [y-
MWIMHA 3axBaTWUAM NapTiv Mapliasika Masoseukaro Tpy TOBapuLla U TpeXb Psamo-
BbIXb, KOTOpble COGMPasN MOrofIOBHbISA AEHLIN.

KomaHab! Maiopa MuxefibcoHa Kas3akv Bb MbcTeukb KeHrb B3s/M INTOBCKUXb
BOVCKb MOpYTUMKa 3aKpbILLIECKaro M YeTbipe TOBapulla, Ja KoMaHabl rpada bpa-
HMLKaro ynaHbl B3I Xe OHOM0 Ka3aubero aramaHa, ObiBLLaro Bb LUaliKb BO3-
MyTUTens Basnesckaro.

MocnaHHOM Bb pa3bb3gb KOPHETH PbLIWKOBL Ha A0poi™ 61m3b arbcTeuka
Bwiwmub » bxaBlwaro 3a rpaHuLy... Boamytutens llynasckaro moliMamb MopyTyMKa
COKO/I0BCKaro M Mnpu HeMb YeTbipe PALOBbIXb.

OHb ke reHepa/b-Maiopb M Kasaslepb MPeACcTaBU/Tb, YTO B3ATbIXb U3b pas-
HbiXb MECTH Bb MbHL M Ae3epTUPOBaBLUMXb M3b KPaKOBCKaro 3amka BCEro BO-
CEMbECATH OfHOTO Yes. MpYKasalb OHb OTMPaBUTb Bb JIOOUHD.

29- ro. Kb Hemy reHepasb-Maiopy M Kasasiepy CyBOpPOBY PenopToBa/b Ce-
KyHAb-Maiopb [epBapTh, 4TO MOPYTUMKbL CecrnaBuHb Cb KOMaHAO Bb MbCTeukb
Bobosb 3 Habxanmb Ha noabb3gb BO3MYyTUTENbCKAro Mapluasika 3ubepxa M U3b
KOTOPOI MapTiM 3axBaTW/Tb XOPYHXKaro, TOBapWLLEit... M rycapa OfHOro.

MocnaHHOM M3b MbCTeuKa BUWHMLDL ANA BbICbINKU (ypaka KOPHETL Pbil-
KOBb Bb fJepeBHb [MvkeBuUaxb N pa3Bbgaib, UTO BO3MYTUTENbCKIE MOPYTUMKU
Xapnoscko 1 KeneHckoi (7), umba mpu  ce6b Ana dypaxmpoBaHis LLECTbAECATb
BO3MYTUTENeEl, XOThIM ero PbIlLKOBa aTrakoBaTb, HO OHb Mpeaynpeana b Thxb BO3-
MyTUTENe 1 cabnaBb Ha HMNXb HamageHie, pas3buib, YOMBbL M3'b HUXbL MNATb Yeo-
BbKb, a NopyTumka Xapsosckaro paH (?) B3sib Bb M/TbHb, M NPU HEMb TOBapULLA
O[HOro M YeTbIpexb PALOBbLIXbL, MpoYie e BO3MYTUTENN pPa3bbXanch;, Cb KOMaHAbl
TOro PbilukoBa paHeHbl TPM Ka3aka fa fowafeli Kasadublxb youTa 0fHa, a Apyras
paHeHa.

30- ro. KomaHavMpoBaHHOM [/19 BbICbUIKM (lypaka KOPHETH [NyMUAMHDL Bt
JepeBHb 3N0TUHUAaXBL® KOMaHAbl BO3MYTUTENLCKOM MOSIKOBHMKA 3M10THHCKAro cxsa-
TWTb Cb 23-r0 4ucna Wxb MOPYTYMKA OOHOro, TOBapULLEel ceMb, a PsAoBbIXb
NATb  YeNoBbKb.

KomaHabl nosnkoBHMKa O60MayeBa Kasaky Ha goporb 3axBaTwiv Laiiku BO3-
MyTUTens lynasckaro npu yHTepb-odumuepb NATb PAOOBbIXb.

* \V dzisiejszym povv. Siedleckim. N Wisnicz. " W pow. grybowskim.

* Chyba Czyiowice w pow. pinczowskim. ~ Moze Ztozenice pod Pilica.
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KomaHaupoBaHHOM npu rpagb BpaHUUKOMb npemiepb Maiopb MUXenbCoHb,
6yay4n Bb CTOpoHL JlaHACKOPOHa, BbICNaMb NMaTpyan, KOTopble Bb MbCTeukb EHApe-
X0Bb 3axBaTu/M BO3MYTUTENBLCKAr0 Maiopa OOHOro, OMLIEPOBL Tpexb U ABbHag-
LaTb PsfOBbIXb, a Kasadili nmatpynb, yemoTpu bayulie Kb TuHUY dypbl, LOrHanb
N B3A/b apTWIIepUCTa OfHOro, CepXkaHTa OfHOro W Aea YenoBbKa psfoBbIXb, MpU
YeMb Bb ThXb (hypaxb CbICKAHO MPEMHOr0 KWPOKb, JIOMaToKb, iMOMMOSIOBb, NSan-
HOKb, Ka()TaHOBb, Kam30/10Bb, TUTaHOBbL M pybaxb Hemasnoe YMCio M canoroBb [0
TPExXcoTb Mapb.

[na novcky BO3MyTUTENEN KOMaHAWPOBAaHHOW OTb MOMKOBHWMKA Lllenenesa
KopHeTb [MonoBb, UMbA npu cebb aBaguaTb KapabuHepb N AecATb Ka3akoBb, Bb
fepeBHb Bpe3b”™ XxopyHxero EapoBckaro, ObIBIHErO Bb ABaguaTV NATUM KOHSIXb,
HarHaBb pasbwb, YOMBBL M3b HUXbL OAMHHAAUATb, U B3S1b Bb MABHL TOFO XOpYH-
XKEro M ceMb PsifoBbIXb, a Npodie pasebkaunck.

OTb reHepab-nopyTuMKa W Kasasiepa PomaHiyca mMosydeHb panopTb, 4TO
KOMaHfbl €ro npanopwukb KHA3b EnarvHb (?) nogb cenomb Lnakamu N NATHag-
LaTtb BO3MYTUTENE pPa3bub, YOMBINM M3b HUXb YeTbIpe 4YenoBbka M Monyya Bb
[06bl4y YeTbipe NoiMaan, MNUCTONMETb TP Hapbl M OOHO KOMbe, Cb HaiMen ke CTo-
POHbI paHeHb OOWHL Ka3aKb.

A Haxopanielica no pbkb Byry y cogepikaHia natpyns... HopyTuukb Ca-
BEHKOBb MoAb MbCTeukoMb CeMATMYeMM HabXxamb cobmparomxb KOHTPUOYLiK BO-
CeMb BO3MYTUTeNel, B3SMb BCbXb Bb MOMOHb U MPU HUXbL  ObIBLLYID  aMyHWLLO
M YeTblpe Jiowaan.

leHepanb-Maiopb 1 KaBasiepb CyBOpPOBbL Bb PeENopTaxb CBOUXb MeXay npo-
Y/Mb [OHOCWTb, YTO Bb KPaKOBCKOMb 3aMKb BO3MYTUTENM MNPUTHCHAIOTCH, Takb
YTO OTb HMXb YacTO W MHOTO [Ae3epTuPbl SABMISAHOTCA.

MbceHb anpbib.

OTb reHepanb-maiopa M Kasaniepa CyBopoBa M3b KpakoBa nonydeHbl pa-
nopTbl OTb 28 MapTa, YTO KOMaHAMPOBaHHLIA Cb rpagomMb bpaHULKMML  Kapro-
nosibCKaro KapabuHepHaro Mosiky npumepb-Maiopb MUXenbCOHbL Cb KOMAHAOH CBO-
€0 CXBaTW/Ib (hpaHUy3cKaro Maiopa ManuaHa fa kKanutaHa JloH3aka M HWKHUXD
YNHOBBL ABaguaTb 4YenoBbKb, NMpUuYeMb AOCTasIcA Bb A00bIMYy TpaHCMopTb Cb aMMy-
HULiet0 COCTOSILLEKD Bb 00YyBYW, innsHaxb 1 67hbibh Ha Tpucta uyenoBbkb, TOXbL pas-
Hble CbbCTHblE MpUMackl.

Pa3gbaaHo, uTO (hpaHUy3cKili reHepanb BioMeHWnb Mo noeesThHIlO gBopa CBO-
ero abnaetb ferioHb COCTOAWA Bb MATU ThicYaxb uYenoBbKaxb, KOTOPbIXb
1 BepObylOTb MOCMaHHblE OTb HEro ouLEPbI.

ToXb KHA3b Pagsveuvnib M MapliasioBb 6e/b3ckii  MiOHUMHCKI  Havam
Bep6oBaTh CBOM BOVCKI.

MonyyeHo m3BLCTie, YTO BO3MYTUTENN CTapa/iUCb 3aHATb KPbrocTb 3aMocTbe
M3MbHOIO, HOAKYHSi TFapHU30Hb W MbLUAHCTBO, ii YTO CMNOCOGCTBOBA.3b Kb TOMY

‘ Niewiadomo: Brzoza czy Brzezie. 2 W pow. wotkowyskim.
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ObIBLLEA Npefb CMMb Bb OHOM KOMEHAAHTOMb HEKTO reHepasb KBacHbLBCKOWM, Kb
UeMy HBKTO D>KMBYLLI Bb OHOM .lyKOGCKOM BCMOMOLLECTBOBa/Tb, HO KakKb CKOPO
0 ceMb CBbgaHO, TO BCBMbL 6/1M3b OHOM KPbMoCTM HaxoasawMMCs KOMaHAamb Ha-
6M0JaTb NPUKa3aHO M KOMaHAywowWjii Bb [Mosbimb OTb MepBOi apMiv  reHepa.Tb-
Maiopb KHA3b JloNropykosb  yBbaomieHb, fabbl 6/1M3b 3aMOCTbs CTOSLLMMB OTb
Hero rnoctamMb HabnogaTb NpUKasatb: MO AOMararensCTBY >ke Mofbckaro [Asopa
KBacHBBCKOM M3b KPbMocTM BbiC/1aHb.

KanutaHb Mwuxaino ApublbalieBb M3b MbcTeuka TUKOTMHA 2-ro anpbns
[JOHOCWTb, 4TO KOMaHfbl ero KanmtaHb BuTTeHb nogb MbCTeUkoMb CHeAoBbIML >
Cb M, TOHO KOMaHAOM 0BGOpOHWTL Cebsi OTb MPEBOCXOAHOM CWIOK BO3MYTUTESILCKON
KOMaHfbl, NpyyeM’b M3b HUXbL YOUTHI [0 COPOKa 4esioBbKb, & Cb Halleid CTOPOHbI
youTbl [Ba rycapa v OfvHb MyLUKaTepb [a TPW TyCcapCKMXb Jiowaau.

5-ro. leHepab Maiopb M KaBasiepb CyBOPOBL MpeLcTaBW/b, YTO OTb Ce-
KyHab-Maiopa epbeHca A1a MouMcKy BO3MyTUTENel KOMaHAMpOBaHb KieBCKaro Ku-
pacvpHaro nosky nopyTuMkb CecnaBvHb M MPU HEMb TPEXb KMpacvpb, MhXOTbl
N Ka3aKoBb BOCEMbAECATH YefioBbKb, KOTOpble Bb MLCTeukaxy. [opnauue n Buua
pa3dun BO3MYTUTENEN, YOUBLUN HA wocrii ao [AECATU YENOBBKL W B3IM Bb NAbH'b
pOTMMCTPa, MOPYTUMKa, TOBapWLLa, PSAOOBbIXb CEMb M OAHOrO Xorugh

7-ro. CekyHAb-Maiopb [yBe m3b MbCTeuka [M)pa panolitoBas’b, YUTO HOC/aH-
nas OTb HEro napTisi BEHrepCKVX4Y> rycapb M Ka3akoBb BCEro CeMbAECATb Yesio-
BbKb, MOAb KOMaHZOK MoAnopyTuMka [orefs Hanasa Ha BO3MYTUTEAbCKYHO LUaliky
COCTOSILLYID Bb HATUAECATHL KOHSIXY, M pa3bumBluM BChbxb BO3MyTUTeNel, B3sina BH
nibHL LWeCTb PsfdoBbIXb, @ Bb A00bIMY MOMy4eHO [ABajuaTb NMSATb fowafeid, o
Hallel >xe CTOPOHb! yTpayveHbl TPW JIOLLaaN.

MonkoBHMKa. JlonyXmHb N.3b MbcTeuka [leTpukoBa yBbOAOMWT'b, YTO KOMaH-
OMPOBaHHOM OTb HEro MpUMepb-Maiopb U KaBanepb (oHd, g4 ManeHb irb Mb-
cTeukb Jlackb 3axBaTwib 3apeMOMHOM KOMaHAbl MOPYTUMKA OfHOrO, [i0axo])yHxesa
OOHOr0 W LWeCTb YenoBbKb rycapb.

11-ro. TeHepasb-Maiopb M Kasalepb CyBOPOB'b OTb PasHbIXY. wiceuy™ pa-
nopTamy MpeacTaBUb: MONKOBHMKL OBO0/ayeBY. A1 MOUCKY BO3MYTUTESEN
KOMaHVpOBa/4-. Kb MbCTeuky KeHTy poTmmcTpa YeBHMHa, KOTOpO/ B3S.Tb Mpu
cebb TOMbKO nNATHaTUATh KasakoBa, M HLECKOMBKO KapabHHepY., Cb KOTOpbIMM [0-
rHamb ybXaBlWKMXb M3b TOro MbCTeuka BO3MYTUTENEN, U3Y. KOTOPbIXb HBKOTOpbIE
youTbl, a gpyrie ywnm Bb ThCb, NpUYeMb B3ATbl Bb [UThHA, MOSKOBHUKA. Hap-
FOLKOM, MopyTyMKa. 3abO0LKOl, OAWHbL MOYTOBOM M OogMHa. X/1oneub: 17-ro, 4to Bb
KPaKOBCKOMb 3aMKii ObiBllie Bb MUTEH'] cy3ganbckaro HLXOTHai’o Monky AmMosyioHa.
BabvHb, npanopwmkb JleBb KylwHWKoBa. M OHaro BabwHa cryru, CrycTsacb Mo
cailwb, Kb HeMy SBWIMCb, Cb HUMM A SIBUIUCb OTa. BO3MYTUTENEN CepKaHTa.,
Kanpab M rpaHofdepb, a Kakb OHM CMNYCTACb Cb CThHbl GbBann, TO npanopLimka.
BabnHb paHeHb Bb HOrY.

* Sniadowo w pow. tomzynskim.
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KoMaHAMpoBaHHO OTb MONKoBHMKa O60sayeBa NpUMepb-Maiopb Muxe-TbCOHb
pasebgan'b, 4TO Bb MbCTeukb BbI0  HaxoguTca BO3MYTUTENbCKas LUaika, KOTOpYHo
N pasbuib, YOMBLUM COPOKb M B3SIBLUM Bb MTbHBL ABaAUaTh YeTblpe BO3MYTUTESS.

MonkoBHWMKL O6onayeBb M3b MbcTeuka CKaBMHA panopToBa/b, YTO Ha 12-e
ymcrno aHpKna no npubbITiv ero cb AeTanieMeHTOMb  PacronoXWicd Bb TOMb Mb-
CTeukb Bb AO0MIKHOM BOWHCKOM MPEAOCTOPOIKHOCTM, HO MO FMO/IyHOUM BO BTOPOMb
yacy nOTAHYNMCb uAayllie U3b TuHUA BY. MaHACKOPOHY BO3MYTUTENIM [0 TPEXCOTb
YenoBbKb, KOTOPbIXb 0OpaTWwIM Bb 6brcteo. Ha mbcrb cpaxeHis youto Tpuauathb
Tpu YenoBbka, Bb TOMb 4UMCTh OAMHBL (hpaHUy3cKili ogmLepb, Bb MOroHb b Mo-
6UTO He Maloe YMCo, a Bb WThHbL B3ATbI ABafUaTb BOCEMb, Bb 4YMCTH KOTOPbIXT,
liopyTUMKY3 [a XOpPYyHXiA, Cb Maineid >ke CTOPOHbl YOUTbI ABa MyLUKaTepa, KaHo-
HEPCKOM yueiinK'b OAWMHbL M Ka3aKb [OHCKOW, a paHeHbl TSDKENo HapBCKaro Kapa-
GvHepHaro Mo.iky potMmcTpa. Hukonaii YeBHWHBL M ABa MylukaTepa, flerko Asa
KapabuHepa, fErioHNON Kanpab WU TPU PSAOBbIXb. YOUTbI e KapabUHEPHbIXb
nowafen TpU Aa paHeHbl YeTblpe...

Dalsze raporty mowig o dezercji z Tyhca i obozéw konfedetackich,
tudziez podajg znane szczegdly kapitulacji Wawelu. Wzieto tam do niewoli 2}
oficeré6w francuskich i polskich; szeregowych yje, rv tern rannych i chorych yj.
Rosjanie mieli poleglych 5, ramiych &h Brak w tern ogélnem sprawozdaniu
Bibikowa wiadomosci o kKesce” jakg zadal regimentarz Lasocki Fabulowowi
pod Zakroczymiem w pofowie ktvietnia.

Mpumepb-Maiopt 1 KaBasiept 6apoHb POHL Aepb ManeHb OT'b 28-ro anpbns
panopToBasTb, YTO OTb MbCTeuka [pobuHa N pascToirnieMb Bb 0AHOM MWTH Mogb
.iECOMb  lepeBHM PaHOBY.  BO3MYTIri'eNIMbCKOA  MapLUaiioKb .J1aCoUKol, vmba npum
ce6b 60sbLUe BOCHMMCOTY. BO3MYTUTESIEN, Cb KOTOpPbIMM HpMweab ero ManeHa aTta-
KoBaTb, iiocTpos cebb . . . MO/yUMpKY/IOMb, M HaCcTynajib KOHHWLEH, a MNpPoTMBb
Maiopb [aneHb HanageHia cabnamb OfHY JIMHIKO, MOCTaBsa HLCKO/IBKO YenoBbKuY.
Bb pe3epBb, a KazakoBY. MOCTaBWIb HO (Uiauramy. U Hadasb CcTpbnate M3b ny-
lWeKb crnepsBa sgpaMy a nocib kapTeyamy M HanoaTboKb MeNKUMY. OrHEMb, YTO
BO3MYTUTENN He BbITepmb/M U 3tOTAHY/IMCb Ha NPaBo Cb HambpeHiemMb, 4YTOObL Ha-
CTYNUTb Ha MbBOM Halwb (aHIb: YTO rocnoavHb ManeHb 3ambTd, NepeMbHUTL
no3viLito 1 nocnasb BChbxb erepeii M KasakoBb Kb JTbBOM CTOPOHB M Bb TO ke
BpeMA CaMb Cb MyLWEYHO Ma/b0o HacTyna b (POHTOMb, YbM4Y. BO3MYTUTENN
obpalleHbl Bb 6LrcTBO, M XOTA Ha NOGbLriA ABOEKPaTHO CTPOWIACL, OfHAaKO Bcerga
(6b1) pa3buTbl M MpOrHaHbl. CpakeHie NPOZO/PKAIOCL OTb CemMy A0 ABbHaguaTh
YacoBb, HpWYEMY. HerpisTenen ybuTo 6oblie CTa, Bb TOMb 4MCTh  HBECKOSbKO
rNaBHbIXb OPULEPOBL, & PaHEHbIXb HALNEXUTH OblTb 6O/bLLE TOTO YMCAA; B3ATbIXY.
Bb MbHb CaMb paHeHOW MapLiasioky. .laCOUKOW, POTMUCTPbL OAMHbL, XOPYHXKIl

Biata S$I§ska. * W pow. ptockim. * Gralewo.
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QHb U feBATb 4enoBbkb HWKHUXBL YMHOBL. Cb Halleld Xe CTOPOHbl YOUTbIXb
HETH, a paHeHb CaHKTb-MeTepOyprckaro serioHa erapcko KanmTaHb .... W Mpa-
NOPLLMKL 3eMYNHB, BaXMUCTPb . . . ., erapeil NATb, Ka3akoBb LUECTb, Aa SOLUaei
Hawnxb YOUTO CeMb, a paHeHO AecATb. 10 MaloOMMbBHII0O KOHHMLbBI Bb npecbao-
BaHiM Bb MO/IOHb MHOrMO B3ATO ObITb HE MOM/IO.

Mbcaub main...

MoanonNKoBHMKL  MwuxefbCcoHb  pas3Bbaaib, YTO Bb fAepeBHL . . . yeBUUb '
Haxo4MTCA KOHHbIXb CTO BO3MYTUTENEN, Ha KOTOPbIXb M KOMaHAMPOBaTb OHb Kap-
ronosibCKkaro KapabumHepHaro nosiky MopyTynkoBb LLTerenbmaHa v CemeHosa 1 npu
HUXb COPOKb MATb KapabvHepb M NATbAECATH Ka3akoBb. LLTerenbmaHb, npibxasb
Kb MbCTEUKy, CXBaTW/Ib BO3MYTUTESIbCKOA OTBOAHbLIN Kapay/b, Takb 4TO BO3MYTU-
Tenn Torga y3Han, Korga Bbbxasv Bb [epeBHIO Ka3aku, Cb KOTOPbIMU COeAMHWIICA
1 nopocrbBLe nopyTyMkb CemMeHOBb Cb KapabuHepamu. Hanmanm u pasounmn Thxb
BO3MYTUTENEN, YOMBL M3b HUXb [0 TPMAUATM W B3SABWKW Bb NAbHb ABajuaTh ue-
noebKb, Bb TOMb 4MC/Tb HaMbCTHMKA OHOMO M LUECTb TOBapULLEN, a Cb Hallei
CTOPOHbI TAHLWIO paHeHb OAMHbL Kas3akKb, YoUTbl ABbL a paHeHbl YeTblpe KapabHep-
Hble JoWaaW...

MoNKoBHWMKL J1ONYXMHb OTb 2-r0 Ymcia Mas u3b MbcTeuka PafoMckb parop-
TOBa&/Tb, YTO MOCMAHHbIE OTb HEro A5 MOWCKY BO3MyTUTEsell Ka3aku Hejaneko OTb
MbCTeuka Bb AepeBlwb JIroHb ” B3siM KoMaHapb! MynaBckaro fecAtb rycapb, a npoT-
die pasbbxanuce.

5- ro. MeHepanb-Maiopb M Kasasiepb CyBOPOBbL ParnopToMb MPeAcTaBW/Tb, UTO
[lesepTnpoBasLlie M3b TUHLA SBUAUCL Kanpalb OAWHL 3 . .. 3axXBayeHHble BO3-
MYTUTENSIMUA Bb MBHL JIMTOBCKOW rBapiin MOAXOPOHXIN fa AparyHb.

OTb 2-ro Mas sBAIUCL Ae3epTMpoBaBLUie M3b TUHUA BO3MyTUTENbCKie ABa
MyLLKaTepa.

6- ro. MNpumepb-Maiopbt U Kasanepb 6GapoHb (hOHbL fAepb [ManeHb panopTo-
Ba/Tb, YTO MOWMaTb OHb OAHOTO LUMIOHA M3b MapTin Mapluanka Cyckaro.

leHepanb-Maiopb M KaBaslepb CyBOPOBL OTb 2-f0 Mas npv panopth npu-
JIOKWTL BbAOMOCTW, CKO/MIbKO Bb KPaKOBCKOMb 3aMKb CbICKaHO MpoBiaHTa U (hypaxa
N CKOMbKO B3ATO OPYXKeliHbiXb, MyHAMPHbIXL M aMyHUYHbIXb BeLLEN.

8-ro mas. 5-ro sBUACA U3b TUHLA MyLLKaTepb.

12-ro. MNpumMepb-Maiopb M KaBasiepb 6apoHb (OHbL Aepb ManeHb oOTb 9-ro
ymcna AOHOCWTL, YTO 5-r0 AHA B3s/Tb OHb Bb [epeBHb 3aBafo” M/oukaro peru-
MeHTapsi BOHMKOBCKOro Cb BbIBLUIMMU MPY HEMb MUCbMEHHBLIMW Abniamy, a 6-ro gHs
OKO/Mo MbcTeuka PoaroHua* 3axsayeHb BO3MYyTUTENS MueHCKaro cekpetapb. Map-
LWwMpysa ke Kb MbCTeuky [110UKY“ MoOMMaHb OAMHBL Tycapb, KOTOpPOM OObSBWIIL,
yTO TOTb MWNEHCKOM Cb odmuepamm ByaeTb Bb AepeBHb Mniowestd, Mo Kotopomy

‘ Moze Wloszczowice w pow. stopnickim. * Na pétn. zach. od Radomska.
* Albo Zawidz na zachdd od Racigza, albo ktére$§ Zawady w Plockiem.
* Raciaz. * Moze miato by¢: Ptonisku. * Kluszewo w Ciechanowskiem.
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06bsBeHit0 |l nocnaHbl Kas3aku, KOTopble MpibxaBluy He 3acTai Bb TOW AepeBHb,
OOHaKO HarHanM, HO TOTb BO3MYTUTENb MWNEHCKO MepenpaBuaCca Ha OCTPOBb,
a KOMaHJa ero ObiBLIas BO CTb KOHSXb BCA pa3buta, W3b KOTOpPOW YOUTO [0 CO-
poKa, a Bb MOSIOHb B3ATbl BOCEMbHAALATb YeoBbKb, Bb TOMb YMCTH MOPYTUMKD
[a npanoplunkb., Cb Hallel CTOPOHbl paHeHb OAVHb Kasakb Aa YouTbl TpU U pa-
HeHbl YeTblpe Kasadbu fowaan. Mocnb Toro, Mayym co CBOEK KOMaHAOH, pasorHa b
TpUAUAaTh BO3MYTUTENEN, W3b KOTOPbIXb YOUTLI LIECTb, @ Bb MOSMIOHb B3ATbl Meu-
HUKb OAVHbL W AeBATb PSAOBbLIXD.

12-ro umcna. locnoguvHb lManeHb 0Tb 13 ymcna panopToBa/Tb, UTO WCMOMNHAA
JaHHOe emy noBestbHie O MCKOPEHEHIM LIaTaloWMXCA Ha pasHbIXb OCTPOBaxb BO3-
MyTuUTeneld, pasgbganb 0 y6brawow,.emb BO3MyTUTENb pervmeHTaph 3ab10UKOMb
Il KOMaHAMPOBa/TL 3a HUMBL CeKyHAb-Maiopa Mwunnepa, U MNpy HeMb KapabuHepb
M Ka3akoBb Bcero 116 4enoBbkb;, TOTb BO3MYTUTE/b YKPbIBA/ICA Bb HEMPOXOAW-
MbiXb MbCTaxb HO .JihcamMb M 6GonoTaMb, WM Mepenpassachk Yepesb pbky [MeauHa,
ocTaHoBWU/ICA 6/m3Ko gepeBHM KoBHaTh  umba npu cebb 60 KoHeld, noToparo
[IOTOHSAA, OHOM CeKyHAb-Maiopb MpUbLIBL Kb ToM pbkb, MpuKasasb KapabuHepamb
oCTaTbCs U cbWMTLCA Y phbkK, YTOOGBL Jlydlle MOITIM ABWCTBOBATL PyHibSMM, a CaMb
nepeoii He Tepsid BpeMeHW Mnobxanb Bb pbky, M 3a HVMMb Kas3aku MepenpasBuInch
Bb M/1aBb, M XOTA TOTb BO3IMYTUTENb CKO/IbKO MOMb OBOPOHSICS, OfHAKo pa3butb
Il NnporHaHb, NpuyemMb Ha MbCTh CpadkeHis M Bb MOroHb youto o 30 4enoBbKo,
Bb MO/MIOHb B3SITbl CaMb PErvMEHTapb M NpU Hemb 7 BO3MyTUTeNed. Cb Hallel
CTOPOHbI /IEFKO PaHeHb OAMHDL [OHCKOM Ka3akb, youTbl ABb KasaubW foLlaan.

VIMeHUTOl MexXy BO3MYTUTENSMM BENMKOMOMbCKOA Maplianb 3apemba, 6biBb
BbITECHEHD M3b BenMKo oMblUM KOPOMEBCKUMU MPYCCKUMKW  BOWCKaMK, MepeLuetb
CO BCEID ero TaKb Ha3biBAEMOK [MBU3iel0 Ha Cit0 CTOPOHY pbku BapTbl, Bb cu-
POXCKOMb BOeBOACTBb. O ceMb Kakb CKOpo yBbAaHO, TO M AaHbl MnoBenbHIM ABYMb
[eTallameHTaMb, a VMEHHO: MOMKOBHMKOBL JlonyxmHa W [peBuua, Ha BCTpbuy ero
WATUTb N €r0 aTakoBaTb, W UYTOOb OHb KOHEYHO HUKy[a YBEpHYTbcA He Morb. Civ
KaKb CKOPO Kb Hemy MNpubamkaTbCa CTa/iM, W Kb atakb pacnopsHieHie Cb [ByXb
CTOPOHb CAbMAM, TO MPUCNATL Kb MOMKOBHUKY JIONYXMHY Cb OULEPOMb MACHLMO,
npocs, 4To6b Kak'b TOrO MOC/aHHAro, Takb W MCbMO AOCTaBUTb Kb MO/IHOMOYHOMY
rocnogvHy nocny toHb CangepHy Bb Bapluasy, M UTOOb OHb aTakoBaHb He ObUTh,
00bsiBA, YTO HambpeHie ero ectb M 6e3b TOro OTAaThbCsA, W 06biuaa A0 MosyYeHis
oTBbTa HUKyga pastbe CO BCEHO KOMaHAOK €ro He orxogutb. Ha TpebosaHin 3a-
pembbl, M0 COOOLLEHID rocrnoAuHa Nocna AaHb ObLTib MNOMKOBHUKY J1OMyXMHY OpAepb
cbaytowaro cofeprkaHis:

MepBoe, rocrnogvHb 3apemba co BChbMM eMy npuHag/exaymMn oguuepami,
YHTepb-OhMLIEpaMN U PALOBLIMA OTHAETCA COBEPLUEHHO Ha Munoctb EA mnepa-
TopcKaro BenuuectBa Bcepoccivickoi.

' Kownaty nad tydyna albo Lidyn~ w z. ciechanowskiej.
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Bropoe, rocrnogvHb 3apemba CBOEtO MEPCOHO WMbLETL MPUOGLITL BbL Bap-
Wwasy M oXugatb 0 cebb pblueHis OTb rocnogyHa MOAHOMOYHAro nocrna.

TpeTbe, BCb OmLEPbl M TOBApMLLECTBO MMbIOTHL Mognucatb U 06s3aTbca
NPWIOKEHHbIMb MPY ™Mb PEBEPCOMb, U CBOBOAHbI MOC/Th TOro OTbbXaTh, Kydbl 3a-
6naropascygsTb. COGCTBEHHOE VXb Opyie, /folwaayn, .KUNaKb NpU HYXb Bb MNdr-
JIOCTU OCTaHEeTCsl, PSAA0BbIE XXe W MOYTOBble PYXbA CBOM OTAaTb UMbBbIOTB, Ha J10-
WaaM SKUMDKb MPYM HUXb e OCTaHeTcs, M Mpu TOMb CiKl TOXb MPUIOXKEHHOM
peBepcb nognucatb UMbLIOT.

UeTBepToe, MyLUKW, BOEHHas aMMYHWULA W BCE YTO Kb TOMY NPUHALMEXUTH
0TO6paHo ObITb UMbLETD.

Matoe, BCb odmuepbl, YHTEPBL-OULIEPLI U PAAOBbIe, KOTOPble Bb AOMbl CBOM
BO3BPATUTLCSA MOXESAt0Th U CMOKOMHO Bb HMXb OCTaHYTCsl, OOHaAeXWMBAOTCH Mut-
JIOCTi0 U MOKPOBUTE/NLCTBOMb, TaKb Kakb OHb CaMb rocrogvHb 3apemba ObOHage-
XKVBAETCS, 4YTO Bb [EPEBHAXb €ro Brepedb OTb BOWCKb POCCIACKWXDb, CTOSLLMXD
Bb lMeTpukoBb M Bb Apyrnxb MbCTaxb, OTb pasopeHisa [llynaBckaro v Apyruxb
BO3MOXKHOE 3alluilieHie abraHo 6yaeTs.

Yto Bce wvcnosHeHo u 3apemba npibxanb cero yvcra Bb Bapwasy cb nos-
KOBHVMKOMb W KaBa/lepoMb [IpesuLiemMs.

Mbcsaub maid.  15-ro. eHepasib-Maiopb M KaBaiepb CyBOPOBbL U3b  MOHa-
cTbips bbnsHb panopToBasb, UTO Bb MECTEUKO BAMO BCTYMMBLUIS  aBCTPIlicKiA
BOVICKM He A03BO/ISIOTH Bb CBOEMb KOPAOHbL ObiTb BO3MYTUTENSIMb, BbIChblIas ThXb
Bb Apyris nonbckis MbCTa WM 3arpaHuly, 4YTOOb Kb MXb AWCTaHLIM He noaxo-
awn 6rvke ABYXb MWb.

leHepanb-Maiopb M KaBasepb rpab CanTbliKOBb M3b BUibHbI yBbIOMWTS,
yTO Haxogswelica Bb MbCTeukb Bunkomypb CaHKTb-NeTepbyprckaro ferioHa pot-
MUCTPbL EnarvHb Bb AepeBHb BUKyHaxb ™ Hawenb M pa3doumb HeGOoMbLUY0 MapTito
BO3MyTUTENsA CnabKOBCKaro, npuvyeMb Y6UTbI [ABa TOBapwULla M ABa MOYTOBbLIXb
N B35iTbl Bb MIbHb TOTb BO3MYTUTENlb W MPU HEMb YETbIpe PSAOBbLIXL, & Bb A0
Oblvy MO/yYeHO KapabuHOBL LUECTb, JISAYHOKbL Cb MaTpoHaMU LIECTb W BOCEMb
NoWwaaei Cb KOHCKMMBL yoopoMb. Ero sie rpaa CanTbikoBa KOMaHAbl MOAMOSKOB-
HUKb YoabisreHCKor Bb MbCTeukb Kpakaxb A Bb €3yMTCKOMb MOHAcTbIph Halleb
N B35/Tb MPUrOTOB/IEHHYIO [/711 BO3MYTWUTENE BOEHHYIO aMMyHML|H: KapabVHOBbL
NATLOECATL CeMb, TMUCTONETL NATLAECATH BOCEMb Mapb, ChAemb CeMbAecATb Ye-
Tbipe, MYLUTYKOBb M Y3[eyeKb BOCEMb, LUMOPbL [ABafuUaTb Mapb, CTPeMAHb ABaf-
LaTb OfHa Mapa, YylleKb LUeCTb, repeBe3ei [BafLaTb YeTbipe, KPIOKOBL >kerb3-
HbIXb BOCEMb, Cabefib [ecATb, NAAYHOKb Cb Mepese3bMM [BafuaTb YeTbipe, 6e3b
nepese3eli ABajUaTb CeMb, Nasallel OCbMHaALATb.

16-ro. MonkoBHMKL O60MAyeBb M3b MbcTeuka OcBsaumMa 12-ro uvcna npeg-
CTaBWIb, YTO KOMaHAMPOBaHb OTb HEro MOpyTYMKb MrHaTieBb Cb Kasakamy s
OTOrHaHisi CKOTMHbI BbIMyCKaeEMOM Ha fiyra n3b MbcTeuka Bobpuka, KOTOpYH Kakb

‘ Bakuny nad Loso$n”, 21 km. od Sokoitki. * Kroze.
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Haya/Tb OTrOHSATb, TO U3b TOr0 MbCTeUka BbICTynuMa nbxoTa, O KOTopoli yBbAoOMSCh,
NOSIKOBHUKL MPUCKaKab Tyda Cb KapabuHepamu, N XOTS BO3MYTUTENM MPOM3BO-
AU OpPYXKelHYI0 Nanbby M U3b MbCTeuka NaivuaM K3b MNyLleKb, O4HaKo HeCMOTpS
TOro paséunb uxb, yoMBL nopyTumka Tupa N agbloTaHTa beukaro v asaguatb
YeTblpe PALOBbIXb W TaKOe Kb YMC/O Bb MXbHbL B3SMb, Bb TOMb UMCXb HBCKObKO
ohMLEepoBb, Aa Bb [0Gbray MOMyYeHO pyxell TpuauaTb 4eTbipe, a Cb Hallelr Cro-
POHbI YOUTH Kanpaib OgVHb N paHeHb KapabuHepb OAWHbL fa youTbl ke OBb
W paHeHbl YeTblpe KapabWHEpHbIA foLaan.

MonkoBHUKbL Lllenenesb u3b MbcTeuka [ynasb 13-ro AHA panopToBaTb,
YTO MOCMaHHbIA OTb HEro A1 MOMCKY BO3MYTUTENeli MopyTUMKb [MpuHb, vMbs
npu cebb aBaguaTh NATb kapabuvHepb N ABbHagUaTb Kas3akoBb, NpU aepeBHb Ty-
JIMHKN ' aTakoBa/Tb M pa3bunb BO3MYTUTENBCKYIO LUAKy, YOVBbL TpUHaAUATh Ye-
NoBbKb, a Bb MOMIOHb B35/ poTMMCTpa CTalleBMya Aa TOBapulla OAHOrO U TPpexb
pPsAoBbIXb, a npodie yobxanm Bb /ThCh.

Mpumiepb-maiopb U KaBasiepb (OHL Aepb ManieHb 18 umcna u3b MbCTeuka
MyNnTOBCKb AOHOCW/Tb, YTO MOC/aHHOW OTb HEro KanuTtaHb ®UTNHrodb HeJaneko
oTb MbCTeuka HacenbCkb 3axBaTW/b YeTbIpeXb BO3MYTUTESEN.

leHepanb-Maiopb M KaBasiepbt CyBOPOBL M3b KpakoBa O BO3MYTUTE/bCKUXb
HambpeHiaxb yBbaomMmb, 4TO Bb KpbrocTM 3amoCTbe HaxoguTcs CTO COPOKb My-
LWeKb, YTO KOMEHZaHTb MOAKYNJeHb npefaTb Ty KPBbNocTb BO3MYTUTENSMb, YTO Bb
JINTOBCKOMb MbCTh Ha3blBaeMOMb B0 KOMUCCapb HayHETb TO BO3MYLLEHie, BOO-
PY/LWTL OTCTaBHbIXb KHA3S PaA3vBunna Cconjatb M Cb HUMM Bb TOProBbI [AeHb
BOMAETb Bb 3aMOKb M COCTOSLLYHD TaMb Bb Ma/loMb 4MCXb POCCIACKY0 KOMaHay
YMEPTBUTHL 1 OBMagbeTs XbMb 3aMKOMb. TaMb e HaMbpuinuch BO3MYTUTENN 3aHATb
mbCcTeuko Pafomb M Bb HeMb YKpbnMTbCA, HO BChb CivM MpeanpiaTia OTBpalleHbl
W NPUHATBI Takifa NPegocTOPoXHOCTW, UTO BO3MYTUTENIN BOCMO/b30BaTLCH HE MOTYTh.

20-ro. lMonkoBHWKL Lllernenesb MpeACTaBWTb, UTO KOMaHAMPOBaHHbIA OTb
Hero poTMMcTpb [MoliMaHb 3axBaTWIb ABa BO3MYTUTENs, a Mpodie pas6bxanmce,
0OfHaKO N ThXb Hefjaleko OTb AepeBHM Mvnuub”™ npanopwmks MopbiBaeBb pas-
6WTb, YOUBBL OOHOrO, U MTbHWUML TPexb, a npovie U Cb KOMaHAVMPOMb CBOMIMbL POT-
MUCTPOMb [YA/1IEBCKUMDB  YLLIAN.

23-ro. leHepa/b-Maiopb M Kasaiepb rpadb CanTbiKOBL PanopToBaTb, UTO
nopyT4MKbL [IOHCKOM pas3bunb ABYXb BO3MyTUTeNeli HasblBaeMbixb ®yakn(?), nsb
KOTOpPbIXb YOUTHL OOWHbL, a MpPU HEMb LUECTb pPsfOoBbiXb, a Apyron ®yakb(?)
yobKarb.

27-ro. Kb reHepanb-maiopy W Kasasiepy CyBOpOBY MpubbUTL raguukaro*
nonky poTMucTpb OTTO M O6BABWITL, YTO BO3MYTUTENb [OTOLKIA BbIMBICATL Ma-
HU(ecTb, OyATO aBCTPIICKOE BOMCKO BCTYMaeTb [A/19 MOMOLUM M BO3CTaHOB/EHIS
BO3MYTUTENEN, O YeMb YCrbllwa reHepanb [JanToHb MpuKasaitb TOMY POTMUCTPY
B3ATb MaHU(eCTb OTb [loTOLKaro M 3anpeTuTb emy pasrfalaTb TaKisfl K/IEBETHI.

1 Niema takiej wsi kolo Putaw. * Koto Hrubieszowa. s Putk feldm. Hadika.

Arch. Kom. Hist. Wojsk.
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MUIO reHepanb JansToHb cAobnamb Npen/ioxkeHie, 4ns oTobpaHia Twwa He yrogHbl-
b aBCTPIMCKis BOMCKM, a 0COBIMBO apTW//epis, HO 3a Cie MpeasioXeHie reHepaTb-
Maiopb CyBOpOBL OTGMarofapuib, 0ObSBS, YTO Bb CEMb OHb HMKAKOM HYXObl He
UMbLETD.

MonKoBHUKL JloNyxuHb 25-r0 uncna mM3b MbCTeuka [eTprKoBa [OHOCWT,
YTO KOMaHAVPOBa/Tb OHb CeKyHAb-Maiopa EponkuHa 3a BO3MyTUTENSMK, MOMKOBHU-
KOMb HakynoBCKUMb WM pOTMUCTPOMDb  [JOMOGPOBCKMMb, MPU KOTOPbIXb 6bI0 ThicAYa
cTo 4yenoBbkb Bb AepeBHb Measbasdxb b OHOM Maiopb, Noaxogs Kb TOW AepeBHb,
npukKasaTb Gepeiitopy BaxTenio ckakaTb Bb [JEpeBHIO, a POTMUCTPY MeHraeHy Cb
poTOl0 KapabuHepb aTakoBaTb Cb MpaBaro ()iaHra, a Cb JThbBOM CTOPOHbI aTako-
BaTb e KOpHeTy TpocmmoBy 1 Ana NogkpbrieHis Thxb (1aHroBb OHb EPONKuHB
OCTaBW/Tb Mpu cebb OaVHBL 3CKaApPOHbL KapabuHepb. Mo cemy pacrofioXkeHilo aTaka
HayaTa, HO BO3MyTUTENM OBOPOHSUINCL, TaKb YTO BbIFHA/IM Ka3akoBb, OAHaKO MoAo-
cnbBlWie kapabuHepbl OCTaHOBWAM BO3MYTUTENEA M Jann Bpems Kas3akaMb umcrpa-
BUTLCS, KOTOPble 06ile Cb KapabuHepamu MOrHasM Henpisteneli Bb 60pb, Npu-
YeMb Maiopb EpOMKMHBL NpMKasasb OAHOM pPOTh COMTM Cb KOHE W MPOM3BOAsA
OrOHb HanacTb Ha nombilieyeli ABOPb, Bb KOTOPOMb HE MeEHbLLUE OCbMWUAECATH BO3-
MyTUTeNeid cTpbnsnm n3b BOPOTb, HO MPUHYXAEHbI OTb TOr0 HanafeHis 6bxarb
3a4HAMN BOpPOTaMn Bb Cafdb, & U3b cafly Bb nbcb; TOrga Maiopb EpoOnkuMHL Mo-
CNa/Tb OCTaBLUYyD POTY Bb MOAKpbnseHie poTmmcTpy MeHraeHy, KOTopoid nosyda
Ty Momorib, rHamb HenpisTeneil Gonblie mMuan. Cie cpakeHie NpPOJO/KaIoch CeMb
YacoBb, HernpisTese yOUTO MHOrO, HO He COMTEHO Bb pasHbixb MbCTaxb, a Bb
NbHb B3ATbl BbILLEO3HAYEHHOM POTMUCTPDL [IOMOPOBCKOM, MOPYTUMKD [a XOpYHXel
Il copokb LUeCTb psAAoBbIXb, Bb A0ObIMY >Xe MOoMyyeHO Tpuauatb nowaneir. Cb Ha-
LUeli >e CTOpPOHbI YOUTbI [ABa KapabuHepa M OfWHb Ka3akKb, a paHeHbl Ka3akb [a
KapabuHepb; YOUTO CeMb KapabWHEPHbIXb U AEBSITb Ka3aubMXb JIOLLIAAEN...

29-ro. eHepasb-Maiopb KpeyeTHMKOBDL paropToBaTb, YTO BO3MyTUTeNb Kpy-
neukon wmexay mbcreukomb LWyunmHa” w [.... Bua”™ umbb BO CBOEN Luankb
[0 [BYCOTb NATUOECATN YeNoBbKb, Ha KOTOParo KOMaHAMPOBaTb OHb CEKYHOb-
Maiopa Mwnnepa, KOTOpOW aTakoBab, Pasbuib M rHab 6O/blIE MWIM TOFO BO3-
MyTUTENsI, YomBLIM Ha MLCTh M Bb MOroHb He MeHbLle CeMMAECHTb W B3A/Tb Bb
nIbHL OeBATb 4enoBbKb, Cb Haweld e CTOpOHbl YOUTb OAWHbL W paHeHo Tpw
rycapa 1 fpa Kasaka.

leHepasb-Maiopb U KaBasiepb CyBOpPOBb M3b KpakoBa Bb pasHbli 4ucia
NpeacTaBNAab, YTO U3b KPbMocTy YeHCTOXOBCKOMW, JlaHACKOpOHa u TuHUa aesep-
TVPbl YacTO Kb HEMY SABNAKOTCA.

MbcAub itoHb, 2-ro. fABMAMCL Kb HEMY W3b pas3HbiXb MBCTb NATbAECATH
BO3MYTUTENEN fa MOPYTYMKb OOWHB, KOTOpble, AABLUM OObIKHOBEHHbIS 06s3aTeNb-
CTBa, OTMyileHbl Cb ManopTaMu MO UXb HKEeSaHito.

1 Chyba Niedzwiadka w z. wielunskiej. ZSzczuczyn Mazowiecki.
SZapewne: Debowca.
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4- ro. [eHepa/b-Maiopb KpeTeuHMKoBb M3b MbcTeuka lMpecHUWL”™ 3-ro un-
cfla panopToBa/ib, YTO CeKyHAb-Maiopb Mwusnepb 3a MbCTEUKOMb ABryCTOBbIMb
pasouTb LWaKy BO3MYTUTENed, YOMBLUM Ha MbBCTh NATHaguaTb 4enoBbkb M B3Ab
Bb M/ThHb MNOOXOPYHXEro M LIECTb PAAOBbIXL fa Bb A00biMYy NOMAYYANb TPUALATH
NATb fowagei.

5- ro. lMonKoBHMKL JlonyxvHb M3b [MeTpUKOoBa [OHOCW/TL, UYTO Bb  pasHbIA
yMcna SABUANCL Kb HeMy ObiBLUIE BO3MYTUTENN: ABa MOPYTUMKA U XOPYHXEN OaWHb,
TpM ToBapuvla Aa TpuHaguaTb PsAOOBbiXb, KOTOpble BCh, AaBluM  OObIKHOBEHHbIS
0053aTeNbCTBa, OTMYLUEHbI MO WXb JlieflaHito.

6- ro. MeHepanb-Maiopb U kasanepb CyBopoBb OTb 30-ro mas M3b Kpakosa
NPeAcTaBuTb, YTO SBUNCH Kb HeMy perumMeHTapb CKyMbCKOM N U NpU HEMb CeMb
06epb-omuepoBb M ABLCTM ABaduaTh NATb PSAOBbIXbL, KOTOPble, AaBLUN 0ObIKHO-
BEHHbIS 0053aTe/NbCTBa, OTHYILEHbI MO UXb HKeMaHito.

Take MeXay BO3MYTUTENAMM HasblBaeMblA reHepans LUnub ABMaca U npu
HeMb MATb OULIEPOBbL fa HU3LWKMXb YMHOBL ABLCTU MATLAECATL AEBATb, KOTOPOW
€O BCbMM YmHamu, AaBlUM 06A3aTeNbCTBO, MOSYUYUTb CafBOrBapgito.

KomaHaupoBaHHbIF OTb Hero, reHepasb-mMaiopa M Kasanepa CyBopoBa, Mof-
NOSIKOBHMKL EnarnHb, Vvt npu cebb CTO BOCEMbAECATHL iNecTb YenoBbKb U OfHY
TPexb-yHTOBYIO MyLUKY, aTakoBa/b M B3SiNb Ha [OroBOpb 3aMOKb BO6pMKbL, Bb
KOTOPOMb JOCTa/IUCh Bb MTBHbL KOMEHAAHTb TOrO 3aMka MOAMOMKOBHUKDL Llenckiii®
N TpM otmuepa Aa CTo TpUALATb CeMb PSA0BbIXb UM HECKOMBKO CRyXUTener, a Bb
[00blby MOMlyYeHO LUECTb JylleKb M CTO ABafUATb PyXeW, YeTblpe nyaa ropoxy,
NSAYHOKDL BOCEMbAECATb, OapabaHb OAMHbL, KUPOKb MATHaAUaTh, JONaToKb TpUd-
LaTb, NWTb NSATb, Cb Hale e CTOPOHbl youTbl ABb nowaaw.

MonkoBHUKL LlleneneBb 3-ro itoHA M3b MbcTeuka [OBUYL [OHOCWTL, UTO
KOMaHAMPOBa/Tb  OHb MOpPyTYMKa BonkoBa M NpU HeMb TpuAauath kKapabuHepb
H ABajLaTb Ka3akoBb A1 MOUCKY BO3MYTUTENeE, KOTOpbIXb OHOM MOPYTYMKbL MpU
mbcTeukb Jlamazaxb 3axBaTWib W pasbutb TpUHaAUAaTb 4YenoBbKb, M3b KOTOPbIXb
B3ATbl Bb MIbHb XOPYHXI OOvHbL, TOBapuilLed TpW, KarnpaioBb [ABa W YeTbipe
PALOBbIXb.

Kb Hemy e MonkoBHWKY LLlenenesy panopToBa/iM Cb MOCTOBB: Cb KPAacHO-
CTaBCKaro nopyTumkb beprepb, 4TO NOAb MLCTEUKOMB XefbMOMb CXBaTW/b BO3-
MYTUTENbCKAro MopyTyMKa fa ToBapulla M ABa 4YenoBbka MOYTOBbLIXbL;, Cb KpacHW-
KOBCKaro rnopytuMkb MaTuub B3A1b LUATaloWMXCA BO3MyTUTENer potmuctpa M-
pyHra v nNpyM Hemb TOBapuvLla fa Karpaia, a KanuTaHb MWxeslbCoHb, BbICTYNS
N3b KOBENbCKaro MocTa, AOrHasb LUeCTHaALaTb BO3MyTWUTeneld, pasbunb U B3sIb
Bb MbHb POTMUCTPA [fa MOopyTyMKa W NATb PSAAoBbIXb, a npodie 6brcTBOMb
Crac/Chb.

12-ro. TeHepasb-Maiopb M KaBasiepb KpeueTHMKOBL 11-r0 M3b MbCTeYKa
MynTyBCKb panopToBab, YTO KanuMTaHb Ha3umoBb M NOpYTYMKbL YebbilweBb Cb

Przasnysz. * Adam Skilski. * Kazimierz Cienski.
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erepsiMM 1 Kasakamy, rnoaxofs Kb MbCTeuky HacuibCKy, Hanaam v pasdunm XopyH-
Xaro M npu HeMb [BaduaTb BO3MyTWUTENEN, YOMBLUM W3b HUXb LLECTb W B3SIBLUU
Bb NMibHbL MATb 4YenoBbKb, a npouisa yobkanm Bb xbeb, nocib e TOro nopyT-
yYnKb Llenb cb rycapamy B3sTb [Ba MATEXHMKA.

13- ro. OTb Hero e reHepa/ib-Maiopa M Kasasepa OTb 12-ro uucna nosy-
YeHb PanopTb, YTO KanuTaHb PuTTepb M aabloTaHTh CakeHb W NpU HUXL erapeii
M Ka3aKoBb BCEro LUECTbAECATH ABa YesioBbkKa pasounm pervmeHTaps baxoBckaro
M Mpy HemMb A0 CTa 4enoBbKb, M3b KOTOpbIXb Ma MECTH yOUTO [ABafuaTb CEMb,
a B3 Bb NbHbL Toro baxoBckaro, cekpeTaps Koriopckaro, apTwsnepiv nopyt-
yska fBopckaro, poTmmucTpa [pumana, HambCTHMKA 3eMbproLIcKaro, ToBapuiLel
NATb Ja HWKHUXb YMHOBL BOCEMb, a Cb Halleli CTOPOHbl YOUTbIXb WM paHe-
HbIXb HbTD.

CekyHOb-Maiopb rpadb. MennnHb u3b MbcTeuka Bon6”ws ' 12-ro ymcna
[OHOCWTb, 4TO Bb AepeBHb [MpueBefoBMUa” 3axBaTWIb OHb TPUAUATL BO3MYTU-
Teneld,, WU3b KOTOpPbIXb YOWUTLI ABafuUATb, a B3ATbl Bb MOMOHb TOBapuLb OAUHL
N NATb PAfoBbIXb, a NpoTyie pa36bxanucb, Cb Halleld e CTOpOHbl YouUTbl ABb
N paHeHa OfHa GallKMpckas soLwagu.

14- ro. OHb Xe reHepa.ib-mMaiopb M KaBanepb KpeueTHVKOBbL MpeacTaBusTb,
YTO CekyHAb-Maiopb CaHfbeprb Mo 6/m3ocT mMbcTeuka [pobuHa AOrHat b BO3MYy-
TNTENbCKaro poTMmMcTpa Manesckaro M Npu MeMb OCbMHAAUATb PSAOBbIXb, W3b
KOTOPbIXY, HBCKOMbKO MobwTb, a Manesckaro mThbHWL.

leHepasTb-Maiopni U Kasasiepb oNMUbIHL M3b MbCTeuka [leTpukosa 13-ro
[HA panopToBa/tb, 4YTO POTMUCTPL Ko3namHoBbL, vMbA npy cebb TpuauaTh Kasa-
kobtj, Cb KOTOPbIMM M3b MbCTeuka [MeTpukosa cibays kb MNoBuyamb, Npy AepesHb
lankosa ” pa3bn.ib BO3MYTUTE/bCKArO MopyTuMka CyxXmuyeBCKaro v npu Hemb ABaf-
LaTb 4enoBbKb, M3b KOTOPbIXb YOWUTbI YeTblpe Yenosbka, a Bb MbHbL B3ATbI TpU
TOBapuLLa N OguMHbL Tpy6ayb, Aa Bb LOObIMY MOMyYeHO OAMHHAALATH SoWajel, a Cb
Hallell CTOPOHbl Kakb YOUTbIXb TaKb U PaHeHbIXb HbTb.

leHepab - Maiopb M KaBasiepb  KpeyeTHMKOBL M3b MbcTeuka [ynTyBCKb
14-ro gHA NpefcTaBW/Tb, YTO MOCMAHHOM OTb CeKyHAb-Maiopa Mwunnepa pasbb3gb
Bb ABYXT, MX/T) OTb MbcTeuka OCTPONEHKM pa3buib NATHaAUATb MATEXXHUKOBD,
N3b KOTOPbIXb HECKO/bKO YOUTbI, 1 B3Tbl Bb MbHbL BaXMUCTPbL M ABa PsSAOBbLIXD.

MoNKOBHMKDL JlOMyXMHb M3b [eTprKoBa AOHOCWTL, YTO Bb MbCTeUkb M/ib3bl
bepeiiTopb BaxTe. b Cb Kasakamy pasduib ABafLaTh MSATEXHWKOBb, M3b KOTOPbIXb
youTbl YeTbipe W B3ATbl Bb MTbHb MOPYTUMKL [a XOPYHXii M Tpu ToBapuLlg,
OAVHbL rycapb M OOVHb Ka3aKb. '

OTb Hero >ke MOSIKOBHMKA JlonyxmMHa MOCMaHHOW Cb [ABadLaThio  Kasakamu
ecay/ilb TepeHTbEBL 3axBaTW/Ib BO3MYTUTENS pPOTMUCTPa CyXOMTOBCKAro W npu
HeMb OOHOro pPAfoBOro. TOTb POTMUCTPL Bb AepeBHL PenuHb A Gyayun Bb HO4UM

~ Wolborz. * Przewodowice. * W pow. brzezinskim.
* Rzeczyca na lewym brzegu Pilicy.
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Ha OfHOM KBapTMpb Cb ecay/ioMb ChsLAro ero 37104LMACKM MPOKO/MOMb HaCcKBO3b
cab/ietd 1 Cb TOK e Ha YacCOBbIXb [BYXb Ka3akOBb, W3b KOTOpPbIXb OAWHbL MpU-
roToBUNICA 3acTpb/MTb TOro 3/104bs,, HO OHb Mpefdynpexgas ToTb BbICTPhIbL, pa-
HUWTb Bb PYKY Kasaka W BblIOWTb pyXKbe. [pyromy sl rosiosy, paspyous, a Mexay
TbMb KpaTKUMb BPEMSHEMb YMUPaKOLLIA ecaynb, cobpasb nocnbaHie CBOM CWbl,
CXBaTUMb W yoepscaTb TOO 3104bs; Kakb Apyrie ObiBLiie Mpy NoWaasxb Kasaku
Ha noMoLlb NpubbXanm, Torga e ecay/b TOFO >Ke yaca yMepb, a YOuBLLUIM 3/10-
OblA 3a cBoe 6e3yenioBbube COAEPXKUTCSH 3aKOBaHb [0 BPEMSHM 3aC/y)XEHHOW VMb
Ka3HW.

Mprmepb-Maiopt rpadgb MenvHb  AnS MOMCKY BO3MyTWUTesNeld mocnamb Tpug-
LaTb Ka3akoBb MpW CTaplmMHb, KOTOpble pa3buan TpuauaTb Xe Bo3MyTuTeneld, M3b
KOTOPbIXb YOUNM TpuHaALaTh, a B3 Bb MbHL [ABYXb 4efoBbKb, MpuyeMb rMo-
JIOLLEHO Bb A006bLIYy TpUALATb SIOLLIaaei.

16-ro. leHepasb-Maiopb U KaBasiepb KpeuyeTHMKOBL paropTamy  MpeacTa-
BUIb U3b MbcTeuka lMynTyBCKb, YTO KanuTaHb PUTUMHrORL 3axBaTUIb YeTbIpexb
yenosbkb, Aa MNopyTuMkb CadbsiHHMKOBL B3S/1b [Ba TOBapuLLa M Tpexb MOouTO-
BbIXb, & MOPOLLMMKL PUIBEPKDL Pa3bub OAVHHAALATL MATEXHUKOBb, N3b KOTOPbIXb
HbCKOMbKO YOUTLI, a Bb M/TbHL B3ATbl PaHEHOMW POTMUCTPDL M OAUHL rycapb;
18-ro; 4TO CeKyHAb-maiopb Munnepb Hawenb Bb sbcaxb M 60M10Taxb Ccopoka™
LUEeCTb MATEXHMKOBY3, W3b KOTOPbIXb B3ATbl Bb MbHb NATH YeNoBbKb, a HpOTUie
paschanncb Bb ryctoil SihCh.

KanutaHb Ha3nMMOBb Cb KOMaHLOK 3axBaTWb POTMUCTPA OHOMO, HOPYyT4YU-
KOBb [BYXb, XOPYHXXEro OfHOro.

BosspatuBLliecs M3b MapTin NPUBE3NN: KanuTaHb ®UTUHIOML ABYXb, a Mo-
pyTUMKb CatbSIHHMKOBbL CeMb 4YefioBbKb B3SITbIXb Bb TUTHHD.

20-ro. leHepab-Maiopbt U KaBasiepb CyBOpoBb M3b KpakoBa parnopToBasib,
YTO CeKyHOb-Maiopb [ucTepnay Cb KOMaHOow Bb MbcTeukb Menub Hawenb o
cTa BO3MYTUTeNel, U3b KOTOPbIXb YOUTbI CeMb YenoBbKb, a B3ATbl Bb MIBHBL XO-
PYHXili, TOBapuULb M CEMb PSAAOBbIXb, Cb Hallel e CTOPOHbl YOUTbIXb HbETS,
a paHeHb OAMHbL KapabuHepb W ABb nowaw.

Kb HeMy >ke reHepas b-Maiopy M kasanepy CyBOpOBY SBWAMCHL OTb 4-r0 O
13-0e unCno pasHbIXb KOMaHAb BO3MMLMTENN: YeTbipe LTabb-otmLepa, OCbMHaaLAaTb
06epb-0hnLEepOBb U TOBApPULLEN, A3 OCbMHAAUATH Ke PSAOBbiXb, KOTOPble, [aBLum
00bIKHOBEHHbIE 06A3aTeNbCTBA U MOMyYa MaLUMnopTbl, OTMYLLEHbI.

leHepa.ib-Maiopb U Kasasiepb KHA3b onmumHb  19-ro umcna panopToBaTb:
YTO CeKyHAb-Maiopb rpadPb MenHb Mo 6:msocT MbcTeuka PaBbl Bb AepeBHb
BogoHuub 1 pa3bunb ABafuatb BOCEMb MATEXHWKOBbL, M3b KOTOPbIXb YOUTHI ABaf-
LaTb YenoBbkb, a B3ATbI Bb MIbHL TOBApULLbL OOWHL U NATb PALOBLIXL, a [Ba
nopyTynKa YLUIN.

BepeiiTopb BaxTenb Cb kasakamy Bb OfHOM AepeBHb 3axBaTWMb U3b LUAKMK

‘ Zapewne Walowice.
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BO3MyTUTeNs BepboBCkaro OCbMHaALaTb PeKPYTb, U3b KOTOPbIXb YOUTbI YeTbipe
M B35ATbl Bb WObHbL CeMb 4esioBbKb, a MpoTdie pastbxanuce.

25-ro. [eHepanb-nMopyTYMKbL W KaBasiepb PomaHycbh m3b JlobnvHa yBbao-
MWTb, YTO KOMaHZbl ero npanopLimks EN6OXeHKOBbL M MNPy HeMb rycapb, Ka3aKoBb
I GawKMpLeBb BCero Tpuauatb 4enoBbkb 3a ceMb MWIb OTb CeHgomupa paséuiv
6o/bllie CTa BO3MYTUTeNEl, YOMBLUM Ha MBCTh He MeHblle COpOKa W B3SBLUM Bb
nabHL ABafuaThb CeMb YenoBbKb, Bb TOMb UMUC/Th POTMUCTPA, MOPYTYMKE, KoMMcapa
W [Ba TOBapuvllg, a MpoTdie, MOMb3ysACb HOYHOK TEMHOTOM, pasbbkanmch.

26. 'eHepasb-Maiopb U Kasasiepb CyBOpoBb 18 umcnia m3b Kpakosa panop-
TOBa/Tb, UTO CeKyHAb-Maiopb [uctepnay Bb MbcTeukb Menub pa3buib He MeHbLue
cTa BO3MyTUTENel, YouBL NATHaAUaTb W B3ATb Bb MTbHL XOpPYHXEro ga ToBa-
pyla 1 ceMb MOYTOBbIXb, a MPOTYie pasdbxanucb Mo sbcamb, Cb Hallel ke CTo-
POHbI YOUTbIXb HWKOrO HbTb, a paHeHb JIerko KapabuHepb OOWHBL Aa rycapCKUXb
CTPOEBbIXb JlowWaaeii asb™.

CekyHAb-Maiopb ApLblballeBb Cb MHhXOTOK U KasakamMu Bb gepeBHb Cam-
60puaxy”™ NporHab Bb TUHELb MATbAECATL BO3MYTUTENEW, M3b KOTOPbIXb YOUTH
OfVHb, & Cb Halei CTOPOHbl paHeHa Kasaubs JoLafb.

27-ro. eHepasb-Maiopb KHA3L YPYycoBb 25-ro AHA M3b MbcTeuka lMioukb
panopToBa/Tb, YTO MOCMaHHbLIA MapTiK B3SAM Bb MbHb YeTbIpHAALATb MATEXHU-
KOBb, Bb TOMb 4YMC/Th [Ba TOBapuLLa.

Mbcaub itonb.  MeHepanb-Maiopb UM kaBalepb CyBOpPOBbL 23-r0 iOHA U3b
KpakoBa npefcTaBuIb, YTO OAWHbL aBCTPIlCKiIA oduuepb, [ABa Kanpasia U AecaTb
PALOBbIXb BO BTOPOMb 4Yacy MO MOSIYHOUM LA BOOPYXEHHbIE MeXay ropb 4pesb
Hawn opnocTbl, U Korga Mxb Ha nocrbaHeMb opnocTh NUKETbI OKMMKaIW, TO
OHM He otBbTCTBYA, fernn Bch Ha 3ewnto, nodemy BChb M B3ATbI ObUA MOAb
Kapay/b.

MocnaHHbIS 419 KOPM/EHIS folwadeii Bb Mofie CeMb Ka3akoBb 3axBaueHbl
aBCTpifLamMM 1 cofepXaTcs Nnogb NPUCMOTPOMD.

OTb 22-ro Ha 23-e ilOHS Bb HOYHOE BpeMsi TpuauaTb aBCTPIlLEBL BKpaIUCh
Bb KIAWTOPL TUHELb.

4-ro. eHepa b-Maiopb U KaBasiepb KHA3b [ONMUBIHL M3b MbCTeuka HHoBa
parnopToBasTb, 4TO M3b JeTaniameHTa MOJIKOBHMKA JlonyxuHa oTgbieHHbIMW nap-
TiSMU  yOUTbI LWIECTb M B3ATbl Bb MbHbL YeTbIpHaALATb BO3MyTUTENEN, Bb TOMb
ynciTb XOpYHXe OfWHDb.

leHepab-Maiopb KHA3b YPYCcOBb M3b MbCTeuka [Mnouka npeacTaBusTb, UTO
Maiopa Mwnnepa KomaHga B3sfia Bb MbHL OCbMHaALATb BO3MYTUTENEN, Bb TOMb
yneb nopyTtumka CambpoBckaro M HambCcTHMKa Bysnuosuya.

7-ro. leHepanb-Maiopb U KaBanepb CyBOPOBbL 2-r0 uumcria yBbAOMWIbL, YTO
reHepab [anbTOHb aBCTPIVCKUMKN BOWCKaMM 3aHsAMb TWHeLb, U OCTaBs Bb HEMb

* Powtérzenie wiadomosci z 20 czerwca s. s. * Samborek pod Skawing.
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rapHM30Hb, B3STb Cb COOOD BO3MYTUTENE U BO3BPATWU/ICA €O BCHMb CBOUMbL KOp-
NnycoMb Bb MPEeXHeld narvpsb.

10-ro. leHepab-Maiopb W Kasaslepb KHA3b [OMMUBIHBL M3b MbCTeuka Ko-
Heumnoss parnopToBa/ib, YTO Bb PasHblid 4yMCia SBWIUCL Y Hero ObiBllie Bb pas-
HbIXb KOH(}>eAepaTCKMXb MNapTisiXb MapliasioBb [pexxauuKii, pernMeHTaps 3abo-
POBCKOA, POTMUCTPOBL MATb, MOPYTUMKOBL TPW, XOPYHHIUXb TPW, HaMbCTHUKOBbL
[iBa, TOBapwLLei TpuauaTb BOCEMb, KOTOpble, AaBLUN OObIKHOBEHHbIS 06s3aTeNbCTBa,
OTMYyLEHbl Bb CBOW AOMbl.

Mpexxge B3siTble MOAb TMHLUOMDL aBCTPINCKOM OduLepb Cb  KOMaHAOK €O
BCbMb OpyXieMb M folwafpMU OTrpaBeHbl Kb reHepany [JanbToHy.

11-ro. FeHepamb-MOPYTUNKL U KaBasiepb PoMaHycbh OTb 7-ro umcna yebpo-
MWTb, 4YTO HO MpubbITiIn 5-r0 HA Bb KpakoBb Mpibxamb Kb HeMy TreHepaib
JanbToHb M Ha Bce TO corjlacuscs, 4To TpeboBasia B3aMMHas Mofb3a, a Yepesb
TO BO30OHOB/EHA [Apy>kGa N fackoBoe CO 060MXb CTOPOHbL OOXOXKAEHie, a Mpexae
OblBLLie HeyaoBOMLCTBIS MpeAaHbl 3ab6BeHil0 M A1S aBCTPIACKMXD BOMCKb OCTaB/EHbI
Bch mbcta nMo pbkb Bucab, Cb bbMb 0fHaKO pacronoXeHiemb, UTOObL poccilickie
JeTalleMeHTbl CToslWie Bb MbCTeukaxb Bb Benuukb, BoxHb n BuwHUUb nonyyanm
nponuTaHie OTb OHbIXb MbLCTb WM OTb A])yNiXb, KOTOPble MMb MOK&XKYTb aBCTpIn-
CKie HaYa/lbHUKN.

leHepab-Maiopb M kaBanepb CyBOPOBbL ParopToBa/Tb, UTO Cb 13-ro itoHsA Mo 7-e
yMCno itoNa SBUANCL Kb HeMy Bb KpakoBb ObiBLUie Bb BO3MYTUTENLCTBL reHepab
BbI6paHOBCKOM, MOMKOBHMKW Tpunyukoid, JIEHTOBCKI, NOAMONKOBHUKDL [ePOKEHD...
Boryws (?) 1 Maiopb KOHCTaHCKiA, pOTMUCTPOBL ABa, KannTaHb OAWHb, MOPYTUYMKOBD
YeTbIPE, XOPYHXMXb TPW, TOBapULLEA YeTbipe M TPUM PAfOBbIXb, KOTOPble, AaBLUM
00bIKHOBEHHbISI 00513aTe/bCTBA, OTMYLLUEHbI MO XXeMaHito UXb Bb PasHbis MbCTa.

12-ro. TeHepa/Tb-Maiopb KHA3b YPYCOBbL parnoptamm msb MbcTeuka M10LKb
yBbAOMW/TL, YTO MOCMaHHble OTb HEro KOMaHAbl B3s/1M BO3MYTUTENElr Bcero Asad-
uatb NATb 4enoBbKb.

14-ro. POTMMUCTPBL XKeHb Cb KOMaHAOK pa3buib ABaduaTb MSATEXXHUKOBL, W3b
KOTOpbIXb YOWMBL NATb, & Bb MIbHbL B3ATbl ABa YenoBbka, NpoT4ie-Xb pa3dobxa-
mcb Bb JTECh.

16- ro. KomaHgamn reHepab-maiopa CyBOpOBa Bb pasHbIXb MbCTaxb 3axBa-
YeHbl YeTbIpHaAUATb MATEXXHUKOBD.
17- ro. FeHepanb-NOPYTYUMKL W Kasasiepb 6apoHb  InMATL  M3b [pogHU

yBbOOMWTL, UTO MOCMaHHbIE OTb HEro KanuTaHbl PeHHeHKaMn(b, 3epHerray3eHb
Cb KOMaHaMn Bb /bcy 3a MbCTeukoMb Pagomuub * Hawnm o Tpupuatn Veimex-
HWKOBb, U3b KOTOPbIXb B3ATbl Bb MbHb OAWMHHAAUATL YenoBbkb, a npoTdie pas-
CbIMMCb Bb TOMb JTbCy, A3 KOMAHAOK MOAMONKOBHMKA Orapbl 3axBauyeHbl [ABa
MSATEXHMKA.

OTb Hero e reHepaTb-MOPYTAVKA N KaBasiepa MOMYYeHb panopTh, YTO Kb

Nie znamy takiego miasteczka w stronie Grodna.
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reHepa/Tb-Maiopy 1 kaBanepy rpady ToTnebeHy sBuics ObiBLUE/ Bb BO3MYTUTESb-
CTBb MONKOBHUKDL 3a0enbCKOM, KOTOPbIA, AaBLUM 0ObIKHOBEHHOE 0053aTe/bCTBO, OT-
nyweHb Bb [EPeBHIO CBOIO.

leHepasTb-MOPYTUNKDL N KaBaslepb PomaHycb 13-ro AHA u3b Kpakosa yBb-
[OMWTb, YTO SIBUIUCb Kb HeMy OblBLUE MATEXHWKbL pervmeHTapb HOauukii n cb
HUMb MOMIKOBHUKL OpauHeub, TpyM 06epb-oumuepa M ABa TOBapuLla, KOTopble,
[aBLUM OObIKHOBEHHbISA 06A3aTeNLCTBa, OTMYLUEHbl Bb CBOWM [OMbl.

22-ro. eHepasb - MAIOPb KHA3b YPYCOBBL PariopToBa/ib, UTO KOMaHObl €ro
Ka3aky OKOO AepeBHN CBMHBLUW / CbICKa/IM BO3MYTUTENbCKAro poTMmcTpa KpunyT-
LUKaro M Mnpy Hemb TpUHaAUATb YesloBbKb M B3AM TOrO POTMUCTPA U YeTbipe
ToBapuvLla fa TpU PALoBbIXb, a NATb YenoBbkb Bb 6GOACTO yLWAW.

CekyHAb-Maiopb  [lpeHTeslb HeAaleko OTb LLWIEHCKOW rpaHuupbl  pasorHa b
ABb  HeboMblUis BO3MYTUTENbCKIS MapTiv, M3b KOTOPbIXb 3axBaTWIb Bb MOMOHBL
CeMb YesiIOBbKb.

26-ro. MeHepaTb-NOPYTUMKDL M KaBasiepb OMaHyCb yBBAOMWMIL, YTO aBCTPINA-
CKUXb BOWCKb reHepab [peBeHb Cb BOWCKOMT) CBOMMbL 3aHA/Tb Bb 3aMOCTh
KpbMNoCTb.

29-ro. MeHepab-Maiopb KHA3b YPYCOBBL M3b MbCTeuka Miouka parnopToBaib,
YTO Bb pasHble 4ucia ABWINCL Kb HEMYy POTMUCTPbL [a MOPYTUMKDL, XOPYHXKUXb
TpU 1 aBbHaAUaTL ToBapuLLeld, KOTopble, AaBLUM OObIKHOBEHHbIS 0053aTeNbCTBa, OT-
nyLieHbl Bb CBOM [OMbl.

OHOl e KHSi3b YpPYycoBb MNpeACcTaBWb,. YTO BO3MYTUTENIM CTOMBKO MpU-
rbCHeHbl M A0BedeHbl [0 Takol KpPaHOCTW, YTO OKOI0 bbx4. MBCTb Masio OHbIXb
M CMbILHO.

Nenbb-reapaiv N3MalAnoBckaro MOMKY KanuTaHb MopyTyMKb LLUTOKMaHb 3a-
XBaTW/Tb [Ba HOPY'TUMKa ii YeTblpe PsLOBbIXb.

CKOMbKO  BO3MYTUTESIM HU ObUTN MOPaKEHbl, HO BCerfja obHafexuvBain cebs
Bb pasCyXKaeHiM YKpbMIeHHaro MMM MOHacTbIps YeHCTOXOBa, 4ero paan MpUHSTO
HambpeHie, [abbl cie BO3MYTUTENLCKOE MHB3LO MOKOPUTL CrU/IoK OpyXis wim npu-
HyaUTb Kb cpayb; cie npegnpisTie Npom3BecTb Bb ABMCTBO KOMaHAMPOBaHb MO Cro-
COBHOCTU TeHepaiy3-Maiopb U KaBaepiv KHsA3b MOMULbIHD.

Mbeaub itonb. KOTOpoi Cb KOMaHAOH, MpUGMKach HEeYasiHHO, OKPYXWTb Kb
HOCTb. Bb TO e BpeMs KOMaHfbl ero MNOSIKOBHUKb W KaBasepb JIonMyxvHY> Mogb
MbCTeukoMb Knoby'ickumb Hanasib M pas3dutb COeAMHUBLLMXCA BO3MyTUTENe Ma-
30BeUkaro M Cyaka, YOMBLUM Y HMXUL, LUECTbAECATb W B3Ab Bb MIBHL Y HUXDB
ceMbiecsTb ABa 4enoBbka, a ocTaBllie pa3bbXainch, Cb Halleld ke CTOPOHbl YoUTH
OfMHBb N pPaHEHO LUECTb Ka3aKOBb.

1CekyHab-Maiopb [peHTenb Bb AepeBHb Tpyckonscaxb N Halwenb U pasbunb
ABb Manble napTiv, U3b KOTOpbIXb MITBHWIL CEMb YeNoBbKD.

‘ Albo $winia w pow. kolnenskim, albo Swiniary w jirzasnyskim,

* W pow. czestochowskim. ]



MAIERJALY DO DZIEJOW WOINY KONFEDERACKIE] 169

MonkoBHVKL U KaBanepb O60/yeBb Bb HEMPIATENbCKMXb [EPEBHSIXb B3S/Tb
Bb M/bHbL YeTbipe 4enoBbKa.

Toro b uncna KHasb FonnubHT., cabnasb npegioxkeHie o caaqb Kpbroctn
KOMEeHJaHTy Pafi3MMHCKOMY, HO YCMOTPM €ro HEeCK/IOHHOCTb, MPUKasab NEerkumb
BOMiCKaMb coOMpaTb 6O/blle OObIKHOBEHHAr0 MpOMUTaHie Bb B/IVKHUXL [AEPEBHSIXD,
YbMb M NPUHYOUNDL XuUTeneldi cobupatbes Bb KpbnocTb.

21- ro. HB3gunb OHb PEKOrHUCMPOBaTb KPBMOCTb, pPacnofioka ObIBLLYD NP
HeMb KaBasiepito Bb KOJIOHHbI Cb aBaHrapaMm Cb TPexb CTOPOHb, a 3a MOTb-MWIn
OTb KpbnocTn HenpisaTenbckas KOHHMUA cabnana nepecTpbXiky, HO Ka3akamm
M GawkMpuamm nporHaHa Obuia, a Mexay ThMb M KOMOHHbI HawW Kb Kpbnoctn
npubrvxkanucb. Henpisatenb BbiCha b [0 ThICAYM [BYXCOTb UenoBbKb KOHHULIbI,
KOTOpast Mpy MOMOLLUM MyLUEYHOM Cb GacTiOHOBL CTPbAbObI YCTpeMsnach Ha nerkie
HalM BOWCKW, 4TO MPOAO/KANOCH 6O/bLUe YEThbIPEXb 4YacoBb, [0 TOrO BpemeHw,
Kakb MpubbIM Kb HUMb KOMaHAMPOBaHHble Bb MoAKpbM/eHie CeKyHAb-Maiopbl
Bopo3auHb 1 [peHTens, umba npu cebb b poTbl KapabuHepb, KOTOpble, Hey-
CTpawmMo cHocsl Mo ce6b MpecTpallHyto Cb KPbMOCTHbIXL CThHbL KaHOHady, YCTpe-
MWINCb N aTaKoBa/IN BCHO HEMPIATENIbCKY0 KOHHULY U CMbMiaBb 0bpatwin Bb 6brb
W FHaM 3a poratkyM MocTaBfieHHble NpW rnacuch M MporHasb BO3BPATUAMCH Kb
CBOMMb KOJOHHaMb. [Moc/ib TOro Henpisitenls He OCMbAWICA MOKa3aTb CBOK KOH-
HULY, HO cOobnamb MOKyLUeHie erepsMyM Cb MNYLUKOK Kb MOHacTbipto CBATbIS Bap-
Bapbl, 4YTOOb OTOMTL CTOslee TaMb Halle MPUKPbITie, OfHAKO ObIBLUEN Hedaneko
Cb MOMKOMb MOMKOBHMKDL |l KaBasiepb O60MAyeBb OTPSAWTL Cb MOANOIKOBHUKOMb
YKrxapeBbiMb 0AMHbL GaTanlioHb Bb MOAKPbI/IEHie cpakatoLelica naileri poub; OHolA
MOANOMKOBHUKDL, XOTA MP)ITOMb INOMyunIb paHy, HO MPOrHaTb HenpisaTens cb 60/1b-
LUMMb YPOHOMDB Bb KPbMOCTb.

Mocnb cero pekorHMcupoBaHa KpbMOCTb G/DKe U MOCAaHb CEeKyHAb-Maiopb
rpahs MennHbL CHATb U MOMOKUTL Ha KapTy OK[YKHOCTU MbCTb.

YOUTbIXb HEMPISATE/NbCKMXb TPYNOBbL HalAeHO NATbAECSATb, a PaHeHble yBe-
3eHbl Bb KpbMNOCTb; Bb MIbHbL 3axBayeHO MATHaAUATb 4enoBbKb, Bb TOMb umcThb
[Ba paHeHblss ofmuepa. Cb Halleil >Xe CTOPOHbl YOWUTbI [OHCKOA Ka3akb OfVHb
M aBa GalKupua fa paHeHbl fIerkO MOANOMKOBHUKDL >Kuxapesb, KapabuHepb BO-
CeMb, Ka3akoBb YeTbipe M CeMb OallkMpLeBb W [0 [BafLaTh YOUTbIXb W paHe-
HbIXb flowagei.

22- ro. Cobupaslasi Cb [epeBeHb MponuTaHie HenpisTesbckas KOHHWULA Ha-
LWMMM NETKMMW BOWICKAMW MPOrHaHa Bb KPbMOCT.

Toro >xe OHA M3b KPBMOCTM SBUAUCL TPUAUATL Ae3epTMPOBb.

HenpisTens exefHeBHO 4yBCTBOBa/Tb CBOE Y'TbCHeHie, OTb Yero ceHaoMMp-
CKas M Ma3oBeLKas NapTis, MOJb3yACb AOKAVKOMb W HOYHOK TEMHOTOR, Mo6bxanv
M3b KPHMOCTM BCEro CTO MATbAECATL KOHel MoAb KOMaHAOK MOSIKOBHMKA MOLLMH-
ckaro. O 4eMb KHA3b [0AMLBIHD HEMEO/IEHHO Y3HaBLUM, MpUKasaTb CUXb 6brylmxs
npecnbgoBaTb CeKyHAb-Maiopy [peHTent0 Cb KOMaHAOK, KOTOPOM MOCMBLUHLIMUN
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BIYMN MapliaMn nofb MLECTEUKOMb BraileBbIMb N HarHa b TaKb, ® YUTO Ha MECTH-
yoUTO iHECTbAECATb, Bb TOMb 4MC/Tb MHOris odumuepbl, a Bb MOMOHbL B3ATbl XO-
PYHXXI1 1 COPOKb OAVHDB YenoBbKb PsAOBbIXL, OCTaBLUie Xe pa3obanmch no sbcavb.

24-ro. TMpubnmkack BCbMU AeTallaMenTaMn 1 Bb PasCTOsHIN YeTbIpexb BEPCTh
OTb KpPbMoCTKW, pacronoXwnM Bocka Bb TPWU KBapTupbl. CUMb  pacnosiokeHieMb
HenpisTeNb NWKACA CrocoB0Bb Kb MOMYYEHil0 Bb KPBMOCTb MponuTaHis Nogsavb
N KOpMY JIOLaAAMD.

Toro »e AHA M3b KpbnocTn SBUAMCH [e3epTvpbl, ABaduaTb ABa uyesoBbka.

25, 26-ro. Henpistens crapancs KOHHMUEHO Bb Mob cobupatb ypasich, HO
Cb YPOHOMb MPOrHaHb ObUTb, MPUYEMb 3axBaveHbl Bb MabHBL MOpyTUMKL Cens-
pOBMYL W LLECTHAAUATb PALOBbLIXb, Cb HALIEM >Xe CTOPOHbl paHeHb OAMHbL Ka3akb
n youtel ggb nowagn.

Je3epTrpoBb M3b KpbnocTn SBUOCL COPOKb MNATb YeNoBLKb.

30- ro. KHsasb [FONMUbIHL, WCMOMHAS MOC/1aHHOE Kb Hemy noBesbHie,
CBMJaHie Bb CBOMXbL (JOPMNOCTaxb Cb KOMEHAAHTOMb, CKJ/IOHAA €ro MoJiokuUTb Opy-
Xie M oTgatb KpbnocTb, HO OHb He corflacuscs, nodvemy B3SiTbl Mbpbl GOsbLUe
NPUTBCHATL ThXb BO3MYTUTENEA W PacrofiokeHbl BOWCKM Gmsice Kb Kpbnoctu
Takb, YTOObL ApYrb Apyra MOrM CyKypcoBaTb, M Mexay 'ThMb GbUIM NPUTrOTOB/ISEMDI
LUTYPMOBbISi STECHULBI, Typbl 1 (hallunHbI U NPOTYie Kb ocagb Kpbrnoctv HagobHOCTW.

31- ro. [de3epTupoBb M3b KPbMocTM SBUIOCL TPUALEATL BOCEMb YelOBEKD.

Mbesaub aBryctb. Cb 1-ro mo 2-e. Hauata gbnaTb u3b Tpexb opygei 6Ga-
Tapes W nogb MPUCMOTPOMb CeKyHAb-Maiopa rpaa MennmHa coseplleHa Bb HOY-
HO TeMHOTH, TaKb YTO HenpisTenb Ty paboTy He npumbTs, MOYTPY BbINYCTUNBL
M3b KpPbMocTK CBOW BOWCKW, HO BOCMPENsATCTBOBaHb Cb TOW GaTapen, WU XOTs Mo-
cmb TOrO Ha Ty CTOPOHY YCTPEMASs CBOWO apTWnepito BbicTpbavnb Gonwe AByX-
COTb pa3b M3b MNylWeKb W 6pocamb 60MOLI, HO He cabnamb Bpeda HW NOAsAMb
HW Gatapeb.

Bb TOTH ALl AeHb MOMONyaHW HenpisTeslb M3b NETPOKOBCKAro MyTW BbiMy-
CTWTb CBOVIXb (DypaXKMpOBb, MPUKPbIBas KOHHMLEID W MhXOTO, KOTOPbIXb CTa/n
OoTOMBaTb HalM CToAMiie Ha MMKeTaxb TpuauaTb FPeHafepb M Takoe >Ke 4nUCio
Ka3akoBb, HO KakKb Henpistens VMbIb [0 TPEXCOTb 4efioBbKb, O 4YeMb Y3HaBb
NOSIKOBHUKb U KaBaslepb JIOMyXWHb KOMaHAMPOBa/Tb HEMEL/IEHHO CeKyHOb-Maiopa
FaHHM6ana M Npy HeMb NATLAECATH FPeHadepb, a CaMb B3ABb MATbAECATbL Kapa-
6VHepb U TPUALATL Ka3akoBb, MOLOLLETb JIOWMHOK Bb CMMHY HenpisTens v arta-
KOBaBb MPOrHa/Tb 33 CaMbls POraTtky, MpUYeMb YOUTbI OAMHHAAUATL HenpisTenei
M paHeHDb THKEN0 KOHcuiapb KyUnMHCKOWM M OTOUTO [ecsATb foWwafel, a Cb Hallei
CTOPOHbI PaHeHO BOCEMb PALOBbLIXb WM ybUTa OfHa 6GallKMPCKas noLlafp.

3-ro. Okono Kpbroctn 1 Npn caMoMb racuch cobpaHb Cb Mons xbbb, UTO
BUASA HeNpisTesb U Npou3Boaa 6Ge3npepbiBHYIO MyLLEYHY CTphabdy, Abnanb KOH-
Huueto 1l mbxoTo MOKyLUEHIM, HO Bcerga MnporoHseMb 6bUTb Cb YPOHOMb 3a Ca-

‘* Wtoszczowa.

MbTb
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Mble pOraTku, MpUYeMb OTXBAYeHO HEMpIATeNbCKUXbL MAThH JIOWaaei, a HaHin pa-
HeHbl fierko asb nowaan.

TOro >b AHS Bb HOYM MO MpUMbYaHit0 MOIKOBHMKA J1o6py 3acaxeHbl 6Gifm
y MOAOLBbI TOPbl Bb MaIeHbKYO JIOWMHY erapy 1 pesepd+™ n3b BOCMUOECATU
MyHiKaTe])b NOAb KOMaHAOH BOSIOHTEPA W reHepab-afbloTaHTa KHA3b Muxaiini.i
FonuubiHa, KOTOPbIXb HenpisaTens BUALTb He MOMY>, U MOYTPY M3b KPbMocTn Bbl-
nyckasi Ha rnacuch hypakuposb, a foniageli Ha BOZOMOW MOA4b MPUKPbITIEMb CTa
NATUAECATM YenoBbKb, Ha KOTOPbIXb Hawb pe3epdb BbCTPHWTT> 3aimb U youn's
LWEeCTb HenpisaTenein, a npoTyie yobkanm Bb MOKPLITOM MyTb.

Hawa cgbnaHHaa 6atapea cTpbabby npoussoguia Cb yCMbXomb, Takb Yi'0
na pasenvHb A8b Nywkm cOUTbl M ambpasypbl MOMOPYeEHbl, @ Ha Basly HBCKOMbLKO
HernpisiTenieil yOUTO M paHeHO, 6pOocaeMbist e HallM rpaHaTbl MHOMVXY> G U pa-
HWIN BHYTPWU KpbrocTu.

MoanonKoBHMKL KONTOBCKOM, KOMaHAyst pe3epdioMb, OTOM> HEMPIATENbCKYHO
KOHHULY W mbXOTy OTb BOAOMOK M HPOrHa b Cb Fflacmca Bb MOKPBLITOA MyTb.

Toro e fOHA W Apyras Hawa 6aTapes 3al0XeHa H OKOHYaHa Obu1a, a BO3-
MyTUTENN Bb KPBMOCTM 3a CKYAOCTHIO BOAbl CTOMbKO ObUIM MPUTBCHEHbI, YTO Hb-
CKOMIbKO pasb MPUHMMaIM Pe30sIoLil0 OTAaTh KPBMocTb, U Hecorsacie Uxb JOXOAWI0
[0 mexaoycobis, ogHako MOMOILbIO AyXOBEHCTBA MPUMUPS/IACH.

5-ro. [e3epTMpOBbL SBWU/IOCH OCMbHAALATL YeIOBbKb.

KomeHfaHTb Paf3UMUHCKIN, He HaxoAs Crocob0Bb Kb 3alUMileHilo 1 BMas
YMHOXeHie O0/IbHbIXb KaKb 3a CKY[OCTbIO BOAbl, Takb W OM> CThCHeHiA BO3ayxa
Bb Kpbrocty, Hayab NPUroToB.IATECA KA caadb, N Mosyda Mo3BosieHie, npibxa.Tb
Kb KOMaHAyHLeMy KHA30 [ONMubiHY WM Mo MHOTMMbL  pasrosopaMu™ He cobnam”
pblueHis, a Tpe6oBab BpeMeHW [0 APYroro AHs, Bb KOTOpoi (6-ro) npibxasb,,
NPOCW/Tb MYHKTOBb, HO KHA3b [OMMLbIHL O6BSBUIL, UTOOb He YLLIOMWHAS HWU O Ka-
KMXb [OroBopaxb OTAa/ICA Ha AMCKpeLito. MoyeMy TOTb KOMEHOAHTb W CKIIOHWIICA
BbITTU M3b KPbMOCTM 7-r0 uncna; a Takb KPbMocTb YEHCTOXOBCKAas Mo yTpy BT,
NATb YaCoOBb 3aHATa HAWWMb FaPHU30HOMb, BY, KOTOPYK oOnpesbneHb KoMeHAaH-
TOMb Yravukaro mbxoTHaro MoKy MoAmno/KoBHMKL KONATOBCKOM Cb GaTanioHOM'b
MhXOTbI.

Mo yTpb b Bb 6 4YacoBbL BO3MYTUTENbCKIF FapHM30HBL M MPOTYiS BOWCKM
HOCTPOSACb, MOSIOXWIM CBOE OpyXie M BblIWIM M3b KpbrocTu, 1 Mo Bbixoab nop-
ncanM 06bIKHOBEHHbIE PEBEPCHl, @ CKOMbKO Bb TOM KPbMOCTWM 4ero B3ATO, Npwna-
raetca BbOOMOCT.

Bb ToOli e KpbnocTn B3ATblI ObUIM BO3MYTUTENLCKIE MapLUasKW; CaHOLKONA
Paa3vIMMHCKOW, BapLlaBCcKOi KapuyeBckoii M KoHcWfiapb  KyUMHCKORA, MOSIKOBHU-
KOBb MATb, & BCEr0 rapHU30HY M pasHbiXb KOMaHAb TbiCAYa CTO BOCEMbAECATH
CeMb YesioBhbKb.

KomaHaytoLeli reHepasb - Maiopb M KaBanepb KHA3b [OULbIHL PEKOMEHIO-
Ba/Tb OKa3aBLUMXb OCOOEHHYIHD PEBHOCTb M ycepaie Kb Ciykbb Kakb LITabb-oum-
LLepOBb U BOMOHTUPOBL, Takb U 06epb-OPMLEPOBS.
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Mo 3aHATIM KPbNOCTW BO3CTaHOB/IEHA BO BChbxb MbCTaxb COBeplUEHHas Tw-
LWMHA N HMKaKOro HUrAb cobpaHis BO3MyTUTENLCKArO C/bILMMO He CTano, O YeMb
OTb BCbxb MbCTH Mosyyaemble PanopTbl MOATBEPKOAOTD.

"eHepaTb-NOPYTUMKDL AsieKcaHapb BUOMKOB®.

PeecTpb O COCTOALLLEN Bb YEHCTOXOBCKOM KPbMNOCTX BOEHHOM amMMyHWULLKW, Opy-
i 1 NpOTUNXb BELLEW, paBHO XXb WM KaKoOro xibba M Mara3eHCKHXb HalLIoCh.
Mywekb pasHaro Kambpa MbaHbIXb 29, HEFOAHbIXb MCMOPYEHHbIXb 2, YYTYHHbIXb
pasHaro kanmépa 67. Foybuub YyryHHbIXb 2. MopTUpb 60MbLUMXDL YYTYHHbIXb 3;
Ma/iblXb MOPTUPB YYTyHHbIXb 36. BOMOBL UMHEHbIXb 12. BOM6bL X0nocTbixb 170.
MyweyHbIXb 3apsA0Bb GOMbLLUMXL U ManbiXb 724, paHaTb YMHeHbixb 1124. [Mo-
poxy Bb 28 604Kaxb OydeTb CAMIKOMBL 80-nya. Pyxeil M KapabUHOBbL Pa3HblXb
COpTOBb CAMLKOMb 400. lMaTpoHoBbL crynm (Sic) Kasannepilickuxb 9800, mbxoT-
Hbixb 7700. Mykn capxkeHoii 800 KOpLEBb, Kpynb pasHbixb 100 KOPLEBb, kKM
300 KopLEeBb.
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D’Alton 161—2, 167

Andreow ob. Jedrzejow

Andrychéw 155

Angeli 141

Anyzewski 122

Apraksin 53

Arcybaszew 128, 151, 156, 166

Augustow 19, 21, 163

Austria 8, 9, 54, 58, 90, 95, 111, 161—2,
166—8

Babin 156

Bachmetjew 13, 42—3

Bachowski 131, 164

Bakuny 160

Balwierzyszki 80

Bankow 147

Baranowski 20

Barkowice 35

Becki (?) 161

Bedlne 34—5

Bedriaga 148

Betz 15, 107

Berdyczow 4—5

Berger 163

Bergholtz 144

Beklewski 72, 77, 148-9

Biata Podlaska 130, 154, 161

Biata Slagska 75, 127, 157, 160

Biata (w woj; rawskiem) 11

Biatobrzegi 146

Biatystok 19, 140

Bibikow 136, 139—72

Biecz 6, 19—21

Bietalipski (Bielelubskij ?) 12

Bielany 160

Bielski 126

Bielsko 31, 95, 115

Bierzynski 6, 7, 14—6, 21, 29, 31, 44,
54, 65

Biesiekierski 78, 97

Bilski 78

Bitowt 108

Blumberg 123

Blaszki 131

Bteszno 91

Bobowa 154

Bobrek 137, 160, 163

Bobrujsk 106, 108

Bochnia 52, 67, 91, 102—4, 129—30,167

Bock 23

Bodzanéw 146

Bogatow 144

Bohusz Ignacy 62—3, 128

Bohusz (?) 167

Borejsza 7

Borozdin 169

Branicki Ks. 10, 18—9, 115, 130—1, 134,
1.49—51, 154—5

Brzes¢ Kujawski 145

Brze$¢ n. Bugiem 18—9, 63, 147

Brzesko 132

Brzeziny (woj. fecz.) 38, 83

Brzeziny (pod Czestochowg) 91

Brzostowska G. 62

Buchowiecki 19, 63

Budzynski 144

Bug 113, 148, 155

Bulcowicz 166

Burzenin 84, 86

Bychéw 106, 108

Bydlin 89, 90

Castelli 31—3

Chalecki 153—4
Charin 13, 43
Chartowski 154
Chartéw 52

Chetm 107—8, 110, 163
Chetmska ziemia 113
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Checiny 69, 81—2

Chlewer(?) 10

Chlewicki 147

Chmielnik 4

Chocim 2

Choiseul 21—7

Chorezin (Chorzecin) 36

Chwabutow (Fabutow) 140—2, 147—8,
157

Ciechanowiec 153

Ciechanowska ziemia 158

Cielecki Andrzej 113

Cielecki major 76

Cienski 72, 163

Cigelka 45

Czachorowski 149

Czarnobyl 106—7

Czartoryscy 58, 62—3, 66

Czartoryski August 62—3, 129

Czebyszew 163

Czeczemin ob. Secemin

Czekatzin ob. Szczekociny

Czempin 85

Czernichéw 29, 31, 110

Czerniejew 154

Czernikow 148

Czerny 28, 63

Czernyszew putk. 139, 144

Czersk 137

Czertoryzskij 83—6

Czewnin 147, 156—7

Czestochowa 9, 10, 26, 33, 52, 66—78,
81, 83, 90—6, ilO, 132, 134—H6,
138-9, 143—4, 147, 162, 168—72

Czyzewski 73, 122

Czyzowice 154

Czyzéw 153

Daszkéw 61

Dabrowa (w Krakowskiem) 112—3
Dabrowa Chornecka 124
Dabrowski 162

Dambski 145

Debowiec 162

De Colongue 19
Demjanow 88, 145
Dereczyn 18

Deroken (?) 167

Dirin 161

Dmitriew 147

Dniepr 113

Dniestr 3, 5, 113

Dobra 40—3, 82, 131
Dobrowolski 146
Dobrzenski 120—1
Dothorukow 156
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Domanski 77
Donskoj 161
Donzac 155
Doroszewicze 148
Drentel 153, 168—9

Drewitz 8—21, 27—52, 66—76, 78—104,
110, 116-9, 131, 142, 146—7, 151—2,

159—60
Drezno 57
Drzewica 138, 147
Dubno 107
Du Hamel 21—7
Dukla 14, 48, 126, 128
Dumouriez 53—64, 104, 106, 113—5
Dunajec 112, 127, 132
Durand 76
Durini 74, 95
Duwe 13, 29, 52, 156
Dworzec 6
Dziatoszyce 68
Dziatoszyn 92
Dzierzanowski Michat 28, 54, 64—5
Dzierzanowski (radny zamojski) 120
Dzierzbicka 64
Dzierzbicka panna 64
Dzierzbicki Szymon 64
Dzierzbicki Teodor 64, 132
Dziewattowski 126
Dzwonkowski 146—7

DEder 121
Elmpt 167
Esterhazy 49, 65, 128

Filipowa 20—1
Forster 33, 143—4, 150
Frampol 8, 46

Francja 96; ob. tez Choiseul, Dumouriez,

Viomenil, Du Hamel
Fryczka 127
Fryderyk 11 27
Fuak(?) 161

Gabultow 25, 65
Gagrin 43, 52, 149
Gatkéw 164
Gannibat 152—3, 170
Garlicki 95
Gdansk 64
Gerbens 156

Gidle 25, 138
Glinki 140
Gluchéw 37
Gtumilin 154
Godlewski 161
Gogel 156



MATERJALY DO DZIEJOW WOJNY KONFEDERACKIEJ

Golanki 140

Golicyn gen, major 19, 67, 85, 164—72
Golicyn gen. adj. 171
Gotgb 135
Gomolidski 64
Gordon 72

Gorlice (krak.) 8, 47—8, 156
Gorlice (lubel.) 128
Gora 156

Gostynin 145, 148
Goszczynski 152
Grab 8, 22, 126
Grabowo 86

Grabski 144, 146
Graeven 168
Grafstrom 145
Gralewo 157

Grodno 19—21, 167
Grudzigdz 53
Grzybow 47—8
Grzybinski 147
Grzymata 164

Gubin 142

Hadik 161

Hanczowa 48

Haudring (ofic. poi.) 108
Haudring (ofic. ros.) 145, 152—3
Heissman 149

Heitzig 43

Helmers 52

Herwart 153—4

Hintzel 140—2

Hoffman 72

Horain 20

Horodecki 144

Horodek 110
Hrubieszéw 161

Ignatjew 160

lfza 10, 138—9, 144, 147, 151—2, 164
Izbice 126

Izby 8, 47

Jabtonowscy 66
Jagielnica 5
Jatagin ob. Jefagin
Janow (k. Czestochowy) 91, 166
Janow (lubel.) 128
Janéw (pin.) 107
Janowiec 10, 151
Januszewski 126
Jarostaw 23
Jarostawiec 120
Jasnopolski 154
Jaworski 164

1/5

Jetagin 144, 146, 149, 155, 160, 163
Jetbozenkow 166

Jeropkin 162

Jedrzejow 9, 33, 79—82, 131
Jordan 72

Judycki 168

Jurbork 20—1, 140

Kadtubowski 42, 131

Kalisz 39, 40, 43, 67, 84, 86, 131, 136
Kamien Koszyrski 107
Kamieniec Litewski 6
Kamieniec Podolski 122
Karczewski Jan 129, 171
Karczewski Jozef 64

Karol ks. Kurlandzki 62, 64—5, 113—4
Karowski 155

Katarzyna 1l 125, 169
Kaunitz 64

Kazimierz $w. 5

Kazimierz (n. Wistg) 108, 135, 151
Kety 154, 156, 158

Kielce 82—3» 91

Kieniewicz 126, 139, 144
Kijowszczyzna 5, 56

Kiring 163

Kisielow 118

Klonowa 86

Kluszewo 158

Klwow 11

Ktobucko 88, 168

Ktodawa 83, 85—6

Knorring 20—1, 28

Kober 119—28

Kock 130

Kolbuszowa 9, 24

Koto 40, 42

Kottowski 171

Koniecpol 68, 75, 81—2, 167
Konieczna 44—8, 50—1
Konigsfels 124

Konin 40, 42, 44, 71, 84
Konoplin 148

Konskie 31, 34, 69, 135
Konstanski(?) 167

Koporski 164

Korycki 6, 20

Korytowski 14, 21—2
Koscian 74

Kossakowski 10, 65, 139—43
Kossowski Franc. 76, 132
Koszyce 128

Kownaty 159

Kowno 18, 20, 140
Kozliainow 164

Koziegtowy 71, 89
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Koztow 149

Koztowski] 147

Kozangrodek 107, 109

Kozuchéw 146

Krakéw 9, 10, 27—31, 34, 39, 52, 66,
72-3, 78—9, 83, 89, 91, 93, 110,
130, 132—3, 149—51, 156—7, 161,
165, 166—8

Krasicki Ign. 63—4

Krasinski Adam 26, 53, 60, 62, 112, 114,

Krasinski Michat 60, 62, 65

Krasnik 130, 132

Krasnystaw 128, 130

Kraszewski 147

Kreczetnikow Michat 163—5

Kreczetnikow Piotr 4, 5

Kromotéw 90

Kroze 160

Kridner 52

Krupocki 139, 162

Krypucki(?) 168

Krynki 6

Krystynopol 14—5 .

Krzyczéw 108

Ksenofont 109

Ksigz 73—4

Kuczynski 170—1

Kujawy 44, 67, 145

Kukietki 6

Kulawski 136

Kuprin 147

Kurzeléow 78, 81

Kusznikéw 156

Kutacki 126

Kutno 83, 86

Kwasniewski 119—20, 128, 156, 161

Kwiatkowski kpt. 4

Kwiatkowski rotm. 127

Labadie 76, 110

La Carriere 124

Lanckorona 113, 118—9, 129—30, 150,
155, 157, 162

Lange 10, 83—6, 93,104,136—9,142-3,
150-1

Laskary$ 21

Lasocki Jozef 131—2

Lasocki regimentarz 145, 157—8

Ladek 84—5

Lehmann 146, 151—2, 161

Lelow 78, 82

Lenartowicz 97—8, 132, 144, 146

Leonowicz 143

Lisiecki 130

Leszno 136

Lidyna 159

W. KONOPCZYNSKI

Lieven 144

Lipice 161

Lipin 126

Lipiny 141

Lipski 120

Lisko 47

Litwa 59, 61, 63, 67, 113, 130, 133
Lniski 61, 64

Lobry 28—30, 34, 39, 171
Luban 107

Lubelskie wdztwo 24, 113

Lublin 52, 107—8, 122, 143, 146, 154, 166

Lubochnia 147

Lubomirscy 66

Lubomirska Zofja 62

Lubomirski Antoni 62

Lubomirski Marcin 14, 21—7, 54, 65
Lubomirski Stanistaw 62

tubowo 20

Ludwinéw 140

Lwéw 6, 8, 14—5, 21—3, 113, 128

tadyzenskij 160

task 36, 71, 83, 86, 156
teczyca 81, 85—6, 132, 137
teczyckie 13, 38, 67, 136
tetowski Tomasz 167
tomazy 163

tomza 3, 7, 140

topuchin 10, 143, 145, 148, 151—3, 156,

158—9, 162—4, 166, 168
tososina 160

towicz 38, 83—5, 131, 137, 145, 148,

163—4
tukomski (?) 156
tunna 18

Madalinski 131

Makaréw 52

Makowiec 143

Maksutow 52

Malanowo 146

Malaty 145

Malczewski 44, 64

Malewski marsz, wyszogr. 42, 131
Malewski rotm. 164

Mallzan 155

Matachowski Stan. 34
Matachowski rotm. 146
Matogoszcz 33—4, 69, 80, 135—6
Matopolska 105

Manzet 13

Marcinkowice 126—7

Marja Teresa 27

Markow 144

Marsylia 2



MATERJALY DO DZIEJOW WOINY KONFEDERACKIE]

Mastow 141

Massalski Ign. 106

Maticz 163

Maurinow 28

Maurycy. Saski 108, 130

Mazowiecki 81, 85—6, 92, 145, 153—4,
168

Mellin .13, 35, 152—3, 164—5, 169—70

Mengden 162

Mengin 76

Migczynski 8, 9, 45, 48, 51, 56, 66, 76,
90-101, 112—3, 119, 129—30, 155

Michat $w. 25

Michatow 147

Michelson podputk. 10, 143—4, 149—51,
154—8

Michelson kapitan 163

Mielec 165—6

Mielecki 158—9

Mierecki 126

Miedzyrzec 129

Mikorski 139

Mitaszewicz 141

Minsk 106

Mirecki 146

Mirski 141

Mtodziejowski 95

Mniszchowa A. 66

Mniszech Jerzy 66, 126

Mogilno 142

Mogita 28—9

Mohylew 106, 108

Mohyléw 5

Motczadka 6

Motczadz 16—7

Morawski 92

Morawy 111

Morsztyn 102

Mostowski 25, 54

Mosty 15

Moszczynski 169

Mozyrz 106—7

Mscibow 6

Mscistaw 106

Mstow 87—S8, 90

Muller 31, 33—4, 154, 159, 162—6

Munkacz 128

Murachwa 5

Muszynka 14, 25

Mycielski 122

Mysz 6, 16

Nakutowski (?) 162

Narew rzeka 140—2, 153
Narew wie$ 153
Nargocki (?) 156

Ar¢h. Kom. Hist. Wojsk.

Narocz 106

Nasielsk 146, 161, 164

Nazimow 163, 165

Newel 107

NiedZzwiadka 162

Niemen 18, 21, 140

Nieswiez 53, 61, 106
Niewiadomski 42

Nowe Miasto n. Pilicg 31, 135--6
Nowe Miasto (na Litwie) 20

Nowicki putk. 8, 10, 51, /4, 123—4, 152

Nowicki chorazy 147
Nowogréd (tomz.) 140—1
Nowy Targ 67, 96—7
Nurzec 153

Obotdujew 145—7, 151—2, 154, 156—7,

160—1, 109
Odrzywolski 126
Oebschelwitz 89, 116—9, 149
Oginski M. 134—5
Ogrodzieniec 89
O’Hara 167
Okecki 123
Okotowice 81
Okopy $w. Trojcy 5, 6
Olbur ob. Wolborz
Olinka 18
Olita 18—20
Olizar 64
Olszewki 142
Olsztyn 67, 71
Omulew 140
Opatow 111, 135
Opatéwek 40

Opoczno 33—4, 86, 135, 137—8, 143,147

Ordynie¢ 168 !
Orsza 105 -
Orynin 2

Orzechéw 7

Orzyc 142

Ossolinska Teresa 66
Ossolinski Jozef 66
Ossolinski Jozef syn 66
Ossowa 44

Ostroteka 7, 140, 164
Ostroszewski 147
Oswiecim 67, 160

Otto 161

Pabianice 86

Pac 9, 20, 53, 60—3, 128
Pahlen 156—9
Parchomow 145
Parfentjew 151

Parkat (Parkulpis) 145
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Parys 22, 65

Paszkowski regim. brzeski 21

Paszkowski porucznik ros. 141

Patkul 43

Petrykowo 107, 148

Piaski (rus.) 120

Piaski (titew.) 18

Pieskowa Skata 77

Piekoszéw 68

Pilica 11, 33, 35, 67, 74, 82, 138, 154

Pilzno 130, 132

Pina 107, 110

Pinczéw 28, 69, 73, 115, 154

Pinsk 7, 16, 107, 110

Pissa 140

Piotrkow 10, 31—8, 71, 76, 80—3, 92,
138, 142, 146—7, 151—3, 156, 160,
163—4

Piwnicki Ignacy 64

Piwnicki ekon. malb. 64

Ptawno 86

Plock 83, 131, 142, 145, 147, 158, 166,
168

Ptonsk 158

Podgoryczanin 3, 4

Podhajce 5

Podlasie 7

Podole 59

Pohost 107

Pohorete 3

Poliwanow 8

Potock 106

Potonne 5

Popow 6

Potoccy 53, 66

Potocki Ignacy 14—5, 28

Potocki Joachim 5, 60—1, 65, 161

Poznan 71, 74, 84—5, 89, 93, 131, 136

Presowa(?) 140

Preszéw 53, 125, 128

Prosng 85

Prostynie 148

Proszowice 67

Prusy (panstwo) 58, 95, 102, 111, 159

Prusy (prowincja) 53

Przasnysz 141—2, 145, 163

Przedbdérz 33, 38, 78, 81, 83, 90, 138

Przemysl 6, 132, 134

Przewodowice 164

Przezdziecki 167

Przytuski marsz, czernich. 10, 28, 45, 75,
98, 120-1, 124, 126, 131

Przytuski putkownik 151—2, 167

Przytuski kapitan 139

Przyréw 81—2, 91

Przysucha 11—2, 144, 146

W. KONOPCZYNSKI

Przytyk 138, 146

Putaski Antoni 2

Putaski Franciszek 2, 6, 8, 14—20

Putaski Jozef 2, 5

Putaski Kazimierz 1—10, 14—22, 29,
44—52, 56, 61, 65—93, 102—4, 108,
111—3, 116, 120—4, 128—9, 131—79,
143—4, 146—7, 152, 154, 158, 160

Putawy 147, 151, 161

Puttusk 145, 163—5

Puttkamer 64, 98

Rachéw 132

Racigz 158

Raczki 19

Radom 10, 13, 53, 74, 138, 143

Radomice(?) 167

Radomsko 39, 90, 92, 158

Radoszyce 34, 69, 131

Radziminski F. 9, 22—4, 75, 110, 120—2,
124, 126-7, 169-71

Radziwi# K. 56,- 63, 65, 98, 155, 161

Rajgrod 21

Rakow 91

Ratno 107

Ratze ob. Raczki

Rawa 11, 36-8, 135—7, 147, 165

Rennenkampf 167

Retkin 42

Rekowicz(?) 152

Rieser 145

Ritter 145, 164

Roénne 7, 22—5, 31—4, 37—44, 67, 85,
131

Rogalinski 132

Rogulski 45

Romanius 148, 153, 155, 166—8

Rosnéwko 142

Rozdorsk: 16

Rozprza 35—6

Rozoga 140

Ruda (na Litwie) 19

Ruda Maleniecka 34

Ruszkéw 145

Rychtowski 143

Ryszkéw 154

Rzeczyca (nad Pilicg) 164

Rzeczyca (na Litwie) 106

Rzemien 24—5

Rzepince 2

Rzeszow 23—4

Rzewuski St. F. 65

Rzymsko 40—2

Sacken minister saski 66
Sacken porucznik ros. 164



MATERJALY DO DZIEJOW WOINY KONFEDERACKIE]

Safjannikow 165
Saint Urbain 76
Saksonja 57, 63
Saldem 124—5, 159
Salemann 38, 140—2
Salomon ob. Salemann
Sattykow 53, 160—1
Sambor 6

Samborek 166
Samborski 144
Sambrowski (?) 166
San 10, 134
Sandberg 43, 164
Sandomierz 108,

Sandomierskie wdztwo 13, 23, 3i

136, 143, 146
Sanguszkowie 66
Sanok 113, 132

Sapieha Jozef 20, 61, 63, 150

Sapieha Kajetan 63, 77
Sarnacki 53, 64

Sawa 56, 83, 131
Sawinkow 155

Sacz 48

Schell 164

Schilling 128
Schlippenbach 142—4
Schubbe 20—1
Schultz 32

Secemin 80 —2
Sesorka 145
Sielarowicz 170
Sielewin 147
Siemiatycze 155
Siemionéw 158
Sieradz 38, 83—6, 136
Siewierz 66—7, 75
Siestawin 154, 166
Sitaniec 124

Skalmierz 9, 29, 30, 36 8, 72 3

Skawina 157, 166
Skaryszew 143
Skierniewice 37—8
Skilski 163

Skole 128

Skrwa 146
Skrzynno 11—2
Skulski 148

Skwa (Szkwa) 140

Slask 26, 65, 71, 95, 97, 99, 111

Slabkowski 160
Stawkéw 89, 90
Stawuszewski 123—4
Stoboda 107

Stomniki 29

Stonim 6, 21, 148, 153

.on
, ion,

Stowdki 80

Stuck 107
Smardzewice 35
Smierdzaca 150
Smolensk 113
Smoliniski 144
Sniadowo 156

Sobkéw 74

Sokal 15

Sokotowski 1 145
Sokotowski Il 154
Sokoétka 160

Sotokija 15

Sozonow 144
Spytkowice 110
Stadniccy 127
Stanistaw August 13, 54, 62, 124—5
Stara Wie$ (sieradz.) 13
Stara Wies (krak.) 127
Staro-Konstantynow 3
Staszewicz 161

Staw 40

Stawski 132
Stegelmann 158
Stepowski 130—1
Stockmann 168
Strykéw 38
Studzienina 5
Suchiczewski (?) 164
Suchottowski 164—5
Suhak 5, 47, 123-4, 168
Sulejow 34—6

Sulin 153

179

ki 1 A
Uk rane 7 10, 51, 116—9, 33,
1321434 146—7.149—51,154—8,

~ 160-3, 165—7

Swigtkowa 8, 44

Sw. Anna 91

Sw. Krzyz 146

Swinia(ry?) 168

Szachowskoj 8, 44—5, 47 9, 51
Szandor 14—5

Szaniawski 33, 44, 82, 131
Szarogrod 5

Szczawinski 13

Szczebra 19

Szczebrzeszyn 128—9
Szczekociny 67, 69, 78
Szczuczyn Mazowiecki 162
Szczuczyn Litewski 141
Szepielow 117—8, 147, 151, 155, 161
Szktow 108

Szpaki 155

Szumig 3

Szyc 9, 97, 112, 129, 163
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Szydnow ob. Zytno

Tarakanow 142
Tarnéw 110, 130
Tarnowski 28, 65
Terentjew 164
Tereszpol 3

Tier(?) 161
Tiszeninow 147
Thuste 5

Torun 21, 71, 89, 90, 145—6
Tottleben 168
Tressenberg 131
Trockie wdztwo 130
Truskolasy 168
Trzebinski 28, 30, 96
Trzeciak 146—7
Tuchotka 76
Tulczyk 125, 127
Tulinki(?) 161
Tumin 52

Turja 27, 58, 133-4
Turno 64

Turow 107, 148
Tuszyn 36—7
Tutotmin 151
Tykocin 140, 147,156
Tymbark 132

Tyniec 110, 113—5, 117—9, 130, 137,

150-1, 155, 157—8, 162, 166—7.

Udom 145

Ujazd 37

Ujazdéw (lubelski) 120
Ungern. 12

Ungwar 128

Uniejow 71

Urusow 166—8

Vietinghof 161, 165
Viomenil 134—9, 155

Wachsman 73
Wachtel 162, 164—5
Wachtmeister 16—20
Walewski

112-3, 131—3, 150—1, 154
Watowice 165

Warszawa 10, 13, 19, 21, 33, 37, 44, quszynskl 120

82—4, 89, 108, 110, 135—7, 143

Warta (rzeka) 44, 84—5, 88, 103, 136,

147, 159
Warta (miasto) 39—41, 43, 46
Wawrzenczyce 67
Wergin 118 '
Wessel 25, 62—4, 111 >

9, 65 72—6, 93—6, 110,
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Weymarn 11, 110, 116,128 ob. tez Dre-
witz.

Widawa 39, 71, 82, 135—6

Wieden 57

Wiedeniapin 46

Wiedenjew 143—4

Wieiatowo 142

Wieliczka 47, 52, 91, 116, 129—30, 150,
167

Wielkawola 138

Wielkopolska 60, 72

Wielopolska E. 63

Wielun 78, 81, 86, 88

Wieniawski 46

Wieprz 120

Wierzbotéw 20 '

Wierzbowski 131—2, 144, 147, 166 n

Wieckowski 130—2

Wilkonski 65

Wilno 18, 139, 144, 160

Wilawski 153

Witkomierz 150

Winnica 4

Wislica 68

Wista 28—9, 31, 67, 91, 132, 134, 142, '
150-1 .

Wistoka 99

Wisnicz 112—3, 130, 154, 167

Wiszowiec 18 !

Witebsk 106

Witten 156

Wizajny 20

Witodawa 7, 15, 105

Wiodowice 135—7

Wioszczowa 33, 81—2, 170

Wioszczowice 158

Wodzistaw 67, 79

Wolborz 35—7, 164

Wolkow major 151

Wotkow porucznik 163

Wotpa 18

Wolyh 59, 133, 148

Wrangel 141 -

Wybicki 53

Wybranowski gen. 64, 167

Wybranowski 64 n

Wysokie Litewskie 131 j. >

Wysowa 8, 9, 47—38 =

Zabielski 168

Zabtocki 156, 159

Zabtudéw 153 ' -
Zaborowski 167 >
Zagorski 126 ?
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Zajgczek 1—10

Zakliczyn 47, 110

Zakroczym 140, 145—6

Zakryszejski(?) 154

Zakrzewski oficer 96

Zakrzewski radny zamojski 120

Zaleszczyki 5

Zamos$¢ 7, 9, 10, 107, 119—30, 132,
155—6, 161, 168

Zamoyski Andrzej 66, 119, 124—5

Zamoyski Jan Jakob 7, 66, 125—8

Zamoyski Stanistaw 119

Zaremba 9, 10, 33—5, 67—8, 71, 74—388,
90—38, 112—6,131, 133—8,143,1486,
152—3, 156, 159—60

Zarzecin 35—7

Zaski(?) 146

Zator 31, 110

Zawada 36

Zawady 158

Zawidz 158

Zawoyski 76

Zboinski 63—4

Zdanowski 4

Zdzieciot 18

Zelczyn 141, 158
Zembrowski ob. Zembrzuski
Zembrzuski Walenty 145—6
Zembrzuski namiestnik 164
Zernegghausen 167
Zielinski Antoni 121
Zimno 18—9

Ztocinski 154

Ztozenice 154

Ztoczew 86

Zyberk 150, 154

Zarki 67, 96
Zarnbw 33
Zarnowiec 68, 75, 78—9, 81, 131
Zdanow 154
Zelenski 154
Zen (Jeune?) 167
Zmigrod 47
z,mujdz 140, 144
Zokkiew 15
Zurawka(f) 146
Zwaniec 5, 6
Zytno 81, 92
Zytomierz 4
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Rozprawy Wydziatu historyczno-filozoficznego. Serja Il. Tom XT/T
(Ogblnego zbioru t. 67).

Nr 1 — Oicbocki Marjan. Medjacja Francji w rozejmie altmarskim. Ki-a-
koéw 1928, 8-0, str. 185. 6'—

Nr 2. — Tokarz Wactaw. Deputacja indagacyjna, Krakéw 1928, ?;0

str. 32
Nr 3. —G-lemma Tadeusz ks. Stany pruskie i biskup chetminski Piotr Kostka
wobec drugiego bezkrélewia. Krakow 1928, 8-o, str. 73. 2T0

Nr 4. — Kossowski Franciszek. Actio ad exhibendum wprawie klasycz-
nem i justynjafnskiem. Krakéw 1929, 8-o, str. 82. 240

Nr 5. — Kukiet Marjan. Maciejowice, Krakow 1928, 8-0, str. 80-f-4 mapy 4'—

Nr 6. — Grodzisz ewskKi W}adzyslaw. Polska a Moskwa za Wiadystawa V.
Krakéw 1930. 8-o, str. 72. 2'50

Nr 7. — Siemienski Jozef. Drugi Akt Konfederacji Warszawskiej 1573 r.
Krakéw 1930. 8-0, str. 26. le—

Rozprawy Wydziatu historyczno-filozoficznego, Serja Il, tom XLIII.
(Ogolnego zbioru t. 68).

Nr L — Niwinski Mieczystaw. Opactwo Cystersow w Wachocku. Fun-
dacja i dzieje uposazenia do konca wiekéw $rednich. iCrakéw 1930,
8-0, str. 164 -f-1 mapa. 6%—

Biblja Szaroszpatacka. Podobizna kodeksu reform, gimnazjum w Szaroszpa-
taku. Wydat Ludwik Bernacki. Krakow 1930, foho, str. 20-j-399
tablic Swiattodrukowych. 200%—

Archiwum Komisji do badania historji filozofji w Polsce. Tom I.
CzeSC 1. 8-0, Str. 188...ccicciiiiiiiiiiiiiese e 4—

Tres¢. Horodyski WTadyslaw. Sredniowieczne Zrodfa do filozofji
rnesjanizmu (Eriugena — Mistrz Eckhart), str. 1 — Michalski Kon-
stanty 0. M Mistrz z Bystrzykowa i Jan ze Stobnicy jako przedsta-
wiciele skotyzmu w Polsce, str, 21. — Chmaj Ludwik. Wolzogen
przeciw Descartes’owi. Przyczynek do charakterystyki zwigzku arja-
nizmu polskiego z myslg filozoficzng Zachodu, str. 81. —Gabr?/}
Franciszek. O. Walerjan Magni, kapucyn (1586—1661). Anti-Arystotelik
w XVII wieku, str. 133. — Chrzanowski Ignacy. »R6d Ludzki«
Staszica jako wytwor filozofji wieku oswieconego, str. 169. — Da-
szynska-Go linska Z O rekopisie_HoEne-Wroﬁskiegoz Croation
absolue de fhumanit6. Seconde partie, Etablissement de 1'6re de
fabsolu ou constitution de Thumanité. Paryz 15 sierpnia 1818, str. 175.

— Tom 1. Cze$¢ Il. 8-0, str. 189—332...cccccvvvirieecricreenne, 3—

Tre$¢. Bystron Jan Stanistaw. Rozwoj problemu socjologicznego
w nauce polskiej, str, 189. — Birkenmajer Ludwik. Filozoficzne
podioze odkrycia Kopernika, str. 261. — Rubczynski Witold. to-
wiczgnina rozmowy pretendentéw do nieSmiertelnosci jako zabytek
platonizujgcego naturalizmu z poczatkéw XVI wieku, str. 272.

— Tom 1l Cze$€ 1. 8-0, Str. 169...ccciiiiviiiiiiee e, 3—
Treé¢. Birkenmajer Aleksander. Studja nad Witelonem. Cze$¢
ierwsza. Dwa nieznane pisemka Witelona, str. 1. — Kot Stanistaw.

ichat Twarég z Bystrzikowa i Jan Schilling. Posrednicy miedzy ru-
chem filozofic_znxm paryskim a Krakowem ng przetomie XV i XVI w.,
str. 150. — Birkenmajer Aleksander. O rzekomym filozofie polskim
XIV w., nazwiskiem Gad z UsScia, str. 156. — Birkenmajer Ale-
ksander. Prelekcja wstepna Jana Solfy, str, 162-

— Tom 1ll. 8-0, str. 144-f-1 tabl....ccccvviiiiiiiiiiieccieiieens 12%—

Tresé. Matthaei de Cracovia Rationale operum divinorum (Theodicea),
edidit Vitoldus Rubczynski.



Prao]

Nr L — Zaborski B’
niu (z ryc. i mai
Nr 2. - Kubijowicz
(z ryc. i maP.)
Nr 3. — Lilientalo'w
Nr £ — CiszewskKi i . ]
Nr 5. — Zamki drewniane praj”irzrwiw™m ) —
Nr 6. — Seweryn T. Z zwa/m kurkiem po_dyrll\%usm_ A 3-60
Nr 7. — Pietkiewicz G Polesie Rzeczyckie. Materjaly etnogra-

ficzne. Czes¢ I. Kultura materjalna (z 291 ryc.? ) 12.
Nr 8. —Antoniewicz W. Metalowe spinki goralskie (z 136 ryc. -

i 2 map. -
Nr 9. — Ligpe)za J. Ujanowice. Wie$ powiatu limanowskiego (Za-

piski z r. 1905) 20

NrlO. — Zawistowicz-Kintopfowa K Zawarcie matzenstwa
przez kupno w polskich obrzedach weselnych ze szczeg6lnem
uwzglednieniem roli orszaku pana miodego 2.
Nr1l. —Seweryu T. Pokucka majoiika ludowa (1 tabl. i 63 rycin® 8-50
Nr12 —Biegeieisen H. Lecznictwo ludu polskiego ‘18—

Podreczniki

Serja I.
Benni T, Lo$ J, Nitsch K, Rozwadowski J, Utaszyn H.
Gramqtyka#'ezyka polskiego 12
Gawronski A.f Gramatyka sanskrycka {w druhu).

Los$ J. Pisownia polska. Przepisy. Stowniczek. Wydanie VIII po-
prawione i rozszerzone o

Morawski K Zarys literatury rzymskiej )

Moszynski K Kultura ludowa Stowian. Czes¢ I. Kultura materjalna 60

Witkowski St. Historjografja grecka i nauki pokrewne. Tom | 9

— Historjografja grecka i nauki pokrewne. Tom Il 9
— Historjograiya grecka i nauki pokrewne. Tom IlI 20
Zielinski T. Tragodumenon libri tres 10
Serja Il.
Adametz L. Hodowla ogolna zwierzaE domowych, z niemieckiego
rekopisu przetozyt Zdz. Zabielski 12.
Anatomja cztowieka Tom | — opracowat A. Bochenek  broszur. 12
oprawn. 14
Anatomja cztowieka Tom Il—opracowali A. Bochenek i St. Cie-
chanowski 20-
Anatomja cztowieka Tom Ul —opracowali A. Bochenek i St, Cie-
chanowski 12.

Anatomja cztowieka Tom 1V, Cze$¢ 1l (Nerwy obwodowe — Oko —
Powtoki zewnetrzne) — opracowali E. Loth, Fr. Krzyszta-
towicz i K Majewski

AnatorEja cz’rI(()\gvieka Tom IV. Czeé¢ 1l (Ucho) —opracowat J. Mar-

owski

Hoyer H. Anatomja poréwnawcza zwierzat domowych (z licznemi

) rycinamiz ] )

Kiecki K. Patologja ogdlna. Tom |

Kozak J. i Orzelski T. Cwiczenia z zakresu chemji ogoélnej
Z rycinami) . o .

Marchlewski L. Podrecznik do badan fizjologiczno-chemicznych

Maziarski St. Podrecznik do ¢wiczen histologicznych

Oszacki A Choroby przemiany materji i energji u cztowieka. Pod-
stawy nauki o metabolizmie. Fizjopatologja tycia i chudnigcia.
Kliniczne postacie otytoscii chudosci 6

Pisarski Tadeusz. Kamienie moczowe. Ich budowa i mechanizm
powstawania ) ) ) 6

Rosenblatt A, Geometrja analityczna na ptaszczyznie (z rycinami) 12

Zakrzewski K. O promieniotwdrczosci (z rycinami) 8



